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Аннотация
Что может быть страшнее, чем оказаться в лапах кошмарных пришельцев, для которых ты лишь товар и экзотическая игрушка? Только оказаться в рабстве вместе с родным человеком, которого никак не можешь защитить.
Чтобы выторговать свободу и возвращение домой для своей юной племянницы, Лина готова на всё. Даже заключить сделку с тем, кого до жути боятся её похитители. Вот только, соглашаясь быть покорной рабыней холодному циничному монстру, девушка даже не представляла, что служить придётся не одному, а двум хозяевам. И у них для неё приготовлена особая роль.



Алекса Адлер
Подчинись нам


Глава 1

— Лина, мне страшно, — всхлипывает Соня. Прижимается ко мне худеньким тельцем в поисках тепла и утешения.
Тонких голубых сорочек, надетых на нас всех и похожих на больничные, совсем недостаточно, чтобы хоть как-то согреть озябшие тела. Вот и приходится жаться друг к другу.
— Всё будет хорошо, малыш. Мы что-то придумаем, — шепчу я. Но к сожалению совсем не чувствую той уверенности, которую пытаюсь внушить своей племяннице.
— Ничего хорошего не будет. Зачем ты обманываешь ребёнка? — раздражённо ворчит Алёна. — Лучше бы правду сказала.
— Правда у каждого своя, — замечаю как можно спокойней. Обнимаю напрягшуюся и испуганную Соню сильнее.
Меня уже порядком достала наша соседка по камере. Впрочем, не только меня. Катя вон тоже с досадой морщится.
— Правильно всё Лина говорит. А ты не суйся, куда не просят. Сдаться никогда не поздно, а вот, чтобы искать выход даже в самой сложной ситуации, мужество нужно. И не у каждого оно есть.
— Ты на что это намекаешь? — тут же вспыхивает Алёна.
— А я не намекаю, я прямо говорю, — отрезает Катя. — Кому будет лучше, если мы тут панику разведём? Или ты хочешь, чтобы кто-то из нас на собственном опыте узнал, что случилось с Викой?
Упоминание ещё одной нашей подруги по несчастью разом прекращает все разговоры. Думать о ней страшно. А о нашем будущем ещё страшнее. Никому из нас неизвестно, что будет дальше. Но поддаваться отчаянию попросту нельзя, как бы не было тяжело и страшно. А я так попросту и не имею права на эту слабость. Мне нужно думать о племяннице. Я обязана найти способ спасти если не себя, то хотя бы её.
— Лина, мы больше никогда не вернёмся домой, да? — тихо шепчет Соня, утыкаясь лицом мне в живот. — Я никогда не увижу маму, папу, Тоньку?
Горло сжимает спазмом. Закрываю глаза, пряча слёзы. Так больно.
— Я… я не знаю, малыш. Но я обещаю, что сделаю всё возможное и невозможное, чтобы ты их увидела. Чтобы вернулась домой.
Накрываю ладонью макушку Сонечки. Перебираю пальцами густые рыжие волосы. А мой взгляд сам собой устремляется на дверь. Все мы знаем, что скоро она откроется. Все знаем, что снова войдут наши страшные хозяева, возможно, в сопровождении каких-то других существ. И кого-то снова уведут. И ничего мы с этим сделать не можем.
Нас тут шестеро, хотя поначалу было в два раза больше — одиннадцать девушек, не старше двадцати пяти, и один подросток — Соня. И всех нас похитили с нашей родной планеты уже не меньше двух недель назад. Это, если верить нашим ощущениям и смене ночного и дневного режима в камере, сначала на космическом корабле, а теперь вот здесь, где бы мы не находились. Но, скорее всего, времени прошло намного больше. И часть его мы все провели в разной степени медикаментозной отключки.
Кого-то украли ночью из дому, кого-то посреди бела дня, застав в безлюдном месте. У каждой своя история.
Меня забрали, когда я с тринадцатилетней племянницей шла вечером из магазина. Сестра с мужем уехали с младшей дочерью Тоней на турнир по художественной гимнастике, а Соня осталась со мной, чтобы не пропускать свои тренировки. Она в отличие от сестры с раннего возраста занималась бальными танцами.
В тот день была пятница. Мы решили посмотреть вместе новую романтическую комедию. Закупились невредными для фигуры вкусняшками и медленно брели аллеей ко мне домой. Обсуждали Сонину влюблённость в мальчика из параллельного класса и то, будет ли её партнёр по танцам ревновать, если она вдруг пойдёт с этим мальчиком на свидание.
Когда возле нас внезапно с тихим треском погасли фонари, мы даже не поняли, что происходит. Вокруг никого не было, а дома за деревьями, растущими вдоль аллеи, внезапно показались нереально тусклыми. Будто ненастоящими. Будто за искажающим стеклом.
А потом нас внезапно потащило вверх, и я провалилась в удушающую темноту под испуганный визг Сони.
Чтобы очнуться от сводящей с ума невыносимой боли в стерильно-белом жутком помещении. Распятой прямо в воздухе и истыканной иглами с какими-то трубочками и датчиками. Вокруг меня деловито сновали высокие мучнисто-серые создания условно-гуманоидного вида, с вытянутыми лысыми головами, белыми глазами без радужки и зрачка и со странными пропорциями тощих, затянутых в чёрные комбинезоны тел.
Они о чём-то стрекотали, деловито тыкая в проекции разных органов. Человеческих, как мне показалось. Чертили какие-то схемы. Что-то вертели и увеличивали.
А потом рядом со мной развернули громадную проекцию матки с яичниками. Низ моего живота свело особенно болезненной судорогой. И до меня дошло, что они изучают… мои собственные внутренности. Не только изучают.
Я не знаю, сколько времени провела в исследовательском центре. Я то приходила в себя, то теряла сознание. Плакала. Умоляла.
Потом беспомощно мычала, когда мне вживили какую-то очередную штуку, не позволяющую говорить.
Они что-то со мной делали, что-то вживляли, вводили, совали, меняли… И страшнее всего было осознавать то, что где-то, вполне возможно, так же мучают Соню.
Эти часы, или дни, или целая вечность, превратились для меня в нескончаемый кошмар, наполненный постоянной болью и страхом. Кошмар, который попросту внезапно прекратился.
Это случилось после того, как серые уроды закапали мне в уши какую-то дрянь, и дезориентированную от сверлящего чувства в мозгах, приволокли в камеру, где уже сидели мои товарки по несчастью.
Там же была и моя племянница. Едва меня увидев, Соня тут же бросилась ко мне. Но её сдержала тогда Катя, отпустив только, когда серые уроды ушли. За что ей огромная благодарность.
Племяшка обнимала моё измученное тело, что-то лепетала, что-то спрашивала… А я просто плакала, прижимая её к себе, чувствуя как кружится голова от облегчения, что она жива. Потом когда слух ко мне вернулся, я узнала, что те же страшные вещи, что и со мной, творили почти со всеми похищенными. Кроме Сони. Она, оказывается, попала сюда случайно. Из-за меня. И не подходит мучнистым. Потому и отделалась общим осмотром и похожими на ртуть каплями в уши. Это, оказывается, чтобы мы своих хозяев понимали.
И потянулись одинаковые дни. Нас будили резким сигналом. После чего из стены рядом с дверью выдвигался ящик с одинаковыми пакетиками, полными полупрозрачных янтарных шариков. По три на каждую. Концентрат, содержащий все необходимые нам для поддержания организма в нормальном состоянии вещества. Еда, короче говоря. Завтрак, обед и ужин.
И двенадцать ёмкостей с водой. Чем-то похожих на обычные пластиковые бутылки. Вот только они, спустя приблизительно три четверти отрезка времени между кормёжками, внезапно полностью растворялись. Вода проливалась на пол и за пару минут впитывалась его поверхностью. Кто не успевал выпить, оставался без суточной нормы жидкости.
А на следующее утро снова ящик, шарики и бутылки.
И так день за днём.

Глава 2

Дни нашего заточения мы считали именно по этим кормёжкам и по освещению в камере.
Существовали, как стадо скота в загоне.
В туалет ходили в угол в специальное отверстие. Самоочищающееся. Запахом оттуда не разило. Правда, и нужды нам справлять приходилось не так часто. Видимо, корм для землянок мучнистые подобрали правильный. Полностью усваивающийся.
Спали, прижимаясь друг к другу, чтобы не мёрзнуть.
Иногда откуда-то раздавался трескучий голос одного из наших похитителей. Приказывал стать отдельно друг от друга и закрыть глаза. Для очистки. Нас, судя по всему, чем-то облучали. Кожа после этого становилась сухой и покрасневшей, а волосы жутко наэлектризованными. Но это всё-таки лучше, чем сидеть в грязи и вони немытых тел.
Но пару дней назад что-то снова изменилось. Сначала по полу и стенам нашей общей камеры пошла гудящая дрожь, потом пришло чувство почти невесомости. Но и оно быстро исчезло. Взамен появились совсем другие ощущения. Всех накрыла такая тяжесть, словно гравитация усилилась в разы.
А потом стены нашей камеры начали сдвигаться, неотвратимо уменьшая пространство, вынуждая нас в ужасе жаться друг к другу. Пока мы все не стали похожи на спрессованные спички в коробке. Лишь тогда всё прекратилось. Но пришло ощущение, что этот коробок, в который превратилась наша камера, начинает двигаться в пространстве, постепенно набирая скорость, будто какой-то сбрендивший лифт.
С паническими визгами мы цеплялись друг за друга, наваливаясь всеми телами, когда эта адская штукенция внезапно меняла направление. Чудом не подавили друг друга, когда она так же резко остановилась.
Лишь спустя пару минут страха, что всё это может повториться, хриплых всхлипов и мучительных стонов, когда девушки помогали друг другу встать, стены камеры опять пришли в движение. Но на этот раз, слава небесам, обратно раздвигаясь в стороны. И вскоре место нашего коллективного заключения снова обрело прежние размеры.
Пребывая в полной дезориентации, мы некоторое время не могли понять, что же это такое было. Новый эксперимент над выносливостью человеческих организмов? Или что-то другое? Возможно, даже более страшное? Ясно было, что нас куда-то переместили, но куда и зачем?
А спустя, наверное, пару часов дверь камеры с тихим шипением открылась, и к нам вошла целая делегация.
Помимо мучнисто-серых уродов, которых мы уже видели, в помещение вползли два… нага. Вот по-другому и не назовёшь громадных полумужиков-полузмей, которые, как только оказались рядом с нами, стали хищно принюхиваться. А один ещё и раздвоенным языком облизнулся, обводя нас абсолютно нечеловеческим взглядом алых глаз.
Мучнистые приказали нам встать и выстроиться вдоль стенки. А змеехвостые неспешно принялись осматривать каждую из девушек, чуть ли не языком пробуя. Когда прошлись вдоль всей шеренги, прошипев что-то, указали пальцами на двух девушек — Таю и Сашу. Которых мучнистые тут же и вывели вслед за ними из камеры. Больше бедняжек мы не видели.
За эти пару дней забрали ещё троих. Камиллу сами мучнистые. Аню и Нику выбрал невысокий, лысый и красномордый инопланетянин, вокруг головы которого словно венком росли небольшие рога.
Именно после его визита ситуация накалилась ещё больше. Одна из девушек сорвалась. Вика, на которую красный тоже обратил особо пристальное внимание, просто не выдержала пережитого страха. Ударилась в настоящую истерику. Рыдала. Металась по камере, крича и требуя, чтобы её выпустили. А потом начала с разбегу и со всей дури бросаться на дверь, разбивая в кровь руки и лицо, воя, как раненное животное.
Я тогда поймала испуганную Соню в свои объятия, закрыв её уши руками, прижав лицо к себе. Всеми силами не позволяя видеть и слышать, защищая от этого ужаса. Остальные девчонки пытались остановить сорвавшуюся с катушек бедняжку, но та вырывалась и снова бросалась калечиться.
Пока в какой-то момент дверь не открылась, и не появились двое мучнистых. Несчастная Вика, не ожидавшая этого, буквально налетела на одного из них. Но её тут же скрутили, вкололи что-то в шею и уволокли враз обмякшее тело. Дверь снова закрылась, отсекая оставшихся шесть напуганных девушек от страшной реальности.
Нам только и оставалось, что пытаться успокоиться, чтобы не повторить участь нашей подруги по несчастью. И изо всех сил стараться не смотреть на оставшиеся после Вики кровавые разводы на двери и полу, медленно впитывающиеся в белесую мелкопористую поверхность.
Следы Викиного срыва пропали уже к утру. Но атмосфера отчаяния и безнадёжности стала просто невыносимой.
Вот и сейчас. Не одна я смотрю на эту страшную дверь. Не одна я думаю о том, что за ней нас ждёт. О том, кого заберут следующей.
Может, меня?
Может, Соню?
Как мне её защитить?
Что делать?
Боже, если ты существуешь, спаси. Если не меня, то хотя бы её. Прошу тебя.
— Как вы думаете, зачем мы им? — спрашивает Маша, миниатюрная кудрявая блондиночка. Красивая, как куколка с голубыми глазами.
— Запихнут нас в какой-то инопланетный бордель, как экзотику, — Алёна мрачно фыркает. — Или разберут на органы.
— А органы им наши зачем? — насмешливо качает головой Марина. Правда насмешка у неё какая-то вымученная получается, горькая. — Мы же из разных рас. Да и вообще, если бы хотели разобрать на части, уже бы это сделали, а не лечили все болячки и не прокачивали наши жизненные показатели там, в исследовательском центре. Мы им явно целые нужны. И выносливые.
— Что ты имеешь в виду? Почему ты думаешь, что нас прокачивали? — тихо интересуется Катя. Мы все тоже внимательно прислушиваемся. Маринка у нас медик, хоть и недоучившийся. Хирургом собиралась быть.
— Не берусь утверждать с полной уверенностью. Сами понимаете, что я там в неадеквате была, — болезненно морщится изящная шатенка. — Да и технологии у них от наших сильно отличаются. Но у меня сложилось такое впечатление. У меня с детства были проблемы со зрением, я носила линзы. А сейчас, по ощущениям, зрение стопроцентное. И по мелочам устранили многие проблемы. Ещё, мне показалось, они особое внимание опорно-двигательному аппарату уделили, возможно укрепили костную ткань, с позвоночником что-то сделали. Гормональную систему тщательно изучили, внесли какие-то изменения, я не разобралась. И да, репродуктивной системой тоже интересовались особенно. У меня даже появилась теория, по какому принципу нас отбирали.
— И по какому же? — вскидывает брови Алёна.
— Ну, если опустить тот факт, что все мы, каждая по-своему, довольно привлекательны, то есть ещё один возможный нюанс. Среди вас есть девственницы? — Марина обводит всех нас вопросительным взглядом. Я же чувствую, как сердце пропускает удар. Неужели это действительно имеет какое-то значение?
— Ты сейчас серьёзно? — округлив глаза, таращится на неё Алёна. И при этом внезапно краснеет, как рак.
— Абсолютно серьёзно. Я вот за себя могу сказать, что да.
— Я тоже, — ошарашенно выдыхает бледная Маша.
А потом все мы, мрачнея всё больше, одна за одной киваем. Только Сонька, уснувшая у меня подмышкой не участвует в неожиданном опросе. Да и не нужно ей это.
И становится по-настоящему муторно и жутко. Хотя казалось бы, куда уже дальше.
— Вот, — вздыхает Маринка, сводя хмуро брови. — Значит, моя довольно бредовая догадка оказалась верна. И это по-настоящему пугает, девчонки. Не знаю насчёт борделя, но то, что нас собираются использовать в сексуальном плане, весьма даже вероятно.
После её слов в нашей камере повисает оглушительная тишина. Все мы сидим, как притихшие мыши, переваривая и переосмысливая. И проникаясь по-новому ужасом нашего положения.
Боже. Неужели это правда? Как пережить? Как выжить? И как уберечь мою Сонечку от насилия? В душе разливается такое горькое отчаяние, что выть хочется. Но я закусываю губы и прячу лицо в волосах племянницы, пытаясь не думать, не пугать себя раньше времени. Не рисовать в воображении ужасных картин. Но не получается. Потому что я знаю… Марина права. Слишком многое на это указывает.
Спасает лишь мысль о том, что с огранизмом Сони почти ничего не делали. Значит, она им не нужна в таком плане. Я очень сильно на это надеюсь.

Глава 3

Мы все знали, что дверь откроется. Ждали этого. И всё равно этот шипящий звук осколком льда впивается в сердце. Мешая дышать. Заставляя умирать внутри от отчаяния.
На этот раз вслед за мучнистыми в камеру заходит… синяя женщина. Реально синяя. С иссиня-чёрными волосами, собранными в высокий длинный хвост. С чёрными губами и обведёнными чёрным алыми раскосыми глазами на скуластом лице. В графитовом обтягивающем платье. Похожая чем-то на змею. Опасную. Ядовитую.
Обводит нас леденящим душу оценивающим взглядом. Как товар на прилавке. И неожиданно находит глазами нас с Соней. Точнее… Соню?
Почему-то нет приказа становиться в шеренгу. Почему нет? Почему она смотрит только на прижимающуюся к моему боку племянницу? А затем просто кивает.
— Беру, — роняет низким грудным голосом.
И мучнистые тут же устремляются к нам.
Ещё не до конца веря в происходящее, я, как во сне, мотаю головой. Нет. Нет. Нет. Я не отдам! Не позволю!
Они подходят всё ближе. Скрипят что-то угрожающе.
Заталкиваю Соньку себе за спину. Закрываю собой. Пячусь назад, толкая её к стене, чтобы не зашли сзади.
— Отойди от неё! Вам оказали огромную честь, — шипит один из мучнистых наставляя на меня какую-то палку. Её конец начинает потрескивать, будто электрическими разрядами.
Второй угрожающе ведёт такой же по кругу, не позволяя остальным девушкам подойти. Но никто и не пытается. Опускают виновато глаза. И стоят.
Наверное, их можно понять… Мы все тут беспомощный скот, выставленный на продажу. И они. И я. И моя Соня. Никто никого не спасёт. Никто не сможет. Но это не значит, что я должна с этим смириться.
— Нет! — рычу, чувствуя спиной паническую дрожь Сони. Она прячет лицо между моих лопаток. Всхлипывает. — Не смейте её трогать!
Понимаю, что надежды на спасение нет. Но я не могу так просто сдаться.
— Глупая самка! — цыкает раздраженно мучнистый. Сжимает свою палку сильнее. И приходит боль.
Меня словно тысячей игл прошивает насквозь. И все мышцы конвульсивно сжимаются. Как от удара током. Ноги подкашиваются. Я с хрипом падаю на колени, слыша испуганный вопль Сони.
— Ли-и-ина! — со всхлипом зовёт племяшка, пытаясь мне помочь удержаться на ногах. И я, собрав всю имеющуюся у меня волю в кулак, заставляю себя подняться. Снова закрывая собой родного человека.
— Глупая, — щерится мучнистый, снова замахиваясь.
Я не успеваю даже сделать вдох, как моё сознание снова взрывается уже знакомой болью. Её так много, что она затапливает всю меня раскалённым добела жаром. Ломает волю.
Удар тела об пол моё сознание почти не фиксирует. Но сквозь гул в ушах я слышу крики Сони. Моей Сони, которую я не смогла защитить. Которую забирают у меня.
Плача и скуля, ползу на этот на звук, неведомо как заставляя тело двигаться. А может мне только так кажется, что ползу. Может, я давно уже лежу в беспамятстве, сгорая в адском пламени боли. Цепляясь за эту боль, чтобы не потеряться во тьме, чтобы бороться. Даже если бесполезно.
Но багровая тьма всё равно побеждает.
Сознание возвращается ко мне медленно. И далеко не сразу я вспоминаю, где нахожусь, и что произошло. Так хочется верить. Что это всё кошмарный сон. Долгий и жестокий. Но сон.
— Лина, давай, милая. Открывай глаза. Тебе нужно питаться, чтобы жить.
Я знаю этот голос. Это Марина.
Значит, не сон.
Словно затаившийся зверь, боль настигает меня снова, как только я пытаюсь пошевелиться.
— Соня, — хриплю, глотая слёзы.
— Её забрали. Уже почти сутки назад, — моего лба касаются прохладные пальцы.
— Нет, — всхлипываю.
Не хочется больше жить. Ничего не хочется.
— Лин, тебе нужно смириться. Ты ничего не могла сделать. И ничего не сможешь, если сдашься сейчас, — не отстаёт Марина.
— Оставьте меня! Все оставьте! — плача, я сворачиваюсь в клубок. Плевать, что всё горит и ноет. Плевать, что к горлу тут же подкатывает тошнота. Плевать! На всё плевать!
— Оставь её, Марин. Пусть придёт в себя, — слышу я тихий голос Кати.
Кто-то всхлипывает. Скорее всего, Маша.
— Сегодня опять могут прийти. Если она так и будет лежать, они её добьют, — возражает Марина громко. Явно рассчитывая, что я услышу. Думая, что мне не всё равно.
Но мне всё равно. Пускай добивают.
Время перестаёт иметь для меня значение. Как и окружающее пространство.
Я не чувствую голода. Не чувствую уже даже боли. Ничего. Кажется, что во всём моём теле живым остался только мозг. И только он не даёт мне окончательно кануть в пустоту, заставляя вспоминать. Раз за разом. Прокручивая перед моим мысленным взором все ужасы нашего плена. И то, как пришли за моей племянницей.
В ушах до сих пор звенят Сонины крики.
Куда её забрали? Зачем? Что будут делать с моей бедной девочкой?
Может… есть возможность узнать? Может, не всё потеряно?
Маленькая искра надежды вспыхивает в сердце, заставляя его отчаянно трепыхнуться в груди.
Может… когда меня тоже отсюда заберут, я смогу узнать о её судьбе… или даже найти способ её спасти? Марина права. Нельзя сдаваться. Нельзя. Надо, чтобы меня выпустили отсюда. Пускай даже рабыней. Главное, выбраться из этой проклятой коробки. А для этого нужно держаться за жизнь. Нужно, чтобы меня выбрали, как можно быстрее.
Низко застонав, я заставляю себя расслабить мышцы. Больно так, что выть хочется. Но я всё равно выпрямляюсь, переворачиваясь на спину. Дыхание вырывается из груди с надсадным хрипом. И перед глазами пляшут тёмные пятна, усугубляя дурноту.
Тут же сбоку слышится шорох, и в поле моего зрения появляется лицо Марины.
— Лин, ты как?
— По-мо-ги, по-есть, — выдавливаю из себя.
— Поесть? Конечно помогу, — вздыхает с облегчением девушка. — Давай только усадим тебя, чтобы ты не подавилась. Катя, помоги мне.
Девочки в две пары рук поднимают меня в сидячее положение. Катя садится позади, поддерживая. Марина опускается рядом со мной на колени, заглядывая в лицо. А я едва могу дышать от пылающей боли во всём теле. И если мучительный вой ещё как-то сдержать получается, то катящиеся по щекам слёзы остановить не могу.
— Сильно тебе досталось, — поджимает скорбно губы наш несостоявшийся доктор.
Вздохнув, подносит к моим губам янтарный шарик. Мою порцию на завтрак. И когда у меня не получается разлепить губы, сама проталкивает его мне в рот.
— Ешь. Мне кажется, они содержат в себе что-то укрепляющее и седативное, помимо питательных компонентов. Тебе должно стать легче.
С трудом раскусив безвкусную желеобразную штуку во рту, я заставляю себя её проглотить. И чувствую, как эта так называемая еда проваливается в желудок склизкой массой. И тут же Марина пихает мне в рот второй шарик.
Возможно она и права насчёт их содержания. После двух порций, жадно запитых водой, и по прошествии нескольких минут, я действительно чувствую, что мне постепенно становится легче. Боль полностью не уходит. Но отступает, затаившись давящей на сознание змеёй, готовой в любой момент снова ужалить.
Катя с Мариной вдвоём помогают мне перебраться к стенке, чтобы сесть опираясь на неё.
— Сколько я провалялась? — спрашиваю сипло, обводя взглядом своих сокамерниц. И понимаю, что нас осталось ещё меньше, чем я думала. — Алёну забрали?
— Да, вчера почти сразу после Сони, — садится рядом Катя. Жмущаяся в уголке Маша, тут же осторожно перебирается к нам. — Ты почти сутки была в отключке. Мы уже думали, что всё. А потом, как очнулась, ещё несколько часов пролежала. Так что уже где-то около полутора суток. Утренняя кормёжка была давно.
Так много времени. Может, её уже не найти?
Нет. Я не буду об этом думать. Я буду надеяться. И бороться до конца.

Глава 4

Приход новых покупателей всегда неожидан. Но теперь мы хоть знаем, что это покупатели. Нас продают. Как животных. И хорошо ещё, если в качестве питомцев, а не чего-то другого.
Меня кроет отчаянием. И тьмой. Горькой такой. Злой. Ненавидящей.
На нас снова пришли смотреть. Точнее, пришёл. Один. Мужчина. И я первый раз наблюдаю, чтобы мучнистые перед кем-то настолько стелились.
Новый покупатель высок. Метра два с лишком. Не гора мышц, но одного взгляда достаточно, чтобы распознать опасного хищника. Белая кожа. Длинные и абсолютно белоснежные волосы, заплетённые в какое-то подобие косы. Отсюда сложно рассмотреть, что именно. Чёрная одежда, чем-то вызывающая ассоциации с военными учреждениями. Хотя чёрт их знает, этих инопланетян, какая у них мода.
Его можно было бы с натяжкой принять за человека альбиноса, если бы не непроглядно чёрные глаза. И я имею в виду не радужку и зрачок, а всё глазное яблоко. Вдобавок к этому острые вытянутые уши, расположенные немного выше, чем у людей. И пугающий чёрный узор на белоснежной коже шеи и скул. Кажется, будто его оплела паутина из пульсирующей тьмы с проблесками серебра.
Нас придавливает почти материальным ощущением его давящей, ломающей волю силы. Будто бетонной плитой приложило. Жутко.
Нет. За человека его даже с натяжкой нельзя принять.
Он обводит взглядом нас четверых. Притихшие девочки, кажется, даже дышать боятся.
— Это всё, что есть? — брезгливо интересуется, по очереди рассматривая каждую из нас.
— Всё, что осталось, высокочтимый ри-одо, — склоняет голову мучнистый. — Если бы мы знали…
Беловолосый слегка ведёт головой в сторону нашего тюремщика. Бросает короткий, как вспышка стали, взгляд. И мучнистый затыкается, синея. Низко опускает голову, втягивая её в плечи. Жалкое зрелище.
— Простите, высокочтимый. Желаете рассмотреть товар ближе?
Высокочтимый ничего не отвечает, и наш тюремщик воспринимает это за согласие. Оборачивается к нам. Указывает палкой на сжавшуюся в комочек Машу.
— Встань.
Всхлипнув едва слышно, она поднимается. И, повинуясь жесту мучнистого, делает пару шагов к покупателю. Замирает. Дрожа от страха.
— Нежная и хрупкая землянка. Полностью половозрелая. Нетронутая, — перечисляет достоинства товара серый гад. — Послушна, легко поддаётся дрессуре…
— И готова обоссаться от страха, — кривит тонкие бледные губы беловолосый. — Мне не нужна трусливая дрожащая самка. Мне нужна та, что сама захочет… служить.
Последнее слово острой иглой вонзается в моё сознание.
— Но высокочтимый ри-одо… — скрипуче блеет мучнистый.
А меня словно толкает что-то.
— Возьмите меня.
Мой голос звучит так сипло, что я сама его почти не узнаю. И не верю, что сказала это. Слышу, как ошеломлённо выдыхает Катя. Замечаю краем глаза неверящий взгляд Марины.
Даже мучнистый, кажется, безмерно удивлён.
Беловолосый поворачивается ко мне медленно. Или мне только так кажется от нервов. Это как слоу мо в фильмах для спецэффекта. И сумасшедший грохот моего сердца вместо саундтрека.
Пробирающий до жути взгляд чёрных глаз впивается в меня сотней раскалённых игл.
— Тебя? — словно ожог. Или хлёсткая пощёчина. — Зверушка хочет получить хозяина?
— Да.
Я стараюсь вложить в это короткое слово всю уверенность, которую удаётся в себе наскрести. Потому что… я тоже боюсь его. Страшно боюсь. До дурноты и тёмных пятен перед глазами. Но этого белолицего монстра боятся даже наши тюремщики. В нём чувствуется огромная сила. И влияние.
Я не знаю, что буду делать, если он действительно выберет меня. Но если это даст хотя бы малейший шанс найти Соню, спасти её… я буду ему служить. Какая разница кому?
— Подойди. Покажись, — велит ровно. Но мне почему-то кажется, что я его заинтересовала. Возможно только своим безрассудным заявлением.
Послушно встаю, стараясь двигаться хотя бы не неуклюже. Тело до сих пор болит. И от каждого движения мутит. Но я всё равно иду. Медленно. Шаг за шагом.
Пока не останавливаюсь перед ним.
Мой потенциальный хозяин склоняет голову набок, изучая меня. Словно в душу смотрит. Хотя… не нужна ему моя душа.
— Она больна? — равнодушно интересуется у мучнистого.
— Нет, высокочтимый ри-одо. Она пыталась помешать нам забрать её подопечную. Пришлось наказать.
— Подопечную?
— Совсем юную самочку, которую мы случайно забрали с Земли вместе с этой особью. Анализ показал родственную близкую связь между ними.
— Это была моя племянница, — произношу тихо.
Взгляд беловолосого обжигает холодной тьмой.
— Разве я разрешал тебе говорить? — роняет ледяным тоном, а у меня волосы дыбом становятся.
— Простите, — опускаю низко голову, боясь теперь даже лишний вдох сделать. Боже, во что я ввязываюсь?
Но… я не имею права отступать. Да и терять мне нечего. Чем больше проходит времени, тем меньше шансов найти и спасти Соню. Убьёт — так и быть. И я делаю то, что велит мне интуиция. Использую этот шанс по полной.
Раз он хочет покорности и добровольного служения… Тихо выдохнув, я плавно опускаюсь на колени.
— Позвольте мне сказать… мой господин, — выдыхаю умоляюще.
В ушах шумит так, что я чувствую себя оглохшей. И воцарившаяся вокруг меня тишина кажется до одури звенящей. Дыхание спирает, и сердце грохочет в горле, выбрасывая в кровь тонны адреналина.
Мне не верится, что я это делаю. Что стою на коленях перед инопланетным мужиком, напрашиваясь ему в рабыни.
Беловолосый застывает… наверное, удивлённо. А потом медленно и хищно шагает ко мне.
Моего подбородка касаются холодные жёсткие пальцы. Больно сжимают, заставляя поднять голову. Наши взгляды встречаются. И меня словно окунает в ледяную тьму. Голодную и жаждущую.
— Умная зверушка, — хмыкает блондин… одобрительно. — И что же ты хочешь сказать?
— Я готова служить вам, — выдыхаю, нервно сглотнув. — Добровольно, со всем почтением и покорностью. Сделаю всё, что пожелаете. Только помогите мне найти мою племянницу. Пожалуйста. Умоляю вас.

Глава 5

— Какая возмутительная дерзость, — тянет беловолосый, рассматривая моё лицо. Но, кажется, не злится.
Краем уха я слышу, как возмущённо шипит что-то мучнистый. Наверняка меня заставят поплатиться за каждое слово, если я проиграю сейчас. Если этот могущественный покупатель откажется от меня и не заберёт отсюда.
И я застываю, боясь дышать. Высматривая в бездонных тёмных глубинах его глаз хоть что-то. Ища там надежду для себя. И мне кажется… я вижу интерес. Холодный. Расчётливый. Но он точно есть.
Только бы я не ошиблась.
Каждая секунда кажется вечностью.
— Кто забрал её племянницу? — наконец интересуется блондин, не глядя на мучнистого.
Сердце в груди делает кульбит, пропуская удар. Он… согласился? Ведь согласился? Иначе зачем ему это спрашивать?
— Высокочтимый ри-одо, я не имею права…
— Я спросил, кто?! — беловолосый даже не повышает голос. И почти не меняет интонацию. Но воздух вокруг нас начинает трещать, и кожу обжигает морозом.
— Инси Зэа-ма. Для сына, — скосив глаза, я вижу, как сгибается в угодливом поклоне мой тюремщик.
Для сына? Что значит, для сына? В качестве кого? Игрушки?
— На меня смотри! — обжигает нервы новый жёсткий приказ. На этот раз точно обращённый ко мне.
Мой взгляд тут же возвращается назад. Снова утопая в тьме чужих глаз. Блондин отпускает мой подбородок и отступает на шаг. Складывает руки на груди. Кривит чётко очерченный рот в холодной усмешке.
— Встань. И разденься, — приказывает мне.
Первой реакцией я едва не порчу всё, чего добилась. И лишь огромным усилием воли мне удаётся засунуть подальше возмущение. И гордость. И стыд.
Понимаю, что это проверка.
Я обещала служить. И должна показать свою готовность выполнять всё, что он прикажет.
Поднимаюсь с колен я далеко не так плавно и легко, как опускалась. Игнорируя боль, стараюсь хотя бы не выглядеть больной доходягой. Не знаю, насколько у меня это получается. По лицу беловолосого ничего не понять.
Дальше сложнее. Не физически. Морально.
Людям свойственно чувствовать себя беззащитными без одежды. А когда обнажаться приходится вот так… перед врагами. Это почти невыносимо.
Но рамки того, что я могу вынести, в последнее время сильно сдвинулись. Невыносимо быть слабой и беспомощной, когда нужно защитить родного человека.
А это… всего лишь одежда. Всего лишь тело. Тело, которое я добровольно согласилась вручить в безраздельное пользование. Ради спасения Сони.
Дрожащими пальцами подхватываю подол своей сорочки и тяну вверх, снимая. Под ней ничего нет. Даже белья.
Роняю сорочку на пол. Замираю, поборов инстинктивное желание прикрыться. Опускаю руки по швам, сжимая их в кулаки. Глаза, которые я больше не смею опустить, начинает жечь. А он всё смотрит. Будто читает меня. Может, секунды. А может и целую вечность.
И когда я уже начинаю думать, что только проверка и была целью его приказа, довольно хмыкает. И опускает взгляд ниже, оценивающе рассматривая моё тело.
— Повернись, — роняет сухо.
Выполнив приказ, стараюсь не смотреть на замерших у стенки девушек. Могу только представить, что они обо мне думают. Но мне плевать. Главное, спасти Соню. Они мне не помогли, когда её забирали. Так и нечего теперь на меня смотреть так шокировано.
Может, у меня ничего и не получится. Может… этот блондин меня обманет. Всё может быть. Но попытаться что-то сделать лучше, чем помереть, сдавшись.
Но мне почему-то кажется, что ему незачем меня обманывать. Этот жуткий мужик и так может получить всё, что угодно.
А может, я сама себя обманываю?
Я не слышу его шагов. Поэтому, когда моей спины внезапно касается прохладная ладонь, невольно вздрагиваю, испуганно хватанув ртом воздух. Но я заставляю себя стоять на месте. Лишь глаза закрываю. Чувствую, как мужчина собирает мои волосы, сжимая у затылка. Отпускает.
Ведёт кончиками пальцев вниз по позвоночнику. Словно пробует мою кожу наощупь. Обхватывает талию, больно сжимая, будто примеряется. Ведёт по бокам, вызывая нервную дрожь. Прижимает ладонь к низу моего живота, резко притягивая меня к мужскому телу. Позволяя почувствовать… его интерес.
О боже.
— Не передумала? — раздаётся вкрадчивый голос возле моего уха. — Ты готова к тому, что я могу приказать тебе что угодно? Сделать с тобой всё, что захочу? Взять, как захочу? Причинить боль? Приказать… умереть?
От страха у меня начинают дрожать колени. И воздух становится колючим, застревая в лёгких.
— Я готова на всё, если вы спасёте мою Соню, — выдыхаю хрипло.
— Хорошо. Меня такая сделка устраивает, — хмыкает он, отпуская. И мне чудится в его голосе удовлетворение. — Я беру её. Пошли, зверушка.
Я дёргаюсь поднять сорочку. Но меня останавливает короткое «Оставь».
Он… хочет, чтобы я шла за ним… голой? Дальше проверяет, или уже попросту издевается, показывая свою власть? Хочется верить, что проверяет. А я уже так истощена морально, что мне почти плевать на собственную наготу.
Сжав пальцы до хруста, я опускаю голову и поворачиваюсь к тому, кого сама выбрала своим хозяином. Он же, наградив меня равнодушным взглядом, разворачивается к двери. Той самой, заветной и до жути пугающей одновременно. За которой начинается неизвестность.
Мне остаётся только следовать за ним. И прощаться со своим «я». Я выменяла право быть собой на спасение Сони. Надеюсь только, что этого хватит. Что я успела… что ей не навредили.
Переступив порог вслед за своим хозяином, попадаю в просторный светлый коридор в светлых холодных тонах. Позади себя слышу шаги мучнистого, шелест закрываемой двери. Но даже не оглядываюсь, уже во все глаза смотря вперёд.
И, превозмогая слабость, стараюсь поспевать за беловолосым. Стараюсь держаться на ногах. Очень стараюсь. Мне страшно, что если я свалюсь, или отстану, он передумает и оставит меня. И всё будет зря.
Поэтому, сцепив зубы и обняв себя за плечи, упрямо переставляю ноги. Шаг за шагом. Метр за метром. Плевать на чёрные пятна перед глазами. Плевать, что меня шатает, как пьяную.
Я настолько сосредотачиваюсь на этом, что полностью забываю о мучнистом работорговце, шагающем позади. И зря. Внезапный удар под коленку становится для меня полной неожиданностью. Фатальной и жестокой.
Мне кажется, что падаю я бесконечно долго. Бесполезно загребая руками воздух. Умирая в душе от отчаяния. Ненавидя свою слабость и неспособность что-либо исправить.
От удара о пол моё тело прошивает такой болью, что дышать становится невозможно. Даже сознание мутится. Хочется свернуться клубочком и выть белугой. Но вместо этого я пытаюсь подняться. Если не на ноги, то хотя бы на четвереньки. И ползти…
Беловолосый уже так далеко. Я не смогу за ним угнаться. Должна… но не могу.
Проползя улиткой едва ли больше метра, я запутываюсь в дрожащих руках и едва не падаю снова. Из горла вырывается всхлип… это конец.
— Хозяин, — хриплю ему вослед, уже ни на что не надеясь.
И тут мужчина впереди останавливается. Поворачивается ко мне, окидывая прищуренным взглядом. Хмурится удивлённо… или раздражённо.
— Не помню, чтобы приказывал тебе ползти, зверушка. Встань, — приказывает сухо.
— Простите… мой господин… я не могу, — признаюсь, чувствуя, как от накатившей дурноты меня покидают остатки сил. В глазах темнеет. И моё тело неумолимо заваливается набок.
Я снова не справилась. Снова подвела свою девочку. Этот гад мучнистый всё-таки отомстил мне за моё самоуправство. Сделал так, чтобы покупатель от меня отказался. Кому нужна такая немощная рабыня?
Последнее, что мне удаётся увидеть, это приближающуюся фигуру беловолосого. И то, как он склоняется надо мной. Кажется, теперь он зол. Очень зол.
Где-то в стороне раздаётся хрип и странный тошнотворный хруст… Что-то падает рядом.
А я проваливаюсь в холодную тьму.

Глава 6

Мир плывёт перед глазами, напоминая бредовую галлюцинацию. Мне кажется, что я лечу. Возможно в ад. Иначе, почему так больно? И тоскливо? Будто я душу продала. Цена была стоящей. Только у меня сил не хватило воспользоваться выторгованным шансом.
И что теперь? Что со мной? А не всё ли равно?
Сознание меркнет опять. Чтобы вернуться новой удушающей волной… Так больно. Сил нет. Прости меня, Соня.
В какой-то из моментов просветления, я понимаю, что меня несут на руках. Тело абсолютно не слушается. Над головой проплывает серый потолок. Светящиеся точки. Какие-то конструкции… снова потолок. И внезапно… безграничная чернильная бездна с россыпью звёзд. Холодных и далёких. Равнодушных.
Рвано выдохнув, я до слёз вглядываюсь туда, в эту глубокую темень. Живую. Жестокую. Ту самую, из которой пришли монстры, сломавшие наши с Соней жизни. Кажется, что и в сознании моём такая же тьма. Тьма наполняет мою душу, лишая последних крох надежды. Такой ничтожной песчинке, как я, не выжить одной среди монстров из космоса. И уж тем более не защитить никого.
По вискам текут мокрые ручейки слёз. И хочется крепко зажмуриться, прячась от реальности. Но я заставляю себя скосить взгляд и посмотреть на того, кто меня несёт. Уверена, что это кто-то из мучнистых. Хотя, странно, что меня не за ноги тащат в утиль.
В ноздри бьёт металлический солоноватый запах.
И тут я забываю, как дышать. Потому что натыкаюсь взглядом на жёсткую линию бледного подбородка, шею, увитую серебряно-черным рисунком, прядь белых волос, заостренное ухо, какие-то алые брызги, особо яркие на белом и так похожие на кровь… и этот запах…
Он не отказался от меня? Забрал оттуда?
Забрал…
Не отказался…
Сдержит слово.
Я просто закрываю глаза, позволяя себе быть той самой ничтожной песчинкой. На большее у меня сил сейчас всё равно нет. И никак изменить свою участь я не могу. Как мой хозяин решит, так и будет. Я обещала подчиняться.
Измученное сознание снова топит во тьме. И я больше этому не сопротивляюсь.
В себя прихожу резко, будто из воды выныриваю. Распахнув глаза, делаю глубокий судорожный вдох. Воздух обжигает лёгкие, как после удушья. Глаза режет ослепительным белым светом. А тело… не ощущается. Боли больше нет. Но и других осязательных чувств тоже.
Паника накрывает меня с головой. Боже, что со мной сделали? Где я? Что я? Может от меня уже вовсе лишь одна голова осталась?
И лишь спустя вечность, наполненную животным страхом, я понимаю, насколько бредовое моё предположение. Зачем им моя голова?
Стоит об этом подумать, и по моему телу пробегает судорога. Значит, тело никуда не делось. Оно есть. И даже чувствительность к нему, кажется, по чуть-чуть возвращается.
Я пытаюсь пошевелиться, но у меня почти ничего не выходит. Только дрожащие от напряжения пальцы немного сгибаются.
И в следующий миг над моей головой начинают бегать какие-то странные всполохи. Далеко не сразу до меня доходит, что это огоньки на прозрачной поверхности. Я под стеклом?
Но придумать себе новую страшилку о стеклянных гробах мне не дают возможности. Периферийным зрением я улавливаю какое-то движение. Кто-то идёт ко мне. И спустя секунду надо мной склоняется незнакомец в чёрном.
Не человек. Но и не мучнистый.
Смуглый, с сероватым оттенком кожи, седыми длинными волосами и металлическо-голубым цветом глаз. И в них полностью преобладает радужка, рассечённая вертикальным зрачком. А ещё я замечаю удлинённые уши и чёрный узор на шее и висках.
Кажется, это сородич моего хозяина. Наверное, они не все белые.
Молча осмотрев меня, мужчина принимается что-то нажимать на крышке моего гробика. Там высвечиваются странные схемы и символы. Мигают огоньки. Наверное, это что-то наподобие мед-капсул, о которых пишут в фантастических романах.
В подтверждение моих мыслей, эта прозрачная штука с тихим шелестом отъезжает.
— Как вы чувствуете себя, ия? — нейтральным тоном интересуется седой.
— Вроде бы неплохо. Но не могу пошевелиться, — отвечаю я тихо и сипло.
— Это временно. Мне прежде не доводилось иметь дело с вашей расой, и возникли некоторые трудности с расчётом параметров лечения. В результате ваш организм неравномерно выходит из лечебного стазиса, хотя к вам уже вернулось сознание.
Воодушевлённая тем, что со мной нормально разговаривают и отвечают на вопросы, я несмело улыбаюсь.
— А когда это пройдёт?
— Сложно ответить точно. Но к тому моменту, как на корабль вернётся высокочтимый ри-одо А-атон, уверен, вы уже сможете полноценно двигаться.
Это он о моём беловолосом хозяине? Его нет на этом… корабле? А когда вернётся? Через час? Два? Сутки? Как мне понять, сколько ещё бревном валяться?
Выдохнув, зажмуриваюсь, пытаясь успокоиться. Всё в порядке. Я жива. Меня забрали и вылечили. Значит, во мне по-прежнему заинтересованы. И, возможно, беловолосый прямо сейчас занят выполнением его части сделки. Возможно, он ищет Соню. Ведь может такое быть? Может. Нужно взять себя в руки и спокойно ждать.
А ещё… нужно постараться морально настроиться на то, что теперь я рабыня. Собственность высокочтимого ри-одо. И обещала быть покорной. Такова моя цена за спасение Сони.
Нужно принять это. Для себя. Принять то, что себе я больше не принадлежу. Что мне могут отдать любой приказ, и я должна подчиниться. И сделать. Даже умереть… даже… всё, что ему захочется от меня.
Это страшно. Но у меня нет другого выхода. Это залог Сониной жизни. Значит, я смогу.
Поколдовав что-то надо мной, сделав пару почти безболезненных инъекций, седоволосый вскоре уходит, оставляя меня одну. Но хоть крышку гроба обратно не поднимает.
И мне остаётся только лежать. Смотреть в потолок. Периодически пробовать шевелить конечностями, отмечая, что этот лечебный стазис действительно проходит. Размышлять о том, что меня теперь ждёт. И снова ждать. Бесконечно долго.

Глава 7

Седоволосый доктор не соврал. Способность двигаться и вправду вскоре ко мне вернулась. А вместе с ней вернулись и физиологические нужды.
Первым делом мне страшно захотелось пить. Потом есть.
А потом и всё остальное. Причём настолько, что сил лежать и терпеть больше никаких не было. Пришлось набираться смелости и пытаться встать, хоть никаких распоряжений по этому поводу мне и не отдавали.
Стоило мне подняться и сесть в своей капсуле, опираясь на дрожащие руки и осматривая очередное стерильно-белое помещение, как дверь напротив с тихим шелестом открылась. На пороге снова возник седоволосый док. Его холодный внимательный взгляд сразу же сосредоточился на мне. Абсолютно непроницаемый.
Я даже на миг испугалась, что меня сейчас заставят лечь обратно. Но мужчина с невозмутимым видом прошествовал к моей капсуле. Отсоединил от рук какие-то липучие датчики. Взял на столе рядом стопку каких-то вещей и невозмутимо вручил мне.
Одежда. Это одежда.
От радости и облегчения у меня даже слёзы на глазах выступили.
— Гигиеническая комната там, — кивнул на ещё одну дверь позади меня. — Советую поспешить. Мне сообщили, что ри-одо А-атон уже возвращается на корабль.
Более веского аргумента невозможно придумать. По крайней мере, для меня. Я понятия не имею, чего ждать от… моего хозяина. Но точно луше быть в как можно более нормальном состоянии.
Поэтому я действительно поспешила последовать совету седоволосого. Правда для начала пришлось неуклюже спрыгнуть на землю, чуть не упав. Эти капсулы явно не рассчитаны на кого-то моего роста. Лишь с горем пополам избежав нового позора, я смогла последовать за доктором и выслушать краткий инструктаж о том, что и как работает в этой самой гигиенической комнате.
В какой-то момент я заметила, что мужчина очень старается ко мне лишний раз не притрагиваться. И держит дистанцию. Вежливую, или брезгующую, я так и не поняла. Но понадеялась, что первое. Ри-одо меня же трогал руками. И даже нёс.
И вот, я наконец справилась со своими нуждами и выстояла необходимое время в специальной очищающей кабинке. От очередной порции излучения кожа стала до скрипа чистой, а волосы до треска наэлектризованными. После, надела лаконичную закрытую тунику до середины бедра из мягкой белой ткани и серые эластичные штаны. Вот даже не думала, что способна так радоваться обыкновенной одежде.
И теперь я по стеночке возвращаюсь в мед-отсек.
Холодный пол неприятно холодит босые ступни, но обуви мне не выдали. В голове крутятся мысли о том, что надо еды попросить. И чего-нибудь попить. После очистительной кабинки жажда стала ещё нестерпимей.
Но стоит мне ступить через порог, как я забываю обо всём.
Вижу, как открывается дверь. Выхватываю взглядом высокий силуэт ри-одо в дверном проёме… И прикипаю глазами к тоненькой, как тростинка, фигурке Сони рядом с ним. На плече моей бледной перепуганной племяшки клешнёй сомкнуты белые пальцы моего хозяина.
Я иду к ней, шатаясь, как пьяная. Не видя ничего, кроме личика с расширяющимися от удивления глазами. Чувствуя, как неистово и почти больно грохочет сердце в груди, стоит комом в горле, шумит прибоем в ушах, перекрывая все остальные звуки.
— Лина! — вскрикивает племяшка, дёргаясь из рук ри-одо. И тот отпускает.
Мы встречаемся на полпути. Она налетает на меня вихрем оглушающей радости, сокрушительного облегчения, сбивающего с ног счастья. Боже, у меня получилось. Она со мной. Со мной.
— Маленькая моя, хорошая, всё хорошо. Всё хорошо, — плача, я целую рыжую макушку. Глажу вздрагивающие от рыданий плечи.
— Лина, я так боялась. Эта синяя тётка сказала мне, что я после обучения стану подарком её сыну. Что я рабыня и должна делать всё, что мне скажут. Что я должна забыть своё прошлое. Что должна перестать плакать. И так смотрела на меня. Как на вещь. Страшно. И я не знала, что с тобой. Никто не говорил мне.
— Тш-ш-ш, она больше тебя не тронет, — бормочу, закрывая глаза. — Всё будет хорошо. Всё будет хорошо.
— Ты не можешь этого знать, Лина! Не обманывай меня больше! — всхлипывает Соня. И её слова обжигают мою душу леденящим холодом. — Не обманывай меня! Пожалуйста!
Она плачет в моих руках так горько. Так безысходно. А я… действительно не знаю, что будет дальше.
Она права. Я её уже один раз обманула. Не защитила. И сейчас не могу. Я никто в этом безумном мире. Рабыня.
Рабыня беловолосого. Это он забрал Соню у синей покупательницы. Это он привёл её ко мне. И это он может сделать что угодно не только со мной. Но и с ней теперь.
Распахнув глаза, поднимаю взгляд.
Мужчина стоит, заложив руки за спину. Наблюдает за нами с холодным исследовательским интересом. И от этого выражения чёрных глаз мороз бежит по коже.
Замечает мой взгляд. И криво усмехается. Выжидающе так.
Он ждёт… чего? Не знаю. Я не умею быть чьей-либо рабыней.
Но я должна, как минимум, поблагодарить его. И как-то узнать… что дальше?
Отстранив Соню, я обхожу её, идя теперь к нему. И оказывается, что это совершенно несложно. Трудно выразить словами ту благодарность, которую я сейчас испытываю. Передать это просто невозможно. Как и тот страх, который меня гложет.
Останавливаюсь в паре шагов, растерявшись на миг. Складываю руки на груди. Вглядываясь в его лицо в поисках подсказок. Ри-одо прищуривается, а потом указывает взглядом на пол перед собой.
Не знаю почему, но и на колени перед ним опускаться мне теперь тоже не сложно. Словно что-то сломалось во мне. Или отмерло окончательно за ненадобностью. Наверное, гордость.
— Спасибо вам, мой господин, — шепчу искренне, склоняя голову. Слышу потрясённый выдох Сони за спиной.
На макушку опускается его ладонь. Гладит небрежно, как питомца. Скользит на затылок, прихватывая волосы, и оттягивая мою голову назад, вынуждая посмотреть ри-одо в лицо.
— Она твоя слабость. Ты на многое пошла ради неё, — констатирует он задумчиво. — И скорее всего способна пойти на большее.
Я… не знаю, что на это сказать. Способна, да. Но… Его слова пугают. Заставляют ждать подвоха. Бояться.
— Ради неё ты готова стать рабыней, служить мне, подчиняясь малейшему жесту… и предать меня, если жизнь этой девчонки будет зависеть от кого-то другого, — рука в моих волосах сжимается, причиняя боль. — У моей рабыни не может быть слабостей, кроме тех, которые я ей дам. И эту слабость я тебе позволять не собираюсь. Я устраню её.
Испуганный всхлип Сони режет по живому.
Внутри всё обмирает от ужаса. Что это значит? Как же так? Он не может… Нет! Он обещал спасти!
— Пожалуйста, не надо… я всё сделаю, только не причиняйте ей вреда, — шепчу умоляюще. — Я не предам.
— Ты не можешь этого знать… Лина, — тянет издевательски, повторяя слова Сони.
— Нет. Нет. Пожалуйста, — трясу головой.
Слёзы текут по щекам уже безостановочно. Заволакивают взгляд, делая силуэт возвышающегося надо мной мужчины размытым и нечётким. Цепляюсь за его руки.
— Вы обещали спасти. Не убивайте.
— Убить? Хм. Это было бы простым решением, но глупым. Подозреваю, что в результате получу сломанную куклу. А мне нужно от тебя совсем другое, — склоняется к моему лицу.
— Всё что угодно, — всхлипываю.
— Как заманчиво это звучит. Я впечатлён той преданностью, на которую ты способна. Дашь мне такую же?
— Да, — неистово киваю.
— И тому, кому я прикажу?
— Да, — моя пропасть становится ещё глубже.
— Как не наградить такое рвение? — на бледных губах появляется удовлетворённая усмешка. — Твоей племяннице повезло. Один из моих штурмовых кораблей сегодня отправляется на миссию. По пути наведаются в закрытый сектор вашей галактики. И высадят девчонку на Земле. Я разрешаю вам попрощаться. А потом ты забудешь о ней навсегда.
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— Лина, не надо. Не делай этого. Он же страшный. Он… Он может обидеть тебя. Сделать больно, — цепляется за мои руки Соня. Заглядывает в глаза, уже безостановочно плача.
— Всё будет хорошо, — шепчу, даже не столько для неё, сколько для себя. — Послушай. Ты вернёшься домой. Может такое случиться, что тебя высадят не в нашей стране. Ты английский хорошо знаешь. Его должны понимать в большинстве стран, если не поймут русский. Ищи сразу полицию, или любые другие органы правопорядка и рассказывай, кто ты и откуда. Но не говори, что с тобой случилось. Хорошо?
— Почему? — растерянно таращится на меня племянница.
— Потому что тебе никто не поверит. Могут в психушку запереть. Поверь, так лучше. Скажи, что не помнишь ничего, что на нас напали, чем-то ударили по голове, а после этого провал в памяти. Очнулась ты одна там, где тебя оставили. Пока будете до Земли лететь, прокрути всё это в голове много раз, запомни хорошенько, чтобы точно не проболталась. Правду скажешь только родителям. И скажи маме… скажи что я вас всех очень люблю. И всегда буду любить. И что со мной всё будет в порядке. Я… справлюсь. Не пропаду. Мой хозяин… ему лишь нужно, чтобы я была послушной и служила ему по доброй воле. Я это смогу. Без проблем. Всё хорошо.
Пусть она в это верит. Пусть не винит себя ни в чём.
На глазах опять выступают слёзы. Шмыгнув носом, хватаю Соньку в охапку, прижимая к себе. Боже, пускай всё с ней будет хорошо. Пускай её в целости и сохранности доставят на Землю.
— Береги себя, моя хорошая. Ты у меня умничка, но всё равно. Пожалуйста. Не нарывайся. Не груби им. Не провоцируй ни в коем случае. С людьми это опасно. А эти даже не люди, и я не знаю, чего от них ждать. Если у тебя будет своя каюта, или что-то типа того, старайся оттуда лишеий раз не высовываться.
Меня начинает крыть самой настоящей паникой, стоит только представить, что она одна неведомо сколько времени проведёт на корабле с какими-то штурмовиками. Солдатами, получается. Девочка. Боже, даже дурно становится.
— Лина, — теперь уже Соня сжимает мои плечи. Смотрит твёрдо. Повзрослевшая за время нашего плена не по годам. И уверено повторяет мои слова: — Всё будет хорошо. Я справлюсь.
И в этот момент дверь мед-отсека, где нас оставил ри-одо, чтобы мы попрощались, открывается снова.
Мой хозяин заходит не один. С ним ещё один мужчина. Такой же высокий, как ри-одо. Но гораздо массивней. Буквально гора мышц в явно военном обмундировании. Бритые виски, ёжик белых волос. Смуглая кожа стального оттенка с чёрным рисунком линий. И такие же беспросветно чёрные глаза, как у моего хозяина.
Взгляды обоих мужчин сразу же сосредотачиваются на нас с Соней. И если у ри-одо никаких эмоций не проявляет, то у второго мужчины при виде нас бровь удивлённо дёргается.
— Землянки? — вопросительно поворачивается он к моему хозяину.
А ведь получается, что они знают о нас и нашей планете достаточно, чтобы с ходу определять нашу расовую принадлежность. Это для нас существование развитых цивилизаций в космосе лишь фантастика и предположения.
— Да, как видишь. И одну из них ты доставишь на родную планету, — ровно уведомляет ри-одо.
— Это приличный крюк, высокочтимый… — начинает военный, но мой хозяин бросает на него короткий острый взгляд, и мужчина умолкает на полуслове. Прикладывает два пальца ко лбу, склоняя голову. — Как прикажете, высокочтимый. Которую?
— Девчонку. Живой и невредимой.
Солдат переводит внимательный взгляд на сжавшуюся в моих объятиях Соню.
— Пошли, — командует ей.
Судорожно вздохнув, она ещё раз напоследок обнимает меня. И, оторвавшись, с изяществом настоящей бальницы шагает к своему сопровождающему, сжав руки в дрожащие кулачки.
Мужчина одобрительно хмыкает, ещё раз почтительно кивает ри-одо и, прихватив Соню за плечо, уводит её из мед-отсека.
Ну вот и всё. Мы больше не увидимся. Я больше не увижу никого из своих родных. Никого и никогда. Закрыв лицо ладонями, пытаюсь собраться и прекратить лить слёзы. Только получается плохо. В груди словно дыра образовалась.
— Твоя реакция неразумна и нерациональна, — слышу внезапно голос ри-одо прямо перед собой. Испуганно распахнув глаза, едва не шарахаюсь назад, осознав, что он буквально нависает надо мной.
— Да, наверное, неразумна, — соглашаюсь хрипло. И на всякий случай прошу: — Простите. Мои эмоции мне не всегда подвластны. Можно спросить, господин?
Меня жутко пугает его близость. То, как он меня рассматривает. Оценивающе. Будто… примеряясь, да. Просчитывая что-то в своих рациональных мозгах. У него ведь мозги в его инопланетной голове?
— Спрашивай, — разрешает, обходя меня по кругу.
— Соню… не обидят по пути на Землю? — выпаливаю самое наболевшее и важное.
— Обидят? — уточняет равнодушно.
— Она… девочка. Красивая. А на штурмовом корабле полно мужчин… Это не опасно для неё?
— Даже если этих… мужчин всерьёз заинтересует половой акт с неполовозрелой женской особью другой расы, что маловероятно, никто из них не посмеет тронуть то, что я приказал доставить целым и невредимым.
Скажи это кто-то другой, и я бы точно усомнилась. А когда говорит он… я верю, что его прямого приказа действительно не ослушаются. Верю, что Соня попадёт домой.
И дышать становится легче.
— Спасибо, господин, — снова искренне благодарю я его, не решаясь обернуться и взглянуть в лицо.
Почему он опять стоит позади меня?
Чувствую, как собирает мои спутанные волосы. Я оставила их распущенными — скрепить было нечем. Как и расчесать. Наматывает их на кулак, тянет на себя, заставляя непроизвольно шагнуть назад. К нему. Прижаться спиной.
— Мне нравится твоя благодарность. Но надоело, что твои помыслы по-прежнему направлены на эту девчонку. Больше никаких упоминаний о ней. Ты принадлежишь… мне. Целиком и полностью, пока я не решу иначе. Твоя жизнь и смерть. Твоя преданность. Твоё служение. Покорность. Мысли… Тело…
Не успеваю я испугаться этого неоднозначного «пока», как воздух в лёгких сгорает от паники, когда он свободной рукой обхватывает мою правую грудь. Мнёт и сжимает, словно взвешивая. Находит пальцами сосок под тканью. Пару секунд исследует наощупь. Оттягивает его, перекатывая и заставляя сжаться в тугую горошину.
Судорожно дыша, я зажмуриваюсь, пытаясь успокоиться. Пытаясь принять это. Он имеет право. Я сама ему себя отдала в полное владение. Да и не делает он ничего сверхужасного. Всего лишь трогает. Пока что.
Шеи касаются его прохладные губы. Кажется, он ведёт носом по моей коже. Вдыхает мой запах.
— Мне предоставили всю информацию о состоянии твоего организма. Мне известно, что в твою вагину ни разу не проникал мужской член. Но я хочу знать, насколько ты нетронута на самом деле, Лина?

Глава 9

— Что… что вы имеете в виду? — выдавливаю из себя.
— Не пытайся казаться глупее, чем ты есть. Я хочу знать, сколько мужчин прикасалось к твоему телу и каким образом? — сжав напоследок мою грудь, он скользит рукой ниже. Проводит по животу. Скомкав подол туники, накрывает ладонью лобок, вдавливая пальцы в промежность. — Тебя кто-то трогал здесь? И не вздумай мне врать. Я ложь учую.
— Н-нет, не трогал, — мотаю испугано головой. Невольно привстаю на цыпочки, наивно пытаясь избежать неумолимого прикосновения.
Зарычав, ри-одо вжимает меня в себя, заставляя в полной мере почувствовать, как реагирует на меня его тело. Он возбуждён. И сильно… кажется.
— Не смей избегать моих прикосновений! И отвечай! — чеканит жёстко.
Я чуть не переспрашиваю, на что именно отвечать. Ответила ведь уже. Но вовремя прикусываю язык. И вспоминаю, что он ещё спрашивал.
— Ко мне прикасался только один мужчина. Мой бывший парень. Мы с ним целовались, — я смущённо умолкаю, но каким-то непонятным образом улавливаю, что ри-одо ждёт от меня больше подробностей. И поспешно продолжаю, чтобы снова не злить его. — Он трогал мою грудь. Обнимал.
— И всё? — мужская рука пробирается дальше, принимаясь через тонкую ткань штанов исследовать мою плоть там. — Целовал только в губы?
Сгорая со стыда, я старательно пытаюсь вспомнить. Сосредоточиться становится всё сложнее. Зачем ему всё это знать?
— Нет. Шею ещё. И грудь, — мой голос уже срывается. И тело дрожит. От страха. И странного волнения.
— Тебе нравилось это? — хрипло интересуется ри-одо. Шумно вдыхая. И внезапно прихватывает основание моей шеи острыми клыками. Не до крови. Но ощутимо. Хищно. По-звериному.
Чуть не вскрикнув, я замираю, боясь пошевелиться. Словно бабочка в сетях. И забываю, что мне задали вопрос. Он реально только-что лизнул мою кожу?!
— Отвечай! — рычит, оторвавшись от шеи.
Что?.. Отвечать… да… вопрос.
— Не очень. Иногда. Он… был груб. И не пытался сделать мне приятно, — сглотнув, прерывисто шепчу я.
Не знаю, зачем сказала ему про грубость Глеба. Не могу же я всерьёз рассчитывать, что мой хозяин будет со мной нежен, когда… когда решит попользоваться. В том, что решит, я уже тоже не сомневаюсь.
— Поэтому ты не отдалась ему? — следует новый вопрос.
— Это было одной из причин, — честно признаюсь.
В ответ ри-одо лишь хмыкает. И неожиданно отпускает меня.
— Иди за мной. Я покажу тебе твоё место на этом корабле, — приказывает, резко меняя тему. И не давая времени на то, чтобы прийти в себя, направляется к выходу из мед-отсека.
Вот точно, как с питомцем, разговаривает.
Всё ещё дрожа и пылая… стыдом, не иначе, я с тоской вспоминаю, что так и не попросила у доктора ни еды ни питья. И послушно следую за хозяином, шлёпая босыми ногами по прохладному полу. Может он догадается, что рабынь и кормить иногда нужно, чтобы случайно ноги не протянули?
Выйдя из мед-отсека, мы оказываемся в длинном сегментированном коридоре похожем на изогнутую трубу преобладающе графитового цвета. Освещённую продольными голубоватыми полосами на потолке, напоминающими светодиодные лампы.
Ри-одо поворачивает направо. Я за ним, стараясь не отставать. Правда, осуществить это довольно сложно. Тело до сих пор ощущается вялым и слабым. И голодным. Ноги мёрзнут.
Сосредоточившись на том, чтобы держаться на нужном расстоянии от ри-одо, я лишь мельком отмечаю, как мы минуем пару поворотов и одно открытое помещение, в котором деловито снуют здоровенные инопланетные мужики военного образца. На нас обращают внимание. Провожают заинтересованными взглядами. Особенно меня. Но я предпочитаю этого не замечать. Моя задача следовать за хозяином.
Так мы оказываемся в конце коридора, рядом с чем-то весьма похожим на двери лифта. Ри-одо шагает к светящейся белым панели на стене. Прикладывает ладонь, оставляя синеватый отпечаток. «Двери» бесшумно открываются, а там кабинка. Неужели действительно лифт?
Ри-одо поворачивается ко мне, повелительно кивая внутрь.
Сглотнув, захожу. Становлюсь у дальней стенки, наблюдая расширенными глазами, как мужчина заходит следом. Надвигается на меня.
Невольно отступаю на шаг. А потом ещё, пока не прижимаюсь спиной к прохладной поверхности.
Краем сознания отмечаю, как створки «двери» обратно смыкаются, отсекая нас двоих от остального пространства. Закрывая меня наедине с хищником, с моим полноправным хозяином.
Не отрывая от меня тёмных глаз, он подходит совсем близко. Упирается ладонями рядом с моей головой, ловя в капкан из своего огромного тела. Склоняется ко мне и ведёт носом по виску, где истерично бьется жилка. Снова вдыхает запах моей кожи.
— Так много страха, — тянет задумчиво. — Не уверен, что мне это нравится. Ты должна ко мне привыкнуть.
Должна? А ему не всё равно? Или всё дело в той преданности, которой он от меня так требует.
— Я постараюсь, — шепчу прерывисто, чувствуя, как подкашиваются ноги.
— Ты это сделаешь, — непререкаемым тоном уведомляет ри-одо, выпрямляясь.
Мне остаётся только покорно кивнуть. И в этот момент створки двери снова разъезжаются в стороны. Мы… приехали?
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— Выходи, — приказывает хозяин, отступая в сторону.
Заставляю себя отлепиться от стенки. С трудом переставляя дрожащие ноги, выполняю то, что он велел. И оказываюсь в огромном помещении. Похожем на шикарные апартаменты в футуристическом стиле. Куда это он меня привёл?
Осторожно осматриваюсь вокруг.
Тёмно-серый с синеватым оттенком глянцевый пол. Белые, разной интенсивности серые, и синие с металлическим отливом цвета. Холодное освещение. Предметы мебели выглядят для меня довольно странно, но назначение некоторых из них угадать не сложно. Вон та обтекаемая загогулина, цвета голубоватого металла — это, наверное, своего рода диванчик. А рядом маленькая, возможно, чтобы ноги класть. И стол, он, оказывается, даже у инопланетян — стол. Разве что необычный.
Есть загогулины, подходящие на роль кресел. И полно тех, которым я определения дать не могу. А там за круглой аркой видно… большую кровать.
Я нервно сглатываю.
— Это мой личный уровень. Тебе запрещается его покидать без моего разрешения, — уведомляет ри-одо, тоже выходя из лифта и наблюдая за мной. — Мой безмолвный покажет тебе что, где находится и как работает.
Я уже открываю рот, чтобы поинтересоваться, кто такой безмолвный. Но вовремя одёргиваю себя.
— Можно спросить, господин? — прошу тихо, оглянувшись на него. И только, заметив разрешающий наклон головы, выпаливаю: — Должна ли я всегда спрашивать у вас разрешения, чтобы разговаривать и задавать вопросы? И кто такой безмолвный?
— Да, спрашивать ты должна всегда, — холодно усмехается ри-одо. — Безмолвные, это приближённые слуги моей семьи. Те, кто доказал свою преданность и добровольно пожертвовал даром речи, чтобы верно служить нам.
О боже. А вдруг он и от меня этого потребует? Вдруг, мне язык отрежут? Я даже не замечаю, как в панике прикрываю рот ладонью.
Наверное, мой испуг выглядит очень красноречиво. И ри-одо это, кажется, забавляет.
— Нет, зверушка. У меня на тебя другие планы, — хищно улыбается он. — Будь безоговорочно предана мне, не болтай без разрешения, и твой язычок останется при тебе. И, кстати, о нём. Раздевайся. Я хочу, чтобы ты меня искупала.
Мне не послышалось? Он хочет, чтобы я его… искупала? Как-то это слово к очищающим кабинкам, к которым я уже привыкла, не особо применимо. Может, имеется в виду настоящая ванна? С водой?
И причём тут мой язык? В голову такие глупости приходят, что лучше об этом даже не думать. Целее нервы будут.
Отвлекая себя мыслями о том, как приятно бы было окунуться в настоящую тёплую воду, я стягиваю с себя тунику. И всей кожей чувствую на себе немигающий взгляд ри-одо.
— Грациозней, зверушка. Ты должна быть усладой для моих глаз, — криво усмехается хозяин.
Издевается? Попробовал бы он двигаться грациозно, когда от голода шатает. Хотя, его это наверняка не волнует. А меня вот очень. После купания обязательно попрошу еды. Сейчас он вряд ли согласится ждать, пока я поем.
Но штаны я всё-таки стараюсь снять более плавно. Раз уж приказал. А после… зябко поёжившись, шагаю к самому ри-одо, стараясь не думать о своей наготе. Что он там не видел?
Надо теперь и его раздеть. Знать бы ещё, как.
Ни пуговиц, ни молний, ни кнопок, ни каких-либо других застёжек, привычных мне, я при беглом осмотре его то ли кителя, то ли мундира не замечаю. И где сходятся полы этого инопланетного одеяния, я тоже понимаю далеко не сразу, потому что эта линия почти незаметна. Даже плотно прилегающий к шее воротник выглядит сплошным. Предположив, что начинать нужно от плеча, тянусь к мужчине.
— Ты долго ещё собираешься возиться? — раздаётся над моей головой раздражённый голос ри-одо, заставив меня нервно вздрогнуть.
— Простите, — пищу перепугано. — Я пытаюсь разобраться.
И, ухватившись за наконец-то обнаруженный верхний край полы, дёргаю его в надежде понять, что делать дальше.
Но ничего не происходит.
Потеряв терпение, мой хозяин внезапно перехватывает мою руку.
— Проведи пальцем вот так, — заставляет меня провести подушечкой указательного по едва заметной кромке гладкой плотной ткани от его нижних рёбер до плеча. И линия стыка сразу становится чёткой и раздельной. — Теперь снимай. Потом попросишь пусть безымянный покажет тебе, как обращаться с моей одеждой.
Дальше дело идёт гораздо проще. Поставив себе задачу, я даже на время забываю о своём страхе перед этим мужчиной.
Мундир я легко снимаю. Разглаживаю и кладу на… кресло, наверное. Под ним обнаруживаю сорочку из мягкой белой ткани, которую можно стянуть просто через голову. Что я и делаю, попросив высоченного ри-одо сесть и поднять руки.
И только, когда отстраняюсь, аккуратно складывая снятую с него вещь, чтобы отложить в сторону, понимаю, что мой хозяин теперь сидит передо мной обнажённый по пояс. А я так и вовсе голая стою. И моя грудь находится совсем рядом с его лицом. И голодный взгляд чёрных глаз ри-одо прикован к моим соскам, сжавшимся в тугие горошины от холода.
Он подаётся ко мне. И внезапно проводит языком по правой груди, задевая вершинку.
Я рванно выдыхаю, широко паспахнутыми глазами таращась на него. Щёки начинают гореть. Влажная горошинка отзывается ноющим чувством, сжимаясь ещё сильнее. От холода. Точно от холода.
А ри-одо уже проделывает то же самое с левой грудью.
— Продолжай, — велит лениво, усмехаясь и откидываясь на локти на подобие широкого дивана, куда соизволил сесть по моей просьбе. Явно любуясь делом… рта своего. Эстет, блин.
Сглотнув, я опускаю взгляд с его лица ниже.
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Мой хозяин… красив. Действительно красив. Даже по человеческим меркам. Наверное, в этом плане мне повезло. Возможно, будет легче… исполнять все его прихоти.
У него мощное, гибкое тело. Мышцы не бугрятся, как у качков, но напоминают стальные канаты под белой кожей. Узор из чёрных линий с шеи спускается на ключицы, грудную клетку, мускулистый живот. Более чёткими линиями расходится на широкие плечи и оплетает рельефные руки до самых запястий. Длинные, крепкие ноги обтянуты чёрными штанами.
Но что больше всего против воли притягивает мой взгляд, так это весьма внушительный бугор у него в штанах.
Приходится напомнить себе, что он дал мне приказ. Я должна раздеть его до конца. То есть наклониться, как-то расстегнуть пояс штанов, стащить их… а там…
Представив, как это всё будет выглядеть, я ещё сильнее заливаюсь румянцем.
О боже. Вот даже представить никогда не могла, что первый мужской, обнажённый… агрегат, который увижу вживую, будет инопланетным.
— Тебе так понравилось увиденное, что ты оцепенела? — язвительно интересуется ри-одо, и я только теперь понимаю, что так и застыла, пялясь на его пах.
— Эм, простите, мой господин, — кажется, я от стыда уже вся красными пятнами пошла. — Я пытаюсь понять, как расстёгиваются ваши…
— За ложь буду наказывать, зверушка. Что с твоей кожей?
Неужели, действительно чует? И что с кожей? Он про красноту?
— Это от смущения, — шепчу тихо.
Вот только хозяин мне достался очень… любопытный. И ведь не отцепится теперь, скорее всего. Вон как прищурился хищно, почуяв недосказанность. Проще сразу объяснить подробно. Заодно, может, самомнение его потешу своей честностью.
— Я никогда раньше… не раздевала ни одного мужчину. И не видела обнажённым, — смотрю на него из-под ресниц.
— Хм. Даже так? — вскидывает он брови. Садится обратно. А в глазах пылающая бездна. — Мне это определённо нравится. На колени, зверушка. Думаю, я сам объясню тебе, как снимаются мои суриши.
О мой бог. Кажется, с честностью я переусердствовала.
Но вариантов у меня нет. Приходится опускаться. А пол такой холодный. И твёрдый. Я так окоченею, пока мы до тёплой воды доберёмся.
Но это отходит на задний план, когда ри-одо поднимается. Нависая надо мной всем своим огроменным ростом. И хуже всего то, что прямо напротив моего лица оказывается тот самый бугор, который, кажется, ещё больше стал.
Он же не заставит меня вот прямо сейчас делать ему минет?
Пожалуйста, только не это. Я не смогу. Точно не смогу.
Вот только… можно сколько угодно скулить внутри, но это никак не изменит тот факт, что мне придётся делать всё, что он прикажет.
— Дай свои запястья, — приказывает, подставляя ладони.
И в его голосе отчётливо слышится хрипотца, которой раньше не было.
Дать запястья, это не сложно. Вот только, стоит мне выполнить его команду, и он прижимает мои ладони к своему поджарому животу. На котором даже кубики имеются. Заставляет провести по гладкой коже, под которой напрягаются мышцы. И над головой слышится его шумный выдох. Тянет мои руки к кромке своих штанов. Суриши, так он их, кажется назвал?
— Смотри внимательно. Два раза я не повторяю, — произносит ещё более хрипло. Показывает, как и где провести, чтобы расстегнуть ширинку. — Дальше сама.
Нервно сглотнув, я тяну эти проклятые «суриши» вниз. И его достоинство буквально выпрыгивает из них, получая свободу. Я даже назад подаюсь, чтобы в лицо мне не ткнулся.
Но ри-одо перехватывает мой затылок, заставляя замереть. А второй рукой внезапно обхватывает моё лицо, проводя пальцем по губам, проникая между них. Проводит по зубам, трогает язык, имитируя толчки.
Дыхание в моей груди спирает от испуга. А глаза буквально прикипают к подрагивающему мужскому члену совсем рядом с моим ртом. Он почти ничем не отличается от человеческих по форме. Лишь сверху от широкой бледно-розовой головки до паха идёт линия круглых гладких выступов. Но размер… реально пугает. Как это выдержать?
— Мне нравится знать, что я буду первым, кто возьмёт этот рот, — лаская мои влажные губы пальцем, произносит мой хозяин. — И мне даже жаль, что для этого пока не пришло время. Но сегодня я научу тебя ласкать моё тело и доставлять мне удовольствие по-другому, раз уж я должен пока сдерживаться.
Мне не послышалось? Минет откладывается? Мне всё равно, почему он там должен сдерживаться, раз это всё не случится именно сейчас. И перспектива ласкать его «по-другому» не вызывает во мне даже капли внутреннего сопротивления, хоть я и понятия не имею, что он имеет в виду. Ласкать ведь, а не девственность отдавать.
От облегчения, меня буквально ведёт и голова начинает кружиться. Настолько, что обессилевшее тело внезапно заваливается набок, и я повисаю в хватке его рук. Пытаюсь выровняться, но от внезапно накатившей дурноты, получается лишь сдавленно застонать.
— Что с тобой? — суровым тоном интересуется мой хозяин. Даже моё лицо отпускает. И волосы. Из-за чего, потеряв опору, я окончательно оседаю, падая на выставленные вперёд ладони. Боже, как мне плохо.
— Это от голода. Наверное, — шепчу сипло. Закрываю глаза, чтобы не видеть чёрных мушек. Но они и под веками мельтешат.
— На меня смотри! — хватает меня за подбородок, заставляя запрокинуть голову. — Почему ты не потребовала еды, когда пришла в себя? — теперь он раздражён. Даже зол.
Мне становится нестерпимо холодно. И тело сотрясает дрожь озноба. Или страха.
— Не успела.
— Значит, должна была сказать мне, — чеканит ледяным тоном.
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— Я не знала, что вас это волнует. Думала, потом, — я уже сама себя едва слышу. Но слышит он.
— Глупая самка, — оскаливается ри-одо зло, отпуская моё лицо. — Почему ты дрожишь?
— Мне холодно, — шепчу, опуская голову и снова зажмуриваясь.
Накажет? Но за что? За то, что такая немощная и снова не выполнила его приказа? Или за то, что не рассказала, что нуждаюсь в еде? Откуда мне было знать, как он отреагирует на это? Да и когда я должна была ему о своих потребностях заявить?
Ри-одо что-то шипит неразборчиво, садясь назад на диван. Затем я слышу шорох. Кажется, он снимает штаны окончательно. И обувь, судя по глухому стуку рядом. Потом встаёт и идёт куда-то.
Кое-как я наскребаю в себе силы посмотреть. Он действительно голый. И спина красивая. И то, что ниже. Знать бы ещё, почему я на это обращаю внимание.
Подходит к какой-то панели на стене справа. Прикладывает ладонь, быстро нажимает какие-то символы. Потом, не глядя на меня, направляется в ту комнату, где кровать. Чтобы через несколько секунд выйти с каким-то покрывалом в руках. Или одеялом.
А дальше ри-одо делает то, чего я от него совершенно не ожидала. Набрасывает это покрывало мне на плечи, и схватив за подмышки, усаживает на диван. Заворачивает теперь в плотную ткань буквально с головой. Только нос оставляет торчать.
— Сиди здесь. Пока я буду мыться, безмолвный подаст на стол. Когда я выйду, разделишь со мной трапезу.
И уходит. Суровый, хищный и голый. Купаться. Без меня.
А я сижу и ошарашенно хлопаю глазами. Это что только что было? Он проявил ко мне заботу? Ко мне, рабыне и зверушке? Как-то не верится. Хотя… о питомцах ведь тоже хорошие хозяева заботятся? Ну или рачительные. А он, наверное, именно такой. Рачительный в смысле. Насчёт хорошего рано ещё судить.
И уж точно мне нельзя его заботу принимать на свой личный счёт.
Как он там меня назвал? Глупой самкой?
Вот. Очень показательно. Не стоит обольщаться, Лина.
Перехватив плотную ткань, я усаживаюсь удобней. И принимаюсь ждать, поглядывая на двери лифта. Тело по чуть-чуть согревается, хоть меня и знобит до сих пор. Даже взбодриться получается. Особенно от мысли о том, что скоро я смогу поесть. И наверняка не шарики с концентратом, которыми кормили нас мучнистые. Не представляю, чтобы ри-одо такое ел.
Может, это будет настоящая еда? Приготовленая кем-то. Вкусная.
О боже, мой желудок сам себя переварит от этих фантазий.
Скорее бы уже!
Ждать приходится не так уж и долго. Вот только слуга с едой появляется совершенно не оттуда, откуда я его ждала.
Слева от меня внезапно раздаётся едва слышное шипение. Вздрогнув, я резко поворачиваюсь на этот звук. Перед глазами снова всё начинает плыть. Но я успеваю заметить, как плавно отъезжает часть стены. Там, где я даже предположить не могла наличие какой-либо двери. И оттуда появляется поднос, плывущий по воздуху.
Моргнув, я во все глаза таращусь на это странное явление. Даже пытаюсь вспомнить, бывают ли у людей голодные галлюцинации. Как в пустыне миражи с водой.
Но тут вслед за подносом в комнату… вползает… наг. Наполовину мужик, наполовину змей. Точно такой, каких я уже видела. Там в камере у мучнистых. Разве что, этот не такой громадный, как те два первых покупателя.
Он худощавый. Кожа бронзовая с зеленоватым оттенком. А волосы и вовсе синевато-зелёные. Одет в чёрную сорочку, полы которой скрыты под широким поясом.
Увидев меня, он даже в лице не меняется. Лишь зрачки янтарных глаз резко сужаются. И ноздри хищно вздрагивают, втягивая воздух.
И так что-то мне жутко становится.
Сжавшись и стараясь не двигаться и даже не дышать, я пристально слежу за тем, как слуга вместе с подносом быстро движется к столу. По полу бесшумно скользит его длинный серовато-зелёный хвост. Бр-р-р.
Делая вид, что больше не замечает меня, наг сноровисто раскладывает на гладкой поверхности блюда. Настоящую еду. Пахнущую так, что у меня голова снова начинает кружиться. И живот ещё громче урчит. И мне даже не стыдно. Я только и могу думать, что о кусочке… хотя бы чего-то из того, что принёс этот безмолвный.
Есть без ри-одо я, конечно, не рискну. Но разве что-то страшное случится, если я ма-а-аленькую крошку возьму?
Вот только змеелюд, закончив с сервировкой, выпрямляется, отползает чуть в сторону и застывает невозмутимой статуей.
От меня еду стережёт, что ли? Вот гад хвостатый.
И долго ри-одо будет плескаться? Пусть он уже придёт, а?
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Чтобы не травить себе душу видом еды, отворачиваюсь вовсе. И теперь стерегу ту арку, за которой скрылся ри-одо. И одеяло на нос натягиваю, чтобы не дышать всеми этими соблазнительными запахами.
Страшновато, конечно, к безмолвному спиной поворачиваться. Мало ли что у него в голове. И я ему явно неприятна. Но по логике вещей он не посмеет причинить вред имуществу своего хозяина. Так что, пусть стоит. А я потерплю. Так даже лучше. Так я точно не поддамся искушению и не разозлю ри-одо тем, что без него к еде притронулась. Лучше голодный обморок, чем вымораживающий гнев хозяина.
Лишь бы он не слишком долго отсутствовал.
И конечно получается так, что хозяин возвращается как раз тогда, когда мой желудок выводит особо громкую руладу. И всё внимание ри-одо сразу же сосредотачивается на мне. Очень надеюсь, что он не будет спрашивать, откуда этот звук. Отвечать же придётся.
К моему облегчению, не спрашивает. Лишь прищуривается, буравя меня нечитаемым взглядом беспросветно чёрных глаз. Подходит к диванчику, одетый лишь в некое подобие свободного чёрного халата. Переводит взгляд на безмолвного, потом снова на меня. Явно оценивая наши позы и локацию. То, что я отвернулась от стола и змеехвостого гада, от его внимания уж точно не ускользает. И, видимо, заставляет сделать какие-то свои выводы.
— Чотжар, это Лина, — смотрит сурово на безмолвного. — Ты отвечаешь за её здоровье, питание, образование и безопасность. Запросишь из мед-блока показатели её организма и расчёты необходимых для нормальной жизнедеятельности веществ. И ещё… Она неприкосновенна. Понял меня? — сужает угрожающе глаза. И обращается уже ко мне: — А ты объяснишь ему, сколько раз в сутки должна питаться, и какая температура твоему организму комфортна.
У меня просто челюсть отвисает, когда я это слышу. Это как понимать? Как заботу? Или как делегирование обязанностей по уходу за зверушкой? Скорее, второе. Точно второе. Но неважно. Главное, результат. Меня будут кормить вовремя. И не дадут замёрзнуть. Но больше всего поражает то, что меня назвали неприкосновенной. С чего вдруг? Надо как-то узнать. Но попозже. Когда будем одни. Сейчас важнее другое.
Он говорил, что ему приятна моя благодарность. Значит, буду его этим радовать. И добиваться его расположения, да. То, что мне не быть свободной, не значит, что жизнь закончена. Может, когда-нибудь я и "зверушкой" перестану быть.
— Спасибо, мой господин, — благодарно улыбаюсь ри-одо.
Удивление нага буквально спиной чувствую. Слышу, какой-то шорох. И, повернувшись, вижу что тот склонился перед ри-одо в низком поклоне.
Но вот он выпрямляется, и наши взгляды на мгновение встречаются. И то, что приказу своего хозяина безмолвный мягко говоря не рад, мне становится совершенно очевидно.
Как очевидно и то, что ри-одо до этого нет никакого дела. Он приказывает. Все должны выполнять.
Пока мы с моей неожиданной нянькой переглядываемся, наш общий хозяин как ни в чём не бывало садится рядом со мной на край дивана. Подтягивает ногой ту невысокую загогулину, которую я приняла за оттоманку. И легко, как куклу, пересаживает меня на неё. Устраивая так, что я оказываюсь у него между ног. Буквально окружённая его телом.
Одеяло сползает с плеч. И я чувствую, как соприкасаюсь ими с внутренней стороной мужских бёдер.
Вспыхнув, выпрямляюсь. И неожиданно для себя вжимаюсь спиной в его пах. Хорошо, что он хотя бы уже не возбуждён. Но всё равно я замираю, не зная, чего ждать. Не понимая, что происходит. Зачем он меня сюда усадил? Ему так нравится, или тут моё место у его ног?
Чувствую, как в мои волосы зарываются мужские пальцы, небрежно поглаживая. И краем глаза замечаю, что ри-одо повелительно взмахивает свободной рукой.
Ох. Мы не одни. Да. Есть ещё безмолвный Чотжар. И он наблюдает за действиями хозяина с непередаваемым выражением изумления на скуластом лице.
Моргнув, наг подступается к низкому столику и подкатывает его к нам. Мои ноздри снова улавливают этот одуренный запах еды. И мой бедный организм накрывает настолько болезненным чувством голода, что я забываю обо всём. И о безмолвном. И о том, что сижу у ног хозяина, как послушная зверушка.
— Можешь быть свободен. Я позову, как понадобишься, — отпускает нага ри-одо.
Тот, кажется, уползает. Я не вижу. Я во все глаза смотрю на инопланетные кушанья. Пытаюсь представить, какие они на вкус. И жду, когда мне, наконец, разрешат их попробовать.
— Мой господин, можно? — спрашиваю тихо. И жалобно, да. Ничего не могу с собой поделать.
— Нет. Я сам тебя покормлю, — повергает меня в новый шок ри-одо. Наклоняется, нависая надо мной. Берёт с плоского чёрного квадрата, выполняющего роль тарелки, кусочек чего-то неопознаваемого, но с виду очень аппетитного, и приказывает: — Открой рот, зверушка
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Странное это чувство, когда тебя кормят с рук. Вроде бы унизительно. Особенно в том положении, в котором я нахожусь. То ли рабыни, то ли питомца.
Но вместе с тем неожиданно… интимно.
Когда ри-одо приказал открыть рот, я на пару секунд просто опешила. Не ожидала. Вот никак.
Но вот он нетерпеливо сжимает пальцы в моих волосах. Напоминая. И я послушно размыкаю губы, принимая угощение.
Тот кусочек оказался мясом. Нежным и сочным. Настолько восхитительным, что мои вкусовые рецепторы буквально взрываются гастрономическим оргазмом, как только я начинаю жевать. И сдержать стон удовольствия просто нет ни малейших сил.
Это божественно. Кажется, что ничего вкуснее я в жизни не ела.
А потом мне в рот кладут ещё один такой же. Только уже в кисло-сладком соусе, оставшимся на пальцах ри-одо.
— Оближи, — слышу приказ.
В душе пытается трепыхнуться возмущение. Но голод и желание получить добавку единственно возможным способом берут верх, сильно помогая здравомыслию. Надо помнить, кто я. Рабыня. Покорная, послушная рабыня. Поэтому… я прилежно обхватываю мужские пальцы губами. Посасывая и облизывая, чтобы ни капли соуса на них не осталось.
Спине становится жарко. И как-то бугристо.
И пытка продолжается.
Ри-одо кормит меня неспешно. Ждёт пока я проглочу, тем самым заставляя и меня помнить о манерах, не глотать впопыхах. Кладёт в рот всё новые кусочки. Даёт запивать их кисленьким соком салатового цвета.
Наблюдает за моей реакцией. Даёт пробовать всё новые и новые блюда. Словно вкусы изучает. Или играет в «накорми питомца». Но даже если так… Я чувствую сейчас, что всё его внимание сосредоточенно на мне. И это странно волнует. Даёт иллюзию значимости. Заставляя невольно ерзать в поисках более удобного положения.
Но если не думать о самой ситуации, то я реально наслаждаюсь. Феерией вкуса. Запахами живой настоящей еды. Тем, как приятно она наполняет мой оголодавший желудок. Мне даже просто жевать дико хорошо.
Тут есть и отварные овощи, похожие на брюссельскую капусту. И какие-то фрукты. И ещё какое-то мясо, уже другое на вкус. И что-то, чему определения я не нашла, но очень вкусное.
И далеко не сразу до меня доходит что сам ри-одо почти не ест. И с каждым моим стоном, мужские пальцы в моих волосах чуточку сжимаются. А твёрдое тело позади меня становится всё напряжённей. И жарче. А ведь он мне раньше холодным показался.
Поняв, что мой хозяин реально возбуждается от того, что кормит меня, я на миг напрягаюсь. А потом… решаю не париться. Всё равно будет так, как он решит. Так зачем себя накручивать раньше времени? Будем решать проблемы по мере их поступления.
И эта странная трапеза продолжается
Пока не доходит до каких-то моллюсков, в ракушках. Ри-одо как-то по-хитрому разламывает их сильными пальцами, чтобы добраться до мякоти.
Но когда хозяин подносит эту склизкую массу на половинке ракушки к моим губам, от её запаха мне даже плохеет. О нет, я это не буду. Меня же вывернет.
— Пожалуйста, не надо, — умоляюще прошу я, отворачиваясь и вжимаясь в мужчину спиной. — Оно пахнет неприятно. Я не смогу это съесть.
Кажется, с меня уже достаточно.
В животе ощущается приятная сытость. И хоть глаза бы ещё ели, но нужно признать, что пора остановиться. Чтобы не было последствий. Неизвестно, как мой организм справится с непривычной для меня пищей. Да ещё в таком количестве.
Хмыкнув, ри-одо съедает моллюска сам. И, дав мне передышку, принимается за еду.
А я начинаю чувствовать, как вслед за сытостью приходит закономерная сонливость. Держать голову прямо становится всё тяжелее. И как-то так неожиданно получается, что я прижимаюсь щекой к обнажённой ноге хозяина. Осознав, дёргаюсь, пытаясь выровняться.
Но он уже прихватил мои волосы, удерживая на месте.
Приходится сидеть так. Ждать, пока ри-одо насытится. И гадать, почему он так себя со мной ведёт. Какую роль я при нём должна выполнять?
Только игрушки и питомца? Сомнительно. Ради преданности игрушек не прикладывают столько усилий. Тогда, что? Даже предположить не берусь. Слишком мало информации. Разве что…
Вспоминается его фраза о том, что я должна привыкнуть к нему. Не знаю, зачем, но… Может, он так приучает меня к себе?
Это уже больше похоже на правду. И мне пока грех жаловаться. После всего… я ведь уже с жизнью прощалась. И отчаялась полностью. А теперь Соня спасена и вернётся домой. А я сама жива, сыта и в относительной безопасности.
Может, не так уж и ужасно всё? Надо же мне во что-то верить.
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Ожидая, пока ри-одо поест, я и сама не заметила, как придремала.
И проснулась от того, что хозяин внезапно встал. Резко отодвинув стол и оттолкнув меня от себя. Несильно. Но мне хватило, чтобы свалиться с оттоманки, спросонья испугавшись.
— Что случилось, Са-оир? — цедит раздражённо ри-одо.
А я растерянно хлопаю глазами, пытаясь прийти в себя и успокоить бешено трепыхающееся сердце. И унять обиду, вызванную его неожиданной и небрежной грубостью.
Нельзя, Лина. Нет у тебя такого права обижаться на хозяина. Зачешется правая пятка — приласкает. Зачешется левая — оттолкнёт.
Так что… забили.
К кому он, кстати, обращался? Я не вижу больше никого.
Ри-одо стоит посреди комнаты. Один. Кажется, никого больше в помещении нет.
Нащупав позади себя треклятую оттоманку, заползаю обратно, спасаясь от холода. Заворачиваюсь в своё одеяло. Зябко. И тревожно. Пробуждение неприятным вышло. Нечего было расслабляться.
— Это я у тебя должен спросить, А-атон. Где тебя носит? Ко мне явился Менетнаш, пытаясь выяснить, почему ты покинул нашу галактику. Вынюхивал, где ты находишься, — слышу я внезапно ещё один голос. Низкий. Хриплый. Пробирающий до дрожи звенящей в нём сталью.
— Что ты сказал ему? — как-то хищно подбирается мой хозяин. Перемещается немного в сторону.
И у меня наконец получается частично рассмотреть его собеседника. Точнее… его проекцию, наверное. Судя по прозрачности и наличию только верхней части тела, зависшей в воздухе перед ри-одо.
— А ты как думаешь? Сказал, что это не его дело. И послал у богов спрашивать, если неймётся, — оскаливается жуткий мужик с кожей цвета стали и с иссиня-чёрными волосами. И с такими же чёрными глазами, как у ри-одо. Страшный. — Это ты у нас дипломат.
— Могу себе представить, как верховного жреца перекосило, — цинично усмехается ри-одо. — Полагаю, в нашем дворце резко сократилось количество соглядатаев, не оправдавших доверия Просвещённого Менетнаша. И он попытается внедрить новых. Ты должен воспользоваться этим и убрать всех.
— Уже, — небрежно сообщает его собеседник. — Дворец чист. Что-то мне подсказывает, что ты нашёл решение нашей проблемы и потому так резко сорвался в соседнюю галактику. Скажешь мне?
— Нет пока. Узнаешь, когда вернусь, брат, — хмыкает мой хозяин.
Брат? Это действительно его брат, или просто такое обращение?
Наверно, всё-таки брат. Мне отсюда не очень хорошо видно, но, кажется, они довольно похожи. Если не обращать внимание на цвет кожи и волос.
Интересно, о каком решении проблемы они говорят?
Что-то сердце сжимается от нехорошего предчувствия. Уж не обо мне ли речь идет?
Да ну! Нет! Не может быть! Слишком много что-то я на себя беру. Я всего лишь рабыня. Игрушка. Да и чует моё сердце, что лучше быть ничего не значащей игрушкой, чем решением проблем этих жутких братьев. Безопасней для меня уж точно.
— Получается, я прав, — задумчиво щурится черноволосый. — Хорошо. Надеюсь, ты знаешь, что делаешь, и мы сможем наконец послать Просвещённых в чёрную бездну. Мне до кровавых звёзд надоело прогибаться под эту чванливую семейку.
— Если ты будешь держать себя в руках, у нас есть все шансы, Са-оир, — твёрдо заявляет мой хозяин. — До моего возвращения предлагаю тебе заняться чисткой нашего окружения. Выгуляй внутреннего зверя, брат, напои его кровью врагов досыта. Мне будет нужно твоё здравомыслие и самоконтроль.
— Самоконтроль говоришь? — саркастично интересуется тот. — Ты слишком высокого мнения обо мне, брат.
— Потому что я знаю тебя, — спокойно замечает ри-одо.
— В этом ты ошибаешься, А-атон, — мрачно усмехается Са-оир. — Береги спину, брат.
— Береги спину, брат, — эхом отзывается мой хозяин, а силуэт черноволосого растворяется в воздухе.
Ри-одо пару минут стоит, задумчиво смотря в одну точку. А потом оборачивается и безошибочно находит глазами мою скрючившуюся под одеялом фигуру.
Под этим пронзительным и будто препарирующим взглядом меня мороз пробирает. Почему он так смотрит? Может, мне нельзя было слушать? Но он не запрещал. И знал, что я тут. Или это не играет роли?
— Встань. Иди помойся и приготовься ко сну, — приказывает ровно. — Придёшь ко мне в спальню.
Интересно, с моей стороны очень наивно надеяться на то, что мне выделят какую-то лежанку и оставят в покое до утра?

Глава 16

Зайдя в ванную комнату, которую найти было несложно, я даже пожалела, что не участвовала в купании ри-одо. Потому что он вряд ограничился очистительной кабинкой, сиротливо приютившейся в углу.
Я бы точно не стала ею пользоваться, имея возможность искупаться в ванне размером с настоящий бассейн, или под душем. А именно душем выглядела ещё одна кабинка, прозрачные створки которой гостеприимно открылись передо мной, стоило подойти ближе.
Я даже поддалась порыву и зашла внутрь. Осмотрелась. Сделала вывод, что вода должна литься из круглого диска под потолком. Полюбовалась его необычной фигурной дырчатостью, радуясь, что не страдаю трипофобией. Внимательно обследовала гладкие стенки. И так и не поняла, как включается вода.
Испытав горькое разочарование, занялась другими нуждами. И поплелась облучаться.
Просить хозяина показать мне, что тут к чему, просто не рискнула. Слишком уж он мрачный и странный стал после разговора с братом. Лучше не лезть ему под горячую руку.
Придётся ещё сегодня потерпеть эту нестерпимую сухость. Зато завтра я доберусь до воды. И может, ещё каких-то гигиенических примочек. Если ри-одо сам не объяснит, как это осуществить, объяснит Чотжар. Точнее, покажет. Раз уж ему это в обязанность вменили.
После очистительной кабинки подхожу к зеркальной стенке рядом с бассейном. Застываю, рассматривая себя. Впервые с тех пор, как была похищена.
Да уж. Печальное зрелище. Хотя… могло быть и хуже.
На голове пакля из пересушенных свалявшихся в колтуны волос. Вздохнув, принимаюсь раздирать пепельно-русые пряди пальцами, морщась от боли.
Спасает то, что от природы они у меня идеально прямые и обычно не путаются. И да, могло быть хуже.
Кое-как справившись, заплетаю косу. Смотрю на бледное лицо. На огромные синяки под глазами. Губы искусаны. Кожа сухая, местами покрасневшая. И не только на лице. Кр-р-расотка. Может, посмотрит и не тронет? Наивная, знаю.
И что его во мне возбудило? Или он так на всё, что женского пола и шевелится реагирует? Сомневаюсь, конечно, но мало ли.
Ладно, прятаться тут до бесконечности всё равно не получится.
Кажется, ри-одо по каким-то причинам не собирается пока заниматься со мной сексом. Только на это и надеюсь.
Сделав глубокий вдох-выдох, выхожу из ванной. Голая само собой. Мне халатов не давали. Да и полотенец я нигде никаких не заметила.
Чтобы дойти до спальни, как мне приказано, нужно миновать небольшой предбанник и ту комнату, где мы ели. Может и есть другой путь, но я его не знаю.
И надо же мне так неудачно выйти как раз в тот момент, когда Чотжар убирает со стола. И как так получилось, что я его не заметила из предбанника? И даже не услышала… И что теперь делать? Назад прятаться уже поздно.
Наг, заметив меня, резко вскидывает голову. И снова ноздри вздрагивают. И глаза сужаются, становясь жуткими и пронзительными. Не удивлюсь, если он сейчас ещё и воздух раздвоенным языком попробует.
Я же, испуганно замерев на краткий миг, обхватываю себя руками, пряча грудь. И быстро прошмыгиваю в ту арку, за которой видела кровать. Всей спиной и тем, что пониже, чувствуя взгляд безмолвного.
Чёрт. А ему можно на меня пялиться? Чёрт… Надо было выглянуть сначала, а потом выбегать. А вдруг ри-одо разозлится на меня за это? Вдруг накажет?
В спальню ри-одо я буквально забегаю, спеша спрятаться от взгляда хвостатого.
И, не успев притормозить, чуть не налетаю на своего хозяина, оказавшегося у меня на пути.
— Так спешишь ко мне? — смыкаются на моих плечах стальные руки. — Похвально, зверушка. Смотри на меня.
Поднимаю голову. Знаю, что снова красная. Рассматривая меня, он задумчиво сужает глаза.
— Снова смущение? — вскидывает бровь А-атон. Облачённый во всё тот же халат с распущенными длинными волосами, он всё равно выглядит не менее устрашающе, чем в своих мундирах. Тут явно не в одежде дело. — И что же тебя смутило на этот раз?
— Чотжар. Он меня видел, — признаюсь тихо. О том, чтобы умолчать, даже мысли не возникает. Всё равно узнает.
— Хм. Он не посмеет тебя тронуть. Тебя смущают даже взгляды? А что ещё?
Такого вопроса я как-то совершенно не ожидала. И что на это отвечать?
— Я не знаю. Многое, наверное, — шепчу, не смея отвести взгляд от чёрной и голодной бездны его глаз.
— Теперь у меня возникло непреодолимое желание проверить это опытным путём, — в голосе ри-одо появляется уже знакомая мне хрипотца. — На кровать, зверушка. Ты будешь спать со мной.
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Чтобы не заползать на этот громадный стадион под пристальным взглядом ри-одо, обхожу его по кругу. Кровать моего хозяина холодная, как и всё здесь. Как и он сам.
Ложусь с краю на один из голубых валиков-подушек и замираю, настороженно наблюдая за мужчиной. Меня снова трясёт. Зубы выбивают мелкую дробь. И я даже не знаю, от чего больше дрожу — от холода, или от нервов.
Ничего похожего на одеяло тут нет. Не представляю, как я буду спать. В камере мучнистых мы хоть друг к другу с девчонками жались, чтобы согреться. А тут… нет, тут всё равно лучше. Как-нибудь привыкну.
Ри-одо небрежно сбрасывает свой халат на пол. Обходит кровать с другой стороны. Надеюсь, я хоть не заняла его любимое место? Бредовое предположение, но мало ли.
Гладкая прохладная поверхность прогибается под мужским телом, когда он ложится. Посередине притом.
— Я сказал, со мной, зверушка, — чеканит холодно.
Это что, приказ подвинуться к нему? Похоже на то. Приходится выполнять. Зато, может, теплее станет.
Как только я оказываюсь рядом с ним, ри-одо обхватывает мою талию и притягивает ещё ближе. Прижимает к своему телу. Тогда как сам лежит на боку, нависая надо мной. И снова рассматривает с настоящим исследовательским интересом.
— Снова холодно? — уточняет равнодушно, проводя ладонью по моему телу. Холодной ладонью.
— Да, — киваю, не в силах сдержать новую волну дрожи. О том, что трясёт меня ещё и от страха перед ним, лучше умолчать.
— Видимо, уход за тобой, гораздо более сложный, чем мне описали циноты, — поджимает губы. Командует кратко: — Малый полог. Температуру на две позиции выше.
И меня словно невидимым тёплым одеялом укрывает вместе с ним. А ри-одо продолжает изучать своё имущество.
— Можно спросить? — цепляюсь я за незнакомое слово, услышанное от него. Надеясь отвлечь не столько хозяина, сколько себя от его близости.
— Попробуй, — хмыкает, исследуя моё тело на ощупь. Опять мнёт груди, уделяя пристальное внимание соскам. Трогает живот, особенно низ. И снова мне кажется, что сам он при этом становится теплее. Может, так проявляется его возбуждение?
— Кто такие циноты? — интересуюсь я, слегка повернув к нему голову.
Конечно, у меня уже появилось предположение, но хочется убедиться.
— Это одна из многочисленных рас, входящих в араянс двенадцати миров. Не особо влиятельные, не особо сильные, не самые выдающиеся интеллектуально. Но пронырливые и ушлые. Торговцы и зачастую контрабандисты. Ты с этой расой уже знакома. Именно у цинотов я тебя и купил, — неожиданно для меня даёт довольно подробный ответ ри-одо.
Мучнистые, значит. Подлые мстительные твари. Особенно один.
Невольно вспоминается тот удар под коленку. И моё падение. Меня даже передёргивает невольно. И я тут же замираю настороженно. Ри-одо хоть не принял это на свой счёт?
— А… можно ещё спросить? — выпаливаю на одном дыхании. Хочется узнать, что случилось с тем серым гадом. Я же помню кровь на ри-одо. И хруст…
— Сегодня можешь спрашивать, пока я не запрещу, — немного облегчает мне жизнь хозяин. — Мне интересен уровень твоего мышления.
Ого какая щедрость. Продуманная. Ну и ладно. Лучше, когда тот, от кого зависит твоя жизнь, продуман и прагматичен, чем бессмысленно жесток.
Скорее всего, и его требование насчёт всех этих разрешений обусловлено прагматичными соображениями безопасности. На этот вывод наталкивает и услышанный мною разговор, и то, как он объяснил безмолвность своих слуг. Логично, в общем.
А сейчас вот мне дают возможность почти свободно добывать информацию.
И я понимаю, что это шанс задать гораздо более важные вопросы, чем о каком-то там мучнистом. Главное, формулировать всё правильно и осторожно.
— Для чего я вам нужна, господин? Если я буду знать, то смогу… лучше служить вам.
Его рука, на моём животе замирает на миг. И я даже дыхание задерживаю в ожидании ответа.
— Хм. Хорошая попытка. Но тебе рано это знать, — тянет ри-одо. И его рука скользит ниже, проникая мне между ног. — Пока что, твоя главная задача научиться беспрекословно слушаться меня и не бояться моих прикосновений. Принимать всё, что я пожелаю с тобой сделать. И давать мне всё, что я пожелаю взять.
— Вы возьмёте моё тело? — спрашиваю тихо. Хоть уже и знаю ответ.
Едва дыша, ощущаю как его пальцы скользят по моей промежности. Надавливают на вход.
— Да. Всеми возможными способами. И уже скоро. Так что привыкай к этой мысли. Я не потерплю сопротивления, — с этими словами он проталкивает в меня один палец, заставляя испуганно сжаться. — Ли-и-ина. Я что, сказал?
Не сопротивляться. Я помню. Но реакции тела не так-то просто контролировать. Меня там никто никогда не трогал. И это мало похоже на ласку.
Дыши, Лина. Дыши.
Зажмурившись, я изо всех сил пытаюсь расслабиться. И у меня немножко получается, хоть это непрвычное и немного болезненное растягивающее ощущение пугает меня до дрожи.
— Хорошая зверушка, — довольно усмехается ри-одо, продолжая исследовать меня изнутри. — Раздвинь ноги.
Сглотнув, я отвожу ногу в сторону. Вторую некуда, разве что на него.
— Шире, — приказывает строго. И сам перебрасывает мою ногу через своё бедро. — Вот так. Задавай дальше свои вопросы, Лина.

Глава 18

И как тут спрашивать? Как в такой ситуации вообще думать? Разве что, представив себя на приёме у гинеколога. Неловко. Дискомфортно и неприятно. Но терпимо.
Зажмурившись, я с трудом перевожу дыхание. Пытаюсь отстраниться эмоционально от происходящего. Ну трогает. Ну ощупывает, как вещь. Пусть. От меня не убудет. Наверное. Не противно, и на том спасибо.
Неизвестно, когда мне ещё предоставится возможность задавать вопросы. Надо собраться.
— Как мне вести себя, господин? С другими? С Чотжаром? — нахожу я в себе силы выдать что-то разумное.
— С Чотжаром разрешаю разговаривать. Со всеми вопросами и просьбами, касающимися твоих нужд и потребностей, обращайся именно к нему. После сна я покажу тебе, как его вызывать, — сухо сообщает ри-одо. Но тут же прищуривается недобро: — Со всеми остальными, если я не прикажу иначе, рта не раскрываешь. Никто не должен знать ни где я тебя приобрёл, ни почему, ни зачем. Как и того, что ты слышала, и что видела в моих апартаментах. Ничего из того, что я говорю тебе. Посмеешь ослушаться, накажу так, что смерть покажется благом. Поняла?
От этого его тона я буквально изморозью покрываюсь, чувствуя суматошный и почти болезненный стук сердца в груди. И тело начинает побаливать, как от долгого переохлаждения.
Жуть берёт, стоит только представить, каким будет это его наказание. Только теперь до меня доходит простая и очевидная мысль, что у моего хозяина могут быть способности, о которых я даже понятия не имею.
— Да, господин. Я поняла, — трясу утвердительно головой, торопясь уверить его в своей покорности. Лишь бы прекратил меня пугать.
Сжимаю дрожащие губы.
Хорошо, что спросила и сейчас это услышала. Теперь буду знать. Не то, чтобы я собиралась выбалтывать тайны хозяина. Но, кто предупреждён… тот не обязательно вооружён, но хотя бы вдвойне осторожен.
Затихнув пришибленно, я несколько секунд лежу молча. Обдумывая то, что узнала. И уже действительно почти не обращаю внимания на то, что рука ри-одо по-прежнему находится у меня между ног
— У всех самок твоего вида выделяется столь скудный секрет, — вырывает меня из размышлений неожиданный вопрос ри-одо.
— Секрет? — оторопело переспрашиваю я.
— Смазка на половых органах, облегчающая проникновение мужского члена, — с ноткой нетерпеливого раздражения уточняет он. — Вот здесь. — Его ладонь хлопает меня по промежности, наглядно демонстрируя место, которое интересует хозяина. — Ты слишком сухая. Это особенность твоего вида?
И вот почему я снова краснею?
— Смазка выделяется… обильней… когда женщина возбуждена, — признаюсь, запинаясь на каждом слове.
— А ты, стало быть, не возбуждена.
Слава богу, это не вопрос. Не ждёт же он, что я почувствую возбуждение в этой ситуации?
Или… ждёт?
Но… я не могу. Мне страшно. И дико. И неприятно.
Только вот… ему вряд ли такое объяснение понравится.
— Может быть… там настолько сухо из-за очистительной кабинки, — выдвигаю я спасительное предположение. — Это облучение слишком сушит мою кожу, волосы, слизистые ткани. Можно мне мыться в воде? Пожалуйста…
— Сушит, говоришь? — подозрительно тянет ри-одо, склоняясь надо мной. Смотрит испытывающе: — Хитришь, зверушка?
Ой.
Смотрю на него в ответ. Делая большие, невинные глаза, надеясь неведомо на что. Я же правду сказала. Частичную.
— Хм. А ты умна и изворотлива, оказывается. Мне это нравится. Пожалуй, с тебя действительно получится то, что нам нужно.
Нам? Кому, это нам? Может… Ох страшно что-то опять становится.
— Завтра ты расскажешь мне, как тебя возбудить, — с нажимом уведомляют меня. — Твоё тело нужно подготовить.
Видя моё замешательство, он с усмешкой ложится обратно. Притягивает меня к себе, как плюшевую игрушку. Заставляя улечься у него под боком. Обхватывает своей огромной ручищей, сжав ладонью ягодицу.
— Теперь спи, Лина, — и уже не мне: — Свет.
И спальня погружается во тьму.
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— Лина, просыпайся, — вырывает меня из объятий сна чей-то резкий приказ.
Вздрогнув, я с колотящимся сердцем распахиваю глаза, таращась на графитовый потолок. Что случилось? Где я? Это… не камера мучнистых. Потолок… не белый.
Я выбралась оттуда.
Но не успеваю я насладиться облегчением, как снова слышу этот голос. Ри-одо — приходит вспышкой в памяти.
— Вставай, зверушка. У тебя есть обязанности. И у меня нет времени тебя ждать.
— Да. Сейчас, хозяин, — выдыхаю хрипло, садясь в кровати и сонно осматриваясь вокруг.
Поднимаю глаза на ри-одо, сидящего на краю. Наблюдающего за мной через плечо с какой-то мрачной задумчивостью.
— Жду тебя в очистном отсеке, — роняет сухо, поднимаясь.
И уходит из спальни, оставив меня собираться с сонными мыслями. Мотнув головой, сползаю с кровати. Опустив ноги на пол, с удивлением отмечаю, что он уже не такой холодный, как вчера. Или это я просто разомлевшая после сна.
Подумать только. Я всю ночь проспала под боком у ри-одо. Крепко так. Даже ни разу не проснулась. И выспалась. Чувствую себя сейчас довольно бодрой и отдохнувшей.
Интересно, зачем я ему в очистном отсеке? Может, покажет, как душем пользоваться? Наверняка ещё заставит мыть его.
От одной только мысли о тёплой воде, во мне поднимается настоящий восторг. И плевать, даже если принимать этот душ придётся с хозяином за компанию. Потерплю как-то. Не так уж и страшно к нему прикасаться. Даже эстетическое удовольствие можно получить. А свою стыдливость давно пора засунуть куда подальше. Она не поможет мне выжить.
Когда я появлюсь в ванной комнате, то есть очистном отсеке, конечно, ри-одо как раз заходит в душевую кабинку.
— Иди сюда, — приказывает, хотя даже не смотрел до этого в мою сторону. И как только заметил? Я так громко ногами шлёпаю?
Выполнить этот его приказ мне совершенно не трудно и даже в радость. Надеюсь, что хоть не ошиблась, и это действительно душевая, а не что-то другое.
Вчера кабина показалась мне большой и просторной. Сегодня одно лишь присутствие ри-одо делает её… далеко не такой уж и большой. Даже тесной. Особенно, когда позади смыкаются створки, а хозяин поворачивается ко мне лицом. В чёрных провалах глаз бушует голод. Мощное тело напряжено. И кое-что поднято в полной боевой готовности.
Шаг назад получается сам собой. И лишь прижавшись спиной к сомкнутым дверцам, я понимаю, что нарушила его приказ.
Не избегать его прикосновений. Так он кажется сказал?
Только на этот раз моя непроизвольная реакция производит на хозяина совершенно другой эффект. Мужские губы дёргаются в хищном оскале. Глаза сужаются, и тяжёлый взгляд сосредотачивается на добыче. На мне.
Миг, одно его плавное неотвратимое движение, и я оказываюсь припечатана к стенке этим огромным телом. Буквально распята. Вздёрнута вверх с прижатыми над головой руками и с разведёнными ногами. С болезненно-острым и пугающим до дрожи ощущением вжимающегося в мою промежность мужского органа.
На горле огромная лапища. Мешающая дышать. Вынуждающая неотрывно смотреть в чёрную бездну.
— Замри, зверушка. Знаешь, что такое охотничий инстинкт? — шипит он мне на ухо. И двигает бёдрами, ритмично вжимаясь… там. Продавливая мою плоть. Почти проникая.
В ушах шумит. Дыхание спирает, и снова темнеет в глазах.
— Да, — сиплю я хрипло.
— Ты и твой страх даже во мне будят звериную суть. Потребность догнать, взять, подчинить. Сломить любое сопротивление. Хочешь выжить? Тогда не провоцируй. Подчинись сама, — рычит мой хозяин.
Рука с моей шеи скользит на затылок, перехватывая волосы. Сжимая их и оттягивая голову назад. И ри-одо прижимается к моему горлу ртом. Прихватывает острыми зубами. Слизывает горячим языком мой истеричный пульс.
Меня уже трясёт в его руках. И кроет дикой смесью страха с чем-то ещё. Незнакомым и тёмным. Порочным. Стыдным. Отчего всё внутри трепещет в агонии, и кожа горит. Я вся, как обнажённый нерв. Особенно там, внизу.
— Твой запах меняется, — оторвавшись от моей шеи, отчего-то довольно тянет ри-одо. Вдыхает воздух у моего виска. — Становится более пряным и сладким. Я чувствую твою влагу, Лина.
Что?! Нет! Я не могла… Это же… ненормально. Неправильно.
Но хозяин толкается бёдрами снова. Задевает своим орудием пыток мой клитор. И в глазах темнеет.
— Ты возбуждена, зверушка, — ловит мой стон губами ри-одо.
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Жёсткий рот вгрызается в мои губы. Внутрь врывается острый язык. Обдавая мои рецепторы цитрусовой горечью. Подчиняя и властвуя. Уничтожая на корню даже мысли о сопротивлении.
Беспомощно всхлипнув, я обвисаю в мужских руках. Непроизвольно цепляюсь за широкие плечи. И сдаюсь. Сдаюсь без боя. Оправдывая себя тем, что должна.
И воздуха уже не хватает. И врать себе больше не получается. Потому что тело предательски горит… горит от этой жестокой собственнической ласки. И подаётся навстречу, открывается ему больше.
Где-то там на краю моего помутнённого сознания даже мелькает смутная догадка, что меня, возможно, такой неправильной сделали. Там… на операционном столе у мучнистых. Марина говорила что-то про гормоны… выносливость… репродуктивную систему.
Но… может, так даже лучше. Так мне не придётся притворяться. Пусть. Пусть…
Я не буду сопротивляться. Ни ему… ни себе.
Ри-одо снова толкается бёдрами. Я чувствую, как головка его плоти прижимается к моему лону, растягивая, проталкиваясь, почти проникая… Неужели всё случится вот так? Прямо сейчас?
А в следующий миг хозяин с рычанием отшатывается от меня, внезапно отпуская. Попутно грохнув кулаком возле моей головы так, что дверцы кабинки идут трещинами.
Зажмурившись от страха перед этой вспышкой гнева, оседаю на пол. Дрожащими руками накрываю голову, защищаясь, прячась от его взгляда.
Что я сделала не так?
Почему он злится?
— Вода, — цедит отрывисто.
И в следующий же миг на нас обрушивается холодный ливень.
От неожиданности я взвизгиваю, поскальзываясь на мокром полу. Приземляюсь на пятую точку. Неуклюже и некрасиво растягиваясь у ног ри-одо. Глаза обжигает слезами обиды. На него. На этот проклятый холод, пробирающий до костей. На всё на свете.
— Температура три позиции выше, — слышу раздражённый приказ. И тут же новый, уже обращённый ко мне. — Встань!
Ещё бы это у меня так просто получилось. Абсолютно выбитая из колеи происходящим, я кое-как нахожу в себе силы подняться. Сначала на колени, потом на дрожащие ноги. Обнимаю себя за плечи, сотрясаясь всем телом. Застываю напротив ри-одо, чувствуя на себе его пронизывающий взгляд.
Но вода довольно быстро становится тёплой, понемногу успокаивая мои расшатанные нервы. И вот я даже осмеливаюсь поднять взгляд на хозяина.
Страх подталкивает немедленно просить прощения, пускай я даже не знаю, за что.
Но чувство собственного достоинства, чудом не усопшего вместе с гордостью, заставляет молчать. Пускай я для него рабыня и зверушка, но унижаться, играя раскаянье в том, чего не совершала, я не собираюсь. Иначе совсем себя потеряю. Преданность не значит ложь, разве не так?
И я просто стою. Изо всех сил пытаясь успокоиться и не дрожать. Он ведь не обвиняет меня. Значит, я не виновата. Мало ли что у мужика переклинило.
— Подойди, — приказывает ри-одо хрипло.
Надеюсь, не для того, чтобы придушить меня.
Испуганно сглотнув, я делаю осторожный шаг к нему. И едва сдерживаюсь от попятного, заметив, как напрягается мужское тело. Страшный он. И глаза эти жуткие.
— Ты оказалась гораздо большим искушением, чем я мог ожидать от самки твоего вида, — хмуро произносит он. — Дай руку.
И сам перехватывает моё запястье, прежде чем я успеваю выполнить его приказ. Дёргает на себя, вынуждая подойти ближе. И прижимает мою ладонь к своему напряжённому члену. Заставляет обхватить. Начинает двигать моей рукой по всей длине. И со стоном толкается навстречу.
Ой, мамочки.
— Сожми сильнее, — шипит сквозь зубы, снова захватывая мой затылок.
Склоняется и целует… снова. Так же жадно и жёстко. Так же неистово. Рыча мне в рот, и кусая за губы.
Направляя и контролируя движения моей ладони на своей плоти. Быстрее. Сильнее.
Пока не содрогается всем телом, заливая мой живот своим семенем.
Пару минут мы стоим так. Я с ладонью на его пульсирующем и всё ещё твёрдом члене, и он тяжело дыша мне в губы. Со стороны это может показаться почти… нежным. Вот только о нежности тут и речи идти не может.
Убираю осторожно руку, высвобождая её из захвата стальных пальцев. Радуясь, что он мне это позволяет.
— Господин, вы злитесь на меня? — спрашиваю тихо, надеясь выведать хоть что-то о причинах его странного поведения. Надо же мне знать, как себя вести, чтобы не нарваться на ярость хозяина. А то ведь зашибёт и не заметит.
А сейчас, по идее, момент должен быть благоприятный.
— Нет. В моём… просчёте ты не виновата, — ровно сообщает мне ри-одо, выпрямляясь.
Делает глубокий вдох, разминая плечи. Запрокидывает голову и подставляет лицо струям воды, убирая ладонями с него волосы. И лишь спустя несколько секунд опускает уже более-менее спокойный взгляд на меня.
— Ваша планета находится в закрытом секторе, и земляне довольно редкий товар на рабовладельческих рынках Араянса. Мне придётся пересмотреть некоторые свои планы с учётом собственной реакции на твои феромоны. Чтобы сохранить твою нетронутость самому. И твою жизнь, когда придёт пора её забрать.
Грудь снова сдавливает тисками тревоги и страха. Чем дальше, тем отчётливей становится моё ощущение, что хозяином мне уготовано что-то… опасное и жуткое. И как-то слабо утешает его желание сохранить мне жизнь.
— А теперь помой меня, Лина. Справишься, и я буду полностью тобой доволен, — усмехается снисходительно. Как поощрительную косточку питомцу бросает. Но хорошо хоть, что всё чаще по имени зовёт, а не зверушкой.
— Конечно, мой господин, — киваю я послушно.
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Горячие струи падают на мою склонённую голову, плечи, спину… Вместе с мыльной пеной смывая звенящее во мне напряжение… Расслабляя сведённые мышцы… Очищая не только моё тело, но, кажется, что и душу. От всего плохого. От воспоминаний и боли. От страха. Пусть временно. Но сейчас мне хорошо.
Как же я скучала по возможности просто помыться в чистой воде. Просто почувствовать, как все беды стекают с меня вместе с водой в слив. Просто обнулиться и набраться сил жить дальше.
Этому когда-то научила меня моя старшая сестра. Она вообще многому научила меня. И многое дала. Они с Русиком заменили мне родителей, когда от сердечного приступа умерла наша с Риткой мама.
Мне тогда было всего лишь девять. А у Ритки тогда уже была двухлетняя Соня. И муж по командировкам мотался. Но она без сомнений забрала меня к себе, хоть раньше мы и не были особо близки из-за огромной, в целых пятнадцать лет, разницы в возрасте.
Поначалу найти общий язык нам никак не удавалось. Я страшно тосковала по маме и вела себя далеко не лучшим образом, даже не замечая, что сестре тоже больно и тяжело. Но однажды она всё-таки разговорила меня, и сама открыла душу. Мы весь вечер тогда проплакали, обнявшись. А потом Рита посоветовала мне пойти искупаться, и представить, что вода смывает всю мою боль, всю тоску и печаль.
Я так и сделала. Самовнушение помогло. Мне действительно стало намного лучше. Сейчас я понимаю, что причиной тому больше наш разговор был. Но всё равно привычка смывать свои беды укоренилась в моей жизни очень крепко, и стала моим спасением от любых неприятностей на долгие годы.
Вот и теперь помогает. И дышать уже становится легче.
Всё будет хорошо. Я выживу. Я справлюсь. Я найду своё место в этой жестокой вселенной.
Ри-одо ушёл из душа уже наверное минут пятнадцать-двадцать назад. И мне тоже пора выходить, чтобы не злить его. А то ещё передумает и запретит принимать душ без него, когда мне это нужно.
А ведь разрешил. И остаться одной после того, как помыла его самого, тоже позволил. Может, потому, что в процессе мытья он снова возбудился и снова заставил ласкать его. Снова целовал меня, как голодный зверь, пока не кончил на меня. И явно остался доволен моим послушанием. Кажется, я его удовлетворила.
Но слова хозяина про сохранение моей жизни во время потери нетронутости всё ещё крутятся в голове. Пугают и заставляют предполагать самые жуткие варианты развития событий.
Что он такого ужасного собирается со мной делать? Может, ри-одо во время секса звереет? А тут ещё мои феромоны ему самоконтроль подрывают. Жутко как-то.
Вздохнув и закрыв глаза, я убираю волосы с лица и запрокидываю голову.
Надо выведать, что он имел в виду. Но как? Я уже спрашивала, зачем ему нужна. И ответ получила такой, что ещё тревожней стало.
Успокоиться и плыть по течению? Тоже вариант. Всё равно ничего изменить не могу.
Хотя, нет.
Кое-что могу.
Даже не так. Я многое могу, на самом деле.
Я могу заслужить доверие и расположение своего хозяина. Он не жесток со мной. Не самодур, раз уж не считает зазорным перед рабыней признать свой просчёт. А это на самом деле дорогого стоит. Не противен мне ни на физическом, ни на моральном уровне. Более, чем не противен, как оказалось. И… Я ему явно для чего-то важного нужна.
Так может, в моих силах изменить своё положение при нём? Упрочить свою ценность и его желание сохранить мне жизнь? Ведь даже рабы могут быть ценными, любимыми и оберегаемыми, разве нет?
Что я могу сделать для этого?
Ну-у-у-у… Прежде всего разузнать, что собой представляет ри-одо и к какой расе принадлежит. В чём его особенность?
Узнав это, я смогу лучше понять, как мне себя с ним вести. Ещё нужно выведать его вкусы, предпочтения и нужды. И особенно то, чего он терпеть не может, и что его злит.
Ну и, само собой, разобраться с тем, как что тут работает, что мне можно, что нельзя… делать, брать, пользоваться. Чтобы меньше раздражать его своей… неудобностью.
Хм. Вот и план-минимум у меня вырисовался. Осталось воплотить.
— Воду остановить. Сушка, — произношу я чётко и раздельно, как мне велел ри-одо.
И уже спустя несколько минут выхожу из очистительного отсека. Сухая и растрепанная. Но на этот раз останавливаюсь в предбаннике и осторожно выглядываю в большую «гостиную», где вчера на меня Чотжар пялился. Вдруг он опять там?
Чёрт. Действительно, там. Торчит высокомерным изваянием посреди комнаты.
И ри-одо сидит. Полностью одетый. Волосы заплетены в эту его косу. Завтракает.
— Иди сюда, Лина, — приказывает, даже не поворачивая ко мне головы.
Вот как он меня видит? Чувствует как-то?
Ещё и наг теперь смотрит на меня.
А я снова голая. И придётся идти.
Закусив губу и сложив руки на груди, выхожу из предбанника. И, не глядя на хвостатого, устремляюсь к хозяину. Тот поднимает на меня взгляд, лишь когда я оказываюсь рядом. Окидывает оценивающим взглядом, особенно отметив руки на груди и пылающие щёки. Потом переводит взгляд на безмолвного. Снова на меня. И хмыкает иронично.
Указывает глазами на оттоманку у своих ног.
Что, опять кормить будет? Да ещё в присутствии Чотжара?
— Твои волосы ужасно выглядят, зверушка, — сообщает, когда я с горем пополам занимаю отведённое мне место, сильно стараясь не светить самым интимным перед змеехвостым. — Чотжар подбери для Лины средства по уходу за волосами и телом. И несколько комплектов удобной одежды. По прилёту займёшься её гардеробом основательно.
Наг выразительно вскидывает бровь, смотря на хозяина в немом вопросе.
— Её статус я озвучу, когда мы прилетим. Ты узнаешь первым, — спокойно замечает ри-одо, как-то поняв своего слугу. Отламывает кусочек какой-то лепёшки, сосредоточенно мажет её зелёной пастой. — Покажи ей, как вызывать тебя при необходимости. У меня уже нет на это времени, — и уже мне: — Открой рот, Лина.
После вчерашнего ужина я выполняю эту его команду раньше, чем успеваю задуматься. Даже не представляла, что так легко поддаюсь дрессуре.
Лепёшка тут же оказывается у меня во рту. Вкусная.
Ри-одо действительно снова меня кормит. Кусочек за кусочком. И мне приходится есть, стараясь не подавиться под взглядом Чотжара. Сначала удивлённым, а потом становящимся каким-то слишком внимательным и тяжёлым.
— Неприкосновенна. Помнишь, Чотжар? — роняет угрожающе мой хозяин, от которого не укрылось то, как смотрит на меня его слуга.
Тот вскидывает взгляд на ри-одо и, криво усмехнувшись, склоняет голову.
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Пока ри-одо был рядом, отдавая Чотжару распоряжения насчёт меня, и мне насчёт того, что делать в его отсутствие, я как-то даже не задумывалась о том, что вот-вот придётся остаться с безмолвным наедине. Лишь поддакивала. Да, сделаю. Да, научусь. Да, постараюсь.
Но вот с завтраком покончено. Хозяин, благосклонно потрепав меня по макушке, поднимается с дивана. И уходит к тому самому лифту, которым мы вчера с ним сюда поднялись.
А я остаюсь на оттоманке. И Чотжар напротив. Наблюдает за мной, склонив голову набок с каким-то даже плотоядным интересом. Жуткий. И непонятный со всем этими своими взглядами. Может, он меня вообще сожрать хочет, и лишь слово хозяина его сдерживает?
Чёрт. Мне страшно.
Подрываюсь на ноги и устремляюсь вслед за ри-одо. По широкой дуге обогнув своего надсмотрщика.
— Мой господин, можно спросить?
Он останавливается, медленно оборачиваясь. Окидывает меня удивлённым взглядом.
— Я спешу, зверушка, — роняет холодно.
Ох. Этот резкий тон, как ведро ледяной воды на голову. Замораживает на ходу, останавливая все глупые порывы.
— Простите, — прошу, сжав руки и опустив голову. Пряча глаза. И свои чувства.
Пару секунд ри-одо молчит. И от его пристального взгляда мурашки по коже бегают. Но вот я слышу тихий шорох его одежды. И мужчина подходит ко мне. Жёсткие пальцы хватают за подбородок, заставляя посмотреть ему в лицо.
— Что ты хотела спросить, Лина?
— Лишь, когда вы вернётесь, господин, — шепчу, завороженно уплывая в чернильную тьму его глаз. Уже далеко не такую холодную. — Просто… я буду ждать.
— Будешь? — прищуривается он.
— Да. Очень, — отвечаю абсолютно искренне.
Как бы он сам меня порой не пугал, с ним я чувствую себя, может и не в безопасности, но хотя бы защищённой.
В глазах хозяина вспыхивает удивление. Но постепенно оно сменяется самым настоящим удовлетворением от моих слов.
— Я вернусь к концу светового дня, зверушка. У нас осталась ещё одна ночь, чтобы подготовить тебя к прибытию в мой дом, — уведомляет он, проводя пальцем по моим губам. Нажимая и заставляя их распахнуть. — Будь послушной девочкой, и я подумаю, как тебя вознаградить.
И прежде чем отпустить, сминает мой рот в коротком требовательном поцелуе. Да таком жарком, что я ещё с минуту стою потом, смотря на закрывшиеся за ним створки двери и трогая припухшие губы. Гадая, что в его понимании может сойти за вознаграждение.
В себя прихожу лишь когда слышу позади странный шипящий звук, похожий на смешок.
Резко обернувшись, натыкаюсь глазами на Чотжара. Змеехвостый неспешно и даже как-то лениво приближается ко мне. И на губах нага змеится циничная ухмылка.
Испуганно выдохнув, я невольно делаю шаг назад. Что бы там ри-одо ему не приказывал, я этого ползучего всё равно опасаюсь.
Издав непонятный цокающий звук, он… обползает вокруг меня. Рассматривает, как что-то весьма непонятное и не вызывающее доверия. Не прикасается, но тем не менее его длинный хвост образует на полу вокруг моих ног закрытое кольцо. Заключая в ловушку. А наг останавливается передо мной, возвышаясь огромной громадиной. И смотрит так выжидающе, испытывающе. Словно спрашивает, что я теперь буду делать.
Бежать некуда. Просить помощи не у кого.
Я в западне.
— Пожалуйста… не трогайте меня, — обняв себя за плечи, прошу сбивчиво. И голос дрожит. — Ри-одо это не понравится.
Лицо нага искажается от гнева. Думает, что я ему угрожаю? Что буду жаловаться?
Может, и буду, если придётся. Но угрожать тому, кто может размазать меня в лепёшку, точно не самый разумный поступок. А я ведь даже не собиралась. Или собиралась, но об этом ему знать не обязательно.
Черт.
— Я не хочу злить хозяина, — добавляю тихо, пытаясь прояснить всё с другой стороны. Ведь, правда, не хочу. Я не угрожаю, я прошу не толкать меня на непослушание. Вот.
Пару секунд Чотжар чуть ли не препарирует меня взглядом.
А потом усмехается, обнажая длинные острые клыки. Между которыми мелькает чёрная лента раздвоенного языка. И демонстративно поднимает ладони. Показывая, что не трогает меня.
Ага. Только хвост свой убирать даже не думает.
И глазами своими бесстыжими так и ест.
— У вас есть язык? — выпаливаю я, первое что приходит на нервах в голову. Надеясь отвлечь от осмотра.
Змей удивлённо застывает. Возвращается глазами к лицу. Ещё и бровь вопросительно заламывает.
— Ри-одо сказал, что вы безмолвный. Вот я и подумала…
Чотжар удивлённо моргает.
А потом начинает ржать надо мной, гад такой.
Беззвучно притом.
Кажется, я что-то не так поняла, насчёт их методов лишения речи.
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Не знаю почему, но после столь бурной реакции на мой, наверное, глупый для него вопрос, Чотжар стал смотреть на меня немножко по-другому.
Снисходительно так. Как на неразумное наивное дитя. Глупое, но безвредное.
И моё возмущение его лишь повеселило.
Всё ещё посмеиваясь, наг распустил наконец свои кольца, и пополз к той стенке, где был второй лифт. Служебный, как я поняла. Оглянувшись на меня, повелительно махнул рукой, требуя двигаться за ним.
Пришлось идти.
И уже спустя минуту мне демонстрировали светящуюся панель на стене. Та вспыхнула, как только Чотжар приложил ладонь к едва заметному кругу, выделяющемуся лишь фактурой. После этого мне долго, упорно и довольно терпеливо показывали, куда и на что тыкать. Чтобы вызвать его. Заказать еду. Или просто позвать на помощь, если я правильно поняла красноречивые жесты змеехвостого.
А потом Чотжар указал мне пальцем, куда отойти, и жестом велел покрутиться на месте. Когда я недоумённо переспросила, зачем, безмолвный демонстративно оттянул свою сорочку. Намекая на одежду. Ему же приказали подобрать для меня что-то. А вчерашняя туника со штанами, сброшенные мною по приказу ри-одо, неизвестно куда пропали. Наверное, он же и убрал.
Пришлось снова подчиниться.
Сгорая от стыда и неловкости, я отступила и под пристальным взглядом нага сделала, как он велел. Тот поджал задумчиво губы, довольно цокнул и взмахом руки отпустил меня. И пока я с облегчением искала в спальне, во что закутаться, чтобы не ходить дальше голой, убрал со стола и уполз куда-то. На неопределённое время.
И я оказалась предоставлена сама себе.
Набросив на плечи вчерашнее одеяло, пошла осматриваться в остальных комнатах. Мне ведь этого не запрещали.
Те две комнаты, которые я посетила первым делом, ничем меня не впечатлили. Возможно, потому, что я просто не поняла, в чём их назначение. Мало ли что можно делать в полупустых помещениях, в которых даже подобия мебели не наблюдается, а пол как-то странно пружинит.
Зато потом я обнаружила что-то весьма похожее на тренировочный зал. И надолго зависла, восторженно рассматривая самые настоящие клинки, развешанные на стендах. И другое оружие. В основном колюще-режущего характера. И совершенно не похожее на декоративное.
Это что же, получается, ри-одо со всем этим умеет обращаться?
Стоит представить его в бою, и у меня даже дыхание перехватывает. От страха, да. Но не только. Ведь его хищную грацию движений я сразу же заметила и оценила. Наверняка, мой хозяин смертоносно-великолепен со всем этим в бою.
И надо же такому случиться, что именно у стенда с оружием меня и застаёт вернувшийся Чотжар.
Просто внезапно возникает рядом, испугав чуть ли не до писка. И не только своим резким появлением, но и выражением лица, полным ядовитой подозрительности. Злым и каким-то разочарованным.
Я даже не сразу понимаю, с чего это он снова сожрать меня готов.
Неужели решил, что я собираюсь воспользоваться чем-то из этого арсенала? Решил, что я выбираю себе оружие? Для чего?
Оскалившись и трогая воздух своим змеиным языком, наг обводит меня с головы до ног презрительным взглядом. Фыркает пренебрежительно. Потом указывает глазами на стенд. И тянет руку к одному из клинков.
Что-то вспыхивает с жутким шипением. По воздуху идёт рябь, похожая на светящиеся синим соты. Оказывается, все стенды накрыты каким-то защитным полем. А кожа Чотжара в месте соприкосновения с этой рябью внезапно начинает чернеть, обугливаясь буквально на глазах.
Мой разум цепенеет от ужаса, выплеснувшегося в испуганном вопле. А тело уже действует само по себе. И я что есть силы налетаю на нага, пытаясь его оттолкнуть.
— Ты что делаешь?! Ты зачем?! — ору, толкая его и дёргая за руку. Да куда там? Этот гад хвостатый словно из стали отлит.
И руку он убирает сам. Нарочито медленно. Ещё и играет обожжёнными пальцами. Мол, видела, что будет, если полезешь?
— Ты псих ненормальный! — всхлипываю, лупанув его со злости по плечу. — Я же только смотрела. Я же не собиралась трогать.
А он внезапно склоняется ко мне. Приблизив лицо почти вплотную. Смотря мне в душу своими змеиными глазами. И я только теперь понимаю, что сама к нему прикоснулась. Сама нарушила приказ ри-одо.
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Осознание, вкупе с пережитым испугом из-за этого подлого гада накрывает меня такой горечью, что губы начинают дрожать сами по себе. Отшатнувшись от нага, я поспешно отхожу ещё на несколько шагов. Кутаюсь беспомощно в своё одеяло, чудом не слетевшее в приступе глупой самоотверженности. Никому не нужной. И опасной для меня.
— Ри-одо меня накажет? — спрашиваю тихо, едва справляясь со слезами.
Я так долго держалась. Ради Сони, ради жизни, ради спасения. Но сейчас сил держаться просто нет. Почему-то именно этот поступок чуждого и даже неприятного мне змеехвостого слуги, его обожжённая рука и незаслуженная агрессия ко мне, стали последней каплей.
Смотреть на нага не хочется. Но приходится. Иначе как я пойму его ответ?
На лице безмолвного отражается удивление. Он прищуривается непонимающе, пристально смотря на меня в ответ.
— За то, что я прикоснулась к тебе… Он накажет меня? — голос уже сипит. И я чувствую, как по щеке ползёт первая слеза. А за ней вторая. — Ты меня нарочно спровоцировал, да? Тебе же не понравилось, что хозяин купил меня. Я не понравилась. Но… Что я такого тебе сделала? Я всего лишь… я всего лишь хочу жить. И всего лишь… искала у него защиты.
Чотжар удивлённо дёргается. На какой-то миг в его холодных змеиных глазах вспыхивает злое раздражение. Сменяется изумлением и чем-то ещё… непонятным… нечитаемым…
Но я уже и не пытаюсь читать. Сжав края одеяла до побелевших костяшек, опускаю голову и ухожу. Убегаю, стремясь спрятаться. И мне плевать, что это выглядит трусостью. Мне нужно убежище. Хотя бы иллюзорное. Хотя бы ненадолго. Чтобы побыть одной и взять себя в руки.
И ноги сами по себе приносят меня в спальню. Оглянувшись, я так и не определяюсь в какой из холодных углов забиться. Поэтому просто ложусь на кровать. На самый её краешек, сворачиваясь в клубочек. И, уткнувшись лицом в подушку, просто тихо плачу, отпуская нервное напряжение. И пытаюсь не представлять, что со мной сделает ри-одо.
Может и ничего. Может, и не накажет. Мне же он ничего такого не приказывал. Но знать это наверняка я не могу. Поэтому тревога, подпитанная страхом, и не думает уходить.
И приходят другие мысли.
Мало ли что ещё Чотжар может сделать. Если я ему настолько не нравлюсь. Если он считает, что я могу навредить хозяину, или что он там придумал, когда увидел меня у стендов. Если у него настолько отбит инстинкт самосохранения… ему ничего не стоит подставить меня перед ри-одо. Создать ситуацию, в которой именно я буду виноватой. Мне ведь ничего неизвестно пока об их реалиях.
Если я хочу выжить, мне нельзя иметь такого врага. Но он уже настроен враждебно. Что мне делать? Как с этим справиться?
Понятия не имею. Попытки подружиться могут всё только ухудшить. Я не знаю, во что при этом влезу.
Наверное, единственный вариант для меня сейчас, это затаиться и наблюдать. Вести себя тихо и осторожно. Никуда не лезть без спросу. Собирать информацию. И не нарываться.
По мере выстраивания своей нехитрой стратегии, я постепенно успокаиваюсь. И слёзы проходят. Но вставать всё равно не хочется. Ничего не хочется. Апатия липкой ватой набивается в сознание. И тело ощущается вялым и неподъёмным. Ни пошевелиться, ни вздохнуть.
Я так устала. Знаю, что надо собраться. Что надо бороться. Что надо не сдаваться. Выполнять свой план… Надо… надо… надо.
И я встану. И буду… но потом.
Сейчас я хочу просто лежать. Просто не шевелиться.
В своём состоянии отупевшей полудрёмы я почти не замечаю, что в спальне появляется Чотжар. Что некоторое время он торчит рядом с кроватью, пялясь на меня. А потом уползает, снова оставляя одну. Плевать. Я закрываю глаза.
День так и проходит. В полудрёме и апатии.
Проспав несколько часов, судя по моим ощущениям, я просыпаюсь, оттого что рядом опять появляется Чотжар. Ещё и склоняется надо мной. И снова буравит своим тяжёлым змеиным взглядом.
Подняв безучастный взгляд на хмурое лицо, я лишь вопросительно дёргаю бровью.
Что ты от меня хочешь?
Он раздражённо демонстрирует мне стопку одежды в своих руках. Уже полностью здоровых. И жестом велит вставать.
Хочется, его послать, но ри-одо такое вряд ли понравится. К тому же мне приказано рассказать безмолвному, что нужно моему организму для нормального существования. Зверушка должна выдать инструкцию по уходу за собой.
Поэтому встаю. И безучастно принимаю у хвостатого одежду.
Снова туника и штаны. Только на этот раз более… красивые что ли. На серебристо-серой ткани чёрный узор. Просто, но гармонично. И крой более женственный. Правда, снова нет никакого белья. И них что его не носят совсем?
Одеваюсь я прямо при змее. Мне теперь почему-то плевать. Пусть смотрит. Всё равно уже видел.
Вот только он почему-то становится всё более мрачным.
Что я опять не так делаю?
Хмуро кивает на выход. Встаю. Иду.
Там уже накрыт стол.
Для меня по-видимому.
Ладно.
Ри-одо нет, поэтому сажусь на диван. Мне не запрещали. Или тоже нельзя?
— Мне можно здесь сидеть? — поднимаю взгляд на Чотжара.
Скрипнув зубами, кивает.
— Ри-одо велел рассказать, что мне нужно, — произношу лишённым эмоций голосом. Тянусь к кусочкам мяса, которым меня вчера кормили. Аппетита нет, но я не имею права портить себе здоровье голодом. Я себе не принадлежу. — Трёх приёмов пищи в день для меня вполне достаточно. Температура та, что сейчас, тоже вполне комфортна. Можно мне расчёску?
Чотжар указывает кивком в сторону очистительного отсека.
— Уже там?
Снова кивок.
— Спасибо.
Вкус еды просто не ощущается. Но я упрямо ем. Пока лезет.
А, когда перестаёт, вежливо благодарю и иду в ванную. Змей ползёт за мной. Вот точно надзиратель. А может мне нужду надо справить? Тоже смотреть будет?
Но Чотжар лишь показывает мне то, что принёс. Странную чёрную штуку, похожую на гладкую лопатку с пупырышками. И какие-то флаконы.
Жестом велит закрыть глаза. И чем-то брызгает на мои волосы, когда я это делаю. А потом сам принимается водить по ним той самой лопаткой. Прикасается, хоть и не руками. Ощущения странные. И с моим колтуном происходит чудо. Волосы распутываются, становясь гладкими, как шёлк.
Удовлетворённо цокнув, Чотжар протягивает чудо-расчёску мне. И удаляется. Вряд ли из деликатности. Наверняка у него просто и других дел полно.
Когда я возвращаюсь из очистительного отсека, змеехвостого в апартаментах уже нет. И стол убран.
Мне остаётся только ждать.
Долго и нудно. Потому что снова идти осматриваться я не решаюсь. И сижу в спальне. Там, где по необъяснимым причинам чувствую себя наиболее уютно.
И чем ближе вечер, тем тяжелее становится у меня на сердце.
Но ри-одо не приходит. И Чотжар тоже. Обо мне словно забывают.
Сначала я всё тешу себя мыслью, что во времени запуталась. Что мне от скуки и безделия так показалось. Но вскоре мой желудок начинает голодно урчать, несмотря на очень сытный обед. И я понимаю, что времени прошло уже действительно очень много.
И тут внезапно всё помещение начинает гулко вибрировать. Пол вздрагивает. А потом приходит уже знакомое мне ощущение невесомости. Взвизгнув, я взлетаю вверх, беспомощно барахтаясь в воздухе. И в этот же момент гаснет свет. А я падаю обратно на кровать в полном ужасе, не понимая, что происходит.
А дальше начинается кошмар.
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Теперь меня придавливает к кровати такой тяжестью, что, кажется, кости сейчас треснут. И пространство взрывается воем сирены. И гулом. Оглушительным настолько, что пробирает до нутра и закладывает уши.
Где-то за пределами апартаментов раздаются самые настоящие взрывы. Чудовищной силы. И пронзительные звуки, которые я даже опознать не могу.
Помещение в котором я нахожусь, при этом снова раз за разом вздрагивает, посылая болезненную вибрацию по всему телу. Свет пару раз мигает, освещая трещины, густой сетью покрывшие потолок и стены.
Происходит что-то ужасное. Из ряда вон выходящее. И это ясно, как белый день. Это уж точно не может быть просто посадкой. Все эти звуки… сирена… взрывы… визг разрываемого металла. На нас напали?! На корабль ри-одо напали? Враги? Мы все умрём?
Меня топит в панике. Животной. Дикой.
Вжимает в кровать всем телом. Кажется, ещё чуть-чуть, и она проломится подо мной. И меня размажет по полу. Мне уже самой хочется подвывать этой сирене. Или я уже это делаю. Кричу и вою. От страха. От боли. От чувства горькой несправедливости.
Стоило мне вернуть себе веру в то, что я смогу выжить, что не всё потерянно для меня… И вселенная снова наносит удар.
Радует только одно. Если я погибну на этом корабле, Соня всё равно будет спасена.
В какой-то момент нагрузка на организм становится настолько невыносимой, что мозг реагирует единственно возможным способом. Гасит моё сознание в спасительном обмороке. И я попросту отключаюсь, уплывая в спасительную тьму.
Но даже в ней я ощущаю эту удушающую тревогу. Она зудит на подкорке. Вынуждает метаться и стонать. Искать что-то… цепляться за чьи-то плечи. И с облегчением прижиматься к кому-то очень большому. И сильному. Способному, как защитить меня, так и уничтожить.
Сейчас его руки нежны. Дарят мне убежище от боли и страха. Снова.
— Я вас так ждала, мой господин, — благодарно шепчу потрескавшимися губами, прячась у ри-одо на груди.
— Кто она, брат? — врывается в мои кошмары смутно знакомый голос. Будто камни в горах ворочаются. Или спящий вулкан рокочет. — Зачем тебе эта хлипкая зверушка?
— Это наша будущая сэ-авин, брат, — отвечает этому вулкану ри-одо.
Сэ-авин… Красиво звучит. Но в груди что-то тревожно сжимается мрачным предчувствием. Что это означает? И… О ком они говорят? Обо мне?
— Землянка? Ты спятил? Это жалкое создание не выдержит ни одного из нас в круге силы. Не говоря уже о двоих.
К ярости вулкана теперь примешивается и презрительное недоверие.
— Я подготовлю её. Она сильнее, чем кажется на первый взгляд, — спокойно возражает ему мой хозяин.
— Я вижу. Выглядит так, будто подохнет сейчас, — пренебрежительно роняет… его брат? Да, точно… Я наконец-то вспоминаю, где слышала этот голос. Со-аир, кажется. Жуткий тип. И неприятный до дрожи. — Но, может ты и прав, выбрав для нас такую сэ-авин. С ней даже мне будет легко держать себя в узде. Не уверен, что вообще её захочу.
— Думаю, ты удивишься, — многозначительно и даже предвкушающе хмыкает ри-одо. — Что с нападавшими? Есть пленные?
— Среди тех, кого ты не стряхнул в последнем гиперпрыжке, живых не осталось. Наши джа-ары утопили остатки вражеских сил в шквальном огне. Остальных уже не выследишь, по крайней мере, в открытом космосе. Будем ждать шпионские сводки. Судя по повреждениям твоего Сирэкшу, били целенаправленно по жилому отсеку и капитанскому мостику. Тебя бездарно пытались убить, брат.
— Это что-то новенькое. Думаешь, Менетнаш? — ри-одо даже останавливается. И разворачивается.
И только теперь я понимаю, что до этого он меня куда-то нёс на руках. А ещё я наконец-то нахожу в себе силы разлепить глаза.
— Доказательств нет. Но я чую его руку в этом, — раздаётся рядом злое рычание, полное лютой ненависти. И я с дрожью, вскидываю голову, чтобы испуганно уставиться на его источник.
Он стоит совсем рядом. И от одного взгляда на эту высокую тёмную фигуру, словно из ада явившуюся, моё сердце заходится в ужасе и панике.
— Наверняка жрец всё-таки понял, что мы с тобой никогда не пойдём на союз с его домом. И решил сделать ставку на другого наследника, — задумчиво тянет ри-одо.
А его брат в этот миг замечает мой взгляд. И хищно прищуривается, рассматривая меня в ответ.
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Его внимание ощущается сотней раскалённых игл, впивающихся под кожу. Давит, ломает волю, заставляет дрожать от удушающей, почти животной паники. Если ри-одо порой замораживает своим холодом, то его брат напоминает ревущее пламя, способное сожрать всё на своём пути. Жуткий.
Они оба жуткие.
Но к своему хозяину я уже успела немного привыкнуть. Мой хозяин меня уже не раз защищал и спасал. И теперь я снова неосознанно ищу у него защиты, невольно всё сильнее вжимаясь в мужское тело. И пальцы помимо моей воли цепляются за одежду ри-одо.
Брови Са-оира слегка поднимаются, выдавая удивление. Он сужает глаза, чуть склонив голову набок. Смотрит на мои руки. И внезапно подаётся ко мне, угрожающе оскалив клыки.
Не выдержав, я с тихим всхлипом прячу лицо на груди у ри-одо. Ещё и за шею обнимаю. А он… неожиданно сжимает меня крепче. Не пряча, но… будто одобряя мой порыв.
— Смотрю, ты уже успел её приручить. Впечатляет. Сколько она у тебя? — слышу голос черноволосого монстра. Уже гораздо более спокойный. И даже… заинтересованный. Словно не он тут только что пугал меня, клыками щёлкая.
А ведь действительно пугал. Для чего? Хотел увидеть реакцию?
— Три световых дня, — со странным удовлетворением произносит мой хозяин, прежде чем продолжить идти туда, куда шёл до этого. — Один из которых провела в мед-капсуле.
Повисает многозначительная пауза. И ри-одо прибавляет, словно отвечая на безмолвный вопрос:
— Циноты, у которых я её приобрёл, были не особо бережливы со своим товаром. Настолько, что наша зверушка сама умоляла меня её купить.
— Просила сама? Тебя? — недоверчиво фыркает Са-оир, явно шагающий рядом с братом. — Ты ждёшь, что я поверю в это?
А меня неожиданно остро царапает одно единственное слово, из всех произнесённых ри-одо.
«Наша».
Он сказал: «Наша».
И теперь я всё отчётливей вспоминаю то, что услышала в полубредовом состоянии перед тем, как очнуться. Про сэ-авин какую-то. И про то, что он меня подготовит к чему-то, чего я, по мнению Са-оира, не выдержу…
И все прежние оговорки хозяина. Его требования. Условия нашего договора. То, что я вынуждена была обещать быть преданной не только ему, но и тому, на кого он укажет. Получается… этому черноволосому злобному монстру? Логично. Брат же. Но…
Пожалуйста, путь это не означает то, что я подумала. Пусть… я ему лучше дальше не нравлюсь. Я же умру от страха, если он решит ко мне прикоснуться.
— Придётся поверить, брат. Эта хрупкая и абсолютно нетронутая самочка сама предложила мне своё служение и преданность, — как-то слишком уж торжественно и многозначительно произносит ри-одо. — Так что… окажешь нам гостеприимство?
— Мог бы и не спрашивать. Мой личный уровень на Руори в твоём распоряжении. Если хочешь, я возьму командование здесь полностью на себя, пока ты будешь восстанавливаться.
— Буду признателен. Мне действительно нужно привести себя в порядок. И уделить внимание нашей хрупкой сэ-авин. Отправь ко мне Чотжара, когда он закончит. Кстати, как ты узнал, что мне нужна помощь? Твоё появление было очень своевременным и неожиданным.
— Поступили сведения от патрулей…
Братья переключаются на обсуждение нападения, своих подозрений и дальнейших планов. А я, затихнув в руках ри-одо, всё пытаюсь обдумать то, что услышала. Понять, насколько мои выводы правильные. Думать об этом откровенно страшно. Особенно с учётом того, что права голоса у меня всё равно нет. Но и прятать голову в песок от очевидных выводов нельзя да и не получится. Мне придётся принять всё, что прикажет мне ри-одо. И быть к этому готовой. Но… может, он не даст меня в обиду?
Наивно на это надеяться, знаю. Но не надеяться не могу.
За размышлениями я даже не замечаю, как меня приносят в какой-то огромный круглый зал, посреди которого возвышается странный постамент. И ри-одо вместе со мной направляется прямо к нему. Я поднимаю голову, но на затылок тут же опускается тяжёлая ладонь, обратно прижимая лицом к мужской груди.
— Закрой глаза, Лина. Телепортация может плохо отразиться на твоём зрении — приказывает ри-одо ровно.
Мы сейчас телепортироваться будем?
Испуганно выдохнув, я крепко зажмуриваюсь. Чувствуя, как телом пробегает нервная дрожь.
Что-то мне страшно. Он ведь не стал бы меня тащить… в телепорт, если бы это было опасно для жизни? Я же ему вроде как нужна.
А может, ри-одо даже не знает, как на мне отразится эта его телепортация? Как не знал многого другого о землянах.
Но удариться в панику я просто не успеваю.
Даже через закрытые веки я замечаю, как нас затапливает ослепительным светом. Будто солнце пылает прямо перед глазами. Обжигая сетчатку до слёз. А потом меня оглушает полной дезориентацией в пространстве. И, кажется, что руки ри-одо это единственное, что не даёт потеряться и разлететься на атомы.
Всё исчезает так же внезапно, как и накатило. Свет больше не проникает под закрытые веки, оставив напамять о себе лишь разноцветные пятна. И тело после той жуткой невесомости ощущается слишком тяжёлым. А ри-одо снова куда-то идёт. Шагая уверено и невозмутимо.
— Можешь смотреть, зверушка, — слышу я разрешение хозяина.
И откуда-то знаю, что мы теперь на другом корабле. Знаю это даже до того, как решаюсь действительно посмотреть. Всё равно отличий, возможно, даже не увижу.
Но я верю своему чутью.
Мы телепортировались на корабль Са-оира.
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— Организм с-самочки вос-с-станавливается с нес-свойственной для непреобраз-сованных землян с-скоростью, высокочтимый А-атон, — шипяще докладывает моему хозяину, склонившийся над мед-капсулой доктор.
Не тот с седыми волосами, который лечил меня на корабле ри-одо. Этот вообще наг, как Чотжар. Только с песочно-коричневым хвостом и тёмно-русыми волосами. И янтарными глазами, в которых пылает неподдельный интерес. Явно научного плана.
— Я вижу, над ней уже провели ряд операций и внес-с-сли изменения в работу с-с-систем жизнедеятельнос-с-сти. В том числе ус-с-скорили регенерационные процессы. О-о-о, а вот тут интерес-с-сно. Узнаю почерк цинотов… — бормочет увлёкшийся эскулап, немного пугая меня своим фанатичным взглядом.
— На данный момент она ещё нуждается в лечении? — холодно интересуется ри-одо. Разом останавливая все возможные исследования моего изменённого мучнистыми организма. Чему я безмерно рада.
Меня и так уже трясёт от воспоминаний о том ужасе. И по телу колючими мурашками прокатывается фантомная боль. Её было слишком много.
— Нет, выс-с-сокочтимый. Только в отдыхе и вос-становительных процедурах, — вытягивается в струнку наг.
— Тогда свободен, — чеканит хозяин, делая шаг к моей капсуле.
И уже через минуту я снова оказываюсь у него на руках. И меня опять куда-то несут. Только вот мне никак не понять, с чего столько заботы. Почему он это делает? Почему просто не прикажет идти за ним, как раньше.
— Господин, можно спросить? — шепчу робко, поддавшись сиюминутному порыву. Почти сразу поняв, что сглупила.
— Не сейчас, — припечатывает сурово. А я послушно умолкаю.
Голова всё ещё гудит после пережитого. И тело ватное. Наверное, поставь меня на ноги, и я едва смогу пару шагов сделать. Вот он и несёт, чтобы лишнее время не тратить. Чистый прагматизм.
Успокоившись на этом, я и сама не замечаю, как моя гудящая голова снова склоняется мужчине на грудь. А потом и вовсе засыпаю, убаюканная его теплом. Странно. Хозяин больше не кажется мне холодным. Это он изменился по каким-то неведомым причинам? Или я его по-другому стала воспринимать?
Меня никто и никогда раньше не носил на руках. Некому было.
А это так приятно, оказывается. Когда кто-то большой и сильный прижимает к себе. В полудрёме мне даже кажется, что ри-одо смотрит на меня… Так странно… Неравнодушно… Это точно сон…
Просыпаюсь я от резкой смены положения.
Меня ставят на ноги. И, придержав за плечи, встряхивают.
— Просыпайся, зверушка, — командует хозяин.
Приходится разлепить глаза. Ой. Мы… в очистительном отсеке. Очень похожем на тот, что у ри-одо в апартаментах. Только с преобладанием чёрного цвета в дизайне.
Убедившись, что я не сплю, мужчина усаживает меня на гладкую скамейку.
И начинает что-то колдовать со светящейся панелью проявившейся на стене рядом. Раздаётся журчание, и я с восторгом замечаю, как начинает набираться вода в небольшом бассейне, возле которого меня усадили.
— Раздевайся, — возвращает меня в реальность голос ри-одо.
Вскинув на него глаза, попадаюсь в силки пристального взгляда. Белая бровь вздёргивается нетерпеливо. Ах. Да. Раздеваться. Приказ.
Хватаюсь за подол туники и неуклюже тяну её вверх, обнажаясь по пояс. Надо бы встать, но боюсь, что ноги не удержат. И он не приказывал…
Со штанами сложнее. Но я справляюсь.
И тут до меня доходит, что хозяин наверняка захочет, чтобы я его раздела. Как вчера. Значит, всё-таки придётся встать.
Сжимаю края скамейки, набираясь сил. И тут слышу:
— В воду. Живо.
И словно ни в чём не бывало принимается раздеваться сам. Снимает свой китель. Рубашку, берётся за пояс штанов… А я всё это время сижу и глупо таращусь, не веря своим глазам.
— Ты нарываешься на наказание, зверушка? — интересуется, мазнув по мне тёмным взглядом.
— Нет. Простите, мой господин, — опомнившись, я поспешно подвигаюсь к краю бассейна. Уже наполовину полного.
Замечаю у бортика то ли ступеньку, то ли скамейку. Надо бы на неё ступить. И чтобы не навернуться вниз головой. Аккуратно.
Сделав глубокий вдох, поднимаюсь. И, пошатываясь, шагаю к кромке. Так. Теперь надо осторожно ступить вниз.
Но стоит мне потянуться ногой к этой самой ступеньке, перед глазами неожиданно темнеет от внезапно накатившей слабости. И я, неловко взмахнув руками, начинаю падать в воду.
Только бы не головой… Только бы не убиться…
Как в замедленной съёмке, вижу, как летит мне навстречу поверхность воды. И уже почти ощущаю удар от падения… Обречённо понимаю, что сейчас будет очень больно. Но время внезапно останавливается. Я зависаю в каких-то сантиметрах от парующей прозрачной глади. В нелепой позе… и прямо в воздухе.
А потом меня стремительно дёргает назад.
— И всё-таки ты нарываешься, зверушка, — мрачно констатирует хозяин. И даже сквозь гул в ушах я улавливаю в его интонациях предвкушение.
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Что меня держит? Что вообще происходит?
Обмирая от ужаса, я чувствую, как моим телом, словно тряпичной куклой, управляет неведомая сила. Неведомая и незримая. Даже барахтаться не получается. Ни руки, ни ноги меня не слушаются.
И от этого становится по-настоящему жутко.
Меня вздымает в воздух. Разворачивает лицом к ри-одо. И я успеваю заметить круговое движение его пальцев. Значит… это он? Даже не касаясь…
А я ещё хотела узнать, какие у него способности. Узнала вот.
Мамочки.
Хозяин уже полностью раздет. Узор на его теле, раньше почти полностью чёрный, сейчас переливается светящимся серебром. До жути… красиво. И смотрит он на меня так задумчиво, словно решает, с чего начать.
Неужели действительно накажет? Но за что? Я же пыталась сделать, как он приказал. Не моя вина, что мне стало плохо.
Не моя.
Но… Может надо было ползком в воду залезать? Или пятясь задом, чтобы не упасть?
А тем временем ри-одо ступает на край бассейна. Потом на ту самую ступеньку-скамейку, оказываясь совсем рядом со мной, зависшей в воздухе. И дрожащей от страха.
— Разве я не говорил, что твоя жизнь принадлежит мне, зверушка? Тебе запрещено вредить себе, — тянет он небрежно, рассматривая моё тело.
— Я нечаянно. В глазах потемнело, — произношу, тщетно стараясь убрать дрожь из голоса.
— Тебе стоило лучше обдумать, как действовать, чтобы не пострадать, — сообщает мне хозяин. Ровно. Без злости. Просто, как инструкцию. — Учись этому сейчас. Пока от твоих действий зависит только твоё собственное благополучие.
О чём он? Чьё ещё благополучие может зависеть от моих действий?
Ри-одо подступает ещё ближе, обхватывая слегка прохладными руками мою талию. Тянет на себя, пока моя грудь не оказывается прямо перед его лицом.
— Обхвати меня ногами. Хочу почувствовать твоё тело, — приказывает хрипло. И ловит ртом мой сосок.
Выполнить этот приказ означает прижаться своей голой промежностью к его обнажённому торсу. Откровенно и бесстыдно. Но даже это я воспринимаю с облегчением. Слишком уж жутким ощущается это зависшее в воздухе состояние. Словно я муха в янтаре, или в невидимой паутине. Марионетка, лишённая даже контроля над собственным телом.
Стоит моим ногам обвиться вокруг талии ри-одо, как от тут же смещает ладони мне на ягодицы. Сминает их, вжимая меня в себя. Заставляя максимально прочувствовать мощь своего тела. И кусает за сосок.
Вскрикнув от неожиданности, я невольно хватаюсь за широкие плечи. И тут же отдёргиваю руки назад, словно обжёгшись.
— Верни назад сейчас же. Я хочу твои руки на своём теле, — бросает на меня грозный взгляд хозяин.
И мои ладони оказываются на его плечах даже раньше, чем я успеваю сделать вдох.
Какая у него кожа гладкая. Прохладный шёлк, а под ним раскалённая сталь.
Удовлетворённо хмыкнув, ри-одо снова прикусывает ноющую вершинку, лаская её языком. Играясь. Посылая по моему телу разряды лёгкой и странно будоражащей боли. Вынуждая запрокинуть голову, рвано дыша. И спускается вместе со мной в бассейн.
Вода обволакивает нас нежным теплом, пробуждая все мои рецепторы. Заключая нас в свои объятия. Соединяя, как проводник между нами. И соприкосновение наших тел теперь ощущается ещё острее. Ещё откровенней. И чуточку порочней.
— Раз твой организм столь хрупок и нуждается в отдыхе, — поднимает ри-одо на меня взгляд, полный пылающей тьмы, — я освобождаю тебя сегодня от обязанности прислуживать мне. Всё, что от тебя требуется, это принимать то, что я буду делать с твоим телом. Поняла меня, Лина?
Сглотнув, я коротко киваю.
— Да, господин, — шепчу неуверенно.
— Я запрещаю тебе сопротивляться, — буравит он меня суровым взглядом.
Как будто я имею на это право.
А хозяин внезапно цинично усмехается уголком губ. Будто мысли мои прочитав. Поднимает руку и больно нажимает пальцем мне на лоб.
— Вот здесь, зверушка. Ты должна покориться мне вот здесь.
А вот теперь его требование уже по-настоящему пугает. Одно дело смириться с тем, что он будет владеть моим телом. Так, как ему захочется. Когда захочется.
Но ри-одо требует большего. Гораздо большего. Я не уверена, сумею ли выполнить этот его приказ.
И словно этого мало, повисшее между нами напряжённое молчание стальной вспышкой рассекает ещё один голос.
— Ты думаешь, ей хватит ума понять, что ты от неё хочешь? — саркастично интересуется неизвестно откуда взявшийся Са-оир.
Вздрогнув, я пытаюсь оглянуться. Но ри-одо тут же перехватывает мой затылок, не позволяя этого сделать.
— Я ожидал тебя позже, брат, — замечает он ровно. Без малейшего намёка на удивление.
— Насколько я понял, ты серьёзно настроен добиться успеха с этой зверушкой.
— Да, так и есть.
— Тогда, я полагаю, моё присутствие и участие в её подготовке тоже необходимо, — заявляет черноволосый монстр, и мне отчётливо слышится шорох его одежды.
А затем и всплеск воды. Краем глаза я ловлю какое-то движение рядом.
Сердце в груди замирает испуганной пташкой. Боже, что это за подготовка такая? Сколько можно меня пугать ею? Что он… что они собираются со мной делать?
Губы ри-одо изгибаются в порочной улыбке.
— Ты прав брат. Пора нашей сэ-авин показать, что она полностью принадлежит нам обоим.
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Наверное, я сплю. И вижу кошмары. А может, меня всё-таки придавило насмерть гравитацией там в кровати ри-одо. Потому что даже во сне мне такое не могло присниться. Потому что… потому что… я не выдержу этого.
Этого не может быть. Как же так? Он же говорил, что я принадлежу ему… а оказалось, что им двоим.
Сдержать слёзы и нервную дрожь у меня просто не получается. Как бы я не обещала себе всё выдержать, моя человеческая психика на это просто не способна. Я не робот. Я живая.
Закусив губу, зажмуриваюсь, чувствуя, как катятся по щекам слёзы. Понимаю, что этим, возможно, разозлю двоих монстров, которым теперь принадлежит моя жизнь, но ничего не могу с собой поделать. Не могу остановиться.
И хочется просить о пощаде, умолять ри-одо не отдавать меня этому Са-оиру, оставить только себе, но я помню, чем мне грозит непослушание. Соня. Её жизнь тоже до сих пор в его власти.
Пальцы ри-одо сжимаются в моих волосах. И внезапно я чувствую, как он слизывает влагу с моей щеки.
— Столько страха. Са-оир, ты явно произвёл неизгладимое впечатление на нашу хрупкую сэ-авин, — тянет А-атон, скользя губами по моему виску. — Прекрати плакать, Лина.
— Я… не могу. Это… эмоции… я их не контролирую, — признаюсь тихо, едва сдерживая судорожные всхлипы.
— Мне напомнить, что ты обещала мне, когда я выполнил… твою просьбу?
— Я помню, господин, — шепчу, заставляя себя открыть глаза. И встретить сумрачный взгляд ри-одо. Чувствуя спиной пристальное внимание второго хищника. Как мне выжить в их лапах? Как не свихнуться?
— Тогда ты должна понимать, что у тебя нет выбора, — продолжает пытку мой… теперь уже не единственный хозяин.
— Я понимаю. Но… — запинаюсь, видя, как недовольно сужаются глаза мужчины. И всё же, набравшись храбрости, продолжаю: — Можно мне спросить, господин?
Позади раздаётся удивлённое хмыканье.
— Зверушка решила поторговаться? — излишне проницательно замечает невидимый мне Са-оир. Но меня накрывает кратковременным облегчением, когда я осознаю, что его голос звучит где-то на другом краю бассейна. Может, они не планируют меня вдвоём зажимать?
Ри-одо тоже слегка усмехается.
— Ты удивишься, брат, когда узнаешь, насколько она искусна в торгах. — И, уже обращаясь ко мне, кивает: — Можешь спрашивать.
— Пожалуйста, объясните, для чего я вам нужна? Что значит, сэ-авин? И что я должна выдержать… в круге силы?
Я вижу, как задумчиво хмурится А-атон, явно размышляя, что мне можно говорить. И ловлю этот хрупкий момент, надеясь наконец выведать больше. Смотрю на него умоляюще, изображая смиренную невинность. На сестру всегда действовало. Может, и на него подействует?
— Пожалуйста, господин. Не зная, чего ждать, я невольно придумываю себе самые ужасные страхи. И не могу не бояться. Это сильнее меня. А если я буду знать, то смогу… морально подготовиться. И принять всё, что вы пожелаете со мной сделать.
В глазах ри-одо мелькает исследовательский интерес.
— Сильнее тебя, говоришь? Мне надо будет уделить время на то, чтобы выведать, какие ещё у тебя возможны неконтролируемые эмоциональные реакции.
С этими словами, он отпускает мой затылок, скользнув ладонью на лопатки. И несёт к Са-оиру.
— Пожалуй, мы удовлетворим твоё любопытство, зверушка. Ведь так, брат?
— Ну если наша сэ-авин так аргументированно просит, — саркастично отзывается черноволосый, и расстояние между нами теперь уже гораздо меньше.
— Но ты должна заслужить откровенные ответы на свои вопросы, — продолжает А-атон.
— Как? — нервно облизываю искусанные губы.
— Я хочу, чтобы ты сейчас сама обняла своего второго сэ-аран и позволила ему изучить твоё тело, — непререкаемо сообщает А-атон. — Ты должна как можно быстрее привыкнуть к нам двоим. Принять нас, как своих… господ.
А в следующий миг на моей талии смыкаются ладони его брата. Ошарашенно хватанув ртом воздух, я невольно выпрямляюсь в руках ри-одо, вытягиваясь в струнку. И крепче сжимаю вокруг него ноги, наивно держась за столь равнодушную опору.
За ощущением чужих рук приходит жар огромного обнажённого тела, прижавшегося к моей спине. И я оказываюсь зажата в ловушке. Между двух братьев. Как между льдом и пламенем. Дышать невозможно. И сердце, кажется, сейчас проломит грудную клетку.
— Будь послушной девочкой, зверушка. Больно не будет. Пока что, — рокочет на ухо тот, кого я до панической дрожи боюсь. — Иди ко мне.
Он тянет меня на себя. И ри-одо отпускает. Позволяет забрать меня. А я только и могу, что жалобно смотреть на того, в ком уже привыкла искать защиту.
Страх подстёгивает трепыхаться и вырываться. Захлёстывает животной паникой. Но я вижу, как испытывающе вскидывает брови мой беловолосый хозяин. И заставляю себя смирить бессмысленные порывы. Вспомнить, что он обещал мне ответы. Если только я по собственной воле обниму Са-оира. Это ведь такая малость… Если только я сейчас справлюсь со своим ужасом.
А ответы мне очень нужны. Ожидание страданий само по себе пожирает изнутри. А если ещё и неизвестность… так и рехнуться можно.
Приходится напомнить себе, что несмотря на презрение ко мне и всю свою пренебрежительность, черноволосый ничего плохого мне не делал. И обещал не делать больно. Пока что.
Я же обнимала ри-одо. Трогала его тело. И он меня трогал, как хотел. Надо просто вытерпеть то же самое с его братом. Это ведь всё равно неизбежно. Мне не позволят отказаться. Но будут довольны, если я смирюсь.
Поэтому я заставляю себя расслабиться. Откидываюсь головой на мужское плечо. И когда Са-оир садится вместе со мной на руках на скамейку у бортика, несмело поворачиваюсь к нему. И обнимаю дрожащими руками за шею.
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Удерживающий меня мужчина застывает на секунду. Будто не верит, что я это действительно сделала. А затем его руки сжимаются вокруг меня стальным кольцом, вжимая меня в мужское тело. Хорошо хоть боком. И всё равно я бедром чувствую, как кое-что в его организме становится всё более твёрдым.
— А посмотреть мне в глаза твоей смелости хватит, зверушка? — хрипло интересуется Са-оир. И внезапно проводит носом по моему виску, шумно вдыхая мой запах и посылая табуны мурашек по спине.
Это вопрос, или приказ? Ни то, ни то не радует. Особенно, если вспомнить, как он на меня смотрел там, на корабле ри-одо.
И я неожиданно для себя решаюсь на маленькую дерзость. Умышленно пробуя границы дозволенного.
— Хватит, мой господин. Только… не пугайте меня, пожалуйста, — прошу, поднимая голову и встречая тяжёлый взгляд чёрных глаз. Будто в пылающую бездну заглядываю.
Наверное, каждому чувству есть предел. И страху тоже. Особенно, когда все нарисованные воображением ужасы не спешат свершаться. Тот, кого я так боялась, просто держит меня. Мне неловко и стыдно сидеть обнажённой на руках у незнакомого и пугающего мужчины. Голого к тому же. Но уж точно не смертельно.
Мы так и застываем, рассматривая друг друга. Он, явно изучая. Я — стараясь привыкнуть к мысли, что вот этот будто из стали отлитый инопланетянин имеет на меня те же права, что и ри-одо. Что я их общая игрушка. Или питомец. Или… непонятно кто.
И вот именно свой статус рядом с ними мне и нужно выяснить. Как и то, что он значит для меня.
А ведь они похожи. Как близнецы, если не обращать внимание на цвет кожи и волос. Одни и те же резкие хищные черты. Изгиб губ. Прищур глаз. Породистая линия носа.
— Я начинаю понимать, почему брат сделал такой странный выбор, — с толикой удивления замечает мой второй хозяин. — Послушная и гибкая. И обладающая достаточной силой духа, чтобы переступать через собственные страхи. Из этого действительно может что-то получиться.
— Что может получиться? — слетает из моих губ, прежде чем успеваю прикусить язык.
— И упорная, — хмыкает ри-одо, тоже садясь.
Оглянуться на него мне никто не запрещает. Оказывается, что братья вместе со мной устроились в углу бассейна возле перпендикулярно сходящихся бортиков. Довольно близко друг к другу. Стоит А-атону протянуть руку, и он без труда сможет меня коснуться. А если захочет, то и не только коснуться.
— Я доволен твоим послушанием, Лина, — изгибает уголки губ в одобрительной улыбке ри-одо. — Ты заслужила правду. Но если, узнав её, посмеешь истерить и сопротивляться тому, что мы от тебя хотим, пожалеешь очень сильно. Поняла меня?
— Да, мой господин.
Киваю, а сама уже чувствую, как меня потряхивает от тревоги. И то, что руки Са-оира принимаются неспешно скользить по моему телу, изучая и пробуя на ощупь, спокойствия уж точно никак не придаёт.
— Мы с братом родились в правящей семье империи Аша-Ирон. Наследниками правящей ветви. И нашего погибшего отца. Мы должны в кратчайшие сроки принять власть над нашим домом и империей, — оглушает меня ри-одо.
О мой бог! Вот это я влипла.
— Вдвоём? — только и нахожу в себе силы пискнуть. Чувствуя, как Са-оир трогает и мнёт мою грудь. Точно так же, как делал это А-атон раньше. Кажется, эта часть моего тела их особенно привлекает.
— Да, вдвоём, — бесстрастно кивает ри-одо. — Мы были зачаты и рождены, как две части одного целого. Дар, который позволит нам войти в круг силы нашего рода и принять наследие, разделён на нас двоих. Такое случается очень редко. И обычно означает, что правящие близнецы в целом будут составлять силу гораздо более могущественную, чем способен сконцентрировать в себе один правитель. При одном лишь условии.
Теперь оба брата пристально смотрят на меня. И я уже не сомневаюсь, что это условие напрямую касается моей скромной персоны.
Ри-одо подаётся ко мне. Захватывает затылок, не позволяя отвернуться. И произносит прямо в губы.
— Нам нужна сэ-авин. Объединяющая. Та, что добровольно войдёт с нами в круг силы. Та, что примет в себя одновременно нас двоих. И нашу силу, чтобы слить её воедино. Ты станешь нашим объединяющим звеном. И матерью наших детей, когда придёт время. Если подчинишься и выдержишь.
Когда до меня доходит смысл услышанного, из губ срывается ошарашенный вздох. И его выпивает ри-одо, вгрызаясь в мой рот жёстким, хозяйским поцелуем. Заставляя забыть на время все те вопросы, что ещё крутятся в моей голове.
Пискнув, я непроизвольно вскидываю руки, чтобы схватиться за его плечи. Но мои запястья тут же перехватывает второй мужчина, заводя их мне ха спину и сжимая стальными клешнями своих пальцев. Разворачивает у себя на коленях так, что я теперь оказываюсь сидящей спиной к нему и лицом к А-атону.
Беспомощная в их руках. Беззащитная перед их желаниями. Тогда почему же в моих венах помимо животного страха плещется и ещё что-то? Другое. Тёмное. Порочное. Нашёптывающее, что подчиняться в этой ситуации правильно и нужно. Я ведь обещала. Нужно просто не бороться с собой. Смириться.
Поцелуй ри-одо становится всё более глубоким. Он словно берёт меня этой почти грубой лаской.
А Са-оир в это время свободной рукой за талию подтягивает меня к себе ближе. Заставляя прижаться к его уже весьма внушительной эрекции. И горячая ладонь тут же смещается мне на живот. А потом ещё ниже. И неумолимо накрывает промежность. Проникает пальцами дальше, раздвигая складочки женской плоти.
Меня даже встряхивает от того, насколько шокирующе-острым ощущается это прикосновение. И моя беспомощность. И то, что меня трогают и ласкают двое мужчин одновременно. Мне не вырваться. Не сбежать. Не закрыться. Остаётся лишь чувствовать. И сдаваться. Им. И тем незнакомым ощущениям, что испытывает мое предательское тело.
Всхлипнув, я выгибаюсь дугой в удерживающих меня путах мужских рук. Распахиваю широко глаза, со стоном невольно отвечая на поцелуй А-атона. И едва не вскрикиваю, когда его брат заставляет меня раздвинуть ноги, усадив на себя верхом.
— Хм, как тут всё нежно. Нам придётся быть очень осторожными, — рокочет Са-оир, теперь уже беспрепятственно исследуя моё тело. — Ты говоришь, она нетронута, брат? Только здесь?
И его палец проникает в меня. Самую малость. Но даже этого достаточно, чтобы оглушить меня пугающим чувством растянутости. И собственным необъяснимым желанием податься бёдрами навстречу. Как я могу этогг хотеть? Что со мной не так? И стоит ли докапываться?
Ри-одо куснув меня напоследок за нижнюю губу, отрывается от моего рта. С явной неохотой. И смотрит вниз. Туда, где так бесстыдно трогает меня его брат.
— Да. Наша сэ-авин не принимала в своём теле ни одного мужчину. Ни одним из возможных способов. Абсолютно чиста. Идеальный вариант для нас, — тянет с порочной ухмылкой.
— М-м-м, вот как? Значит, придётся сдерживаться до самого ритуала, — рычит Са-оир. И внезапно толкается бёдрами, вжимаясь своим огромным орудием между моих ягодиц. И скользит пальцем там. Так медленно. Так невыносимо.
— Больше не сомневаешься в том, желаешь ли её? — язвительно интересуется А-атон.
— Нет. Твой выбор меня устраивает.

Глава 31

Дальнейшее купание для меня оборачивается самой настоящей пыткой. Не той, что терзает тело болью. Другой. Пыткой собственными необъяснимыми желаниями. Болезненным возбуждением. Стыдом. Беспомощностью. И чувственным неправильным удовольствием, которого я не должна испытывать. Не должна… Но испытываю.
Разобравшись с тем что я, оказывается, обоих устраиваю, братья продолжают издеваться над моей нервной системой. Называя это «купанием хрупкой сэ-авин».
Их руки, кажется, везде. Меня крутят и вертят, как им вздумается. Трогают. Удерживают. Прощупывают лоно. И даже, раздвинув мои ягодицы, анус. Явно показывая, что так меня тоже будут брать. По-хозяйски ласкают, исследуя мои реакции. И обсуждают их между собой.
Ри-одо даже рассказывает брату, что меня нужно возбудить, чтобы моё тело выделило нужную смазку для гладкого проникновения.
— По-моему, тут со смазкой всё хорошо, — тут же прижимает пальцы к моей промежности Са-оир. — Так, значит, наша зверушка возбуждена? Вот почему от её запаха все мои инстинкты сходят с ума?
— Да. Перед этим запахом сложно устоять. Оказывается, нашей зверушке нравится подчиняться, — ухмыляется А-атон. — Ведь нравится, Лина?
И снова они пристально смотрят на меня. Рассматривают моё лицо. А оно уже давно горит так, что обжечься можно. И по телу красные пятна пошли.
И вот что ему отвечать? Правду? Я сама её не знаю. Я не понимаю, что со мной происходит. И со стыда сгореть готова.
— Как занятно ты смущаешься? Но я задал тебе вопрос, Лина. Тебе нравится подчиняться? Правду говори!
Доведённая до края их бесстыдными действиями и собственным желанием, я выпаливаю, как на духу, то, что думаю на самом деле:
— Я не знаю, что ответить, мой господин. Мне никогда раньше это не нравилось. Я не считала себя такой… покорной. И не чувствовала ничего такого… Но с вами… я почему-то испытываю удовольствие. Не понимаю, почему. Но испытываю. Наверное, со мной что-то циноты сделали. Изменили меня.
Мой голос дрожит от той дикой смеси эмоций, что бурлят во мне. И я не знаю, чего мне больше хочется. Плакать, или умолять их продолжить?
— Циноты, говоришь? — прищуривается А-атон. С явным сомнением.
Ловит пальцами мой сосок, перекатывая его и немного оттягивая, срывая с моих губ очередной тихий стон.
— Возможно. Но в любом случае нам с братом нравится твоя реакция на нас. Посмеешь желать кого-то другого, будешь жестоко наказана.
В подтверждение его слов Са-оир сжимает меня так, что ребра трещать начинают. Ещё и оскаливается угрожающе, заставив меня испуганно втянуть голову в плечи.
— Если посмеешь, умоешься его кровью, зверушка. Поняла?
— Поняла, — поспешно трясу головой. Снова вспомнив, в чьих руках нахожусь.
— Вот и умничка, — снисходительно усмехается А-атон. — Кажется, ты уже достаточно чистая. Пора переместиться в спальню. Брат, ты останешься?
— Да. С тех пор, как ты улетел, мне некогда было спать, — отвечает ему Са-оир, вместе со мной поднимаясь со скамейки и выбираясь из бассейна. — Так что не откажусь от нескольких часов отдыха. Тем более, если это приблизит нас к ритуалу. Девчонке ведь нужно привыкать к нам двоим. Командор Ренаиш заменит меня на это время на капитанском мостике.
Ри-одо тоже вылезает из воды.
А дальше меня сушат, сушатся сами и утаскивают в ту самую спальню. В которой мне, как я поняла, придётся спать теперь вместе с двумя мужчинами. Тогда, когда моё тело по-прежнему звенит от неутолённого желания.
— Залезай по центру, — велит Са-оир, принеся меня к кровати.
Мне кажется, или это ложе ещё больше, чем у ри-одо в спальне? Гигантское просто.
— И прими коленно-локтевую позу. Грудью прижмись к кровати, — добавляет внезапно А-атон.
Тревожно оглянувшись на него, я ловлю строгий взгляд. И, нервно сглотнув, покорно выполняю его приказ. Заползаю на середину кровати и принимаю нужную позу. Всем телом ощущая их голодные взгляды даже на самых интимных частях. И снова сгораю от стыда.
Что ри-одо задумал?
Видимо, не только меня этот вопрос интересует.
— Что ты собираешься с ней делать? — спрашивает Са-оир, заваливаясь рядом со мной. Проводит ладонью по спине и сжимает выстеленные напоказ ягодицы.
— Всего лишь хочу подготовить одно из её отверстий. Ты же видишь, Лина слишком маленькая, чтобы принять нас без подготовки. Занимаясь её просьбой, я успел сделать кое-какие покупки на станции цинотов. И приобрёл пару игрушек, которые нам помогут. Чотжар должен был принёсти их вместе с моими вещами.
Повернув голову, я вижу вижу, как А-атон подходит к стене справа. Нажимает на что-то. Раздаётся тихий шорох и в стене образуется ниша с полками, на которых ровными стопками лежит одежда. И стоят какие-то коробки. И как раз из одной из этих коробок ри-одо что-то достаёт. После чего возвращается к кровати.
— Я заинтригован, — с усмешкой тянет Са-оир. — Расскажешь потом, что за просьба была.
А меня накрывает самая настоящая паника, когда я чувствую, как пружинит кровать под ещё одним мужским телом. Даже моего мизерного опыта хватает, чтобы понять, какое именно отверстие он имел в виду. И это… пугает меня до дрожи. Я и к обычному сексу всегда настороженно относилась. Что уж говорить о таком.
— Мой господин… — всхлипываю жалобно. — Пожалуйста… не надо.
А в следующий миг мою ягодицу обжигает хлёсткий удар. Взвизгнув от боли, я прижимаюсь лицом к кровати, пряча свой страх и выступившие на глазах слёзы.
— Прекрати немедленно! — чеканит А-атон. — Это для твоего же блага. Ты ведь не хочешь пострадать во время ритуала?
— Не хочу, — всхлипываю жалобно.
— Значит, сейчас расслабишься и перестанешь трястись. Ничего страшного я с тобой делать не собираюсь. Всего лишь немного растяну. Может, тебе даже понравится, — с этими словами он сжимает мои ягодицы, немного разводя их. — Брат, подержишь её.
— Чего ты боишься, зверушка? — интересуется Са-оир, придвигаясь ближе. Садится рядом, прижимая одной рукой мою поясницу. — До этого ведь не сопротивлялась. Нам не нужна твоя боль. Только покорность. Слушайся, и всё будет хорошо.
Второй рукой он проводит по моему животу до самого низа. И вскоре я снова чувствую его пальцы у себя между ног. Как они раздвигают, скользят и, потирая, дразнят. Задевая чувствительный клитор и вышибая из меня потрясённый вдох. Как я могу наслаждаться его прикосновениями даже сейчас, когда нервы звенят натянутыми струнами от страха?
— Твоя женская плоть до сих пор влажная. Ты возбуждена, — пауза и новое движение настырных пальцев. Отчего мои бёдра начинают бесконтрольно дрожать. — Посмотри, брат. Наша сэ-авин такая чувствительная и пылкая. Её тело так откровенно дрожит от желания. Мне кажется, ей хочется получить разрядку. М-м-м?
И он нажимает на клитор снова, принимаясь его теребить. Сводя меня с ума болезненно-сладким удовольствием. И невыносимой нуждой. Заставляя дрожать и кусать губы, сдерживая стоны.
— Разрядку? — удивлённо тянет ри-одо. — Ты имеешь в виду оргазм?
— Что тебя удивляет? Женщинам тоже нравится его получать. Ты слишком сдержан всегда и не обращаешь внимания на нужды своих партнёрш. И зря. Их так легко подчинять, если уметь доставлять им наслаждение. Это особое удовольствие, видеть, как женщина полностью теряет контроль над собой и своим телом. Даже переступает через себя. Смотри, наша сэ-авин уже даже забыла, что боялась чего-то.
— И действительно, — задумчиво тянет А-атон. А в следующий миг я чувствую, как тугого отверстия сзади касается что-то прохладное и скользкое.
Замычав, я неосознанно пытаюсь увернуться. Но меня удерживает второй мужчина. Навалившись и продолжая ласкать мою плоть. Неведомая штука поступательными движениями надавливает на тугую дырочку сзади. Раздвигает кольцо мышц, чуть-чуть проникая. Почти не больно. Но обжигая незнакомым и стыдным чувством. Которое вместо того, чтобы отрезвить меня, наоборот подстёгивает бушующее в моей крови пламя.
И я, подчиняясь умелым пальцам Са-оира, действительно теряю контроль. С гортанным криком взрываясь в ослепительном наслаждении. Таком, которого даже представить себе не могла. Те жалкие спазмы удовольствия, которые я несколько раз испытывала, сама себя лаская, меня к такому никак не подготовили.
Когда ри-одо проталкивает в меня что-то длинное и гладкое, я уже даже не пытаюсь сопротивляться. Лишь прислушиваюсь к своим ощущениям. Распирающим до дискомфортного жжения. Лишь всхлипываю, содрогаясь в новой волне оргазма.
— Какие приятные звуки умеет издавать наша зверушка, — слышу я хриплый смешок Са-оира. И меня переворачивают набок, прижимая спиной к себе. — Хорошо, что нам недолго осталось лететь.
Игрушка внутри меня немного сдвигается. И я, широко распахнув глаза, хватаю ртом воздух, замирая и боясь пошевелиться.
— Видишь? Ничего страшного, Лина, — склоняется надо мной ри-одо. — Ты истощена физически и морально, поэтому на первый раз прощаю тебе сопротивление. До утра подержишь пробку в себе, чтобы мышцы растянулись. К нашему прилёту ты должна быть готова к ритуалу. Ждать мы не намерены.
С этими словами он поднимается с кровати и уходит. Оставляя меня наедине со своим братом. Моим вторым хозяином.
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Замерев, я прислушиваюсь к его дыханию. Чувствую, насколько мужчина напряжён. Сколько голода в стальной хватке его рук, в горячем дыхании, обжигающем мой висок. Возбуждение Са-оира окутывает меня почти материальной дымкой колючего жара. Или это моё собственное…
Хочется спросить, куда ушёл ри-одо. Вот только в отсутствие беловолосого хозяина вся моя решительность задавать вопросы и вообще подавать голос куда-то бесследно испарилась.
Но как уже со мной было не раз, за меня всё решает мой организм. Точнее, желудок, решивший напомнить, что его с обеда не кормили. И снова голодное урчание моего живота безмерно удивляет находящегося рядом со мной мужчину. На этот раз другого.
Са-оир стремительно укладывает меня на спину, заставив пискнуть от нового шевеления проклятой игрушки. И, нависнув, прислушивается. А потом грозно интересуется.
— Что с твоим животом?!
— Это от голода. Из-за… нападения, мне забыли принести ужин. И я забыла… после всего, — сообщаю, как можно поспешней.
Помню, как разозлился ри-одо в прошлый раз. А, чего ждать от этого мужчины я вообще даже представить не могу.
— Забыли, говоришь?
Несколько секунд он буравит меня изучающим взглядом. А потом отстраняется и плавным хищным движением поднимается с кровати. Даже не думая стесняться своей наготы и… очень возбуждённого состояния.
— Жди здесь, — приказывает коротко.
И уходит.
Добывать мне ужин, как вскоре выясняется.
Ещё возвращается А-атон. А Са-оир, перебросившись с ним парой слов, наоборот куда-то исчезает. Как мне показалось, в той стороне, где очистительный отсек.
Но к тому моменту, как появляется Чотжар с поздним ужином, уже оба брата о чём-то тихо переговариваются, расхаживая по соседней комнате. И наблюдая из спальни за расслабленными движениями двух хищников, красивых и жутких одновременно, я начинаю понимать, куда они по очереди могли ходить. И почему.
Чтобы пар спустить.
И не взять то, что хочется уже сейчас. Меня то есть.
За мной в спальню возвращается облачённый в один халат Са-оир. И, молча завернув в простыню, подхватывает на руки. Чтобы отнести к столу.
Всё это могло бы выглядеть заботой. Вот только я хорошо понимаю, что носятся они со мной не по доброте душевной. А всего лишь, как с хрупкой вещицей, которую нужно беречь, чтобы она хорошо выполнила свою задачу. И заботиться обо мне будут только до тех пор, пока я им нужна и не сопротивляюсь их желаниям.
Распирающий дискомфорт в одном месте очень наглядно напоминает, что им от меня нужно. И заставляет ещё острее прочувствовать, что я для них всего лишь подходящее средство решения их проблем. А с учётом того, что они не выбрали кого-то из своей расы, а приобрели для этого рабыню, то мне даже страшно представить, чем это всё может для меня обернуться.
Что ж. Это всё равно лучше смерти. Наверное. Выбора-то у меня в любом случае нет.
И пока что мне грех жаловаться. После ада у цинотов быть вещью моих хозяев не так уж и страшно. А прижиматься щекой к широкой мужской груди даже приятно. Можно тешить себя глупыми иллюзиями.
— Чотжар, разве я не приказал тебе следить за тем, чтобы Лина была накормлена и в безопасности? — слышу я холодный голос ри-одо, как только Са-оир со мной на руках садится за стол. — Или не достаточно ясно дал тебе понять, что эта землянка мне нужна? Может мне стоит проверить ещё раз, насколько ты предан?
Что происходит? Неловко поёрзав, и стараясь не морщиться от неприятных ощущений в пятой точке, я осторожно выглядываю из-под края простыни.
И вижу нага, застывшего навытяжку перед А-атоном. Бледного. И какого-то потускневшего до болезненной серости. Со стороны кажется, будто вот прямо сейчас его придавливает огромным прессом. Вон как дрожит. Кажется, ещё чуть-чуть и сломается. Рухнет на пол искалеченной грудой мяса..
А ведь безмолвный даже не способен оправдаться. Мало ли по какой причине он не выполнил приказ. Может, был занят чем-то гораздо более важным. На корабль ведь напали…
Последней каплей для меня становится вид крови, ручьями побежавшей одновременно из его носа и ушей. И тихий хрип, сорвавшийся с окровавленных губ.
Мне даже дурно становится. И сердце в груди грохочет, как сумасшедшее.
Дёрнувшись в руках Са-оира, я уже открываю рот… Сама не зная, что собираясь сказать. Но над головой резко раздаётся жёсткий приказ:
— Не смей!
И я замираю испуганной пичугой в сжавшихся стальным капканом руках. Чтобы с ужасом заметить, что теперь на меня смотрит и ри-одо. Холодно так. Пронзительно. Снова препарируя взглядом.
— Жалеешь его? — усмехается цинично. — Думаешь, тебя он бы пожалел?
— Не знаю. Просто… может у него была уважительная причина? — выдавливаю из себя. — Это всего лишь пропущенный ужин. А вокруг такое творилось…
Теперь на мне полностью сосредоточенно внимание всех трёх мужчин. И от этого хочется поёжиться. Особенно почему-то от тёмного взгляда безмолвного. В котором пополам с удивлением плещется гнев.
— Видишь, Чотжар? Тебя защищает хрупкая девчонка, которая сегодня едва не умерла от твоей халатности. Всё ещё думаешь, как под благовидным предлогом избавить меня от опасной двуличной твари, хитростью пробравшейся в мою постель? Сегодня ты не заметил сбой в настройках гравитационного поля. Что в следующий раз?
Что? Он пытался… избавиться от меня? Он так обо мне думает?
— Брат, что посоветуешь сделать с тем, кто едва не лишил нас будущей сэ-авин? — интересуется ровно ри-одо.
И наг сереет ещё больше, бросая потрясённый взгляд на меня.
— Хребет вырвать, — небрежно роняет Са-оир, заставляя меня похолодеть внутри. Не шутит ведь.
— Мне нравится твой совет, — оскаливается А-атон. — Вот только я этому хвостатому жизнью обязан. Думаю, мы накажем его по-другому.
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— Зная твою изощрённость, полагаю, убить будет милосердней, — хмыкает темноволосый близнец.
Да и наг не спешит радоваться помилованию. Лишь смотрит напряжённо на А-атона, ожидая его решения.
— Чотжар, с этой минуты ты становишься личным хранителем и тенью нашей сэ-авин. Клятву дашь прямо сейчас, — обрушивает нам на головы свой приговор ри-одо.
Чувствуя себя оглушённой рыбой, выброшенной на берег, я растерянно смотрю на хозяина. А потом на змеехвостого. У которого тоже глаза на лоб полезли. И лицо на миг искажается гримасой отторжения и ярости.
Но вот мужчина берёт себя в руки и низко кланяется. Правда кулаки сжимает так, что хруст слышен.
А затем с достоинством выпрямляется. Подносит ко рту правую руку. И под мой придушенный вскрик, вонзает в запястье свои огромные клыки.
То, что происходит дальше, я воспринимаю уже с трудом. Всё больше уплывая в состояние полной апатиии и отупения. Как во сне наблюдаю за окровавленными пальцами змея, рисующего на своём лице, а потом на груди и предплечьях неизвестные мне символы, похожие на руны.
Смотрю, как, закончив, он поднимает взгляд на меня. И мрачно сжав окровавленные губы, ползёт ко мне.
— Дай ему правую руку, Лина, — приказывает мне Са-оир. И даже сам освобождает эту самую руку из-под простыни.
Чотжар нависает надо мной тёмной давящей громадиной. И протягивает руку, ладонью вверх. Ожидая, что вложу в неё свою.
— Ты должна сделать это сама. И этим подтвердить, что принимаешь его клятву и служение, — напутствует меня мой темноволосый хозяин.
— Можно… можно мне узнать, что это за клятва? — прошу жалобно, чувствуя, что ещё немного и просто потеряю сознание. Меня и так уже колотит и знобит.
— Он клянётся беречь твою жизнь любой ценой. И умереть за тебя, если понадобится. С этого момента его жизнь принадлежит тебе, — подходит к нам А-атон. Всем своим видом показывая, что ждёт от меня повиновения их очередной прихоти.
Невозможно подобрать слов, чтобы описать, как я этого не хочу. Не хочу я в телохранители того, кто уже пытался меня убить. И я не понимаю, чем руководствуется ри-одо, наказывая нага именно так.
Ну не может же смысл всего этого быть в одном лишь унижении высокомерного слуги, вынужденного теперь служить рабыне? И откуда они знают, что он не перегрызёт мне горло при любом удобном случае? Теперь уже из мести.
Но отказаться мне ведь не позволят.
Поэтому я осторожно вкладываю дрожащую руку в большую мужскую. Чотжар почти нежно сжимает её, переворачивая ладонью вверх. Проводит пальцами другой руки, заставляя ладонь раскрыть. Оставляя на ней кровавые следы. Поднимает выше. И внезапно склоняется, будто поцеловать собирается. Но при этом ещё и клыки обнажает.
Ой, мамочки. Укусит?
Напрягшись, я дёргаю руку назад. Но гад хвостатый не позволяет. И мои хозяева ему не мешают тянуться ко мне своими клыками. А вдруг он ядовитый?! Вдруг заразный?! Я не хочу! Не хочу…
— А-а-ай! — вскрикиваю, когда руку обжигает болью от его укуса. И такая слабость внезапно накатывает, что я бессильно приваливаюсь к горячему телу Са-оира. Зажмурившись и едва дыша.
Уже почти не обращая внимания на то, что Чотжар что-то там чертит на моей прокушенной ладони своей кровью. Отчего рука начинает просто невыносимо гореть. Точно ядовитый. Гад.
Если умру, сами будут виноваты.
— Всё закончилось, Лина, — встряхивает меня Са-оир спустя некоторое время. Вырывая из полубессознательного состояния. — Очнись! Что с ней, А-атон?
— Упадок сил. Организм очень хрупок, — спокойно объясняет ему ри-одо. — Нужно время на восстановление. Покой. И пища. Лина, ты должна поесть. Сейчас же. А потом сможешь спать, сколько захочешь.
Разлепив пудовые веки, я поднимаю взгляд на склонившегося надо мной беловолосого мужчину. Он испытывающе вскидывает брови.
— Сможешь жевать?
Чотжара рядом больше нет. И я этому рада. Смотреть на него не могу.
— Да, наверное, — выдавливаю, облизнув пересохшие губы. И очень надеясь, что меня не вывернет от еды… после всего. Рука горит всё сильнее. И, кажется, она чем-то перемотана. Но сил посмотреть я в себе не нахожу.
Правда, братьев всё это совершенно не волнует. Убедившись, что я немного пришла в себя, они уже на пару принимаются меня пичкать едой. И если первые два кусочка я едва могу проглотить, давясь, то на третьем чувствую, как вяло просыпается аппетит. И уже гораздо охотней принимаю всё, что даёт мне сидящий напротив ри-одо.
Правда, после сытного ужина, бороться с сонливостью больше не получается. И я засыпаю ещё до того, как братья уносят меня в спальню.
Но даже сквозь дрёму чувствую, как ко мне прижимается с двух сторон два больших тела. И как сжимают меня в тисках объятий две пары мужских рук.
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Резко вынырнув из сна, я с криком сажусь в кровати. Там во сне я снова и снова видела, как циноты уводят мою Соню. А потом всех девушек. Одну за одной. Там я по-прежнему лежала беспомощная под стенкой проклятой белой коробки. И медленно умирала. А ри-одо так и не пришёл.
Тяжело дыша, я обвожу затуманенным взглядом кровать. Сейчас я в ней одна. Но тело ещё помнит властные прикосновения двух мужчин. А попа до сих пор слегка саднит после того, как во мне всю ночь была вставленная ри-одо игрушка. Хорошо, что братья сами её вытащили, даже не разбудив меня толком. Не представляю, как бы я это самостоятельно делала.
А потом они оба ушли, велев спать, сколько моему организму потребуется, потому что скоро прилетим. И даже укрыли простыней.
Вот я и спала.
До этого момента.
Из соседней комнаты доносится какой-то шум. А в следующий момент в арочном проёме появляется… Чотжар.
Судорожно вздохнув, я резко натягиваю простыню до самого подбородка, настороженно наблюдая за приближающимся змеем. После вчерашнего просто даже представить не берусь, чего от него ждать.
Что-то в нём изменилось. Если вчера наг каждую секунду напрягал меня своими почти плотоядными взглядами, своим пристальным вниманием, то сейчас ведёт себя так, будто даже не замечает меня.
Просто подползает к кровати. И кладёт на край внушительную стопку одежды. Потом выравнивается. И замирает. Смотря в одну точку где-то у меня над головой.
Так проходит, наверное, минута. Наг даже не думает шевелиться. А я всё больше офигеваю с происходящего. Он так и будет там… стоять? Чего он вообще ждёт?
— Чотжар, оставь меня, пожалуйста, одну, — решаюсь я подать голос.
И тут он, к моему полному удивлению, равнодушно кивает и уползает прочь.
Что это сейчас было? Он меня послушался? Почему? Из-за клятвы?
Не теряя больше ни секунды бросаюсь к одежде. И к своей огромной радости обнаруживаю среди принесённых змеем вещей серебристый халат, вышитый чёрными узорами. Кроем похожий на те, что я видела на своих хозяевах, только моего размера. Вроде такая мелочь, а я от удовольствия готова в ладоши хлопать. Можно завернуться в него сейчас и взять одежду с собой в очистительный отсек, чтобы не кутаться в опостылевшие простыни-покрывала. И уж тем-более не ходить больше голой.
Так я и поступаю. И вскоре уже облачённая в халат, с охапкой одежды подмышкой, но по-прежнему босиком, шлёпаю заниматься утренней гигиеной.
И едва не спотыкаюсь, обнаруживая, что Чотжар удалился не из апартаментов, а лишь из спальни. И теперь мрачным изваянием торчит у одной из стен в общей «гостиной». И снова ноль реакции на меня. И отсутствующий взгляд в одну точку. Жутко это как-то. Аж мурашки по коже.
Что с ним? Он будто зомби какой-то. Или робот…
Я даже замираю, тревожно рассматривая неподвижного нага. И тут он медленно поворачивает ко мне голову, награждая равнодушным пустым взглядом.
Вздрогнув, я поспешно отвожу глаза и почти бегом устремляюсь в очистительный отсек. Но даже там чувствую, как меня знобит от этого его взгляда. А ещё вспоминаются слова Са-оира. О том, что казнь милосердней, чем может быть наказание ри-одо.
Неужели и с Чотжаром так?
Что эта клятва с ним сделала? Почему он настолько безучастен ко всему?
И почему мне настолько его жалко несмотря ни на что?
Приведя себя в порядок, обнаруживаю, что вместо уже привычных туники со штанами, мне сегодня выделили тонкие серые лосины и черное платье макси, со свободно струящейся вокруг ног широкой юбкой. И про расчёску Чотжар не забыл. Правда, я далеко не сразу сама соображаю, как ею пользоваться. Но звать его на помощь не хочу, поэтому после долгих мучений и разных манипуляций всё-таки догадываюсь, как нужно провести пальцем, чтобы включить эту штуку.
А дальше всё просто. Расчесав свою спутанную гриву до идеально гладкого состояния, заплетаю волосы в простую косу. И, недолго думая, скрепляю её тонким пояском от халата, больше похожим на широкую шелковую ленту.
Так и выхожу в «гостиную», уже чувствуя ароматы еды.
И вот тут Чотжар, хозяйничающий у стола, внезапно обращает на меня самое пристальное внимание. Удивлённо воззрившись на мою голову, он сначала недоумённо хмурится. А потом его лицо искажается в уже привычной гневной гримасе. Поставив на стол тарелку, которую он держал до этого, змей молниеносно устремляется ко мне. С таким грозным видом, что заикой можно стать.
Испуганно пятясь от хвостатого психа, я даже не замечаю, как начинают разъезжаться двери лифта.
А Чотжар почти размытым стремительным движением оказывается позади меня и резко сдёргивает с моих волос ленту. И в мгновенье ока расплетает небрежную косу. После чего, скомкав ленту в кулаке, резко выпрямляется, замерев за моим плечом.
И только теперь я вижу Са-оира, выходящего из лифта. И подозрительно смотрящего на нас двоих.
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Са-оир в нашей компании надолго не задержался. Кивнул сухо на моё несмелое «Доброе утро, господин». Велел позавтракать и ждать, пока они с братом за мной зайдут. И сразу же прошёл мимо нас с нагом в соседнее помещение. В апартаментах ри-одо в той стороне «спортзал-оружейная» расположена.
И пока мой второй хозяин там находился, я весь мозг сломала, пытаясь понять, что это только что было с Чотжаром. С чего это ему моя причёска так не понравилась? Тем более, что я ведь уже заплетала косу вчера. И он меня видел.
Правда, пока я тогда смущалась и бегала, стремясь быстрее спрятаться от взглядов хвостатого, она быстро растрепалась и расплелась обратно, ничем не скреплённая. Наверное, даже до спальни не продержалась и на косу не похожа была. Особенно, когда я на ри-одо налетела.
Или дело вообще в пояске от халата? Может, нельзя части одежды в причёске использовать?
Надо спросить. Но у кого? Будь тут ри-одо, я бы, может, рискнула. А Са-оира я… боюсь. Ри-одо тоже, конечно, но он мне привычней. И спрашивать у него тоже привычней.
Ну не у Чотжара же. Он вообще безмолвный. Да и не хочется мне с ним лишний раз разговаривать.
А мне нужно узнать правила. Как себя вести? Что можно, что нельзя… Я же собиралась. Но не успела.
И тут на моём локте сомкнулась жёсткая хватка чьих-то пальцев. Вздрогнув от неожиданности, я резко обернулась к Чотжару. И наткнулась на хмурый прищуренный взгляд. Не благожелательный. И не равнодушный.
Он меня коснулся? Сам? Ему… можно?
Не обращая внимание на мой ошарашенный взгляд, змей потянул меня к столу. Накрытому на одну персону. И, не деликатничая, заставил сесть на диван. Лишь после этого отпустил, отступив. Показал пальцем на еду и выжидающе вскинул брови. Ещё и в сторону той комнаты, где Са-оир скрылся, кивком головы показал.
Как я поняла, мне «порекомендовали» немедленно выполнить приказ хозяина насчёт завтрака.
Вскоре в комнату грозной махиной вернулся Са-оир, теперь облачённый в то ли доспех, то ли бронекостюм. Матово-чёрный, делающий высокую плечистую фигуру хозяина ещё более мощной и устрашающей.
Мазнув по мне придирчивым взглядом и убедившись, что я делаю то, что велено, Са-оир обратил всё своё внимание на застывшего рядом со мной Чотжара.
— Мы не хотим её демонстрировать пока что. Позаботься о надлежащем облачении. И по прибытии не спускай глаз, даже когда мы рядом. Не убережёшь, не пощажу. Откат от невыполненной клятвы тебе покажется благом, если вызовешь мой гнев. Брат по пока непонятным мне причинам оказал тебе огромную честь беречь гарант нашего правления. Надеюсь, ты оправдаешь оказанное тебе доверие, на-агар.
В ответ змеехвостый молча поклонился. Торжественно и мрачно. Всем своим видом демонстрируя готовность оправдывать это самое доверие.
Я же слушала, и очень старалась не впадать в панику от всех этих намёков. И не думать о том, что будет со мной, если меня не уберегут.
Отошли на задний план и мысли о причёске. И все вопросы о правилах. Это всё, конечно, важно, но как-то второстепенно.
Во мне осталась одна тревога. Давящая и мешающая дышать. Вызывающая страхи и дурные предчувствия.
Отдав ещё несколько распоряжений Чотжару, Са-оир ушёл, даже не посмотрев в мою сторону. И снова оставив с нагом наедине.
И повисла тягостная тишина.
Не знаю, как заставила себя поесть и ни разу не подавилась.
Я по-прежнему понятия не имела, чего ждать от хвостатого. И не могла забыть то, что пережила вчера по его милости. Мелькнула даже мысль, не наказал ли ри-одо на самом деле меня.
Или… может, просто воспользовался ситуацией, чтобы приставить ко мне круглосуточного надзирателя, связанного клятвой? Скорее, второе.
А-атон упоминал вчера, что безмолвный ему жизнь спас. Наверное, он не просто слуга, а ещё и телохранитель. Теперь вот мой. Вот только радоваться тут точно нечему. Телохранители не нужны тем, кому ничего не угрожает.
Придётся терпеть Чотжара рядом. Но доверять? Нет уж…
Доверять я вообще никому не могу.
Могу полагаться только на расчёт своих хозяев. На их во мне заинтересованность. На то что свой гарант они будут основательно беречь. Хотя откуда мне знать, насколько сильно я им нужна? Может меня можно в любой момент заменить другой женщиной?
Ну не одна же я отчаявшаяся в этой вселенной…
Слишком многое мне до сих пор непонятно.
После завтрака Чотжар всё убрал. И молча удалился.
Не рискуя идти осматриваться на новом месте, я ушла в спальню. А там забралась с озябшими ногами в странную мягкую загогулину, которую определила как кресло, и принялась ждать.
Кажется, до прибытия на место осталось не так уж много времени.
Скоро многое решится.

Глава 36

Долго ждать не пришлось.
Вскоре вернулся Чотжар. И принялся готовить меня к прибытию, как и приказал Са-оир.
Надлежащим облачением оказалось нечто напоминающее плащ с глубоким капюшоном. От самого горла застёгивающийся спереди. Тоже чёрный.
Тяжёлые складки этого одеяния надёжно скрыли мою фигуру от любых возможных любопытных взглядов. И словно этого мало, Чотжар напялил мне на голову ещё и странный головной убор, полностью прячущий волосы. И маску из серебристного мягкого материала, на ощупь немного напоминающего силикон. С прорезями для глаз, скрытыми за зеркальными стёклами. А сверху капюшон. Глубокий.
Вышло специфично. И совершенно неопознаваемо.
Очень непривычно, с учётом того как часто мне приходилось в последнее время ходить голой.
Да и странно ощущался этот наряд. Особенно маска. Мне даже показалось, что от неё фонит каким-то напряжением. И к коже она слишком плотно прилегла. Как влитая.
А ещё мне наконец-то выдали обувь. Такие себе сапоги-чулки. Мягкие, эластичные и довольно удобные. С гибкой, нескользкой подошвой.
Видимо, безмолвный как-то дал знать моим хозяевам, что я готова к выходу. Либо так точно рассчитал время. Потому что стоило мне закончить одеваться, как они оба явились. И оба в этих жутких бронекостюмах. Только, если Са-оир в чёрном, то А-атон неожиданно в белом. Как два антипода.
Впрочем, как я поняла, антиподами они и являются по своей силе. Поэтому им и понадобилась объединяющее звено. Сэ-авин.
Придирчиво осмотрев меня, А-атон приказал подойти. И когда я это сделала, надел на руки широкие металлические браслеты. Тяжёлые. Очень смахивающие на кандалы. Хоть и красивые по-своему. С тёмными линиями узоров, вспыхивающими при касании пальцев хозяина голубым светом.
Стоило им сомкнуться на запястьях, и странные ощущения от маски стали ещё более явными. Да и от браслетов я что-то подобное почувствовала. Может, это защита какая-то дополнительная?
Потом ри-одо кратко приказал идти за ними. Я и пошла. Точнее, почти побежала — куда мне до их широких шагов?
А за мной Чотжар. Сосредоточенный и хмурый.
Сначала был лифт. И я могу поклясться, что ехал он не по прямолинейной траектории. Хоть движение и было плавным, но мой вестибулярный аппарат всё равно уловил и притормаживания, и повороты, и смену направления.
Но обо всём этом я забыла, как только он остановился и двери плавно разъехались.
Моему взгляду открылось огромное, просто гигантское помещение, в котором рядами стояли хищного вида корабли. Много. Даже не десятки. Сотни. Явно штурмового назначения.
Возле них уже вовсю кипела суета, явно предшествующая взлёту.
А в метрах двадцати от лифта выстроились в четыре ряда около сотни огромного и грозного вида солдат. В основном брюнетов, как Са-оир. В графитово-серых бронекостюмах, похожих на те, что у братьев. Вооружённые до зубов.
Мы вышли. И мои хозяева двинулись прямо к этому строю. Но перед этим А-атон оглянулся и бросил мне короткое: «Стой здесь».
И вот я стою у лифта под охраной Чотжара. И в полном шоке слушаю, как Са-оир, рыча и излучая подавляющую агрессивную мощь, проводит инструктаж для своих штурмовиков.
Далеко не всё мне понятно в услышанном. Но постепенно становится ясным, что этой маленькой армии надлежит взять под свой контроль какой-то Тан-Гереиш и не допускать на его территорию посторонних, пока они с братом и своей сэ-авин будут находиться в круге силы.
То есть… со мной. Уже.
— Менетнаш слишком долго пользовался своим рангом, чтобы диктовать высшим домам империи свои условия. Он слишком уверовал в свою власть над народом Аша-ирона. Пришло время поставить на место старого жреца. Пришло время нашему дому вернуть своё законное положение. Уже завтра мы с братом взойдём на трон Аша-ирона! — гаркает мой черноволосый хозяин.
И меня озноб берёт оттого, насколько он сейчас похож на какого-нибудь бога войны. Яростного и беспощадного.
А в ответ сотня вдохновлённых своим полководцем солдат скандирует:
— Инсо и бран Аша-ирон! Инсо и бран Аша-ирон!
Этот клич гулким громом проносится по помещению, заряжая воздух чем-то первобытным, злым, опасным. Отчего по коже бегут колючие мурашки, и сердце ускоряет свой бег.
— Подойди к нам, сэ-авин, — приказывает Са-оир, внезапно оглянувшись на меня. И застав меня этим врасплох.
А-атон тоже поворачивается.
Они смотрят. Требовательно. Властно.
Тут все на меня смотрят.
И ждут.
Это жутко. Правда, жутко. Когда сотня с лишним огромных воинственных инопланетных вояк пожирает тебя взглядом. И мои хозяева тут явно самые главные хищники.
И я обязана к ним подойти.
Сердце проваливается в пятки.
А ноги послушно несут меня вперёд.
Легче становится только тогда, когда я оказываюсь рядом с братьями. По взглядам вижу, что они довольны мной. А-атон кивком головы указывает мне, куда стать. Получается, что между ними. На плечи тут же опускаются мужские ладони. Справа А-атона. Слева Са-оира. Теперь я вместе с ними стою перед строем солдат. Под прессом множества взглядов.
Как же я благодарна за эту «паранджу» в духе звёздных войн, что нацепил на меня Чотжар. Я б тут умерла без неё.
— По местам, джа-ары! — командует инопланетное воплощение Ареса, хищно оскалившись.
Строй вояк мгновенно приходит в движение.
А-атон отпускает… И прежде, чем я успеваю понять, что происходит, Са-оир подхватывает меня на руку. На локоть. Легко, как ребёнка. Пискнув от неожиданности, я хватаюсь за покрытое бронёй плечо.
— Готова стать во всех смыслах нашей, Лина? — смотрит он в мои глаза так пристально, будто видит их за маской. Раздувает хищно ноздри. Черты заострены почти по-звериному. Страшный до жути. Ещё и с клыками.
Рядом с ним я чувствую себя так, будто в ревущее пламя вступаю.
За грохотом множества ног его голос едва удаётся расслышать. И я скорее по губам угадываю вопрос. На который не знаю, что отвечать. Как послушная рабыня, я должна сказать одно. Но это будет ложь. Смущённая и напуганная девчонка во мне твердит совершенно другое.
— Пойдём, брат. Скоро мы всё своё внимание уделим нашей сэ-авин. А пока нам надо добраться до Тан-Гереиша, — окликает его А-атон, отвлекая от меня. К моему огромному облегчению.
— Ты прав, — с трудом отводит от меня взгляд Са-оир. — Идём. Наш шаттл уже готов.
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Ремни впиваются в тело, крепко приковывая меня к одному из двух пассажирских кресел небольшого шаттла. Небольшого по сравнению с теми, что один за одним взлетали перед нами. И наверняка после нас.
Меня усадили за креслом второго пилота, которое занял А-атон. Позади Са-оира, управляющего кораблём, сидит Чотжар, обвив длинным хвостом своё кресло. И моё заодно.
Но всё моё внимание сейчас сосредоточенно на стремительно проносящихся густых облаках, которые на огромной скорости рассекает наш шаттл.
Я глаз не могу отвести от лобового стекла. И от чужого неба. Такого похожего на родное.
Как же я скучала по небу.
Облака расступаются внезапно. И вдруг оказывается, что мы летим уже над синей гладью моря, или даже океана.
А впереди всё чётче прорисовывается суша. Скалистый берег. И огромный архитектурный ансамбль с величественным и футуристично-прекрасным зданием в центре. Острый шпиль посередине и две башни по бокам, словно ладони устремлённые у небу.
— Нас опередили, — рычит Са-оир, видимо что-то заметив.
— Вижу, — спокойно замечает А-атон. — Это было ожидаемо. Старик не мог не понять, что мы хотим войти в круг. Наверняка послал Сэтору.
— Я его в порошок сотру, если станет у нас на пути!
— Не спеши. Возможно, это не понадобится. Просвещённые нужны Аша-ирону, как бы нас не раздражал сей факт. А Сэтору единственный, кто будет способен принять власть над их домом, когда мы казним Менетнаша. Мы не можем бездумно уничтожать то, что возможно нам ещё послужит. Позволь мне говорить с нашими гостями.
— Если не заставишь его убраться в бездну, я оторву этому заносчивому ублюдку голову. Поживём немного без жрецов, пока новое поколение подрастёт. Тогда и место своё лучше будут знать, — шумно фыркает Са-оир. И хоть я не вижу его лица, почему- то уверена, что он опять скалится, как зверь.
— Если Сэтору не захочет прислушиваться к голосу разума… что ж, такой недальновидный глава дома Просвещённых Аша-ирону точно не нужен, — цинично усмехается А-атон.
И братья принимаются отдавать приказы своим джа-арам, одновременно с этим направляя наш шаттл к огромной площади перед центральным зданием.
Мы приземляемся так же плавно и мягко, как и взлетали. Зря я опасалась каких-то диких перегрузок в полёте. Видимо, их технологии слишком далеко ушли. Ну и я в полётах мало что смыслю.
— Чотжар, отвечаешь за Лину, — бросает короткий взгляд на сидящего рядом со мной змея А-атон.
Тот, кивнув, отстёгивается и принимается отстёгивать меня.
Чтобы уже через несколько минут за локоть тащить меня вслед за моими хозяевами, спускающимися по широкому трапу на площадку, где нас уже действительно встречают.
Украдкой оглянувшись вокруг, я замечаю ещё с десяток шаттлов. И только около половины из них чёрные с белым. Те, что я видела на корабле Са-оира.
Остальные, словно стальные хищные птицы полукольцом расположились позади двух фигур.
Мужчины в тёмном бронекостюме… и женщины. Высокой, стройной, царственной даже.
Её алое платье буквально притягивает взгляд. Юбка стягом развевается и вьётся вокруг ног. Как и длинные тёмные волосы, отливающие красным. И я даже отсюда вижу, насколько она красива. Хищной, огненной красотой. И с какой яростью смотрит на шагающих впереди близнецов.
Кто она? Почему здесь?
Зазевавшись, я чуть не спотыкаюсь на последней ступеньке трапа. От падения меня спасает только стальная хватка Чотжара.
А в следующий миг змей подхватывает меня на руки. Испуганно выдохнув, я настороженно замираю. И не сразу замечаю, как А-атон оглядывается назад и вокруг нас двоих внезапно образуется переливающийся стальными бликами прозрачный купол. Движущийся одновременно с нагом. Правда, ему приходится хвост… поджать, чтобы поместился.
— Приветствую вас, наследные принцы империи Аша-ирон, — выступает вперёд незнакомец, когда А-атон и Са-оир подходят к ним ближе.
И, приложив руку к сердцу, склоняет голову. Правда, на губах мужчины играет заметная даже мне саркастичная ухмылка.
Он не уступает по габаритам Са-оиру. Такой же мощный и опасный с виду. Смуглая с бронзовым отливом кожа и красные волосы заплетённые в косу делают его похожим на сгусток пламени, закованного в броню.
— И тебе ясного неба, Сэтору. Что привело тебя в Тан-Гереиш сегодня? — с холодной учтивостью интересуется А-атон. — Этот Храм принадлежит нашей семье, если ты вдруг забыл. Нас оскорбляет присутствие твоих джа-аров в священном месте нашего рода.
— О, за джа-аров я, конечно, готов принести свои извинения, — с деланно вежливой рожей кивает этот Сатори. — Как только мы с вами разрешим недоразумение, возникшее между нашими домами.
— Недоразумение? — удивлённо тянет А-атон. — И какое же?
— О, сущий пустяк. Вы с братом, кажется, наконец решили войти в круг силы и принять своё наследие. Вот только забыли свою будущую сэ-авин об этом предупредить, — и он протягивает руку к стоящей рядом девушке. Та равняется с ним, становясь бок о бок и гневно сжимая алые губы. — Моя сестра была очень оскорблена. А я не люблю, когда мою сестру оскорбляют.
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— Брат, ты помнишь, чтобы мы с тобой признавали рию Танатрис нашей сэ-авин? — поворачивается к Са-оиру А-атон.
— Нет, брат. Но до меня долетали слухи, что рия Танатрис сама себя таковой провозгласила. Очень самонадеянно с её стороны, — холодно отзывается тот.
Глаза огненной фурии вспыхивают бешенством, губы искривляются в гневном оскале…
— Да как вы… — шипит.
— Тише, сестра, — ледяным тоном осаживает её брат. И красотка мгновенно затыкается.
Субординация у них, кажется, жёсткая.
А красноволосый, сузив глаза, смотрит на моих хозяев.
— Может, вы и не признавали Танатрис своей сэ-авин официально. Но выбора у вас нет. Ни одна высокородная рия, кроме моей сестры, не рискнёт стать вашей объединяющей, — уверенно заявляет Сэтору. Его прожигающий до нутра взгляд останавливается на мне. И он припечатывает, смакуя: — Любая сгорит между вами. Только у Танатрис хватит сил выдержать этот ритуал на равных.
Это сказано явно для меня.
И удар своей цели достигает.
Судорожный вздох едва удаётся сдержать. От ужаса всё холодеет и обрывается внутри.
Любая? И я? Но… как же… они же…
— Тогда вам и беспокоиться не о чем, — цинично хмыкает А-атон. — Покиньте территорию Тан-Гереиш. Нам наблюдатели не нужны.
Он не отрицает.
Меня… хотят принести в жертву? И чтобы добровольно пошла? И… я поклялась, что так и сделаю, если ри-одо велит. Жизнью Сони поклялась. И… должна…
Тело начинает бить мелкой дрожью, когда я в полной мере осознаю, что могу не выжить в этом круге. Что могу умереть… уже сегодня… и ничего больше не будет. Меня не будет.
До этого я боялась своего первого раза. Боялась того, что меня будут иметь сразу двое больших мужчин. Но… бояться, оказывается, надо было другого.
Может, поэтому мне ничего и не рассказывали, ничему не учили, кроме как принимать их ласки и прикосновения? Зачем это делать для одноразового мотылька, который сгорит в их руках? Умрёт, чтобы они могли прийти к власти.
Они сказали, что я стану матерью их детей…
И ведь это даже не будет ложью. Не обещали ведь. Посулили только. Если выдержу… А я выдержу? Получается… что нет.
Может, меня глупую хрупкую землянку просто успокаивали так, чтобы не истерила и охотней на заклание шла. Посулили будущее. А я и повелась.
Руки нага вокруг меня сжимаются сильнее. Вряд ли утешая. Скорее приводя в чувство.
— А та, кого держит сейчас ваш верный на-агар, знает, на что идёт? — проницательно интересуется красноволосый жрец. — Она тут добровольно? Наследные принцы ведь не станут опускаться к принуждению? Абсолют не примет насилия в круге.
И чувствуется теперь в его голосе та сила, которая возможна только тогда, когда спрашивают по праву.
— Наша истинная сэ-авин пришла с нами добровольно, жрец, — твёрдо и уверенно отвечает ри-одо.
— А что же тогда не сама идёт? Я хочу видеть, что закон соблюдён, — ядовито усмехается Сэтору. — По праву Слуги Абсолюта требую доказательств.
Кажется, он надеется, что я откажусь и сбегу. Что предам близнецов. Скорее даже уверен в этом.
Совру, если скажу, что мне не хочется. Что я не представляю сейчас, как несусь отсюда со всех ног. Но я этого не сделаю.
Куда мне бежать?
И ещё…
Даже если переступить через чувство собственного достоинства, нарушив своё слово, есть ещё Соня. Ри-одо в любой момент может отдать своим солдатам совсем другой приказ.
Я поклялась. Заплатила свою цену. Тогда, когда мои собственные жизнь и преданность были единственным, что я могла предложить. Ри-одо выполнил моё условие. Сделал даже больше, чем я рассчитывала. А вот теперь пришёл и мой черёд. Всё что было до, точно не в счёт.
— По праву будущих наместников Абсолюта требуем убрать своих джа-аров с территории Тан-Гереиш. И рие Танатрис тут тоже нечего делать, — отвечает на выпад жреца А-атон. — Тогда и поговорим о доказательствах.
И чувствуется в его голосе удовлетворённость. Видимо, требование жреца он посчитал приемлемым. В конце концов тот этим требованием дал понять, что отступит, если закон соблюдён. Если я покажу свою добрую волю.
Сэтору это удовлетворение тоже замечает. Как и кипящая от злости Танатрис. И уж они-то довольными точно не выглядят.
Но отступить жрец не пытается. Поворачивает голову к сестре.
— Танатрис, — роняет сухо.
И та, скрипнув зубами, вскидывает голову. Одаривает моих хозяев ненавидящим взглядом.
— Вы пожалеете, — цедит холодно. И, отвернувшись, гордо уходит к их шаттлам.
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Все корабли Сэтору улетели. Кроме одного, полагаю, его личного.
И лишь тогда Чотжар, повинуясь приказу А-атона, опустил меня на землю.
Никто мне ничего не приказывал. Но все взгляды тут же устремились на меня. Выжидающе.
И я сделала то, что посчитала правильным.
Подошла к своим хозяевам. А потом… набравшись смелости, взялась за руку А-атона, и прижалась к его боку. Мужчина окаменел. Удивлённо. Подумала секунду и несмело потянулась к ладони Са-оира. Не зная позволит ли он мне прикоснуться к себе.
Может, я и перегнула палку. Но мне ведь нечего терять. Так почему бы не показать свою преданность во всей красе? Не заплатить свой долг сполна?
Мой темноволосый хозяин не только позволил, но и сам протянул мне руку, крепко обхватив мою ладонь.
И всё это под немигающим удивлённым взглядом Сэтору. Поджав губы, жрец уступил нам дорогу. Но заявил, что по праву слуги того самого неведомого Абсолюта, должен пройти с нами в храм, и убедиться, что и в круг я войду добровольно.
Так мы и пошли дальше.
Я между своими хозяевами, держась за них. Впереди жрец. А позади наг.
Дальнейший путь, возможно мой последний, я почти не запоминаю. Больше не хочется глазеть по сторонам, восхищаясь величием инопланетного храма. И молчаливые фигуры жрецов, вышедших нам на встречу, моего внимания не цепляют. Есть и есть. Мне какая разница?
И лишь краем сознания я отмечаю, что в храме бронекостюмы братьев начинают на ходу меняться, с тихим шелестом складываясь и открывая мощные тела. Очень похоже на то, как складывается костюм киношного железного человека.
Но и это меня не особо интересует.
Все свои силы я направляю лишь на то, чтобы переставлять ноги и идти. На то, чтобы не показывать, как мне страшно.
До этого я не раз пыталась представить себе тот самый круг силы. Чего только не рисовало моё воображение.
Всё оказывается довольно просто.
Это выглядит просто кругом. Большим идеально ровным кругом, нарисованным на гладком матово-чёрном полу в центре огромного… круглого зала.
Братья подводят меня к самой его черте и неожиданно останавливаются. Отпускают мои руки.
А-атон за плечи поворачивает меня лицом к себе. И принимается спокойно расстёгивать мой плащ. На плечи опускаются ладони Са-оира. Он тянет тяжёлую ткань назад и вниз, снимая с меня верхнее одеяние, оставляя в одном лишь платье и маске. Но к последней уже тянется его брат.
Всего пара секунд и я стою перед ними без головного убора, простоволосая. Да и на них, помимо металлических сапог, поясов с оружием и наручей, обхватывающих мощные предплечья, вижу только простые чёрные сорочки и брюки.
Чувствую на себе чужие взгляды. Чотжара. Сэтору. Возможно жрецов. Но сама смотрю только на стоящего передо мной А-атона. Пытаясь найти в его ответном внимательном взгляде хоть каплю надежды для себя. Мужчина в ответ сводит недоумённо брови.
— Землянка? — слышу удивлённый рык Сэтору. — Вы привели к кругу землянку?
— Мы в своём праве, жрец. А ты, вмешиваясь в наш ритуал, свои превышаешь, — разъярённо чеканит Са-оир. — Ещё слово, и я буду воспринимать это как вызов на поединок.
— Приношу свои извинения, — цедит сквозь зубы красноволосый.
— Чотжар, проследи, чтобы все посторонние покинули храм, когда мы войдём в круг, — распоряжается А-атон, не глядя.
А потом внезапно склоняется ко мне. И целует. Просто целует в губы. Но мне чудится в этом обещание. Утешение.
И холод, сковавший нутро, немного отпускает.
— Пойдём, Лина, — зовёт он. Не приказывает. Всего лишь зовёт. — Ты должна переступить черту сама, одновременно с нами.
Кивнув, поворачиваюсь к кругу. Братья делают то же. И я просто делаю этот шаг. Вместе с ними.
Это ощущается, как прыжок над костром. Когда обдаёт мгновенным жаром. И сердце заходится от страха падения. Но всё проходит так же быстро, как появилось.
А в следующий миг я вижу, как вспыхивает контур круга белым пламенем. И вокруг нас начинает образовываться белая стена света, отсекая от окружающего мира. Она поднимается снизу от самого контура, становясь всё более плотной, растёт всё выше, пока не устремляется к белому потолку, замкнув нас троих в сплошном кольце.
Нервно выдохнув, я замираю на месте, не зная, что дальше делать и чего ждать. Смотрю на чёрный пол, по которому начинают бежать белые линии, образуя замысловатый узор. Невольно представляя, как меня на нём…
Судорожно вздохнув, зажмуриваюсь.
И в тот же миг чувствую, как меня резко разворачивает к себе Са-оир.
— Посмотри на меня! — приказывает жёстко.
Распахнув глаза, встречаюсь с ним взглядом.
— Что с тобой? Так боишься близости с нами? — недобро щурится.
— Не… не близости, — признаюсь. И чувствую, как на глаза наворачиваются невольные слёзы.
— Она поверила Сэтору. Думает, что пришла умирать, — объясняет А-атон. И мне чудится в его голосе усмешка. — Ведь так, Лина?
Так. Но после этих слов, я начинаю надеяться, что, возможно, поспешила с выводами.
— Пришла умирать? — в чёрных глазах моего черноволосого хозяина отражается удивление. — Ты вошла с нами в круг, думая, что умрёшь?
— Просто… этот Сэтору сказал… а вы не отрицали… что любая сгорит, и только рия Танатрис выдержит ритуал на равных… — пытаюсь сбивчиво объяснить.
А лицо Са-оира вытягивается и выглядит всё более потрясённым. Зато его брат неожиданно начинает смеяться.
— Тут ключевое слово «на равных», зверушка, — обхватывает он мою талию и прижимается сзади, не дав обернуться к нему. — Тебе не нужно быть с нами на равных, Лина. Твоя задача не разделить, а подчиниться и принять. Именно этого не сможет ни одна высокородная рия в силу расовых особенностей. А ты сможешь.
От нахлынувшего на меня облегчения даже голова немного начинает кружиться.
Жёсткие руки крепко сжимают моё тело. Почти до боли. И поднимают вверх, отрывая от пола. Легко, как пушинку. Испуганно выдохнув от неожиданности, я невольно хватаюсь за плечи мрачно взирающего на меня Са-оира.
— Мне понравилось то, как доверчиво ты прильнула ко мне, — обдаёт моё ухо жарким дыхание А-атон. — Я разрешаю тебе делать так и дальше. Но я очень недоволен тем, что ты поверила жрецу. И не только я. Ведь так, брат?
— Так, — сурово припечатывает тот.
— Мне кажется, наша сэ-авин своей излишней доверчивостью заслужила наказание. Научим её доверять только своим сэ-аран? После ритуала, конечно.
Руки А-атона перемещаются с моей талии на грудь. И далеко не сразу я понимаю, что он больше не держит меня на весу. По крайней мере, руками. Но я по-прежнему вишу в воздухе. Между ними.
— Мне нравится эта мысль, брат, — зловеще усмехается Са-оир, сжигая меня голодным взглядом. — Но это потом.
Подступив ближе, он обхватывает мои бёдра и тянет юбку вверх. Смотря мне в глаза.
— Сейчас я хочу наконец войти в нашу хрупкую нежную сэ-авин.
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О мой бог!
Это действительно случится сейчас. Здесь. С ними двумя.
Одежду братья с меня снимают сообща. Пока А-атон перехватывает у Са-оира ткань платья и тянет его вверх, тот стягивает с меня сапоги. А вслед за ними и лосины. И неожиданно целует мой трепещущий живот. Немного прикусывает чувствительную кожу, одновременно с этим притягивая за бёдра к себе.
Вскрикнув, взмахиваю руками, но их перехватывает А-атон, переплетая наши пальцы.
Это так интимно и… неожиданно.
— Не бойся, Лина. Мы не хотим твоей смерти, — поднимает на меня полный голодной тьмы взгляд Са-оир. Проводит языком по животу до трепещущей впадинки над солнечным сплетением. Усмехается порочно. — Лично я планирую поиметь тебя ещё очень много раз. Ты будешь наша навсегда. Наша сэ-авин. Вся для нашего удовольствия.
И он разводит мои ноги, вклиниваясь своим телом между них. Обхватывает талию, по сути, усаживая на себя. И вгрызается в мой рот жёстким собственническим поцелуем, сразу овладевая и проникая. Толкается языком внутрь, целуя по-звериному грубо. Страстно. Голодно. Полностью подчиняя своей воле.
От смеси стыда, несмелого пока удовольствия и пугливого предвкушения, от облегчения, что смерть отменяется… у меня совсем сносит крышу. И страх перед предстоящей близостью сгорает. Исчезает вовсе.
Даже не заметив, когда А-атон успел отпустить мои руки, обнимаю его брата за шею, отвечая на его жадный поцелуй, покоряясь его воле. Прижимаюсь к нему своим телом.
И то, что я обнажена, а они по-прежнему одеты, лишь добавляет остроты ощущению моей беспомощности перед этими мужчинами. И сейчас мне не хочется думать о том, почему эта беспомощность меня заводит.
Да, мои хозяева способны уничтожить меня одним щелчком пальцев. Да, они могут сжечь меня в этом ритуале. Да, просто физически покалечить тоже могут. Легко.
Но откуда-то ко мне приходит понимание, что они не станут этого делать. И не потому, что добрые, или испытывают ко мне какие-то чувства. Нет. Добрыми и мягкими их назвать никак нельзя. Просто… я в полной мере осознаю, что действительно нужна им. Именно я. Со своей невинностью, своим смущением, своей готовностью исполнить клятву и отдать им всё, что могу. Со своем слабостью в конце концов.
Кажется, я даже понимаю, почему они искали для своих целей такую, как я. Всего лишь объединяющее звено между двумя правителями. Послушную им. Не равную. Не ту, за кем стоят великие дома и могущественные силы, желающие урвать себе кусок власти через се-авин правителей.
Я принадлежу только моим хозяевам. Полностью и во всём завишу от них. От их милости. От их благосклонности.
Одна для них двоих.
И только от меня зависит, как они будут относиться ко мне дальше. Как к глупой зверушке, способной только дрожать от страха. Или, как… к той, что добровольно принимает их обладание, их полную власть и грубую властную ласку, той, кто дарит в ответ свою преданность.
В какой-то миг ко мне снова прижимается сзади А-атон. Уже обнажённый. Перехватывает моё тело. Отнимает у брата.
Жёсткая пятерня зарывается в мои волосы, оттягивая голову назад. И теперь уже другие губы жадно сминают мои.
Прижимая к себе, он куда-то несёт меня.
В центр круга.
Миг и меня опускают на пол. Я невольно сжимаюсь, ожидая холода. Но матово-чёрная поверхность оказывается тёплой. И будто живой, пульсирующей.
А-атон разводит мои ноги, поднимается надо мной, рассматривая как подношение.
Замираю, тяжело дыша, раскинувшись в центре светящегося ритуального узора. Взволнованно облизываю пересохшие губы. И глаз не могу отвести от великолепного мужского тела. Обнажённого, мощного, возбуждённого. И такого большого. Не знаю, как они оба собираются во мне поместиться. Надеюсь, не порвут.
— Ты сейчас очень красива, — усмехается он. — Мне нравится, как ты смотришься. Покорная и открытая.
— Нам нравится, — уточняет Са-оир, опускающийся на колени рядом со мной. Тоже уже раздетый.
Мой взгляд сам собой притягивается к возбуждённо-подрагивающему члену, который мужчина неспешно поглаживает рукой.
И в этот миг я чувствую, как пальцы А-атона касаются моей плоти, раздвигая и трогая. Проникая.
— Такая тугая. И пока недостаточно влажная, — задумчиво тянет он. И неожиданно склоняется над моей промежностью. Вдыхает мой запах, снова заставляя краснеть.
— Так приласкай нашу сэ-авин, брат. Попробуй её на вкус, — усмехается Са-оир.
— На вкус? — удивлённо поднимает брови мой беловолосый хозяин. — Хм.
И он действительно это делает. Склоняется ещё ниже. И, не вынимая пальцев, проводит языком по моему клитору. Медленно. Порочно. Сладко. А-а-ах. Боже… Боже… Там, где он касается, меня словно огнём обдаёт. С губ срывается шумный вздох. А тело непроизвольно выгибается. Навстречу этой ласке, или прочь?.. Я сама не в силах ответить.
— Видишь, как ей нравится, — теперь уже и Са-оир наклоняется ко мне. Накрывает ладонью грудь, принимаясь мять и пощипывать. Смотрит в широко распахнутые глаза. Будто впитывает мои эмоции.
— Вижу, — с удивлённым удовлетворением признаёт А-атон. — Она сжалась вокруг меня. Это… интересно. Не думал, что женщина на вкус может оказаться сладкой.
И он с энтузиазмом исследователя, принимается вылизывать и целовать меня между ног. Ещё и пальцами двигает внутри.
Ощущений становится так много, что я буквально тону в них. Тону в пылающем взгляде наблюдающего за мной Са-оира. В его жажде, что становится всё более звериной, хищной, опасной.
Задыхаясь, изгибаюсь. И сама не замечаю, как бёдра начинают двигаться в такт мужским ласкам.
— Хочешь нас? — изгибаются тёмные губы в клыкастом оскале, за миг до того, как прижаться к моему рту.
И в этот момент я чувствую, как А-атон проталкивает пальцы другой руки туда, где всю ночь была пробка. На этот раз колечко мышц легко и безболезненно поддаётся проникновению. И от копчика по моей спине вверх пробегает волна горячих пекучих мурашек. Накрывает меня с головой.
Мой крик выпивает Са-оир. Кусая мои губы до крови. И тут же зализывая саднящие раны. Грубо лаская мою грудь, перекатывая и пощипывая соски.
А-атон всасывает мой клитор, двигая пальцами во мне быстрее. Везде. Делая ощущения почти невыносимыми. Это болезненно. Пошло. Грязно. С хлюпающими звуками и его рычанием. И так безумно хорошо, что я взрываюсь, снова крича.
— Мой контроль на грани, брат, — рычит Са-оир, отрываясь от моего рта.
— Мой тоже, — сквозь шум в ушах слышу я не менее хриплый голос А-атона. — Она готова.
И меня в четыре руки переворачивают. Ставят в коленно-локтевую. Поддерживая, прогибая. Заставляя выпятить попу и расставить ноги.
Что-то происходит вокруг. Я даже в своём одурманенном состоянии чувствую это. По коже словно электрические разряды пробегают. И воздух кажется горячим. Искристым. Обжигая лёгкие.
— Открой рот, — приказывает Са-оир, становясь передо мной на коленях и перехватывая мои волосы на затылке.
Прижимает к моим губам головку своего члена.
А сзади в это время прижимается А-атон. Сжимает мои бёдра. Крепко. Впивается пальцами. Наверняка до синяков. Я чувствую, как его плоть продавливает мышцы моего лона. Чуть-чуть проникая.
Нервно сглотнув, поднимаю взгляд на своего тёмного хозяина. И делаю, как он велит. Открывю рот. Со страхом прислушиваясь к действиям его брата. Изо всех сил стараясь не зажиматься и не пытаться увернуться.
— Оближи, — хрипло велит Са-оир, обводя мои губы. Снова наблюдая. Жадно. Как хищник из засады. Перед тем как сожрать свою добычу.
Высунув язык, я осторожно обвожу чуть солоноватую головку. И потрясённо открываю глаза, когда слышу его низкий стон.
— Ещё. Обхвати его губами и поиграй языком.
Я делаю и это. А Са-оир внезапно свободной рукой перехватывает меня за подбородок. Так, что я теперь не могу ни отвернуться, ни закрыть рот. Беспомощная перед его вторжением.
А он такой большой. Я же… задохнусь, если до конца войдёт.
Задрожав, вскидываю испуганные глаза на мужчину.
— Чтобы не кусалась. Мы должны войти в тебя одновременно, — неожиданно для меня объясняет он. — Расслабься.
Ох… я попытаюсь…
И они толкаются внутрь. Проникают в меня с двух сторон одновременно.
Резкая вспышка боли внутри почти ослепляет. Как и дикое, ни с чем не сравнимое чувство растянутости. Переполненности. И ещё чего-то. Меня словно молнией прошивает. Насквозь.
Мыча и задыхаясь, я почти не замечаю, что и Са-оир в мой рот проникает не на половину. И двигается дальше. Лишь когда его плоть почти достигает горла, мешая дышать, испуганно дёргаюсь назад, инстинктивно пытаясь вырваться. И, получается, что сильнее насаживаюсь на адское орудие сзади.
Жалобно всхлипнув, замираю. Беспомощная. Наполненная. Зажатая с обеих сторон.
А-атон медленно отстраняется. Больно. Часто дыша, зажмуриваюсь. И сдавленно мычу, когда он толкается обратно. Жжёт.
— О, чёрная бездна, — хрипит он позади. И снова толкается. Такой большой. Что скулить хочется. Во мне словно раскалённая кувалда двигается. Снова и снова.
— Посмотри на меня, — слышу рычащий приказ Са-оира. И поднимаю на него полные непролитых слёз глаза. — Расслабь горло и потерпи.
Он перехватывает мой подбородок немного по-другому, заставляя вытянуть шею. И тогда начинает тоже двигаться. Иметь меня в рот. Размашисто. Толкаясь в горло и заставляя давиться. Но всё же… я откуда-то знаю, что он сдерживается. Бережёт меня. Слишком уж напряжено его тело. Слишком сильно кривятся в каком-то даже мучительном оскале губы.
Да и А-атон. Он тоже может намного жёстче. Даже я это понимаю.
Меня берегут они оба. От этого понимания, что-то окончательно отпускает внутри. Я расслабляюсь, вверяя себя им. Доверяясь.
И что-то меняется. Боль не уходит полностью. Но становится терпимой. А толчки мужского члена внутри меня теперь ощущаются по-другому. Каждый удар, как вспышка болезненного… удовольствия, искры которого накапливаются внизу живота, разливаясь обжигающим теплом по венам.
Даже то, что в рот меня тоже берут, со всеми этими гадкими слюнями и неприятными позывами организма, начинает странно возбуждать. Возможно извращённо и неправильно. Но кто мне судья тут, в чужом мире, на далёкой планете? Точно не мои хозяева. Им-то мои реакции как раз нравятся.
А я вынуждена признать, что мне… немного нравится принадлежать им. Вот так.
Чувствуя, что я полностью расслабилась, мужчины тоже постепенно отпускают контроль.
Движения становятся резче. А силы, пульсирующей вокруг больше. Нас затапливает светом. Меня затапливает…
Пальцы Са-оира сжимаются в моих волосах, и он внезапно отстраняется. Гладит мои заплаканные щёки. И даже целует припухшие губы.
— Сила прибывает. Ты чувствуешь? — зловеще усмехается, подняв взгляд на брата. — Девочка справляется. Думаю, она уже готова к большему. Не возражаешь, если я буду первым сзади?
А-атон ничего не отвечает вслух. Но я чувствую, как он выходит из меня. Затем за талию поднимает, разворачивая к себе лицом.
И неожиданно ложится на спину, заставляя меня оседлать его.
— Приподнимись и садись на него, — кивает он на свой член, вымазанный в моей крови.
Прежде чем я успеваю что-либо сделать, меня сзади перехватывает Са-оир. Помогая.
Поднимает. И буквально опускает сверху на брата. Насаживая до упора. Так глубоко, что я, судорожно вздохнув, вскидываюсь. Прогибаясь в пояснице и жадно хватая ртом воздух.
Но жёсткие руки Са-оира, заставляют меня нагнуться. Прижаться к груди его брата.
А в следующий миг я чувствую, как А-атон разводит мои ягодицы.
— Знаешь, что ты сейчас должна сделать, Лина? — обдаёт жарким дыханием моё ухо Са-оир.
— Расслабиться и получать удовольствие? — вырывается у меня нервное.
— Именно, — хмыкает тот, кусая меня за шею.
— Какая ты у нас умница, — довольно улыбается А-атон. — Больно больше не будет. Но ритуал войдёт в полную силу. Не пугайся и не протився этому. Просто прими всё, что будет происходить.
Са-оир проводит ладонями по моей спине, сжимает ягодицы.
И к моей второй дырочке прижимается его член. Надавливает. Начиная неотвратимо проталкиваться внутрь.
Даже после игрушки… Это всё равно немного больно. И до ужаса дискомфортно. Это слишком тесно. Их слишком много. Я не выдержу.
Часто дыша, упираюсь лбом в грудь А-атона. И расслабляюсь, да. Раз не могу всё это прекратить, остаётся только принять.
С тихим рыком Са-оир проникает в меня на всю длину. Насаживая, как бабочку.
В кровь словно перца плеснули.
И не позволяя мне прийти в себя, они начинают двигаться. Разом окуная меня в шквал противоречивых ощущений и эмоций.
Когда один выходит, второй засаживает на всю. И так до бесконечности.
Зажатая между ними я только и могу, что вскрикивать и стонать, чувствуя себя переполненной до нестерпимости. Умирая от этих толчков внутри. От того, как сплетаются во мне жар и холод, сводя с ума и лишая рассудка.
И в какой-то момент я полностью растворяюсь в той силе, что бушует вокруг меня и во мне. В своих мужчинах. И их обладании.
Принимаю и подчиняюсь.
Всё сливается в одно сплошное безумие. Мои крики. Их рычание. Движения наших тел. Боль. Удовольствие. И свет. Его так много, что я просто слепну. Теряя сознание от избытка… всего. И уже почти не чувствуя, как с глухими стонами кончают в меня оба брата.


Глава 41

Первое, что я чувствую, когда сознание немного просняется, это неспешное скольжение мужских ладоней по моему телу. Меня гладят. Ласково.
Под щекой мерно бьётся чьё-то сердце. А тело окружено со всех сторон теплом. Приятно. Даже несмотря на саднящую боль в определённых местах. Не уверена, что смогу ноги свести.
И я… жива.
Я, правда, жива. Не могу ни пошевелиться, ни звука издать. Тело ноет и саднит. Нервы звенят, как натянутые струны. Меня до сих пор, то в жар кидает, то в ледяной озноб. То в эйфорию, то в опустошённость. Но я это выдержала. Не сгорела.
На бедре сжимается чья-то рука.
— Что с ней? Почему до сих пор в беспамятстве? Мне показалось, что ритуал прошёл так, как нужно, — слышу хриплый голос Са-оира. И мне даже чудится в его интонациях капелька беспокойства.
— Тебе не показалось. Сила была призвана и распределена правильно. Так, как я и рассчитывал, — удовлетворённо отвечает ему А-атон. Именно на его груди я, кажется, лежу. И его рука сжимает крепче мою талию.
— Я это чувствую. Мы теперь уравновешиваем друг друга.
— Да. Через неё.
Пару минут они молчат. И я едва дышу, прислушиваясь к малейшему шороху. И к их прикосновениям.
— В твоём плане есть один просчёт, — первым нарушает тишину Са-оир.
— Какой?
— Будучи всего лишь проводником, наша сэ-авин остаётся слишком слабой. Не способной себя защитить.
— Ты сомневаешься в нашей способности её защитить? Я тебя не узнаю, брат, — хмыкает А-атон. — К тому же… эта земная крошка гораздо сильнее, чем кажется. Мы не знаем, какие возможности у неё проявятся после ритуала. Возможно, что действительно никаких. Но я сомневаюсь. Тело Лины, особенно после вмешательства цинотов, поразительно быстро адаптируется и наращивает свой потенциал. Если судить по данным, которые мне предоставил сначала мой бортовой медик, а потом твой. Но что ещё более важно, у девчонки несмотря на всю её мягкость и покорность присутствует крепкий внутренний стержень и сила воли, которым могут позавидовать некоторые высшие. И она способна на абсолютную преданность. У тебя уже была сегодня возможность убедиться в этом.
— Была. И мне до сих пор непонятно, как ты добился от неё такой преданности и самоотверженности? Она действительно готова была добровольно пойти на смерть. Это меня… впечатлило.
— Ты ещё не знаешь, как она попала ко мне. Лина предложила мне всю себя, свою жизнь и преданность в обмен на кое-что очень важное для неё.
— И что же это? Ты мне так и не рассказал до сих пор.
— Спасение члена её семьи. Циноты захватили нашу сэ-авин вместе с её неполовозрелой племянницей. И, естественно, Лина никак не могла защитить девчонку, когда ту пришли покупать. Но вместо того, чтобы сдаться и покориться судьбе, выбрала того, кто способен был ей помочь, и выменяла свободу племянницы на себя. Она сама выбрала свою судьбу.
— Вот как? — задумчиво тянет Са-оир. — И где же эта девчонка сейчас?
Тут и я навостряю уши. Даже дыхание невольно задерживаю. Но сразу же заставляю себя его выровнять в надежде услышать больше. И о Соне, и о их отношении ко мне. Может, удастся понять, что меня ждёт дальше.
— Я приказал одному из экипажей белой эскадры джа-анов доставить её обратно на Землю, — сообщает А-атон. И прибавляет: — Лина, я почувствовал, что ты уже пришла в себя. Прекращай притворяться. Ты же не хочешь заслужить дополнительное наказание?
Ох. Чёрт. Я и о первом уже успела забыть. И если тогда, радуясь отмене моего жертвоприношения, не придала большого значения словам хозяина. То сейчас… после всего… становится… обидно.
За что он так со мной? Ведь даже поверив Сэтору, я не предала. И старалась сделать всё, как они хотели… Полностью доверилась… А они… ещё и накажут меня. За что?!
— Простите, — шепчу потерянно. И убрать дрожь из голоса не получается.
Кто я для них?
Рабыня. Зверушка. Была и осталась.
Берегли, чтобы не угробить. Подарили немного нежности и ласки после. И за это спасибо. А я, глупая, губу раскатала, что их отношение к себе изменить смогу. Да, конечно!
Наверное, моя нервная система просто не выдерживает. Слишком много эмоций… слишком мощные качели. От полной безнадёжности и готовности умереть до оглушительной и сводящей с ума смеси облегчения, радости, а потом боли и наслаждения, испытанных в объятиях моих хозяев. И сейчас меня просто накрывает откатом. Снова. Но уже не наедине. И даже не на виду у безмолвного гада.
Меньше всего мне хочется плакать на глазах у своих хозяев. Но сдержаться нет сил. И слёзы просто текут.
Ну и пусть. Не плакать я не обещала. А им наверняка всё равно, что я чувствую. Главное, чтобы без раздумий слушалась.
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А-атон застывает. Их ладони на мне тяжелеют. И вся моя наивная надежда, что они не заметят, в каком я состоянии, разваливается, как карточный домик.
Зажмурившись, утыкаюсь лицом в мужскую грудь, по-глупому надеясь спрятаться. Как будто это возможно.
— Почему ты плачешь? Тебе настолько больно? — напряжённо спрашивает Са-оир. И за плечи разворачивает меня к себе.
— Нет, не настолько, — качаю головой. Чувствуя на себе их пристальные взгляды. И крепко сжимаю челюсти, стараясь сдержать нервную дрожь. Но меня с головой выдают дрожащие руки.
— Посмотри на нас, — звучит новый приказ. Вполне ожидаемый.
Ладно. Смотрю. И почти не вижу из-за слёз.
— Я повторяю вопрос. Почему ты плачешь? — прищуривается Са-оир. Да и второй мой хозяин хмурится, буравя меня мрачным взглядом.
— Плакать мне тоже нельзя, мой господин? — спрашиваю настолько ровно, насколько могу. И всё порчу невольным всхлипом.
— Лина!..
— Подожди, брат, — прерывает его на полуслове А-атон. Садится и притягивает меня к себе.
Морщась от боли в интимных местах, я безучастно позволяю ему усадить меня у себя на коленях, как ему хочется.
— Кажется, у неё откат, — роняет, заглядывая в моё лицо. — Лина, посмотри мне в глаза.
Подчиняюсь, и наши взгляды встречаются.
— Я хочу, чтобы ты сейчас чётко отвечала на мои вопросы. Не смей врать. Даже если боишься говорить правду. Поняла меня?
— Чтобы вы могли меня ещё и за это наказать? — вырывается у меня обиженное, и я испуганно закрываю рот ладонью. Боже, что со мной творится? Где весь мой самоконтроль?
Лицо А-атона мрачнеет, брови хмуро сдвигаются. Но отвечает он ровно:
— Нет. Наказывать тебя за твои ответы ни я, ни мой брат не будем. Просто отвечай на мои вопросы. Правдиво. Тебе сейчас больно?
Ну. Это просто.
— Да. Немного, — киваю, шмыгнув носом. Может, и хорошо, что он этот неожиданный допрос устроил? Может, я так соберусь и наконец перестану себя жалеть?
— Это в пределах нормы для твоей расы?
— Думаю, да.
С учётом их размеров, так уж точно. Я вообще боялась, что… будет всё намного хуже. Но, видимо, мой организм действительно стал намного выносливей, чем я привыкла о себе думать.
— Ты чувствуешь что-то необычное помимо боли?
— Да.
— Что именно?
Я на пару секунд зависаю, пытаясь сформулировать ответ.
— Это… похоже на волны. То жар, то холод. Внутри. Меня качает от одного ощущения к другому. И я не могу сдержать свои эмоции.
— Ты был прав. Она зачерпнула немного силы источника, — довольно хмыкает Са-оир. — Даже интересно, что из этого получится.
— Будем наблюдать. С учётом её расы результат может оказаться неожиданным, — задумчиво хмурится А-атон.
Мелькает у меня желание спросить, о чём они вообще говорят, что за силу я зачерпнула, если даже не пыталась ничего такого сделать, но вопросы мне сейчас навряд ли позволят задавать.
— Хорошо, Лина, — кивает одобрительно мой беловолосый хозяин. — А теперь скажи, из-за чего ты расплакалась?
Вот… вот… Вот зачем ему это?
— Это… не важно, мой господин, — упрямо поджимаю я губы.
И понимаю, что сделала ошибку, уже по тому, как хищно прищуриваются чёрные глаза слушающих меня мужчин. Не отцепятся теперь.
— Это не тебе решать. Ответь! — рычит Са-оир, заставив меня испуганно вздрогнуть.
— Мне просто стало обидно, — всхлипываю я. И слёзы пускаются по новой. Чёртово состояние.
— Обидно? — удивлённо вскидывает брови А-атон. — Что значит, обидно? Объяснись.
— Пожалуйста… не заставляйте меня… объяснять. Не могу я, — мотаю головой, уже откровенно рыдая, чувствуя, как накрывает меня новой волной неконтролируемых эмоций. — Это, правда, не важно. Не злитесь на меня, пожалуйста. Я ведь всё делаю, как вы приказываете. Я помню, что обещала вам, ри-одо А-атон. И предана. Полностью. Даже, когда эмоции берут надо мной верх. И не понимаю… за что? Я же… Я же стараюсь. Просто ещё не понимаю многого. И почти ничего не знаю о вас, вашем мире, вашей расе… я не могу действовать и реагировать более взвешенно.
На смену нервному возбуждению, снова приходит опустошение и слабость. И я умолкаю, с опаской смотря на застывших истуканами мужчин. Осознавая, сколько всего выболтала им невольно.
— Кажется… нашей сэ-авин обидно, что мы не оценили по достоинству её стараний, — первым отмирает Са-оир. Ещё и ухмыляется. — Что же ты ей ничего не рассказал о нашей расе?
— Некогда было. Ты ошибаешься, Лина, — произносит строго А-атон. — Мы оценили. Всё, что ты сделала, и то, как хорошо ты себя вела. Это не отменяет наказание за доверчивость к словам Сэтору. Но кроме наказания, ты определённо заслужила и вознаграждение. Можешь попросить, что хочешь.
А что я хочу? Домой не отпустят. Свободу не дадут. Нужные знания, наверное, и так обеспечат.
Да и не хочу я никакого вознаграждения. Я не ради него старалась.
Всё, чего мне хочется сейчас, это не чувствовать себя такой потерянной.
— Обнимите меня, пожалуйста, — прошу я единственное, что приходит мне в голову.
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Вот уже пару часов меня не покидает ощущение, что своей просьбой я сломала что-то в инопланетных мозгах своих хозяев. Уж очень странно братья на меня порой смотрят.
Просьбу они, кстати, тщательно выполнили. До сих пор выполняют. По очереди.
И сейчас, пока Са-оир пилотирует шаттл, в котором мы опять куда-то летим, А-атон держит меня на руках, прижимая мою голову к своей груди, ласково поглаживая, как кошку. Осторожно и даже бережно.
А я, пребывая в состоянии умиротворённой полудрёмы, прижимаюсь к нему в ответ, обнимая руками за талию. Чувствуя себя в полном праве делать это. И в моём сонном уставшем сознании то и дело мелькают воспоминания. И о пережитом ритуале. И о том, как удивлённо смотрели на меня братья, когда поняли, что именно я у них прошу.
Са-оир даже переспросил. А потом ещё и уточнил, уверена ли я.
Мне уже даже стало неловко, даже стыдно, и я попыталась дать задний ход. Несла что-то про «не нужно, если вы этого не хотите», и снова ревела в три ручья, пока меня не сгребли в охапку и не обняли, как я и просила. Двое сразу. Это было тесно. И очень… хорошо.
Может, ритуал меня и не убил, но в слезливую размазню превратил точно. Надеюсь, что на время. Вряд ли мои хозяева станут терпеть такое моё поведение дальше.
Это сейчас они сквозь пальцы на мои проколы смотрят из-за отката и моей нестабильности. А потом опять будут наказаниями «награждать», если что-то им не понравится.
Краем глаза замечаю, как в нашу сторону в который раз оборачивается Чотжар, занявший кресло второго пилота вместо А-атона. Пробует воздух языком. Скулы заостряются. Может, запах крови чувствует? Мои ноги под длинной юбкой платья до сих пор ею перепачканы. Да и близнецы тоже в моей крови. Особенно А-атон.
Помыться там в храме было негде. Да и не позволил мне никто искать воду и прочие удобства. И сами не стали. Как раздевали в четыре руки, так и одели-обули обратно, чтобы на руках вынести из круга. Зарёванную, дрожащую и жмущуюся к Са-оиру.
За мгновенно истаявшей границей круга уже ждал напряжённый и хищно-настороженный безмолвный. И тёмные тени жрецов в серых балахонах. Только Сэтору слава богу не было.
Стоило нам троим выйти, как все тут же опустились на колени, низко склонив головы перед близнецами.
— Да здравствуют Повелители империи Аша-Ирон, — громко и торжественно провозгласил кто-то. И это приветствие гулким эхом прокатилось под высокими сводами величественного храма.
И только в тот момент я осознала в полной мере, что по-настоящему связала свою жизнь с правителями инопланетной цивилизации. Заняла рядом с ними прочное место. Знать бы ещё, какое именно.
Братья не стали терять время, выслушивая приветствия. Лишь укутали меня в поданный Чотжаром плащ и слаженно двинулись на выход.
Но на площади перед храмом нас ждал не очень приятный сюрприз.
Оказалось, что выпровоженный из здания Сэтору, улетать всё-таки не стал. И дождался нашего выхода.
Стоило миновать торжественно выстроившихся для приветствия своих правителей джа-анов, как этот красноволосый появился у нас на пути. Тоже кланяясь.
— От имени рода Просвещённых приветствую повелителей империи Аша-Ирон. Позвольте также поздравить вас с обретением силы и своей истинной сэ-авин.
При этом его взгляд снова прикипел ко мне. И лишь спустя несколько секунд обратился сначала на лицо А-атона, а потом на Са-оира.
— Желаю вам наслаждаться её хрупким теплом как можно дольше, — усмехнувшись, добавил он.
— Осторожней, жрец. Иначе я могу подумать, что ты угрожаешь нашей сэ-авин, — угрожающе прорычал Са-оир, сжимая меня крепче.
— Что вы. Даже в мыслях не было, — иронично покачал головой Сэтору. — Но землянки такая экзотическая редкость в нашей империи, они так хрупки и недолговечны. Ваш выбор, мои повелители, многим покажется странным. Особенно… моему отцу.
— Твоему отцу будет некогда думать о нашем выборе, — многозначительно оскалился А-атон.
— Да? И почему же? — удивлённо заломил брови красноволосый.
— Дела поважнее появятся. Уже сегодня он будет держать ответ на Совете Высших. И ему придётся очень постараться, чтобы доказать свою непричастность в смерти нашего отца.
— Что?! — всё самодовольство с Сэтору слетело в мгновение ока. — Это обвинение неслыханная ложь.
— Ты уверен, жрец? Подумай, — почти мягко протянул ри-одо. И от его холодной жесткой ухмылки меня мороз пробрал. — Тебе, как никому, известно, как любит просвещённый Менетнаш власть и поклонение. Мы знаем, что это он убил нашего отца. И теперь сможем это доказать. А у тебя есть выбор. Принять правую сторону закона и возглавить свой род вместо преступника, став третьим по силе и влиянию лицом в империи. Или же… разделить с ним приговор.
Помрачневший Сэтору долго молчал, переваривая услышанное. И наконец процедил мрачно.
— Я подумаю.
— Мы и не сомневались, — милостиво кивнул А-атон.
И мои хозяева двинулись дальше к шаттлу. Я же невольно посмотрела через плечо Са-оира на оставшегося позади красноволосого мужчину. Мрачного. Даже потерянного. И наши взгляды неожиданно встретились. Сэтору прищурился, задумчиво рассматривая меня. А потом, зло скривившись, ушёл к своему шаттлу.
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Полёт длится уже пару часов, как минимум. А может и дольше. Я то и дело проваливаюсь в сон, выпадая из реальности. Периодически засыпаю, просыпаюсь от шума, или тряски, засыпаю обратно…
— Главу Просвещённых уже «пригласили» на Совет Высших. И даже сопроводили, — вырывает меня из полудрёмы голос Са-оира. — Сэтору не стал препятствовать.
Даже не открывая глаз, зарываюсь лицом в шею держащего меня мужчины. Наслаждаясь выделенной мне порцией нежности.
— Как я и рассчитывал, — усмехается А-атон. — Теперь независимо от исхода Суда между ними вбит клин. Менетнаш сочтёт это предательством.
— А Сэтору будет рыть информацию о причастности отца к смерти императора не менее рьяно, чем мы. Не сможет оставить этот вопрос нерешённым, пока не выяснит всё для себя, — заканчивает мысль брата Са-оир. — Хороший ход, брат. Но мне всё равно не нравится то, как он смотрел на Лину. Да и Танатрис тоже нельзя сбрасывать со счётов.
— Танатрис слишком самонадеянна и глупа, чтобы представлять реальную угрозу.
— Глупцы тем опасней, что их порой нельзя просчитать, — замечает мой тёмный хозяин.
— Тут ты прав, — мрачно роняет в ответ его брат, и мужчины снова умолкают, позволяя мне обратно уплыть во тьму сновидений.
В следующий раз я прихожу в себя уже от ощущения парения. Меня опять куда-то несут. Причём завёрнутую в плащ с головой. А когда я пытаюсь высунуть нос и осмотреться, ещё и лицом к груди прижимают, препятствуя этому.
Чуть сбоку слышен шорох. Кажется, это огромный змеиный хвост по полу шуршит чешуйками.
— Чотжар, в наше отсутствие полностью отвечаешь за её безопасность. Личных служанок отберёшь сам. И пусть снимут мерки. Проконтролируешь также визит лекаря и все данные сразу же перебросишь нам с братом. Кроме того подбери кандидатуры на роль наставницы. Пришли нам на рассмотрение, — отдаёт приказы А-атон у меня над головой. Значит, он меня и несёт.
Эхо его шагав стелется впереди нас. И далеко не сразу я понимаю, что совсем не слышу рядом Са-оира.
— Расширение полномочий? Я подумаю, — роняет ри-одо, словно отвечая на чей-то невысказанный вопрос. — И нет, устанавливать с Линой ментальную связь я тебе не разрешаю.
Он… с Чотжаром сейчас говорит? У них ментальная связь?
— Не думай, что я не понимаю твоих взглядов, Чотжар, — голос А-атона становится раздражённым. — И да, именно поэтому я выбрал для тебя такое наказание. Смирись.
Снова воцаряется тишина. Возможно, наполненная словами, которых я не слышу.
— Твои аргументы убедительны. Я подумаю, — в конце концов соглашается с чем-то А-атон. — Если увижу, что ты преодолел себя, после коронации позволю. Но тебе придётся ещё убедить моего брата, — пауза. — Нет, с коронацией мы тянуть не станем. Сегодня на Совете будет назначена дата.
На этом разговор моего хозяина с не таким уж и безмолвным прекращается. И дальше наш путь продолжается в молчании. Я слышу какие-то звуки. Иногда даже отдалённые голоса. Шорох открывающихся дверей. А пару раз даже звук напоминающий о самых обычных распахиваемых дверях. Таких, к которым привыкла я.
И вот мою голову отпускают. А меня саму почти сразу опускают куда-то вниз.
На кровать, как оказалось. Огромную кровать, посреди огромной футуристично-роскошной комнаты.
— Лина, с этой минуты ты живёшь здесь, — склоняется надо мной хозяин. — И спишь в этой кровати. С нами, твоими сэ-аран. Разрешаю всё осмотреть и изучить в наших покоях. Со всеми просьбами и вопросами обращайся к Чотжару, он предоставит тебе всё нужное и в случае необходимости свяжется с нами. Ты просила информацию. У тебя будет наставница, которая научит вести себя соответственно статусу императорской сэ-авин. А пока можешь под контролем Чотжара поискать ответы на свои вопросы в инфосети. Пока нас с братом не будет, слушаешься своего хранителя. Поняла меня?
На этих словах я невольно бросаю напряжённый взгляд на застывшего в стороне змея.
— Он не причинит тебе вреда. Ни действием, ни бездействием. Иначе сам умрёт, — напоминает мне А-атон, по-своему истолковав этот взгляд.
— Я вам верю, мой господин, — поднимаю глаза на А-атона.
— Это мне нравится, — неожиданно усмехается мой белый сэ-аран. И, подавшись ближе, с тихим рычанием набрасывается на мой рот. Целует так жадно и требовательно, будто не они с братом совсем недавно владели мной в храме. Кусает за саднящие губы: — Жди нас, Лина. Ты сильно раздразнила наш голод, маленькая сэ-авин.
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Удаляющиеся шаги А-атона уже давно стихли, а я всё лежу неподвижно так, как он меня оставил. И Чотжар тоже не шевелится. Словно ждёт чего-то. И смотрит. Почти так, как в первый день нашего знакомства. Хищно. Тяжело. Но в этом взгляде появилось что-то ещё. Какое-то… сожаление.
— Так ты… можешь… общаться ментально? — выпаливаю, не выдержав этой напряжённой тишины.
Змей медленно кивает, подтверждая.
— Только с ри-одо А-атоном?
Губы нага дёргаются в насмешливой гримасе. И он отрицательно качает головой.
А я невольно умолкаю. Чувствуя себя жутко неловко. Мне столько всего нужно узнать. А единственный доступный сейчас источник информации этот непонятный на-агар, с которым я понятия не имею как общаться. Особенно после того, как он пытался меня убить.
Кто его знает, может клятва лишь сдерживает его истинные порывы, а на деле он бы за милую душу свернул мне шею? Наверное, мне до этого не должно быть никакого дела. Навредить ведь не посмеет больше.
Но я не могу так. Я должна знать. Раз уже умирать мне больше не надо и нужно как-то обживаться. И сосуществовать со своим хранителем. Он же теперь постоянно рядом со мной будет. Значит, надо как-то мириться и искать общий язык.
— Ты всё ещё хочешь моей смерти? — решаюсь задать столь важный для меня вопрос. Вижу, как вспыхивает в глазах Чотжара злость, и поспешно уточняю. — Я не имею в виду намерения. Понимаю, что свою клятву ты сдержишь. Но чем-то я ведь не понравилась так сильно, что ты сделал то, что сделал. Я хотела бы знать, за что ты хотел лишить меня жизни. Но поскольку ответить ты мне не сможешь, то хотя бы скажи… Ты всё ещё хочешь моей смерти?
Взгляд Чотжара тяжелеет. И змей неспешно подползает к кровати. Склоняется, вынуждая опасливо вжаться в подушку. Давит своей жуткой энергетикой. Снова пробует воздух языком, подрагивая хищно ноздрями.
Темнеет лицом.
И смотря мне прямо в глаза, отрицательно качает головой.
— Спасибо, — выдыхаю, когда он выравнивается, отстраняясь. И как можно незаметней перевожу дыхание.
Ну… хоть что-то.
— Можно мне… — начинаю, но змей внезапно меня перебивает, вскинув предупреждающе палец. И поворачивает голову к высокой белой двери, за которой скрылся А-атон. А потом и вовсе стремительно направляется туда.
Спустя несколько минут оказалось, что пришёл тот самый лекарь, о котором говорил мой белый хозяин.
Явно принадлежащий к расе моих сэ-аран худощавый мужчина с выражением лица, полностью лишённым эмоций, сразу же попросил меня раздеться снизу по пояс.
Когда я с кряхтением попыталась сесть, мне тут же принялся помогать сам Чотжар. Стащил ботфорты. А испачканные последствиями ритуала лосины я уже, краснея, осилила снять сама.
А дальше мне пришлось пережить не самый приятный час полного медицинского осмотра. В том числе и гинекологического, с подробным допросом, что я чувствую и почему.
И ладно, если бы мне нужно было просто раздвинуть ноги перед бесстрастным, похожим на робота, белолицым и сероволосым доктором. Некомфортно, но доктор же. Пережить можно.
Но Чотжар ведь тоже никуда не делся.
Стоял. Контролировал. Хорошо хоть никуда не заглядывал. Больше на доктора пялился пока тот крепил к моему телу какие-то датчики, похожие на переливающиеся подвижные капли ртути. По одному на запястья. Два на виски. Один на солнечное сплетение под задранное платье. И ещё два по бокам на низ живота.
Не знаю, что они делали, но внутри стало немного щекотно. Отчего лежать стало ещё сложнее. И так всё то время, что длилось обследование.
И лишь закончив, доктор убрал с меня все эти датчики. Что-то вколол, озвучил Чотжару рекомендации, заверил, что результаты обследования очень скоро будут готовы и степенно удалился.
Чувствуя острое желание смыть с себя не только кровь и чужие прикосновения, но и всепоглощающее чувство моральной усталости, я попросила змея показать мне, где можно покупаться.
Тот, жестом велев подождать, скрылся за одной из вычурных фигурных арок. Вернулся через несколько минут. И, не обращая внимания на мой испуганный вскрик, подхватил меня на руки и куда-то потащил.
Как оказалось в ванную… точнее целую купальню, в которой обнаружился не только бассейн со скамейками для массажа, пара душевых кабинок, и всякие приспособления для умывания и наведения красоты, но и белые каменные чаши ванн поменьше.
Одну из них и наполнил для меня Чотжар. И даже помог забраться, когда разделась. А когда я уселась, принялся колдовать над панелью, встроенной в стену рядом с моей ванной. И добавлять в воду по каплям какие-то жидкости из стеклянных, похожих на круглые колбы, флаконов. Ароматные и вообще без запаха. Разных цветов и бесцветные.
И вода, начавшая уже розоветь от моей крови, сначала очистилась, а потом стала какой-то совершенно не похожей на обычную воду. Я даже не берусь сказать, чем именно. Просто ощущения стали другие. Будто она заряжена чем-то. Словно пропитывает меня насквозь, исцеляя и очищая. Забирая саднящую боль и усталость.
Если так дальше пойдёт я, возможно, даже буду в состоянии утолить голод своих сэ-аран, когда они вернутся.
Знать бы ещё, когда именно они вернутся. Сколько этот их Совет будет длиться. Что там будет происходить? Может… попросить Чотжара мне как-то это… показать. Вдруг, какая-то трансляция в этой их… инфосети идёт. Вдруг мне это даже не запрещено знать? В конце концов, должна же я понимать, что происходит, чтобы действовать более взвешено? Должна. Точно должна.
Значит, решено. Попрошу. Вот закончу с этим лечебным купанием, и сразу же.
Пора уже наконец узнать, что за судьбу я сама себе выбрала, и чего от неё ждать.
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И вот я уже около получаса наслаждаюсь состоянием полной физической расслабленности. Лежу в душистой жидкости, откинувшись головой на бортик. Чувствую, как прокатываются моим телом волны исцеляющего тепла. Как щекочут кожу мелкие пузырьки, добавляя приятных ощущений. И даже присутствие змея меня почти не напрягает.
Он, добавив в мою ванну всё, что посчитал нужным, жестом велел мне лежать смирно. А сам устроился на одной из широких лавок в сторонке.
И работает себе спокойно, развернув перед собой сенсорный голографический экран. Жаль, мне отсюда не рассмотреть, что именно он делает.
Принимать ванну и лечиться, конечно, хорошо. Но уже немного надоело. Слишком многое мне узнать хочется и разведать. Особенно теперь, когда усталость отступила и тело наполнено бодростью и энергией.
— Чотжар, а мне уже можно вылезать отсюда? — зову своего надсмотрщика.
Змей, не глядя на меня, качает отрицательно головой, быстро листая что-то. Вот деловая колбаса.
— А, когда будет можно, ты мне поможешь найти информацию о расе моих сэ-аран? И об империи Аша-Ирон? О её политическом устройстве? О религии? О высоких домах и о Просвещённых? И почему они так хотели, чтобы рия Танатрис стала сэ-авин правителей. Хотя бы общие сведения для начала.
А вот теперь он даже отрывается от своего занятия и поднимает на меня удивлённый взгляд.
— У вас же есть что-то наподобие масс-медиа? — подняв голову, смотрю на него в ответ.
Бровь нага выразительно приподнимается. Непонимающе.
— Ну, это… те, кто доносит новости и информацию до общественности. Вот, например, этот Совет Высших… И то, что у империи теперь есть законные правители, это же грандиозные новости. Заседание Совета, это закрытое мероприятие, или у народа Аша-Ирона будет возможность видеть, что там происходит? Мне бы, например, очень хотелось увидеть, если это не запрещено конечно.
Теперь лицо Чотжара удивлённо вытягивается. Взгляд становится подозрительным. И я спешу объясниться. Пока этот параноик не придумал новые причины считать меня двуличной тварью, хитро выведывающей секретную информацию.
— Я ничего не знаю о вашем мире, пойми ты это. Пока меня не выкрали с Земли, я могла лишь догадываться, что в Космосе возможно существует разумная жизнь. А о том, что есть целые высокоразвитые цивилизации и ведать не ведала. И сейчас я всего лишь хочу разобраться в ситуации. Вот ты же предано служишь ри-одо А-атону. Добровольно, правильно?
Змей кивает, и я продолжаю.
— Вот и я ему… им двоим принадлежу добровольно. Потому что… он мне жизнь спас. Ты же знаешь их врагов в лицо. Знаешь, чего от этих врагов можно ждать. А я ничего не знаю. Абсолютно. И ошибаюсь в своих реакциях. В своём поведении. Пожалуйста, помоги мне этого избежать. Помоги понять, какова моя роль рядом с моими сэ-аран, чтобы я могла достойно эту роль выполнять.
Чотжар молчит целую вечность. Буравит своим тяжёлым пробирающим до костей взглядом. И когда я уже начинаю думать, что зря всё это вывалила, что он мне откажет, сворачивает свой экран и поднимается с лавки.
Скользит ко мне.
И разворачивает экран в воздухе передо мной. Что-то нажимает и появляются целая лента текста. Написаного непонятными мне символами, чем-то отдалённо напоминающими арабскую письменность.
— Я не могу это прочитать, — расстроенно качаю головой. — Циноты мне что-то закапали в уши, чтобы я понимала речь. Но символы и письменность мне не понятны.
Чотжар смеряет меня ещё одним взглядом. Теперь уже раздражённым. Будто я виновата, что на Земле меня не учили читать по-ашаиронски. И нажимает пальцем на маленький символ в уголке экрана.
— Империя Аша-Ирон, правящая раса Высшие Ашары. В состав входит сорок пять планет, основные расы ашары, на-агары, дарвиши… — принимается зачитывать мне написанное монотонный голос. Перечисляет кучу незнакомых названий, называет цифры, от которых у меня глаза на лоб лезут.
А когда краткая справка заканчивается, Чотжар наконец позволяет мне выбраться из ванной. Даже подаёт полотенце, а потом и халат.
В спальню я уже возвращаюсь на своих ногах, чувствуя себя более, чем замечательно. А там усаживаюсь в одно из расположенных полукругом кресел у огромного панорамного окна. И, временно проигнорировав потрясающий вид на бескрайнюю морскую гладь и живописные скалы, погружаюсь в изучение предоставленной мне информации. На этот раз наг включает справку о политическом устройстве империи и о её высших домах.
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Память у меня всегда была хорошей. Как и умение выстраивать ассоциативные цепочки для запоминания большого количества информации. Это всегда мне здорово помогало сначала в учёбе, потом в работе. Вот и сейчас я без труда выхватываю основные детали, из услышанного.
Пятнадцать высших домов. Самый влиятельный и сильный, само собой императорский, к которому и принадлежат мои сэ-аран.
После него дом Просвещённых. Жрецы Абсолюта, бога, которому поклоняются ашады. По влиянию всегда был вторым. Но с тех пор, как погиб последний император, а его сыновья не смогли принять наследие из-за полярности своих сил, произошёл весомый передел власти и влияния в пользу Просвещённых.
Сведения по остальным домам тоже интересны. Оказывается, у каждого есть своя сфера влияния. Ну и само собой свои территории, целые планеты. Я бы с удовольствием узнала больше, обо всех. И со временем обязательно изучу это всё.
Но сейчас меня гораздо больше интересует и волнует этот самый Совет высших. Что там происходит? Чем это обернётся для… меня? Слишком уж очевидно, что, объединив силы своих сэ-аран, именно я стала их слабым звеном. И их враги для меня опасны вдвойне.
Дослушав предоставленные мне общие сведения, я снова поднимаю взгляд на Чотжара.
— А Совет? Можно мне посмотреть? Пожалуйста? — почему-то сейчас я уже почти уверена, что наг имеет возможность показать мне. Другое дело, согласится ли.
На этот раз обходится без долгих упрашиваний и его буравящих взглядов. Змей нажимает набор каких-то символов, открывая новую проекцию. Большую. Она разворачивается передо мной объёмной картиной, погружая в события, происходящие где-то далеко от меня.
Наг, скользнув мне за спину, застывает там изваянием, явно решив посмотреть вместе со мной.
— Это неслыханно. Сэ-авин землянка — это позор для императорского рода! Для всей империи Аша-Ирон! — Слышу, прежде, чем успеваю рассмотреть всё в деталях. — Как глава рода Просвещённых, я требую расторжения этого союза. И проведения повторного ритуала.
По позвоночнику пробегает волна озноба. То есть как расторгнуть? А так можно? И что со мной тогда будет? Сомневаюсь, что что-то хорошее.
Резко втянув воздух, невольно обхватываю себя руками за плечи.
В центре большого круглого зала стоит высокий и, наверное, старый… ашад. На его почтенный возраст намекает и седина в пурпурно-красных волосах, и немногочисленные, но глубокие морщины на худом лице с резкими неприятными чертами. И ещё блеклые глаза. Будто белесый налёт на ониксовом камне.
Обращается он к членам совета, сидящим в высоких креслах, расположенным по кругу. И среди собравшихся я, к своему удивлению, вижу не только ашадов. Два кресла заняты громадными соплеменниками Чотжара, хищного вида на-агарами. А ещё одно странным созданием с абсолютно лысой головой, огромными фасетчатыми глазами и клювом вместо рта.
Ну и само собой мой взгляд сразу притягивается к моим сэ-аран. Их кресла стоят выше остальных и так близко, что почти соприкасаются подлокотниками.
— Призываю в свидетели весь Совет. Посвящённый Менетнаш в открытую требует смерти нашей законной и истинной сэ-авин, — громко чеканит А-атон.
Ой мамочки. Значит, рассторжение, означает мою смерть?
— О какой истинности идёт речь, если вы попрали волю Абсолюта, отвергнув ту, что он назвал достойной? — гневно восклицает глава Просвещённых.
— Ты её назвал достойной, Менетнаш. И приплёл волю Абсолюта. После того, как погибли три претендентки на эту роль, — зловеще усмехается Са-оир. Обводит всех своим пробирающим до жути взглядом. — Странное совпадение, вам так не кажется, высокочтимые советники?
В ответ раздаётся гул голосов, а главного жреца буквально перекашивает.
— Это неслыханно. Обвинять глас Абсолюта в обмане… — яростно шипит он.
— Ритуал свершился! Сила Абсолюта призвана!
Произнося это, А-атон демонстративно поднимает руку, и на его ладони зажигается белое пламя. Которое тут же небрежно перехватывает Са-оир, заставляя налиться пугающей иссиня-чёрной тьмой, и та юркой змеёй стекает на пол и застывает там в угрожающей позе с оскаленными клыками.
— И эта сила никак не навредила нашей сэ-авин, — продолжает он вместо брата. — Рия Танатрис точно не являлась единственной достойной на эту роль. И это значит, что глава рода Просвещёных соврал. Только в этом? Очень сомневаюсь.
Советники уже вовсю переговариваются. Кто-то мрачно хмурится. Кто-то возмущённо жестикулирует, показывая на Менетнаша и обсуждая услышанное.
— У вас нет никаких доказательств. Где эта ваша сэ-авин? Может она сейчас при смерти? Откуда нам знать, что ритуал был свершён по всем правилам? — предпринимает ещё одну попытку жрец.
— Мы можем включить запись из храма Тан-Гереиш. Но поступим проще. Призываем в свидетели высокочтимого ри-одо Сэтору.
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— Запись? — ошарашенно выдыхаю я. Оборачиваюсь к Чотжару. — То, что происходило в круге, это… есть на записи?
Насмешливо фыркнув, он отрицательно качает головой. Смешно ему. А мне вот не очень. Как представлю… Ох, нет. Только не это.
— Запись велась… вне круга? — выразительно вскидываю брови, и на этот раз получаю утвердительный кивок. И с облегчением выдыхаю.
Когда поворачиваюсь обратно, замечаю, что картинка, представшая нашим с Чотжаром взглядам, уже поменялась.
Менетнаш, скрипя зубами, уходит на своё место, а в круг ступает его сын. Проходит в центр, тут же освещаемый лучом света. Замирает там выжидающе с высоко-поднятой головой и лишённым эмоций выражением лица. Красивый по-своему. По крайней мере, не отталкивающий, как отец
— Мы ждём клятву, говорящий, — в один голос произносят братья. Грозно, страшно. Как заклинание. Или ритуальную фразу. И в круг с нагонящим жуть шипением скользит змея, созданная Са-оиром.
На лице Сэтору вздымаются желваки, глаза вспыхивают досадой и злостью. Но тем не менее он произносит.
— Клянусь говорить только правду, Повелители, — и, склонившись, опускает руку вниз, позволяя сотканной из чистой силы змее, цапнуть его за запястье. Даже не поморщившись, выпрямляется обратно.
— Мы принимаем твою клятву, говорящий, — снова в унисон провозглашают мои сэ-аран. — Ответь Совету. С какой целью ты прилетел сегодня в Тан-Гереиш?
— Я протестую. Это не касается обсуждаемой темы, — взвивается Менетнаш.
— Я прилетел помешать наследникам правящей ветви провести ритуал призыва силы с недостойной кандидаткой на роль сэ-авин, — чётко произносит Сэтору и улыбается с ехидцей. — Я ведь искренне беспокоюсь о судьбе правящего дома и нашей империи.
— Не сомневаемся, — не менее ехидно оскаливается Са-оир.
А дальше Сэтору приходится отвечать на вполне ожидаемы вопросы. Где-то он увиливает, не имея возможности солгать. Где-то отвечает чётко и по существу. Но в любом случае вынужден признать, что ритуал был проведён по всем правилам, сэ-авин наследников в круг вошла по доброй воле и без принуждения. И с круга меня вынесли вполне живую и не похожую на умирающую.
Правда, ехидно отмечает, что кровью от меня несло за версту.
На что А-атон самодовольно усмехается:
— Наша сэ-авин до ритуала была нетронута и чиста. Кровь в первый раз для её расы обычное явление, — и, когда советники опять удивлённо начинают галдеть, интересуется равнодушно: — До сих пор считаешь, что твоя сестра более достойна?
— Думаете, я не понимаю, почему вы сделали такой выбор? — цинично прищуривается Сэтору. — Вы выбрали низшую самку, неспособную зачерпнуть силу Абсолюта, чтобы не делиться властью. Будь на месте этой жалкой землянки моя сестра, или любая из высших, она бы взошла на трон вместе с вами.
— И её дом бы возвеличился над остальными, наравне с правящим, — согласно кивает А-атон, даже не думая отрицать то, что сказал сын его врага. — Именно на это рассчитывал твой отец, когда устранил сначала нашего отца, а потом всех кандидаток, конкурирующих с Танатрис. Разве не так?
Ну вот и главное обвинение выдвинуто.
О-о-о, что тут начинается.
Сэтору это обвинение не удивляет. И он с достоинством отвечает, что не поверит, пока не получит доказательств. Зато Менетнаш чуть ли не на пену исходит, вопя об оскорблении его честного имени и дома. Немало яда прилетает и сыну. Мол, спелся с наследниками правящего дома и предал свой.
Интересно, а как Сэтору должен был поступить по мнению Менетнаша?
Я вижу, как тень пробегает по лицу красноволосого жреца. Он не подаёт виду, но его явно задевают обвинения отца. Мне на миг даже немного жалко его становится. Глупо, наверное.
Весь этот галдёж обрывают близнецы-императоры, слаженно гаркнув так, что даже у меня, смотрящей это всё в записи, волосы дыбом поднимаются.
После чего правители официально предъявляют главе рода Просвещённых обвинение в убийстве их отца императора Этельчи.
Совет, само собой, требует доказательств… Начинается долгое разбирательство со взаимными обвинениями, ядом, грязью… Жутко становится и тяжело на душе. Как в этом всём выжить?
Залипнув в происходящее, я даже не замечаю, как у меня начинает урчать в животе от голода. Времени прошло уже немало.
Зато всё замечает мой хранитель-надзиратель.
Перегнувшись через меня, Чотжар внезапно всё выключает. И выводит на голографический экран другое окно, принимаясь там что-то сосредоточенно набирать. Периодически открывая окошки с изображениями блюд, чтобы выбрать вариант подачи.
— Почему ты выключил? — оборачиваюсь я к нему. — Чем там всё закончилось? Его признали виновным? Взяли под стражу?
Змей пожимает плечами, мол «не знаю».
— Голоса Совета разделились почти поровну, — заставляет меня испуганно подпрыгнуть на диванчике неожиданно раздавшийся позади нас голос А-атона. — Этого оказалось мало, чтобы признать виновным. Но достаточно, чтобы отстранить от обязанностей главы рода и взять под стражу. Пока не будет доказана его вина, либо наоборот невиновность.
Змей, нажав ещё несколько значков, выпрямляется. Бесстрастный с виду. Но мне почему-то чудится в его позе напряжение. И даже опасение.
Боясь дышать, я поворачиваю голову на голос.
Оба мои сэ-аран стоят у входа, буравя меня тяжёлыми взглядами.
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По венам обжигающей смесью проносится страх, смущение и… странное удовольствие от того, что я их вижу. От того, что они сразу после Совета пришли ко мне. Возможно, чтобы наказать. Но ведь не только. Теперь, когда тело больше не болит, от подбрасываемых памятью картинок нашего соития в круге, дыхание невольно сбивается. И сердце сбоит.
Между нами словно звенящая от напряжения струна натянута. Какая-то тонкая, ощутимая на грани восприятия связь.
Они снова этого хотят? Снова собираются делить меня на двоих? Сейчас?
И почему недовольны? Из-за трансляции с Совета? Мне нельзя было это смотреть?
Поднявшись, осторожно иду к ним. Под скрещёнными взглядами. Чувствуя себя мотыльком, которого неодолимо манит смертельно-опасное пламя.
Замираю в нескольких шагах, не зная, что делать дальше. Подойти? К кому из них?
— Вы же не сердитесь, что я попросила Чотжара показать мне, что происходит на Совете? Господин А-атон? Господин Са-оир? — по очереди заглядываю им в глаза. — Знаю, что нужно было у вас спросить, но я, глупая, сразу не додумалась.
— И почему же тебе захотелось это смотреть? — первым отмирает Са-оир и, протянув руку, притягивает меня к себе.
С облегчением выдохнув, я приникаю к одному из своих мужчин. К своему тёмному сэ-аран. С удовольствием ощущая, как сжимаются вокруг меня его руки. Кажется, лимит выпрошенных мною обнимашек ещё не закончился.
— Чтобы знать в лицо ваших врагов. И чтобы совершать меньше ошибок, — признаюсь я абсолютно честно.
— Меньше? Нас бы больше устроило, если бы ты не совершала их вовсе, — замечает А-атон. И неожиданно подступает к нам, прижимаясь ко мне со спины. Зажимая между собой и братом.
Его руки тисками сжимаются на моих бёдрах.
— Я очень постараюсь. Но обещать, что не буду ошибаться вовсе, не могу. У нас, людей, считается, что это невозможно, не ошибаться. Все иногда хоть в чём-то да ошибаются, — бормочу, закрыв глаза. — Я не смею давать вам невыполнимых обещаний. Это было бы заведомой ложью с моей стороны.
И поворачиваю голову так, чтобы прижаться виском к плечу своего белого сэ-аран. Помню, что ему так нравится. И не только ему.
— Какая честная у нас сэ-авин, — хмыкает Са-оир, зарываясь всей пятернёй в мои волосы. Оттягивает их так, что моя шея изгибается, становясь беззащитно доступной. — Пожалуй, мне это очень нравится. Поэтому нет, мы не сердимся больше, ведь так брат?
— Так. Я принимаю твой аргумент, Лина, — руки А-атона скользят на мой живот и ниже. — Ты ждала нас?
— Да, — выдыхаю с прерывистым стоном, чувствуя, как Са-оир, проводит языком по моей изогнутой шее. Прикусывает чувствительную кожу с тихим рычанием. И по моему телу бегут толпы обжигающих мурашек.
— Это хорошо. Чотжар говорит, ты ничего не ела. Разделишь с нами трапезу, — многозначительно уведомляет мой белый сэ-аран. — А после ты насытишь другой наш голод.
Его ладонь накрывает мою промежность. Пальцы вжимаются в пылающую плоть, откровенно намекая, какой именно голод он имеет в виду. Как будто у меня могут быть какие-либо сомнения?
— Да, мой господин, — всхлипываю, цепляясь за гладкую ткань одеяния Са-оира, чтобы не упасть.
Да только ноги всё равно подгибаются.
От моей пугающе-сладкой беспомощности в их руках. От этих грубовато-властных прикосновений и ласк. От собственного возбуждения, которое волнами жаркого и тянущего тепла плещется внизу живота.
От осознания, что их больше ничего не сдерживает. Что они могут делать со мной всё, что им захочется. Брать, как им только вздумается.
Это реально пугает.
И странным образом заводит одновременно.
Что-то есть в том, чтобы ничего не решать. И просто принимать то, что дают мне мои мужчины. Принимать наслаждение. Даже через боль и страх. Не испытывая стыда и сомнений. Ведь от меня ничего не зависит. Я просто… Подчиняюсь… Я вся для них.
И мои губы сами размыкаются навстречу жалящему поцелую Са-оира. Тело само изгибается, подставляясь под прикосновения А-атона.
В этом есть и моя власть.
Низко зарычав, Са-оир подхватывает меня под ягодицы, подсаживая на себя.
— Не могу ждать. Чотжар позаботься, чтобы нам подали обед. А пока наша сэ-авин поможет нам помыться, — отдаёт он резкий приказ на-агару, о присутствии которого я успела непостижимым образом забыть.
И мой тёмный сэ-аран со мной на руках стремительно направляется в купальни. А-атон, понимающе хмыкнув, идёт за нами.
А позади остаётся змей, хмуро наблюдающий за всем этим
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Я и прежде порой ощущала себя в их руках ценной игрушкой, с которой хозяева могут сделать всё, что захотят. Но только теперь поняла, как сильно они сдерживались. Только сейчас они получили возможность делать со мной то, чего хотят на самом деле. И это пугает.
Но изменилось не только то, как они обращаются со мной.
Что-то изменилось во мне самой. Словно тот ритуал открыл какую-то тёмную порочную сторону меня.
Да, мне страшно. Я боюсь их силы, боюсь, что не будут теперь щадить, что навредят, потеряв контроль. Но вместе с тем… это дико, безумно, но я хочу им принадлежать. Хочу узнать, каково это уже без боли от потери девственности. Не на полу в ритуальном круге.
Мне хочется чего-то другого, названия чему я пока не знаю…
И неведомо получу ли.
В купальнях халат с меня слетает в мгновенье ока. А дальше меня просто ставят в коленно-локтевую на высокую скамейку. Которая тут же, кажется, ещё выше становится, вырастая из пола. Я слышу позади шорох одежды. По моей женской плоти грубоватой лаской пробегаются длинные жёсткие пальцы, распределяя влагу. Проникают внутрь, проверяя.
На лопатки властно ложится ладонь, заставляя лечь грудью на гладкую прохладную поверхность скамьи. И почти сразу к лону прижимается горячая твёрдая головка, продавливаясь внутрь. Всё ещё непривычно. Немного больно. Дискомфортно.
Застонав, я зажмуриваюсь, хватаясь за края скамейки. Часто дышу, изо всех сил пытаясь расслабиться.
— Такая тугая, — хрипит мой тёмный хозяин, продолжая нанизывать меня на себя. Неумолимо и беспощадно. Словно по обнажённым нервам электрическим проводом ведёт. Заставляя дрожать от болезненного удовольствия, покорно принимая его вторжение.
Толчок, и он внутри.
Ох, как же его много-о-о. Выдержать бы.
Гортанно вскрикнув, я до ломоты прогибаюсь в пояснице. И получается, что неосознанно открываюсь ему ещё больше. Ловя ртом воздух, чувствую, как он проникает глубже.
Са-оир даёт мне лишь пару секунд на то, чтобы привыкнуть к этой пугающей всепоглощающей наполненности. Подаётся назад и, ухватившись за бёдра, с рычанием толкается снова. И снова. Размашисто. Сильно и так глубоко, что почти больно.
И тут в моих волосах смыкается жёсткая хватка, заставляя поднять голову. Взгляд утопает в голодной тьме глаз А-атона. Где он был до этого, я как-то упустила из виду.
— Тебе нравится принимать в себе моего брата? — интересуется, рассматривая меня с каким-то почти плотоядным интересом.
— Да-а-а, — выдыхаю гортанно, чувствуя, как наращивает темп Са-оир. И кажется, будто даже кости плавятся от пылающего в моей крови пламени. Если я сгорю, сами будут виноваты.
— А меня хочешь?
— Да-а-а, — всхлипываю, закатывая глаза.
— Послушная. И сладкая, — усмехается А-атон, облизывая губы. Поднимается, отпуская мои волосы. И принимается неспешно раздеваться.
У меня на глазах… Такой нереально-красивый. Чуждой, но уже привычной для меня хищной красотой.
Са-оир перехватывает меня под грудью, поднимая. Прижимает к себе спиной, продолжая вколачиваться в моё тело. Удерживая одной рукой за талию, второй обхватывает мою шею. Не настолько сильно, чтобы придушить. Но достаточно, чтобы моя уязвимость и беззащитность перед ним острым осознанием вспыхнула в сознании, толкая меня за край.
Перед глазами пляшут разноцветные пятна, и сознание меркнет от запредельных ощущений.
Беспомощно взмахнув руками, я выгибаюсь, крича.
Но мои запястья тут же перехватывает А-атон.
Затуманенными глазами я наблюдаю, как он, уже полностью обнажённый, садится передо мной верхом на скамейку. Заставляет ухватиться обеими руками за его плечи. И смотря мне в глаза накрывает мою грудь обеими ладонями. С таким предвкушающим видом, будто к любимому лакомству приступает.
Обводит большими пальцами ноющие соски. Прихватывает их, больно сжимая. И эти крохотные вспышки боли, огненными ручейками стекают вниз, умножая моё наслаждение.
А-атон поднимает мои груди, сводя их вместе. И, хищно усмехнувшись, склоняется, принимаясь терзать чувствительную плоть губами, языком, острыми зубами… Пируя и играясь.
А-а-а-а! О божечки.
Задохнувшись, закусываю губу теряя разум окончательно. Глаза сами собой закрываются. Я растворяюсь в этом безумии. В жёстких толчках твёрдой плоти во мне, нагнетающих ревущее пламя, готовое поглотить мой мир без остатка. В болезненно-сладкой ласке мужского рта на моей груди.
Кажется, что ещё чуть-чуть и я просто не выдержу, так много ощущений. Так много невозможно-острого удовольствия. И последние рванные и особенно сильные движения Са-оира уже встречаю беспрерывным криком, содрогаясь всем телом на его пульсирующем члене.
Но мне не дают ни секунды на то, чтобы прийти в себя. Один брат покидает моё тело, а второй тут же дёргает на себя. Целует жёстко, опуская спиной на скамью. Разводит мои ноги, накрывая меня собой. И без промедлений врывается в моё тело, взрывая в моём сознании очередную сверхновую.
— Теперь кричи для меня, Лина, — рычит, начиная двигаться.
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Охрипшую и обессилевшую меня никому помогать купаться не заставили. Наоборот. Получив своё и доведя меня почти до беспамятства, А-атон самолично относит моё вялое тельце, всё ещё вздрагивающее от малейшего прикосновения, в просторную душевую кабинку. И там пытается поставить на ноги.
Ноги стоять отказываются. И я приникаю всем телом к хозяину, обнимая его за талию и держась, чтобы не упасть. Прижимаясь лицом к широкой груди.
— Так много страсти и так мало сил, — хмыкает наблюдающий за нами Са-оир. Он уже успел ополоснуться, пока мы… были заняты. — С этим надо что-то делать, брат. Ты выбрал для нас слишком сладкую и отзывчивую сэ-авин. От такого искушения невозможно удержаться. Но я не уверен, что она выдержит ночь с нами двумя. Придётся опять сдерживаться, чтобы не навредить.
— Вот сегодня ночью и проверим нашу страстную крикунью на выносливость, — с предвкушением тянет А-атон, проводя ладонями по моей спине и обхватывая ягодицы. — Только сначала покормим и дадим немного отдохнуть. Тебе нужна восстанавливающая ванна, Лина?
Это он о той, в которой меня Чотжар отмачивал?
— Кажется, нет, господин. Я в порядке. Только устала немного. И есть хочу, — сипло бормочу ему в грудь. И, поддавшись порыву, потираюсь щекой о гладкую кожу. Вдыхая его будоражащий мужской запах. Приятный.
Удовлетворённо хмыкнув А-атон, отстраняет меня за плечи.
— Тогда мойся, Лина, — приказывает он, пуская воду. Освежающе-прохладную.
Судорожно вздохнув, я вздрагиваю от неожиданности. Но мужские руки держат крепко.
Вскоре я узнаю, насколько смущённо можно себя чувствовать, смывая со своего тела следы близости… с мужчинами. На глазах у этих самых мужчин. Неловко разводить ноги, чтобы помыться там. Ощущать на себе пристальные и снова голодные взгляды в тот самый момент, когда пальцы касаются припухшей плоти, покрытой их семенем. Слышать частое дыхание А-атона над головой и что-то очень похожее на рычание со стороны Са-оира…
И не знаю почему… но сгорая от стыда и смущения, я не могу не признать, что меня заводит их реакция. Мне льстит то, как сильно желают меня эти опасные инопланетные хищники, мои сэ-аран. Они могут сломить меня одним мизинцем. Но, кажется… не могут не хотеть.
— Я уже чистая, мой господин, — шепчу, поднимая взгляд на А-атона. Смотря на него снизу вверх.
Вода стекает по нашим лицам, волосам, телам… И я ловлю себя на странном желании слизнуть прозрачные капельки с литых мышц, перекатывающихся под светлой кожей моего хозяина.
— Я бы с удовольствием проверил. Но тогда мы не выйдем отсюда ещё очень долго, — хрипло рокочет он. — Иди к Са-оиру. Я сейчас присоединюсь.
Послушно кивнув, я на выходе из кабинки сушусь. И на подгибающихся ногах ступаю к ожидающему меня второму хозяину. Его пристальный пылающий взгляд заставляет немного опасаться, что сейчас всё пойдёт по второму кругу. Но Са-оир лишь притягивает меня к себе и, позволив закутаться в халат, поднимает снова на руки.
— Пойдём, восстановим твои силы. Я всё ещё голоден, — с тихим рычанием сообщает он мне в губы, прежде чем жадно поцеловать. И я даже на миг не заблуждаюсь, какой именно голод мужчина имеет в виду.
И, кажется, я совсем не против… снова стать его лакомством.
Когда мы выходим, первое, что замечаю, это нетерпеливо метнувшегося к нам Чотжара. И снова этот хмурый взгляд, будто он насквозь хочет меня увидеть. Что ему до меня? Зачем так смотреть?
Смутившись, я отвожу глаза. И только теперь через высокую изогнутую арку замечаю, что в примыкающей комнате у накрытого стола снуют две девушки в простых тёмно-серых платьях прямого кроя. Отсюда их хорошо рассмотреть не очень получается. Но просто невозможно не заметить пушистые серые хвосты и мило-торчащие из-под коротких пепельных волос длинные, как у фенека, опущенные уши.
С тех пор, как меня похитили с Земли, я женщин среди инопланетян видела не так уж и много. Ту синюю, что купила Соню. И Танатрис. Поэтому вид этих двоих вызывает во мне целый коктейль эмоций. И любопытство, и опасения, и ещё много чего. Они такие необычные. Хочется подойти поближе. Рассмотреть, какие у них лица. Познакомиться. Но и неловко как-то.
Я пока не понимаю кто я тут в социальном плане. Особо ценная рабыня, или что-то большее?
Но тут от подглядывания за служанками меня неожиданно отвлекает раздражённое рычание Са-оира.
— Уймись на-агар! Она не от боли кричала.
Что?!
Мой взгляд мгновенно возвращается к напряжённому и злому Чотжару. И глаза ошарашенно округляются.
Он… всё слышал? О боже… конечно слышал. И вон что надумал. Это как же я кричала?
Чувствуя себя так, будто сейчас сгорю до головешек от смущения, невольно прячу лицо у хозяина на груди. Как мне привыкнуть к тому, что моя интимная жизнь чуть ли не общественно-доступной информацией является?
— Нет. Мой брат тебе уже сказал, что разрешит после коронации. И я ещё не дал своё согласие, — гаркает Са-оир, вынуждая меня снова скосить взгляд на змея. Что бы он там не требовал, теперь, наверное, отступит.
Но тот неожиданно не только не отступает, наоборот подаётся вперёд, требовательно смотря на своего правителя. И, судя по выражению лица, явно что-то пытается доказать.
— Наглеешь, на-агар, — саркастично хмыкает мой тёмный хозяин.
А Чотжар внезапно закатывает рукав, демонстрируя пульсирующую чёрным татуировку на предплечье. Раньше я её не замечала.
Пару секунд Са-оир молчит, хмуро рассматривая этот узор. А потом с досадой произносит.
— Убедил. Сейчас придёт брат и мы обсудим этот вопрос.
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Меня жутко насторожило это неизвестное требование Чотжара. Что он хочет? Это же явно меня касается.
И почему сразу успокоился после слов Са-оира и теперь поглядывает на меня с каким-то насмешливым предвкушением. Словно каверзу какую-то задумал.
Но изнывать от неизвестности мне пришлось ещё долго. Вскоре вышел А-атон и меня потащили кормить. Притом опять буквально. Мои сэ-аран развалившись на большом дугообразном «диване» устроили меня между собой и принялись трапезничать, одновременно с этим по очереди кормя с рук свою сэ-авин, неспешно обсуждая Совет, советников, возможные действия Просвещённых, и тиская попутно все части моего тела, до которых могли дотянуться.
А у меня даже не нашлось сил попытаться вникнуть во всё то, что удалось услышать. Я лишь слушала, покорно открывала рот, жевала, подставлялась под небрежно-ласковые поглаживания, и ждала.
И вот обед — или уже ужин, даже поздний, можно сказать — закончился. Тихие и безмолвные служанки убрали со стола, оставив только блюда с фруктами, высокие прозрачные стаканы и пузатые бутылки с какими-то напитками. Разговор давно уже стих. И я даже начала дремать, сыто пригревшись под боком у Са-оира. И даже о змее подзабыла и его странном поведении.
— Мы готовы тебя выслушать, Чотжар, — вырывает меня из полудрёмы голос моего светлого сэ-аран.
Резко распахнув глаза, смотрю на на-агара, подползающего к нам. И снова он показывает своё предплечье с татуировкой. Теперь уже А-атону. Узор на его коже уже померк и не кажется таким выпуклым и пульсирующим, как раньше.
Между мужчинами повисает многозначительная тишина. Судя по всему, наполненная безмолвным монологом Чотжара, пытающегося что-то доказать моим хозяевам.
А я забываю, как дышать, ожидая… не знаю чего. Их решения, наверное.
И невольно вспоминаются те фантастические и фэнтезийные истории, которые доводилось читать. Про истинные пары и всякие метки. Попадались и татуировки всякие среди них…
О боже! Только не это! Пусть эта его татуировка означает что-то другое. Что угодно, хотя, наверное, опрометчиво такое желать. Но как подумаю, что ещё и этот змей наглый будет на моё тело претендовать с какими-то своими правами. Нет уж!
Да и бред это. С какого перепугу ему меня хотеть? Ничего такого во мне нет. Разве что экзотичность по их меркам. Вот только с их отношением, будто я низшее существо и чуть ли не питомец, вряд ли это можно считать преимуществом.
И вообще Чотжар змеехвостый. У нас, скорее всего, полная видовая несовместимость.
Может, эта татуировка как-то с его клятвой хранителя связана? Мне показалось, он беспокоился, что хозяева своей страстью могут мне причинить вред. А он же ценой своей жизни поклялся меня защищать. Представляю, как его бомбит от осознания, что нужно хранить ту, чья жизнь полностью зависит от кого-то другого.
Тут только посочувствовать можно.
— Что думаешь по этому поводу, Са-оир? — спустя время, интересуется А-атон, искоса глянув на брата.
— Думаю, что раз уж он стал её хранителем, то ментальная связь между ними будет не лишней. Если подходить рационально, то даже необходимой. Наша сэ-авин действительно иногда реагирует очень эмоционально даже на безопасные для неё вещи. И с тем же успехом может не разглядеть опасность из-за незнания. Чотжар быстрее сможет научить её всему нужному, имея возможность общаться с ней напрямую. Поэтому я не возражаю, — пожимает плечами мой тёмный сэ-аран. — Согласись, что терять такую лакомую и послушную сэ-авин из-за её хрупкости и неосведомлённости, будет непозволительной глупостью.
— Тут я с тобой согласен, брат. Что ж… Чотжар, мы разрешаем тебе говорить с нашей сэ-авин Линой. Но если я хоть что-нибудь лишнее замечу… — А-атон многозначительно смотрит на змея. — Она наша. И это незыблемо, ты понял?
О том, чтобы спросить меня, никто из мужчин даже не думает. Да, я понимаю правоту Са-оира. И возражать не вижу смысла. Но сам факт… коробит и ещё раз напоминает, кто я для них. Имущество, с которым что хотят, то и делают.
На-агар невозмутимо кланяется. И переводит свой взгляд на меня. Скользит ближе.
— Лина, ему нужно прикоснуться к твоей голове и посмотреть тебе в глаза, — поясняет мне А-атон. — Чтобы установить между вами ментальную связь. Разреши ему.
— Это очень больно? — зябко передёргиваю плечами, поднимаясь и садясь ровно. Выбора мне ведь всё равно не дают.
— Нет. Если не будешь сопротивляться проникновению в твой разум, — спокойно сообщает А-атон.
А Са-оир неожиданно тоже садится и обхватывает мои плечи своими ладонями. Ещё и к спине прижимается.
Скорее всего, чтобы удержать меня на месте. Но мне хочется думать, что и для поддержки.
Криво усмехаясь, Чотжар склоняется ко мне. И тянется к лицу.
Вздохнув, поднимаю на него глаза, позволяя поймать свой взгляд. И в тот же миг висков касаются мужские пальцы.
По телу пробегает нервная дрожь, но я изо всех сил пытаюсь расслабиться. И не сопротивляться, как сказал мне Са-оир.
Глаза на-агара становится темнее и глубже. Зрачки сначала сужаются до тонких вертикальных полосок. А затем медленно расширяются. И я, словно в омут, проваливаюсь в их беспроглядную темень. Полностью теряю ориентацию в пространстве, невольно заваливаясь назад… на Са-оира.
Голову будто в тисках сжимает. Тяжело и муторно. Это не больно. Но и хорошего мало.
«Ну здравствуй, Лина,» — внезапно слышу я шипящий голос в своей голове.
И по коже прям мороз берёт, так жутковато это воспринимается. Что он теперь сможет видеть? Все мои мысли?
«Не бойся. Больш-ш-ше, чем нужно, смотреть не буду, — хмыкает голос в моей голове. — Завтра о многом поговорим, земная крош-ш-шка,» — обещает, заставляя насторожиться. И отступает наконец-то, покидая мой разум.
Тьма отпускает меня, оставив на память чёрные пятна, пляшущие перед глазами. И то, как удовлетворённо кивает Чотжар моим хозяевам, я вижу лишь урывками. А потом и вовсе зажмуриваюсь, пытаясь преодолеть лёгкую дурноту.
— Можешь идти. Сегодня ты Лине не понадобишься, — приказывает Чотжару А-атон.
И спустя пару минут я снова остаюсь со своими сэ-аран наедине.
— Выпей, — прижимается к моим губам что-то холодное. Край стакана.
Послушно сделав глоток, ощущаю во рту кисло-сладкую освежающую прохладу сока, который уже пила сегодня.
— Господин, а мне постоянно будет так плохо от этого ментального общения? — спрашиваю шёпотом.
— Нет. Только в первый раз. Твой мозг не привычен к посторонним вмешательствам, — объясняет мне Са-оир. — Завтра будет легче.
— Можно спросить? — открываю я глаза.
А-атон слегка кивает разрешающе.
— Зачем ему это? Он правда… подумал, что мне там больно было? Эта татуировка у него на руке из-за этого так пульсировала?
— Да. На-агар, услышав твои крики страсти, решил, что мы причиняем тебе боль. И его клятва потребовала защищать тебя от нас, — хмыкает Са-оир, спуская с моего плеча халат и прикусывая изгиб шеи. Трогает кожу языком, заставляя дрожать в его руках.
— Как-либо действовать против нас с братом Чотжар не имеет права, — вместо него продолжает А-атон и задумчиво поглаживает мои колени. — С нами его тоже связывают клятвы. Другие. Не менее крепкие. Это пытка для такого, как он, нарушить любую из них. Поэтому на-агар и потребовал возможности общаться с тобой, чтобы лучше понимать, когда тебе что-либо угрожает. Если хочешь знать больше, спроси у него. Мы разрешаем. А сейчас пойдём в нашу спальню, Лина. Мы хотим тебя.
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Меня будят тихие шаги в соседней комнате. Сонно вздохнув, переворачиваюсь на живот, зарываясь лицом в плотную подушку. И натягиваю на голову простыню. Спать хочу.
«Тебе пора вставать, Лина. Хватит бока отлеживать», — врывается в мои мысли смутно знакомый шипящий голос.
— Мои бока, что хочу то и делаю, — бормочу спросонья.
«Кто-то забыл, кому принадлежит?» — хмыкает… гад хвостатый.
— Чотжар? Ты? — поднимаю голову и, выглянув из-под простыни, нахожу затуманенными глазами привалившегося к стене у двери на-агара.
«Я, Лина. Тебя отнести в купальни?» — вопросительно изгибает он бровь. Окидывает выразительным взглядом сначала меня, а потом развороченную кровать, в центре которой я валяюсь.
И снова я невольно заливаюсь румянцем.
Могу, представить, как сейчас выгляжу. Как будто меня всю ночь имели двое огромных инопланетных мужиков.
Ох, как же всё ноет. Ночь у меня и правда выдалась… ну очень насыщенная и бурная. И не сказать, чтобы ужасная. Мои сэ-аран позаботились, чтобы я получала удовольствие от всего, что они со мной делали. Для них так вкуснее, сказал мне Са-оир, когда я в очередной раз билась в опустошающем оргазме, насаженная на их члены с обеих сторон. И к тому моменту, как уснула абсолютно без сил, зажатая между мужчинами, я уже и со счёта сбилась, сколько раз меня заставляли кричать от удовольствия.
— Нет, нести не надо. Я сама дойду… наверное, — бормочу, переворачиваясь и садясь в кровати. Заматываюсь в простыню, пряча от внимательного взгляда змеехвостого засосы и синяки на своём теле. Хватали и держали меня в порыве страсти иногда весьма несдержанно.
«Тогда пошли. У тебя на сегодня плотный график, а времени мало», — отталкивается на-агар от стены и ползёт ко мне.
— Плотный график? У меня? — недоумевающе вскидываю на него взгляд, медленно вылезая с кровати.
После заключения у цинотов и бездельничанья на корабле А-атона это звучит довольно… заманчиво. Не знаю, что там он для меня запланировал, но уже то, что не придётся сидеть в четырёх стенах без дела, меня несказанно радует.
До купален я действительно добираюсь сама. Мышцы, конечно, ноют, да и интимные места ощутимо саднят, но в общем я чувствую себя довольно неплохо. Даже бодро. Ещё бы поесть.
По дороге в ванну Чотжар перечисляет мне список запланированных дел на первую половину дня. И тут я понимаю, что если вторая будет так же загружена, то «плотный график» — это очень мягко сказано. Мне опять предстоит час проваляться в восстанавливающей ванне, но теперь это время я должна потратить на обучение. Потом завтрак. И обследование у лекаря. Когда я спросила, зачем это, услышала в ответ, что так велели мои сэ-аран. Чтобы знать наверняка, насколько хорошо мой организм справляется с нагрузками, и как обстоят у меня дела с репродуктивной функцией.
Осознание, что это может значить, меня настолько ошеломляет, что я даже невольно пропускаю мимо ушей, что должна сделать после визита этого самого лекаря.
Прихожу в себя лишь, когда Чотжар раздражённо цыкает языком, напоминая о себе. Приходится слушать дальше. И о наставнице, которая придёт со мной знакомиться и даст первые уроки. И о швее, которая будет снимать мерки для платья на коронацию и полного гардероба, и о том, чему я должна научиться у самого хвостатого надзирателя уже после обеда…
В общем скучать мне теперь и правда не придётся.
Как только я усаживаюсь в ванну, Чотжар разворачивает передо мной свой голографический экран и принимается учить. Этикету. Точнее общепринятым правилам поведения женщин империи Аша-Ирон в зависимости от их статуса и сословия.
Вскоре я узнаю, что даже будучи рабыней своих сэ-аран, я теперь выше по статусу любой высокородной рии. И абсолютно неприкосновенна для всех, кроме своих сэ-аран, по закону. Угроза жизни императорской сэ-авин карается смертью.
— А если вина не доказана? Или вину на себя взял кто-то… наподобие преданного раба? — поднимаю я взгляд на Чотжара.
Если в империи Аша-Ирон настолько преклоняются перед представителями Высоких домов, если есть рабы… Та даже слуги, которые приносят настолько жёсткие клятвы верности, что непослушание равно смерти. Разве не может кто-то послать убийцу, который всё возьмёт на себя, а настоящий виновник спокойно умоет руки.
Змей в ответ криво усмехается.
«Правильно мыслиш-шь, малыш-ш-шка. Потому к тебе приставили хранителя. Меня».
— А что будет, если меня убьют? Это сильно… навредит моим сэ-аран? — спрашиваю осторожно.
«Смерть сэ-авин их сильно ослабит, — особо не деликатничая объясняет на-агар. — Связь, установленная во время ритуала, будет наруш-ш-шена, поскольку исчезнет связующее звено. Если тебя убьют до их официальной коронации, взойти на трон братья не с-с-смогут. Им придётся искать другую сэ-авин. Но понадобится время, чтобы их с-с-сила её приняла. Твои сэ-аран уже полностью настроились на тебя».
При этом меня одаривают ну очень странным взглядом. Который мне почему-то кажется сожалеющим.
«Если тебя убьют пос-с-сле коронации, — продолжает нагнетать Чотжар, — им будет очень сложно удержать влас-с-сть. И опять же придётся ис-с-скать новую сэ-авин. Пока это возможно. Чем дольш-ш-ше длится ваш-ш-ш союз, тем сильнее вы втроём прорастаете энергетически друг в друга. И тем больш-ш-ше вероятность, что гибель кого-либо из вас-с-с троих убьёт остальных».
Чем больше я узнаю, тем сильнее у меня вытягивается лицо. Это что же получается? Не только моя жизнь зависит от моих мужчин, но и их жизни со временем будут зависеть от моей? А если… я случайно погибну… или состарюсь раньше?
— А сколько живут высшие ашары? — интересуюсь я шёпотом.
«Много. Раз в десять больше, чем представители твоей расы», — хитро ухмыляется Чотжар.
Если бы я не сидела, то наверняка бы упала.
— Но… а как же… а они знают об этом?
«Конечно. Но ты больше не человек, Лина. Сила Абсолюта меняет всех. Особенно существ со столь пластичной ДНК, как человеческая. Ритуал запустил в твоём организме необратимые процессы, что лишь подтверждают полученные мною вчера результаты твоего обследования. Ты постепенно меняешься, подстраиваясь под своих сэ-аран. И проживёшь столько же, сколько и они. Не больше и не меньше».
Шумно втянув воздух, я закрываю глаза. Откидываюсь на бортик ванны, пытаясь хоть как-то уложить в голове услышанное.
Не человек. Ох, мамочки.
Ещё вчера я была уверена, что умру во время ритуала. А сегодня узнаю… что, возможно, проживу сотни лет. Это мягко говоря оглушает.
«Вернёмся к твоему уроку, — слышу в голове невозмутимый голос своего хвостатого учителя. — Для представительниц Высоких домов, к которым ты теперь тоже принадлежишь, существует ряд правил, которых нужно придерживаться неукоснительно. Например, женщинам запрещено заплетать волосы в мужские косы…»
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Женщинам империи Аша-Ирон, оказывается, очень много чего запрещено делать. Некоторые запреты мне понятны, некоторые не очень.
Нельзя заплетать косы. Нельзя коротко стричь волосы. Короткие могут носить только женщины низших рас. Нельзя делить пищу с кем-то кроме своих прямых родственников, своего супруга, или как в моём случае, своих сэ-аран.
Нельзя не подчиняться прямым приказам мужчин своего рода, стоящим выше во внутренней иерархии, если только их приказ не несёт прямой угрозы жизни, или глава рода не приказал иначе. Тут мне сразу вспомнилось, как взбешённая Танатрис беспрекословно подчинилась Сэтору.
Вышестоящим женщинам тоже нужно подчиняться и проявлять всяческое почтение, но тут есть свои оговорки. В моём случае с этим проще, потому что выше меня женщин в Правящем дому на данный момент нет никого. Сестёр у моих сэ-аран нет. А мать угасла и умерла после гибели отца. Младшие ветви рода соответственно стоят ниже.
Но это всё на словах. Как к императорской рабыне будут относиться высокородные рии на самом деле, покажет лишь время. Взять ту же Танатрис. Сомневаюсь, что она в себе хотя бы каплю почтительности ко мне наскребёт. Скорее убьёт при малейшей возможности. И наверняка не она одна такая.
И ещё очень много: «Нельзя… нельзя… нельзя…»
Впрочем, не только у женщин империи много запретов и правил. У мужчин полно своих. Как я поняла из слов Чотжара, в обществе Аша-Ирон вообще существует очень чёткое и жёсткое распределение обязанностей и прав в зависимости от социального и классового уровня. Весьма суровые нравы и обычаи. И чтобы разобраться во всём этом мне потребуется очень много времени. Уж точно не один короткий час, пока я в лечебной ванной лежу.
Но благодаря краткому вводному инструктажу от моего змеехвостого хранителя я теперь хотя бы буду знать, как мне себя вести со служанками и обещанной наставницей, которая сегодня придёт.
С первыми я получаю возможность познакомиться, когда возвращаюсь с Чотжаром из купален.
Те самые необычные для моего земного восприятия хвостатые и ушастые девушки, которые обслуживали нас с сэ-аран вчера, как раз закончили накрывать завтрак.
Увидев меня в сопровождении на-агара, эти кошко-лисицы склоняются в низких почтительных поклонах. Молча.
«Они безмолвные», — тут же объясняет мне Чотжар.
«А мысленно общаться умеют?» — интересуюсь у него. Мысленно. Привыкла уже немного за минувший час, что он меня читает.
«Нет. Их рас-с-са не обладает ментальными способностями. Из всех рас-с-с империи на это с-с-способны только на-агары, — тут же получаю ответ. — Знакомься. Это с-с-сёстры. Та, что справа и постарше, Жина. Вторая Нэоко. Они принадлежат к рас-с-се лайс-с-с. Тихие, кроткие, ис-с-сполнительные и обычно очень преданные. Как раз тебе под с-с-стать. Потом, как ос-своишься, добавлю тебе в штат кого-то более зубатого, чтобы училась быть жёс-с-стче. Если согласна с моим выбором, с-с-скажи им, что оценила их старания и принимаешь их с-с-служение».
Ну надо же, как просчитано он к выбору подошёл. Кротких мне подобрал, потому что не освоилась ещё. Тут просто невозможно не почувствовать благодарность.
Слушая Чотжара, я внимательно рассматриваю обеих девушек, отмечая, что Жина выглядит намного более зрелой, чем её сестра, по-подростковому худенькая Нэоко. Сегодня они в таких же тёмно-серых платьях и чёрной обуви, похожей на балетки, как и вчера. Но в позах чувствуется меньше напряжения и страха. Видимо, из-за отсутствия моих сэ-аран. Вчера бедняжки лишнее движение боялись сделать и дышали через раз. А сейчас вон и ушами любопытно водят, явно прислушиваясь.
— Светлого дня, — здороваюсь я так, как научил меня ранее Чотжар. — Можете подняться, девушки. — И когда они синхронно выравниваются, с надеждой выжидательно таращась на меня огромными серебристыми глазами, уверенно прибавляю: — Жина, Нэоко, ваши старания мне пришлись по душе. Я принимаю ваше служение.
Не знаю, как долго мне придётся привыкать к тому, что мне служат. Да ещё с такой радостьюи гордостью. Умоляя А-атона купить меня, как покорную рабыню, я даже представить себе не могла, что спустя всего несколько дней меня кто-то будет благодарить счастливыми улыбками за то, что разрешаю мне прислуживать. И что мне будут кланяться, как госпоже, чуть ли в рот не заглядывая, ожидая приказов и угадывая мои малейшие желания.
Мне даже есть неловко, так девушки усердно стараются мне угодить на протяжении всего завтрака. А позади всё это время ещё и Чотжар торчит, отпуская язвительные замечания насчёт моей мягкости и стеснительности.
Но вот завтрак остался позади. И пришло время встретиться с лекарем.
До этого момента я как-то старалась не думать о том, что могу услышать от местного эскулапа. А сейчас становится немного страшновато. И из-за утверждения Чотжара, что я больше не человек. И из-за того, что моих сэ-аран интересует моя способность забеременеть.
Одо Ми-ичан, так мне представил доктора Чотжар, приходит с той же кучей разных приборчиков и датчиков, что и вчера.
И снова мне приходится терпеть полный осмотр. Но на этот раз я заблаговременно договорилась со своим главным надзирателем, чтобы он велел лекарю озвучивать результаты осмотра и для меня. Самой ведь мне с лекарем никто не разрешал говорить.
Так что вскоре я узнаю, что мой организм действительно прошёл через ряд генных изменений вследствие воздействия силы Абсолюта. И улучшения, сотворённые надо мной ранее, теперь стали ещё более выраженными. Я со временем буду становиться всё более выносливой, у меня ускорится регенерация и возрастут физические показатели. И с большой долей вероятности в ближайшие дни во мне могут проявиться новые способности, несвойственные моей расе. Некоторые зоны моего мозга, оказывается, излучают какую-то особенную энергию. Что это будут за способности, одо Ми-ичан так и не сказал.
А ещё меня огорошили новостью, что через два дня у меня наступит овуляция — лекарь это назвал благоприятным к оплодотворению периодом — и повелители смогут зачать мне ребёнка.
Вот так я и узнала, что очень скоро, возможно, буду носить в себе дитя от одного из своих мужчин. Если они так решат.
Неужели А-атон и Са-оир уже сейчас от меня хотят ребёнка? Почему так быстро?
Нет, меня не отталкивает мысль о малыше от любого из них двоих. Я люблю детей. Но… как же все те, кто желает мне смерти сейчас? Те, кто готов на всё, чтобы отвоевать у братьев власть? Разве не лучше рожать наследника тогда, когда все враги будут обезврежены? Или его наличие как-то укрепит позиции моих сэ-аран?
Ох, чем больше узнаю, тем больше вопросов множится.
Я с натяжкой могу понять такую срочную необходимость в наследнике. Но принять мысль, что моё дитя будет для своего отца лишь средством достижения власти… Нет, я не хочу так думать. Впрочем… У меня и нет никаких оснований для этого. А-атон и Са-оир, несмотря на свою эмоциональную скупость в некоторых моментах, друг к другу, кажется, искренне и довольно сильно привязаны. Значит, смогут и к своим детям с теплом относиться.
«А ты этого ребёнка будеш-ш-шь любить, Лина? Он же родится аш-ш-шаром, а не твоей рас-с-сы», — неожиданно врывается в мои тревожные мысли голос Чотжара, вернувшегося ко мне в спальню.
Мы снова с ним одни. Служанки уже давно убрали со стола, помогли мне одеться в очередное длинное закрытое платье и ушли. Доктор тоже удалился, забрав с собой все свои жутковатые с виду приспособления. Как раз его на-агар и провожал.
— Какая разница? Это будет мой ребёнок. Конечно, я буду его любить. Да и ты сам говорил, что я уже не человек. А кто, я так и не поняла, мутант какой-то, — бормочу потерянно, сворачиваясь клубочком на кровати. — И вообще, почему ты мои мысли постоянно слушаешь, а мои сэ-аран тебе отвечали вслух? Их ты разве не слышишь?
«Их мыс-с-сли защищены так, что никому не прочесть. А твои можно, ес-с-сли есть ментальная с-с-связь, — усмехается удовлетворённо змеехвостый. И ошеломляет неожиданным вопросом: — Вс-с-се землянки такие мягкие и покорные, как ты?»
— Нет. Мы разные бываем. И моя покорность имеет свои причины. Я обещала ри-одо А-атону подчиняться, когда он меня купил, — вздёргиваю подбородок.
«Уж, не из-зс-с-са той ли молоденькой с-с-самочки, которую он привёзс-с-с на корабль после тебя?» — прищуривается задумчиво Чотжар.
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— К-какой с-самочки? — шепчу, запинаясь. Поднимаясь, сажусь на кровати и пристально смотрю на на-агара.
Он знает о Соне? Видел её на корабле тогда, когда хозяин приводил её ко мне в медотсек? Или… не тогда? Не мог же А-атон меня обмануть?
И тут я застываю испуганно. Чувствуя, как сковывает сердце ледяная паника. Понимая, что только что сама себя выдала мысленно. Соню выдала. Это мне на-агар не может причинить вреда… а ей… может найти… может… много чего может. Особенно, если всё окажется ложью. Боже мой, только не это!
Змей сужает глаза, в которых вспыхивает раздражение. Подползает ближе, склоняясь к моему лицу.
«Ус-с-спокойся, глупая с-с-самка. Ес-с-сли он тебе что-то обещал, выполнит. Повелители не дают пустых обещаний. Сила не позволяет. А я не собираюсь вредить ни тебе, ни этой девчонке, кем бы она тебе не приходилас-с-сь! Тем более, что увезли её, с-с-сам видел», — чеканит зло.
Проходит секунда, две…
— Тогда зачем спрашиваешь? — бормочу растерянно, чувствуя, как затапливает душу облегчением. Меня не обманули. Соня в безопасности.
«Она красивая. Вкус-с-сной вырастет», — пожимает плечами Чотжар.
— Вкусной? Ты что, клыки свои на мою девочку точишь? — взвиваюсь я, потрясённо смотря на наглого змея. — И на меня поначалу смотрел, как на кусок мяса. Сожрать хотел?
В ответ он лишь язвительно ухмыляется. Цокает языком, окидывая меня своим фирменным плотоядным взглядом.
«Зс-с-сачем клыки? Я раньш-ш-ше не видел землянок вживую. Не пробовал вас-с-с, — в воздухе мелькает его раздвоенный язык. — Ты мне понравилас-с-сь. И я бы не только клыки в тебя вонзил, Лина, будь ты моей».
У меня даже челюсть отвисает от этого его откровения. Он… он что бы сделал? Не только клыки? И я при нём голой периодически вынуждена ходить? О божечки!
— Понравилась? И поэтому ты пытался меня убить? — сузив глаза, шиплю не хуже него.
«Нет. Не пыталс-с-ся, — качает головой с циничной усмешкой. — Я всего лиш-ш-шь не мешал тебе умереть. Хозяин с тобой вёл себя с-с-транно. Меня на тебя повело. И ты мне казалась с-с-странной. С-с-слиш — шком мягкая, добрая, сочувствующая. Таких не бывает. Если кто-то так умело играет, он опасен. Ес-с-сли не играет — жалко. Высокие дома империи таких наивных глупыш-ш-шек, ставших временными игрушками высших, пережёвывают и ломают, превращая в искалеченных пустых кукол. Хотя должен признать, ты далеко не так глупа, как я подумал вначале. И характер под вс-с-сей этой нежной мякотью есть».
И он буквально облизывается, щуря свои змеиные глаза. Гад хвостатый. Ещё и смеяться начинает, видя моё потрясение.
Наверное с минуту я просто таращусь на него, хватая ртом воздух. Слова не подбираются, да и мысли скачут, как безумные. Что за бред вообще? Он меня из жалости на смерть обрёк? И открыто признаёт, что поимел бы с удовольствием? А мои сэ-аран знают, кого они моим хранителем сделали?
«Знают, — щерится клыкастой ухмылкой змей. — Повелитель А-атон одним ударом и надёжного хранителя тебе обес-с-спечил, и меня наказал, привязав к той, на которую с-с-сделали стойку мои инстинкты. Поэтому можеш-ш-шь не волноваться, земная крошка. По законам на-агаров между хранителем, давш-ш-шим кровную клятву, и объектом его охраны не может быть ничего плотс-с-ского. Никогда. Ты теперь для меня… как младшая бестолковая сестрёнка. Которую очш-ш-шень забавно дразнить. Может, даже что-то стоящее из тебя вос-с-спитаю».
Я в принципе очень спокойный и неконфликтный человек. Меня сложно разозлить и довести до агрессии. Но сейчас мне ну о-о-очень хочется кое-кого стукнуть. И попинать для острастки. Вот только он это знает — сложно по-другому интерпретировать картинки, вертящиеся у меня в голове. Ещё и забавляется за мой счёт. Гад несносный! Воспитатель хренов!
«Отдохнула. Отвлеклась, — кивает удовлетворённо. — Теперь поднимайс-с-ся. Сейчас к тебе придёт рия Сора. Я пос-с-считал её самой подходящей кандидатурой на роль твоей наставницы. Повелители одобрили. Она тоже принадлежит к правящему дому, но к побочной линии младш-ш-шей ветви. Состоит в брачном союзе с ри-одо Шо-иджи. Её супруг предан Повелителям, лоялен к Императорскому дому, и весьма полезен. Рия Сора сдержанна, очень умна, хорош-ш-ший дипломат, обладает идеальной репутацией и немалым влиянием в кругу выс-с-сокородных рий…»
Он ещё много чего говорит, зачитывая мне список достоинств этой самой рии Соры. Даёт рекомендации, как себя с ней вести. И мне приходится обуздать свои эмоции и действительно подняться с кровати, чтобы подготовиться к новому знакомству. Метод отвлечения от змея хорошо сработал. О предстоящем зачатии и врагах, желающих моей крови, я действительно на время забываю.
И с головой погружаюсь во все те дела, которыми меня обеспечил мой воспитатель-надзиратель-гад змеехвостый.
День пролетает, как одно мгновение.
Рия Сора, прибывшая к назначенному времени, на первый взгляд производит на меня довольно хорошее впечатление. Это высокая и невероятно-красивая блондинка с алебастровой кожей и серебристыми глазами, в которых читается недюжинный ум и неожиданная заинтересованность мною. Она сразу же обрисовывает мне общий принцип обучения, объясняет, что часть информации, знаний и навыков можно будет получить с помощью ментальных излучателей, одобренных Повелителями. И сообщает, что приходить будет каждый день, пока я буду нуждаться в её услугах.
Первые уроки неожиданно касаются того, как мне следует одеваться. Тут тоже много правил всплывает и нюансов. Рия Сора остаётся со мной, когда приходит швея, и, к моему облегчению, помогает выбрать и ткани, и фасоны, и всё остальное.
Собственно, этим мы занимаемся почти весь день с перерывом на обед. Никогда не думала, что шопиться, не выходя из спальни, можно так долго и основательно. Но статус, как оказывается, сильно обязывает.
А вечером я ужинаю одна. Мои сэ-аран куда-то улетели по своим важным императорским делам ещё утром и не успевают вернуться сегодня. Поэтому, выпроводив Чотжара из спальни, ложусь спать. Тоже одна. Кутаясь в простыню, сворачиваюсь клубочком. Невольно вспоминаю, как тепло и уютно было спать между двух больших мужских тел. И чувствовать объятия своих сэ-аран тоже было приятно. И остальное мне понравилось…
Удивляясь тому, как быстро привыкла к своим хозяевам и их присутствию рядом, я и провалилась в глубокий сон без сновидений. Завтра Чотжар опять грозился завалить меня делами и занятиями.

Глава 56

Не вернулись мои хозяева и на второй день. И на третий. И даже на четвёртый.
Чотжар на мои расспросы сначала отвечал, что они заняты упрочнением своих позиций перед коронацией, которая состоится очень скоро. А потом на одной из планет империи случился теракт с захватом шахт какого-то очень редкого металла. Была череда взрывов, пострадали рабочие. Начались волнения…
Мне удалось уговорить на-агара показать репортажи в инфосети. С замиранием сердца я следила за тем, как разворачивались события на отдалённой но очень важной для экономики империи Аша-Ирон планетарной системе Мондаар. Видела пожары и, как проводится эвакуация населения с опасных зон. Вместе со всей империей смотрела на то, как молча плачет неизвестная женщина-ашара с красноватой кожей и вишнёвыми волосами, прижимая к себе растерянного зарёванного ребёнка, когда один из спасателей подходит к ней и что-то отдаёт, мрачно качая головой.
Как снова что-то взорвалось, сея панику вокруг.
И на то, как А-атон и Са-оир, прибывшие на место трагедии, как два титана, пошли на стену огня. А вокруг них иссиня-чёрными и слепяще-белыми вихрями закружились потоки силы, сметая и подчиняя всё на своём пути. И огонь сдался, отступил. Подчинился.
Как подчинилась своим истинным Повелителям и утихла немного позже взволнованная толпа, требующая справедливости.
А дальше пришло время ликвидировать последствия. А ещё искать и карать виновных…
Ну и конечно же, для некоторых случившееся стало удобным поводом раздуть шумиху. Пошли слухи, что всему виной неправильный выбор Повелителей, которые пошли против воли Абсолюта, сделав своей сэ-авин низшую чужачку.
Но тут сторону моих сэ-аран неожиданно принял ри-одо Сэтору, возглавивший дом Просвещённых после ареста Менетнаша. Новый глас Абсолюта во всеуслышание на Совете заявил, что высшие силы благосклонно приняли избранницу близнецов-правителей. А виновных возможно нужно искать среди тех, кто слишком привык к тому, что империей правит Совет, а не её истинные императоры.
Меня слегка удивил тот факт, что столь ярый противник моих сэ-аран и, по сути, сын врага, сейчас выступил на их стороне. Но Чотжар с циничной усмешкой заявил мне, что ничего странного в этом нет. Сэтору пришлось принять власть в семье при живом отце, влияние которого до ареста было всеобъемлющим.
И сейчас у нового главы Просвещённых два выхода.
Он может принять навязываемый родом курс, и тем самым возобновить противостояние с Правящим домом и теперь уже Повелителями. Вот только во-первых это чревато повторением судьбы Менетнаша, как чётко дал ему понять А-атон. А во-вторых — не поможет приобрести собственный вес на политической арене Аша-Ирон.
Так что продуманный и умный Сэтору выбрал другой путь. Союз с бывшими врагами.
Всё это началось ещё позавчера. Сегодня утром, бегло просмотрев сводки новостей, я узнала, что все волнения уже почти улеглись. Ответственных за теракты вычислили и большую часть из них задержали и казнили. По крайней мере такую информацию сообщили общественности. Но от меня не укрылось, как скептично дёрнулась губа моего надзирателя-наставника. Так что я логично предположила, что общественности, как всегда, говорят далеко не всё.
Но как бы там ни было, ситуация начала разрешаться, а значит, мои сэ-аран могут скоро вернуться.
Я тоже эти дни не теряла времени даром. По нескольку часов каждый день занималась с рией Сорой, которая учила меня, как себя с кем вести, как ходить, кланяться, смотреть, говорить, даже как стоять. Естественно это большей частью касалось общественных мероприятий, на которых мне рано или поздно по её словам придётся присутствовать вместе со своими сэ-аран. На той же коронации, например, до которой остались считанные дни. А там уже, после неё, как А-атон и Са-оир скажут.
— Всё зависит от воли Повелителей. Будь вы дочерью одного из Высших домов, активное участие в жизни высшего общества империи, было бы вашей неотъемлемой обязанностью. И правом, — объяснила мне наставница. — Но поскольку несмотря на свой статус вы по-прежнему являетесь собственностью Повелителей, то и ваша судьба полностью в их руках. Им решать, быть вам публичной личностью, как большинство императорских супруг в истории Аша-Ирон, или вести закрытый образ жизни в стенах императорского дворца. Моя задача подготовить вас к любой возможной ситуации и любому их решению.
Иными словами — даже будучи императорской сэ-авин, я по-прежнему остаюсь рабыней и спросу с меня никакого. Не уверена, что меня сильно огорчает такое положение вещей. С одной стороны мне до сих пор тяжело свыкнуться с мыслью, что я чья-то собственность, даже несмотря на то, что я приняла это и сама выбрала такую судьбу. А с другой — так ли уж мне нужен свободный статус и соответствующие обязанности? Особенно сейчас, когда я лишь начинаю постигать реалии своей новой жизни.
Как мне и обещала рия Сора, огромное количество информации, я получила с помощью специальных устройств, тех самых ментальных излучателей. Они оказались похожи на обручи, которые надо надевать на голову так, чтобы дуга ложилась на затылок, а закруглённые концы касались висков.
Краткий курс истории империи, её политическое устройство, состав и особенности каждого из Высших домов, имена и беглая характеристика глав, их наследников, супруг и самых важных представителей каждой влиятельной семьи. Их силы, способности и возможности. Всё это буквально записали в мою память, создав нужные нейронные цепочки.
А когда уходила рия Сора, за меня брался Чотжар. Благодаря ему и тем же самым излучателям, я получила кучу других не менее важных знаний. Элементарное умение пользоваться всеми доступными мне благами ашарской цивилизации. Детальные инструкции, что мне надлежит делать, если вдруг случится нападение, пожар, отравление, воздушная атака, штурм дворца, похищение… и всякие прочие ужасы, которые со мной случиться не должны. Не должны, но готова я к ним быть обязана.
И ура! Мне, можно сказать, загрузили в память полный пакет знаний по фонетике общего для всей империи ашарского и их письменности. А когда я проглотила это всё и с лёгкостью смогла наконец читать и даже писать, то и других языков, распространённых в империи.
Порой мне казалось, что голова от обилия новых знаний просто лопнет. Но возможность больше не чувствовать себя слепым котёнком, который не понимает, что происходит вокруг, позволяла чувствовать иллюзию небеспомощности, верить, что я тоже что-то могу в своей жизни решать. Поэтому, сцепив зубы, я упрямо поглощала всё, что мне давали. И мой уже не совсем человеческий мозг сдался под моим напором, принимая и систематизируя всю полученную информацию, лишь иногда награждая меня в отместку ноющей головной болью.
В такие моменты Чотжар прекращал все занятия и вёл меня выгуливать.
Да, меня начали выпускать из личных императорских покоев. В личный и очень закрытый императорский сад. Под бдительной охраной не только самого Чотжара, но ещё и четырёх подчиняющихся ему амбалов, двоих на-агаров и двоих ашаров от одного взгляда на которых кровь стынет в жилах.
Вот и сейчас я бреду дорожкой выложенной прозрачным зеленоватым камнем, похожим на малахит. Утренние занятия с рией Сорой уже остались позади. Мой обеденный перерыв уже подходит к концу. Впереди пара часов очередного сеанса с излучателем — я выпросила у Чотжара информацию обо всех расах, известных имперцам. А потом отработка приёмов самообороны. Точнее способов дезориентировать врага, чтобы у меня была возможность унести ноги, в случае чего. Мой хранитель очень ответственно подходит к своим обязанностям.
Но пока что я могу расслабиться и не думать обо всём этом.
Взгляд рассеянно скользит по окаменелым стволам деревьев, белые ветви которых переплелись у нас над головами в довольно-таки плотный купол, тем не менее пропускающий рассеянный свет местного солнца. Порой мне так и хочется коснуться пальцами золотисто-персиковых соцветий, свисающих с этих самых ветвей. Послать волну по этому благоухающему облаку. Они колышутся над головой, слабо мерцая. А вечером так и вовсе начнут светиться. Это нереально красиво. Позавчера сама видела, когда у меня разболелась голова, и я попросилась погулять перед сном.
Но рядом скользит Чотжар. Впереди идут Ха-эчир и Тэ-атсур, мои охранники ашары, а позади Ланджит и Киморуш — на-агары. И выглядеть в глазах этих суровых воинов наивной девчонкой мне совсем не хочется. Хватит уже того, что один наглый змей меня таковой считает. Поэтому игнорирую свои неуместные порывы и молча иду дальше.
«Ты не знаешь, Повелители скоро вернутся?» — мысленно спрашиваю своего хранителя, даже не поворачивая головы.
За эти дни я уже привыкла к нашему необычному общению. Это оказалось очень удобным. Мы может говорить о чём угодно, и никто нас не слышит. И хоть Чотжар меня по-прежнему постоянно выводит своими язвительными подначками, не знаю, как бы я была без него. Не только потому, что он учит и охраняет. Это, конечно, очень важно и нужно. Но гораздо важнее и ценнее для меня то, что с ним я могу общаться почти свободно. Почти на равных.
«Повелитель Са-оир возможно сможет прилететь уже сегодня к ночи. Повелитель А-атон задерживается и будет не раньше, чем завтра», — получаю ответ от Чотжара.
«У них… всё хорошо?»
«Да. Насколько мне известно. Неужели волнуешься?» — чувствую на себе внимательный взгляд змея.
В ответ я лишь неопределённо пожимаю плечами. Я сама не знаю, что чувствую. Наверное… да… волнуюсь. И ещё… немножко скучаю.
Казалось бы глупость. Они мои хозяева, я рабыня. Нет их, ну и радовалась бы, что ни перед кем не надо выслуживаться, быть покорной и безропотной. Не надо дрожать от страха и взвешивать каждое своё слово и действие.
Но я то и дело вспоминаю, каково это быть с моими сэ-аран, принадлежать им, касаться, чувствовать, принимать всё, что они со мной делают… умирать от невыносимо острого наслаждения в их руках… и внутри поднимается что-то очень похожее на голод.
Может, это и безумство, но… Мне хочется грубой напористости Са-оира. Хочется нестерпимо-приятных исследований моей чувственности А-атоном. Мне хочется, снова ощутить себя одним целым с ними обоими.
Может виной тому ритуал и образовавшаяся между нами связь. А может дело ещё в чём-то. Но, кажется, я стала немного зависимой от тех эмоций, которые испытываю рядом со своими мужчинами.
«Тебе пора возвращаться к занятиям», — напоминает Чотжар.
Он никак не комментирует мои мысли, только посматривает немного удивлённо. Ну да. Я сама себе удивляюсь.
«Хорошо», — киваю, поворачивая на дорожку, ведущую обратно к дворцу.
И тут вижу, что навстречу нам идёт одна из моих личных служанок — Нэоко.
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Склонив низко голову, как обычно, девушка подходит всё ближе. Краем глаза я замечаю, как удивлённо хмурится Чотжар, присматриваясь к юной служанке. А потом и вовсе обгоняет меня, заслоняя собой.
Тэ-атсур, суровый темноволосый ашар, выступает вперёд, наперерез девчонке.
— Стой. Что ты здесь делаешь? — грозно интересуется у Нэоко.
Та останавливается, вскидывая на него глаза. Спокойные и умиротворённые серебристые озёра. В них нет ни капли того почтительного и раболепного страха, что я наблюдала в поведении девушки каждый раз, стоило ей оказаться рядом с кем-либо из моих телохранителей.
Чотжар, обвив мою талию хвостом, теперь уже полностью перемещает меня себе за спину, заставив испуганно выдохнуть и от неожиданности ухватиться за чешуйчатую конечность. А на-агары Ланджит и Киморуш, до этого скользившие позади, занимают оборонительные позиции рядом со мной, прикрыв со всех сторон.
— У меня послание для госпожи, — странно улыбнувшись, произносит нежным мурлыкающим голосом Нэоко. Та, что должна быть безмолвной.
Как это возможно?
Я ещё только додумываю эту пугающую мысль, а мои охранники-ашары уже устремляются к непонятной служанке. Но девушка внезапно, хищно зашипев, оскалившись и выпустив огромные когти, пригибается и молнией бросается вперёд. Ко мне, как я скоро понимаю.
Дальше всё происходит так быстро, что я едва успеваю следить. Гибкая и юркая лайса змеёй уворачивается от атак, принимая часть из них на вспыхивающие неоном энергетические щиты. Только это ей не сильно помогает. Выстоять против воинов-ашаров предполагаемой убийце не легко. Первое ранение она получает, когда в безумном прыжке пытается свечкой ввинтиться между мощных фигур телохранителей. Острое лезвие, буквально соткавшееся из воздуха в руках Ха-эчира, тут же в полёте настигает всбесившуюся служанку. В воздух взвивается веер кровавых брызг. Ещё один удар…
Девушка кубарем отлетает назад на несколько метров. Её когти с противным визгом чертят глубокие борозды на каменной плитке. Но, не обращая ни малейшего внимания на кровоточащую рану на бедре, она опять бросается в бой.
На какой-то миг наши взгляды встречаются. В её бездушных глазах обещание смерти. Вымораживающее до жути.
Это не со мной. Не со мной. Пожалуйста. От подкатившей к горлу желчи уже дышать невозможно.
Зажав рот ладонью, я с ужасом смотрю на то, как безрезультатно пытается прорваться ко мне убийца. Раз за разом, получая всё больше ранений, большинство которых выглядят смертельными. Истекая кровью. Словно… робот какой-то. Целеустремлённый. Идущий на смерть, ради поставленной задачи.
Останавливает всё Тэ-атсур. Попросту отрубив голову. И та с глухим стуком падает наземь, лицом ко мне.
Смотря в эти стеклянные глаза, всё ещё в упор глядящие на меня, я еле сдерживаю рвотный позыв. Мозг приказывает отвернуться, зажмуриться, не смотреть, а тело словно парализованно в животном ужасе.
«Пойдём, Лина. Надо узнать, что случилось с настоящей Нэоко. И как убийца проникла на территорию дворца», — невозмутимо зовёт Чотжар, но его голос долетает до меня, как сквозь вату.
— Настоящей? — хриплю я, чувствуя, как всю меня трясёт и шатает.
От этого неотрывного мёртвого взгляда.
От осознания случившегося.
Одно дело допускать… а другое воочию увидеть весь этот кошмар. Увидеть, как сильно меня хотят убить. Я же обычная… обычная… я даже мёртвых никогда не видела, кроме мамы в гробу на похоронах, а тут… стояла и смотрела, как живое существо кромсают на куски, не подпуская ко мне.
За мной послали убийцу. Камикадзе. Сколько таких ещё придёт? Скольких убьют на моих глазах, защищая? И всех ли смогут остановить?
По коже словно всполохи пробегают болезненно-колючей щекоткой, а сознание всё больше мутится.
«Да. Это скорее всего двойник. Биосинтезоид. Неодушевлённая запрограмированная кукла, которую сделали похожей на твою служанку», — поясняет мне змей.
Но я его уже едва слышу. Что-то происходит со мной. Странное, страшное, болезненное.
Мужчины один за другим оборачиваются ко мне. Лица удивлённо вытягиваются. А меня уже трясёт так, что кажется, будто земля под ногами вибрирует. И мир расплывается перед глазами, подёргиваясь голубовато-серой пеленой.
— У неё просыпается сила, — первым нарушает воцарившуюся тишину Тэ-атсур. — От испуга, судя по всему. Я вызываю Повелителей.
Он отходит в сторону.
«Лина, успокойся, девочка. Всё хорошо», — непривычно мягко произносит Чотжар, протягивая ко мне руку. Вокруг ног обвивается его хвост, словно удержать пытается.
Но я отшатываюсь от когтистой ладони, тряся головой.
Нет! Не надо! Не трогайте меня! Не прикасайтесь!
Все мои инстинкты будто с ума сходят. Хочется сбежать, спрятаться, исчезнуть отсюда, чтобы не видеть всего этого, чтобы меня никто не видел. Чтобы никто не нашёл. Никакие убийцы.
И внезапно понимаю, что смогла отскочить на пару шагов от Чотжара, даже не почувствовав тугих колец змеиного хвоста, обвитых вокруг меня.
— Куда она исчезла? — рычит Ха-эчир, бросаясь к моему хранителю. И все они потрясённо смотрят на то место, где я стояла секунды назад. Не на меня.
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Что значит… куда исчезла?
Вот же я стою!
Комкая юбку дрожащими руками, непонимающе смотрю на Чотжара. А тот хмуро и пристально вглядывается в очерченное его хвостом кольцо. Между тонких губ то и дело мелькает раздвоенный язык, пробуя воздух. Потом змей поднимает голову и быстро сканирует взглядом всё вокруг. Не задерживаясь на мне. И ещё больше хмурится, темнея лицом…
Мне кажется, будто я слышу в голове его голос. Но так далеко и неразборчиво, что это больше похоже на игру воображения.
— Чотжар, — зову жалобно. — Что происходит?
На миг мне, кажется, что он меня слышит. Глаза сужаются. Мой хранитель устремляется в мою сторону. И молниеносно проносится мимо. Настолько близко, что громадный хвост, извиваясь, задевает мои ноги. Точнее… должен задеть, сильно задеть. С ног сбить. Вот только я не чувствую этого. Он проходит сквозь меня, словно я… призрак.
Меня что, убили?
Может… я не заметила… как умерла? Не запомнила момент смерти?
— Чотжар! — вскрикиваю в панике. — Тэ-атсур, Ха-эчир, вы меня слышите? Ланджит, Киморуш, хоть кто-нибудь?
Но мужчины продолжают меня игнорировать, напряжённо осматриваясь вокруг.
Бросаюсь к ним, заглядывая в хмурые лица. Хватаюсь за запястье Тэ-атсура, но пальцы будто воздух загребают.
— Она будто растворилась в воздухе. Может перенеслась? — мрачно предполагает Ха-эчир.
— Нет, я чувствую её энергетику, хоть и приглушённо. Она где-то здесь, — возражает Тэ-атсур. — И Чотжар что-то слышит, — кивает на возвращающегося на-агара.
Значит, жива. Но почему невидима?
— Я здесь! Здесь! — машу перед их лицами руками, но без толку.
«Лина!» — тихим шелестом доносится до меня голос Чотжара.
Я разворачиваюсь ему навстречу, но наг по-прежнему смотрит сквозь меня.
— Услышь меня, пожалуйста, — прошу, заглядывая ему в лицо. — Чотжар! Я здесь!
Он не слышит. Никто не слышит.
А меня внезапно словно ещё дальше уносит. Я теперь даже их голоса едва различаю. И мир ещё больше тускнеет, становясь сизым и чуждым. Я словно исчезаю.
Всё внутри скукоживается от леденящего холода.
Тэ-атсур что-то громко говорит, кажется, даже мне. Но лишь сосредоточив все свои силы, у меня получается разобрать его слова. Частично.
— Лина… Повелитель Са-оир… близко… поможет, — выхватываю самое важное. И дышать становится чуточку легче.
Да. Да. Мои сэ-аран мне должны помочь. Са-оир поможет. Мы ведь связаны.
Я так хочу, чтобы они были рядом. Или хотя бы кто-то один. Мне так холодно. Без них.
По щекам уже безостановочно текут слёзы, тогда как зубы выбивают чечётку. Шмыгая носом, я ещё некоторое время наблюдаю, как безрезультатно ищут меня в саду мои телохранители. Как убирают и уносят тело фальшивой Нэоко. И понимаю, что стоять здесь больше нет сил. Меня знобит так, что уже зуб на зуб не попадает. Мне хочется туда, где тепло и безопасно.
Обняв себя за плечи, я возвращаюсь во дворец. Одна.
Если меня никто не видит и не чувствует, то и убить не сможет.
Пробежав по садовым дорожкам, взбегаю на каменную террасу. И останавливаюсь, когда вижу закрытые двери и застывших рядом стражников-ашаров. Они тоже меня не слышат и не видят. И открывать дверь не спешат. Отчаявшись, я пытаюсь толкнуть её сама, и моя рука проходит через белую поверхность.
Может… я и через стены могу ходить?
Не веря, что получится, ступаю ближе. Протягиваю и вторую руку. Она тоже утопает в белом сверхпрочном композите, матовую гладкую, как кость, поверхность которого я уже не раз трогала на ощупь.
Ох мамочки, получается.
Ещё шаг, и мое тело просто проваливается сквозь дверь. Как через более плотный и холодный поток воздуха. Вот только радоваться этому у меня не получается. Наоборот сердце сжимается от ужаса. А вдруг я такой навсегда останусь? Бестелесной, невидимой и неслышимой, призраком бродящим по коридорам императорского дворца.
Мне говорили, что я уже не человек. Но до сих пор я во многом оставалась прежней… Теперь же, не знаю, что я такое.
Чувствуя, как подкатывает истерика, ускоряю шаг. Бегом миную просторные светлые коридоры, и анфиладу заполненных светом и тьмой залов, проскакивая между суровых стражников на постах, не обращая внимания на попадающихся на моём пути слуг и рабов. И на бегущих к выходу в сад вояк. Подгоняемая рвущимися изнутри рыданиями, я почти не замечаю, как добираюсь до императорских покоев.
И лишь забежав в спальню, останавливаюсь, тяжело дыша. Воздух ледяным паром вырывается из груди, инеем оседая на коже. Как же холодно. Даже здесь, возможно, в самом тёплом помещении дворца, где температуру сделали комфортной для меня.
Скорее бы Са-оир вернулся.
Шмыгнув носом и потирая озябшие руки я подхожу к креслу, в котором обычно люблю сидеть, просматривая новости в инфосети. И забираюсь с ногами, сворачиваясь в жалкий клубочек, тихо плача от страха. Вокруг так тускло и темно.
Не знаю, сколько проходит времени прежде чем я слышу, словно толщей воды приглушенный, грохот открываемой двери и быстрые шаги.
— Лина! — разбивает тишину потускневшего пространства громкий и отчётливый голос Са-оира.
Он вернулся. Прилетел. Мне же не показалось?
Вскинув голову, я напряжённо смотрю на арку, соединяющую спальню с большой общей гостиной. И когда в её проёме появляется массивная фигура моего тёмного сэ-аран, сердце в груди пропускает удар.
А потом его пылающий тьмой взгляд безошибочно находит меня.
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— Мой господин, — выдыхаю хрипло, стуча зубами. — Вы пришли… вы видите меня?
Цепляюсь за подлокотник, пытаясь вытащить из-под себя окоченевшие ноги, чтобы спустить их на пол. Чтобы подняться ему навстречу. Но они не слушаются. Зацепившись за собственную юбку, я чуть не падаю.
— Вижу, — в пару шагов Са-оир преодолевает расстояние между нами. И за подмышки, как пушинку, вынимает меня из кресла, прижимая к своей груди.
Жар его тела обжигает почти до боли. Но я всё равно, как блаженная, со всхлипом цепляюсь за своего тёмного сэ-аран, обвивая его руками, вжимаясь лицом в мощную шею. Вдыхая на полную грудь его тепло, пропитанное дурманящим запахом. Целуя гладкую кожу. Дурея от жёсткой собственнической хватки сильных рук на моём теле. И плача теперь уже от сметающего все барьеры облегчения.
Он нашёл меня. Он видит и чувствует. Касается и держит. Я больше не одна.
— Мой господин, я так ждала, так скучала, — шепчу прерывисто, сходя с ума от радости быть в его объятиях. Таких крепких. — И так испугалась сегодня. Спасибо, что нашли.
В волосах уже так привычно смыкается жёсткая хватка. Са-оир оттягивает мою голову, заставляя посмотреть в лицо.
— Скучала? — его жгучий взгляд, кажется, в саму душу проникает. Насквозь меня видят. Такому невозможно соврать, даже если бы хотелось.
— Очень, — признаюсь не только ему, но и самой себе.
Глаза моего сэ-аран вспыхивают удовлетворённо, и, кажется, темнеют ещё больше, превращаясь в бездонные провалы клубящейся тьмы.
— Хочешь согреться? — рокочет вкрадчиво, пробирая до нутра грозовыми перекатами в низком хриплом голосе.
Я только и могу, что кивнуть, умоляюще смотря на него и закусывая губу.
В ответ Са-оир, хищно оскалившись, буквально вгрызается в мой рот. По-звериному жадно. Выпивая дыхание и душу. Пожирая мою волю.
Развернувшись, направляется к кровати. Роняет на неё, тут же опускаясь сверху. Снова целует. Кусая и глубоко толкаясь языком в рот. Уже одним этим поцелуем овладевая и заставляя меня сдаваться и отвечать. Снова и снова.
Ухватив за ворот моего платья, одним резким рывком разрывает его до пупка. И, не обращая внимания на мой испуганный вздох, дорывает его по подолу, обнажая моё тело для себя. Тонкие лосины и обтягивающие шортики-трусики с меня сдёргиваются в мгновенье ока. Туфли сами слетают.
Миг и мои ноги широко раздвинуты, а Са-оир, пожирая голодным взглядом моё распростёртое перед ним тело, принимается быстрыми и чёткими движениями избавляться от собственной одежды.
Китель, сорочка, штаны… освобождая возбуждённый напряжённый член. Усмехается с мужским довольством, когда замечает мой невольный взгляд и прерывистый вздох.
О небо, как же этот мужчина красив. Совершенство и сила в каждой линии бугрящихся мышц, в хищной грации великолепного тела. Будто тёмное божество, он ужасает и притягивает одновременно. Страшит и манит… Но ещё больше меня страшат собственные чувства, то, как сильно мне нравится быть желанной им, как сильно хочется сейчас ему принадлежать. Не только телом… душой. Мне так хочется согреться в его пламени.
Затаив дыхание, облизываю припухшие губы. Бёдра сами приподнимаются навстречу, когда Са-оир становится между ними на колени. С губ срывается хнычущий стон, когда твёрдая головка прижимается к моей промежности, раздвигает и скользит вверх, задевая клитор, распределяя влагу. Возвращается вниз, продавливая вход.
— Смотри на меня, — велит жёстко. И одним толчком пронзает на всю длину.
— А-а-ах, — выгибаюсь, закатывая глаза. Не смея отвести от него поплывший взгляд. Пальцы сминают простыню….
— Нравится быть моей? — рычит, отстраняясь. — Хочешь меня? — вбивается обратно.
— Да, мой господин, — хриплю, сходя с ума от этой невыносимой, почти болезненной нужды, сменяемой жёсткой распирающей наполненностью. Раз за разом. — Да-а-а… очень нравится.
Оскалившись в торжествующей ухмылке, Са-оир опускается на меня, накрывая своим телом. Перехватывает мои запястья, прижимая их у меня над головой, вытягивая в струнку под собой. И продолжает двигаться. Ещё сильнее, глубже, быстрее. Наполняя меня таким нестерпимым огненным удовольствием, что, кажется, и мир вокруг начинает пылать, а не только я внутри.
Под этим напором из моего сознания уходят даже воспоминания о холоде, который ещё недавно сковывал всё естество. Теперь я сама себе кажусь головешкой, которая вот-вот сгорит дотла.
В какой-то момент Са-оир отпускает мои руки, и я с радостью хватаюсь за его плечи, прижимаясь, раскрываясь больше, встречая каждый толчок встречным движением бёдер.
Пока огненный вихрь не накрывает меня с головой, сметая разум чистым удовольствием.
С гортанным вскриком, я выгибаюсь в мужских руках, вздрагивая от накатывающих волн оргазма. Не замечая, как царапаю широкие плечи, впиваясь в них ногтями.
И мне вторит низкий рык Са-оира, когда он в последних особо мощных и глубоких толчках достигает своего освобождения.
Так мы и замираем. Тяжело дыша и переплетясь телами.
Я всё ещё не могу отпустить шею своего сэ-аран, хоть мир вокруг и не кажется больше сизым и бесцветным. Даже когда он перекатывается набок, я сама прижимаюсь к нему, норовя залезть сверху.
— Всё ещё не согрелась? — спрашивает с ироничным смешком, подгребая меня ближе и устраивая на своей груди.
— Согрелась, — признаюсь, утыкаясь носом ему в яремную впадинку. И, осмелев, закидываю ногу на мускулистое бедро.
— Теперь рассказывай, — велит строго, перебирая при этом мои волосы.
— Что рассказывать, мой господин? — немного сонно уточняю я.
— Всё. Как пробудилась сила? Что ты чувствовала, о чём думала, что делала?
— Я не уверена, когда это началось. Когда Нэоко… она ведь не настоящая была, правда? — вскидываюсь и умоляюще заглядываю ему в глаза.
— Нет. Это запрограммированный биосинтезоид, — слышу уверенный ответ и с облегчением выдыхаю. — Продолжай.
— Я очень испугалась. И оттого, что она напала. И когда увидела, как её убили. Мне… не доводилось раньше видеть смерть. И эти её стеклянные глаза… они так жутко смотрели на меня, — сбивчиво пытаюсь объяснить внимательно слушающему сэ-аран.
И пересказываю ему всё, что чувствовала, как неистово желала спрятаться от всех, чтобы никакие убийцы не нашли. И что говорили мои телохранители. И как вдруг обнаружила, что отскочила на несколько шагов от Чотжара, даже не почувствовав прикосновения к его хвосту, который был обвит вокруг моих ног. И потом про свой страх, что останусь такой навсегда, про то как вернулась во дворец. Как надеялась, что они с А-атоном скоро вернутся и спасут меня. В общем вываливаю на Са-оира всё в мельчайших деталях.
— А Чотжара не накажут? Он же не виноват, и защищал меня, — встревожено смотрю на хмурого мужчину.
— Я смотрю ты очень сблизилась со своим хранителем, — замечает Са-оир. И надо быть совсем глухой и слепой, чтобы не заметить угрожающих ноток в его голосе и ревнивых теней в глазах.
— Наверное, это глупо, но я невольно отношусь к нему как к другу, — признаюсь осторожно.
— И почему же ты считаешь это глупым? — вскидывается смоляная бровь. А голос звучит предельно ровно.
— Ну, я не питаю надежды, что он считает другом меня, — пытаюсь объяснить своё отношение к Чотжару с максимальной откровенностью. Чувствую, что по-другому нельзя сейчас. — Знаю, как он ко мне относится. И что охраняет, заботится и учит, потому что вы с Повелителем А-атоном так приказали. Но я не могу быть постоянно настороже. И мне нужна эта иллюзия… дружбы, хоть с кем-то, чтобы легче было приспособиться к своей новой жизни. Возможность общаться. Люди социальные существа и очень тяжело переносят одиночество.
— Одиночество, говоришь? — прищуривается Са-оир. — И общение с Чотжаром, значит, помогает тебе не чувствовать себя одинокой? А мы с братом? К нам ты что чувствуешь?
— Много всего, — смутившись, растерянно бормочу я. — Вы мои хозяева…
— Мы твои сэ-аран, — чеканит Са-оир. — Ты не простая бесправная рабыня. Ты наша сэ-авин.
И всё же рабыня.
— Я знаю, мой господин, — шепчу. — Но мне сложно разобраться в себе. Я одновременно и боюсь вас и хочу принадлежать каждой клеточкой своего тела. Порой не понимаю, что со мной творится. Прекрасно осознаю, что рабыня для вас двоих, но всё равно привязываюсь всё больше, скучаю по вас и хочу видеть, хочу чтобы вы были рядом. С вами мне хорошо и безопасно.
— И одиноко? — с какой-то злостью уточняет мой тёмный господин.
Неужели, Са-оира задела мысль, что Чотжар мне может дать что-то, чего не дают они с братом.
Да, я с ним действительно более свободно себя чувствую, чем с ними, но… он же мне не хозяин. И они же сами приставили его ко мне. Сами позволили установить ментальную связь.
Вот только вряд ли это остановит Са-оира, если он решит, что кто-то посягает на их с братом собственность. Нельзя допустить, чтобы он так думал. Нельзя, чтобы из-за моей неосторожной откровенности пострадал один нахальный змей.
— Нет. Наоборот, — спешу разуверить и признаюсь абсолютно искренне: — Мне одиноко, когда вы далеко. А сейчас точно нет. Я была очень счастлива, когда вы пришли, мой господин. И очень рада вас видеть. И сейчас рада, что лежу рядом с вами, что могу с вами разговаривать, делиться своими мыслями и переживаниями, чувствовать ваше тепло.
Рассказывая, я сама не замечаю, как начинаю гладить его тело. Водить кончиками пальцев по гладкой коже, прослеживая рельеф мышц и рисунок вен.
Зато замечает Са-оир. И в его взгляде снова зажигается голодное пламя.
— Покажи мне, — велит требовательно. — Я хочу увидеть и почувствовать, как ты по мне соскучилась. И как мне рада.
Закусив губу, я пару секунд смотрю на него растерянно, пытаясь понять, чего именно он от меня хочет.
— Я не буду подсказывать, — хмыкает понимающе. — Удиви меня.
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Удивить? Разве я могу его чем-то удивить? Не песни и пляски он ведь имеет в виду. Нет, ему хочется от меня… другого.
Мой взгляд скользит по мощному торсу, рельефному животу и ниже. Несмотря на недавнюю близость, у него снова стоит. Гладкий ствол, перевитый венами, выглядит весьма внушительно… и красноречиво. Меня снова хотят.
Может… ртом приласкать? Я… смогу. Делала ведь это уже. Они с братом оба брали меня в рот. Но разве удивлю такой лаской?
Вот только…
Они всегда брали. А я только подчинялась и следовала за их желаниями.
Так может… мне дать волю своим собственным?
Что я могу дать ему кроме своей покорности? Только ласку и нежность. Только своё желание и страсть. Только своё восхищение его телом.
— И я могу делать, что хочу? — спрашиваю, чувствуя, как внутри всё замирает от пока ещё несмелого предвкушения.
Чёрные глаза Са-оира прищуриваются, но он в конце концов оскаливается в снисходительной усмешке.
— Можешь, — тянет многозначительно.
Ох.
Он так смотрит… что мне стыдно и жарко. Между ног снова ноет от желания. Изменённое тело просит своего. Никогда я даже представить не могла, что могу быть настолько ненасытной.
Смущённо улыбнувшись, приподнимаюсь над своим сэ-аран, стягивая с себя остатки платья. Заглядываю в полуночные глаза, теряясь в их мерцающей тьме.
Он выжидательно вскидывает бровь.
И я решаюсь.
Тянусь к его чётко-очерченным губам. Целую сначала невесомо, ласкаю их своими, прихватывая и трогая языком. Радуюсь, когда жёсткая линия смягчается в одобрительной улыбке. И пока не струсила, забираюсь на мужчину сверху, усевшись на подтянутый живот. И целую, целую, целую, глубже и смелее, дурея от его вкуса, от ощущения позволенной мне власти.
Оттянув его нижнюю губу, легонько прикусываю, и в мужской груди зарождается низкое возбуждённое рычание. На моих бёдрах тут же смыкается стальная хватка его рук, двигая меня ниже к стоящему колом члену.
— Я сама. Пожалуйста, — прошу, осыпая лицо Са-оира поцелуями. — Позвольте, мой господин.
Руки он не убирает, но подталкивать в нужном ему направлении перестаёт. И я позволяю себе всё, что мне хочется. Ласкаю его губами и руками, трогая везде, куда могу дотянуться, прижимаюсь и потираюсь всем своим телом. Снова целую губы, твёрдую линию подбородка, шею… Са-оир с рычащим выдохом запрокидывает голову, открывая мне доступ. Сжимает мои бёдра до синяков… Но мне нравится. И я с упоением ласкаю языком чуть солоноватую кожу, прикусываю и зализываю, спускаясь всё ниже. Намереваясь добраться со своими ласками до его мужского достоинства.
Но к тому моменту, как я накрываю ртом второй его сосок, дразня языком, а моя промежность упирается в то самое достоинство, терпение у Са-оира заканчивается. Резко приподняв, он опускает меня обратно, безошибочно проникая внутрь на всю длину.
— А-а-ах, — выдыхаю гортанно, закатывая глаза и слепо цепляясь за его плечи. И лишь спустя пару секунд нахожу силы посмотреть на своего мужчину. — Господин… вам не понравилось?
— Ты, правда, не понимаешь, что творишь со мной… с нами, наивная наша сэ-авин? — криво усмехается Са-оир. И прибавляет повелительно: — Мне всё понравилось. Можешь продолжать.
— Но… — бормочу растерянно.
— Двигайся, Лина. Пока я позволяю, — многозначительно рычит он, и демонстративно вбивается в меня несколькими глубокими толчками.
Удовольствие простреливает моё тело сладкой дрожью, огненными потоками омывая изнутри. Скапливаясь внизу живота, там где мы соединены. Требуя выхода и освобождения. Требуя двигаться в их поиске.
Выпрямившись, неуверенно поднимаюсь и опускаюсь обратно, как завороженная смотря в глаза своему сэ-аран. Его губы кривятся от страсти и возбуждения, обнажая выступившие клыки.
Это меня он настолько хочет. Ту, кого не так давно называл глупой самкой.
Снова поднимаюсь и насаживаюсь до упора. И снова… И снова… Его так много, а мне так сладко. В этой позе, он проникает так глубоко, что, кажется, будто задевает само сердце, безумной птицей колотящееся в груди.
Я чувствую, как напряжено мужское тело подо мной, как ему хорошо от моих движений. Это со мной ему хорошо.
Осознание своей женской власти над столь могущественным мужчиной толкает меня в пропасть окончательно. Гортанно застонав, я принимаюсь двигаться на нём быстрее, вскачь пускаюсь навстречу нашему обоюдному наслаждению. Взмывая и опадая, насаживаясь так глубоко, как только могу. Сбивая дыхание, впиваясь пальцами в литые мышцы… Сходя с ума…
Всё ближе и ближе… Ещё чуть-чуть… О-о-о-о, небо…
С хриплым рыком Са-оир перехватывает инициативу, неистово вколачиваясь в меня снизу. Сознание взрывается оргазмом, накрывая горячей волной неконтролируемой дрожи. Меня выгибает дугой на мужском теле, а сгруди вырывается крик. И следом слышится мужской стон удовольствия.
— Надо же, какой занятный способ возвращения сэ-авин из подпространства применил ваш брат, Повелитель А-атон, — врывается в моё одурманенное сознание смутно-знакомый саркастичный голос.
Что?.. Кто?.. Откуда?..
Взвизгнув испуганно, я молнией скатываюсь с Са-оира, прячась за его мошной фигурой.
— Я даже не предполагал, что телесная близость бывает такой… целебной. Теперь понимаю, как наивно было моё предложение помощи, — продолжает язвить невесть откуда взявшийся в нашей спальне ри-одо Сэтору.
Может, у меня галюцинации? Только почему он?
— Ты многого не знаешь о связи между сэ-аран и сэ-авин, жрец, — доносится до меня и другой голос на этот раз знакомый и долгожданный. Только раздражённый сильно. Выглянув из-под подмышки Са-оира я нахожу взглядом приближающегося к нам А-атона.
— Брат, как это понимать? — невозмутимо интересуется мой тёмный сэ-аран, садясь в кровати и тем самым закрывая меня от взгляда незваного гостя… Или званого?
Поддавшись порыву, я прижимаюсь к спине Са-оира, из-за его плеча продолжая наблюдать за происходящим.
За А-атоном.
И за Сэтору, оставшимся у входной арки. Глава дома Просвещённых выглядит странно… напряжённый, будто сильно поражён чем-то, и пытается это скрыть. Рассматривает груду нашей одежды на полу, Са-оира, мои руки на его плечах… Ноздри хищно раздуваются. Наши взгляды встречаются, и я поспешно отвожу глаза. Не нравится мне столь пристальный интерес к моей персоне.
Лучше на своего белого сэ-аран буду смотреть. По нему я тоже безумно скучала. И так хочется обнять, но не настолько я раскрепостилась, чтобы перед Сэтору светить своей наготой. И так уже видел больше, чем нужно.
— Я, как и ты, спешил к нашей сэ-авин, — заявляет А-атон, подходя к нам и пристально рассматривая меня. Замечает, мой взгляд, и задумчиво хмурится.
— Настолько спешил, что прихватил с собой Сэтору? — скептично интересуется у него брат.
— У нас была встреча на моём корабле, когда пришло сообщение от Тэ-атсура. Не выбрасывать же было его в открытый космос.
— Ну да. С обмороженного жреца нам толку никакого, — Са-оир язвительно хмыкает. — Только вот это никак не объясняет, что он делает в нашей спальне?
— Он предложил помощь, как верховный жрец Абсолюта. Ты не выходил на связь, и у меня возникли опасения, что всё намного серьёзней, чем мы предположили изначально. Так что не обессудь.
Он разворачивается к жрецу.
— Ри-одо Сэтору, как видите, в вашей помощи необходимости нет. Но за вашу готовность её оказать мы благодарны.
Но тот делает вид, что намёка не понимает. Ухмыляется многозначительно.
— Вижу. Но раз уж мне посчастливилось стать вашем гостем, Повелители, не могу не воспользоваться возможностью пообщаться с вами двумя, и познакомиться ближе с вашей сэ-авин? Скоро ведь коронация. Вы же не откажете вашему союзнику в такой чести?
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Мужские плечи под моими ладонями каменеют. И ярость Са-оира я чувствую буквально кожей. Да и А-атон кипит ничуть не меньше.
— Ты ходишь по грани, жрец, — рычит первый.
— В этом нет необходимости, Сэтору, — холодно чеканит второй.
— Нет необходимости? — недобро вспыхивают глаза главы дома Просвещённых. А этот какое право имеет психовать? — Абсолют не только признал вашу сэ-авин, но и наделил её даром. И вы оставите её… рабыней?
Я невольно вздрагиваю от этого слова — не привыкну никак. И моя реакция не укрывается от глаз красноволосого гиганта. На меня устремляется жгучий взгляд тёмно-вишнёвых омутов.
— А ваша сэ-авин знает, что дар Абсолюта даёт ей право короноваться наравне с вами двумя? — вкрадчиво интересуется он, склоняя голову набок и пристально наблюдая за мной. — Ваша бесценная… Ли-и-ина согласна оставаться всего лишь бесправным дополнением к своим сэ-аран? Узницей императорского дворца?
Провоцирует ведь. Откровенно и нагло. Чего добивается, непонятно. Возможно пытается настроить меня против Повелителей. Чтобы внести разлад… или подбить на предательство.
И мне страшно не хочется позволять ему думать, будто на меня это действует. Пусть подавится своими намеками. Я не куплюсь на его уловки.
Чуточку поднявшись, касаюсь губами уха Са-оира:
— Можно мне ответить, мой господин? — мурлычу ласковой кошкой. И откуда это во мне только взялось?
Мой тёмный сэ-аран резко поворачивает ко мне голову, удивлённо вздёргивая бровь. И на его губах внезапно появляется дьявольская ухмылка.
— Можешь ответить, если желаешь, сладкая наша, — демонстративно позволяет он, не обращая внимания на хмурый взгляд А-атона.
— Благодарю, мой господин, — ещё больше включаюсь в игру и поднимаю взгляд на подобравшегося жреца. Улыбаюсь выверенной учтивой улыбкой, и произношу, тщательно подбирая слова соответственно этикету. — Высокочтимый ри-одо Сэтору желает знать, достаточно ли я осведомлена о своём статусе и возможных изменениях в нём? Могу искренне ответить, что да. Я знаю, кем являюсь для своих сэ-аран, и кем имею шансы стать, если они того пожелают. Ри-одо Сэтору, многоуважаемому гласу Абсолюта, не стоит беспокоиться о попрании моих прав. Ибо я принадлежу моим Повелителям по доброй воле и с огромным удовольствием. И буду принадлежать душой и телом, кем бы они меня ни назвали.
— Даже так? — удивлённо тянет жрец.
— Высокочтимый ри-одо Сэтору может быть уверен, что именно так, — улыбаюсь уже гораздо уверенней, опуская глаза и прижимаясь щекой к шее Са-оира. — Если мне будет позволено, я бы хотела высказать одну просьбу к ри-одо. Очень важную для меня.
— О, я буду весьма рад не только узнать, чего же желает прелестная императорская сэ-авин, но и удовлетворить её просьбу, — ухмыляется Сэтору. И прибавляет не особо охотно: — Если Повелители, разрешат, конечно.
— Нам с братом тоже весьма интересно, о чём хочет попросить наша сэ-авин, — за двоих отвечает А-атон, буравя меня тяжёлым взглядом. — А разрешить ли, мы подумаем.
И вот почему он злится? Да и Са-оир снова напрягется, я ведь чувствую… Может, перегнула палку? Но если нельзя, то так бы и сказали. Ну а раз разрешили…
— Я очень хочу… остаться со своими сэ-аран наедине. Соскучилась очень, — смущённо произношу, смотря в чёрные глаза своего беловолосого хозяина и ласково поглаживая плечо его брата.
А в ответ внезапно слышу громкий смех Сэтору. Жрец смотрит на меня с изумлённым недоверием. Качает головой, будто не может поверить в то, что услышал.
— Я сражён. Так красиво меня ещё ни одна женщина не прогоняла из спальни. Столько страсти и преданности в столь хрупком и красивом создании. Завидую вам, Повелители, — по очереди почтительно кланяется он обоим близнецам. — И, конечно же, удаляюсь дабы не мешать больше.
— Можешь остаться во дворце. Мы с братом позже уделим тебе время. Чотжар проведёт, — неожиданно распоряжается Са-оир вдогонку уже направляющемуся к выходу жрецу.
Тут и Чотжар где-то рядом ошивается? И тоже всё слышал?
В соседней комнате мне чудится тихий шелест змеиных чешуек по полу и какое-то движение. А потом и вовсе неслышимый для уха смешок.
Вспыхнув, как спичка, я смущённо прячу лицо в изгибе мужской шеи. Неужели мне теперь всегда настолько на виду жить придётся?
— Жрец ушёл, Лина, — извещает меня Са-оир спустя пару минут.
Слава небесам. Достал уже.
Вскинув голову, я устремляю взгляд на А-атона. Он стоит там же, где стоял. Напряжённый, хмурый… И смотрит очень странно. Выжидающе, жадно.
— Мой господин, — шепчу, отрываясь наконец от спины своего темноволосого сэ-аран. Плавно соскользнув с кровати, устремляюсь к тому, кого ещё не успела поприветствовать так, как хочется. И очень стараюсь не думать о том, как выгляжу после столь специфического двойного сеанса лечения.
Наверное, нужно спросить разрешения. Не знаю, может, ещё что… но наученная Са-оиром, я просто поступаю так, как мне подсказывает сердце. Подойдя к А-атону, обнимаю его, прижимаясь всем телом. Кладу голову на широкую грудь, слушая мерное биение его сердца. Мне чудится, что оно бьется чуточку быстрее обычного. Заставляя и моё стучать в унисон.
— Я очень скучала, мой господин. Спасибо, что спешили ко мне, — вскинув на него взгляд, проваливаюсь в тёмную бездну прищуренных глаз. Облизываю пересохшие губы, привлекая к ним голодное внимание хозяина. Ловлю себя на том, что очень хочется его поцелуя, но сама ведь не дотянусь.
Мужчина пару секунд молчит, изучая моё лицо. И наконец обнимает в ответ.
Я с радостным тихим стоном встречаю прикосновение мужских рук к моей коже.
Обхватив одной ладонью мою попу, второй он проводит по спине, пока не обхватывает затылок.
— Мне нравится это слышать. И я рад, что ты не пострадала, — произносит А-атон, наклоняясь всё ближе.
В памяти мелькают призраки случившихся событий. И мысли, что надо бы расспросить их, что со мной такое было, и как я вернулась из того жуткого состояния… Но властный и безумно-сладкий поцелуй, обрушившийся на мои губы, враз уносит все связные и не очень мысли. Потом. Всё потом.
Кажется, не только Са-оир проголодался по близости со мной.
Сегодня впервые я начинаю верить, что важна для моих сэ-аран. Они ведь так спешили мне на помощь. Всё бросили и прилетели. Оба. А ведь мог и кто-то один из них.
Может, это и наивно, но мне хочется думать, что не только потому, что я гарант их власти. Хочется верить, что и они скучали. Что возможно, когда-нибудь… со временем, я узнаю, умеют ли любить Повелители великой империи Аша-ирон.
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Тёплая вода ласково омывает моё уставшее тело. По спине скользит мужская рука, по бёдрам другая, а под щекой мерно бьется сердце А-атона.
— Ты стала более выносливой за то время, что нас не было, — небрежно замечает он.
— Да, мой господин.
Конечно, стала. Это было сложно не заметить, после того, что они мне уже вдвоём устроили, когда ушёл Сэтору. Это было на пределе. Такой напор и столько страсти от двоих сразу выдержать не так уж и легко. Будь я прежней, уже бы выключилась от усталости и переизбытка ощущений. А так лишь сытую удовлетворённость чувствую. И иррациональную радость от того, что они рядом и никуда не спешат уходить.
— Чотжар присылал нам отчёты о том, как ты проводишь время. Я, признаться, удивлён тому, как быстро ты обучаешься. И сегодня ты нас с братом весьма впечатлила.
— Чем, мой господин? — спрашиваю тихо.
Ответа жду, невольно затаив дыхание. Не могу понять, меня хвалят, или не очень?
— Я думаю, ты и сама догадываешься, Лина, — хмыкает Са-оир, развалившийся у другого бортика бассейна. — Я уже был готов выдрать глотку выскочке жрецу, а потом изощрённо наказать тебя за своеволие, когда ты вдруг завела речь о какой-то просьбе к нему.
Я слышу плеск воды, и спустя несколько секунд на моих бёдрах смыкается хватка ещё одной пары рук. А потом ко мне со спины и вовсе прижимается разгорячённое мужское тело.
— Я уже представлял, как выпорю твою маленькую красивую задницу за твой слишком длинный язык. За то, что улыбалась красноволосому. Уверен, брат тоже об этом думал, — ладони Са-оира жёстко сминают мои ягодицы, вынуждая прерывисто выдохнуть, цепляясь за А-атона. А уха касаются горячие губы: — Но твой ответ Сэтору был выше всех похвал. И то, о чём ты попросила, полностью уняло наш гнев. Нам понравилось, как ты красиво продемонстрировала, кому принадлежишь и кого хочешь. Ведь так, брат?
— Так, — отзывается тот. — Но улыбаться Сэтору больше не смей. Твои улыбки, как и вся ты, принадлежат нам.
Странно хмыкнув, Са-оир прикусывает моё плечо, зализывает саднящее место, и отстраняется, садясь рядом. Теперь они оба за мной наблюдают. Изучают, будто по-новому увидели.
— Мне нельзя улыбаться, когда вас нет рядом? — недоумённо уточняю, подняв голову. И замечаю в глазах А-тона то, чего никогда раньше там не видела. Кажется… он надо мной подшучивает. И это всегда предельно-серьёзный А-атон.
Это открытие настолько ошеломляет меня, что я так и застываю с открытым ртом.
— А если я скажу, что да, ты выполнишь этот приказ? — вскидывается белоснежная бровь. И пользуясь моим замешательством, он обводит пальцем мои приоткрытые губы.
— Если вы прикажете, я очень постараюсь не улыбаться никому больше, — произношу, немного подумав. — Правда, это будет очень сложно. Улыбки — это ведь проявление эмоций.
— А свои эмоции ты не всегда можешь контролировать, — задумчиво кивает мужчина.
— Это плохо? — смотрю на него, закусив губу.
— Раньше я бы сказал, что да. Но твои эмоции оказались весьма вкусными. Особенно то, как ты реагируешь на нас с братом. К тому же, как раз твоя непосредственность делает тебя довольно непредсказуемой не только для нас двоих, но и для других. Так что… пожалуй, нет. Не плохо, — менторским тоном уведомляет меня мой белый сэ-аран. — Брат прав, я действительно был зол на тебя и хотел наказать. А теперь готов наоборот наградить. Можешь попросить, чего желаешь. В разумных пределах.
А вот это неожиданно.
И каковы эти разумные пределы? Что я могу попросить?
Первое, что приходит в голову, это спросить о Соне. После того, как Чотжар ею интересовался, меня не покидает смутная тревога. Хочется узнать, долетел ли уже корабль с ней на борту до Земли. В какой стране её высадили, или хотя бы в каком полушарии.
Но я уже слишком хорошо усвоила, что мои слова могут быть в любой момент услышаны кем-то посторонним. Даже здесь в купальнях. А это смертельно опасно.
К тому же хозяин мне запретил о ней вспоминать.
Поэтому приходится перебороть себя.
О чём ещё можно просить, сейчас даже в голову не приходит. Свободу они мне всё равно не дадут, даже если рабыней перестанут называть. А так я вроде бы ни в чём и не нуждаюсь. Обласкана, сыта, одета… Меня защищают, берегут… И мне есть чем заняться.
— Мне хочется понять, что со мной такое было, мой господин. Расскажете мне? — смотрю на него.
Но видимо, мои размышления и колебания не остаются незамеченными. А-атон хмуро сдвигает брови, буравя меня испытывающим взглядом.
— Это мы тебе и так расскажем, — вместо него отвечает Са-оир. — Более того, уже завтра начнём обучать тебя пользоваться этим даром. Будем с братом проводить занятия по очереди. Постоянно находиться здесь вдвоём у нас нет возможности.
Я понятливо киваю. Знаю, насколько сейчас напряжённая ситуация в империи. Теракты эти, и интриги в Совете…
— Ты не это хотела попросить, — проницательно сужает глаза мой белый сэ-аран.
— Да, не это, — признаюсь смущённо.
— Тогда что? — требовательно интересуется он. — Предлагая тебе награду, я ожидал услышать то, чего тебе действительно сильно хочется.
— Я не могу сказать. Вы велели больше не упоминать… и я боюсь, что меня может кто-то услышать, — опускаю взгляд.
Минуту вокруг царит напряжённое молчание. И вдруг воздух становится значительно прохладней. А краски вокруг внезапно блекнут, наливаясь сизым оттенком. Слишком знакомо. Слишком пугающе.
— Ой, — пискнув, я обхватываю руками и ногами А-атона, боясь провалиться в то самое состояние. Боясь снова исчезнуть.
— Теперь нас никто не услышит, — как ни в чём не бывало заявляет мужчина подо мной. — Можешь говорить. Только быстро. Тебе пока рано долго находиться в подпространстве.
Так это он сделал?
Чувствуя, как отпускает сдавившая грудь паника, поднимаю голову, смотря по очереди на обоих своих мужчин. Строгий взгляд А-атона выражает нетерпение. Са-оир смотрит с кривой усмешкой. Но они меня видят. И чувствуют. Оба.
Выпрямившись, сидя на руках у своего белого сэ-аран, делаю глубокий вдох, востанавливая внутреннее равновесие. И решаюсь задать столь волнующий меня вопрос. Раз уж разрешил.
— Я хотела спросить о Соне. Долетели ли уже до Земли, где её высадили, как она… Мне очень хочется узнать хотя бы что-то из этого. Не могу не переживать о ней. Она ведь ребёнок совсем. Моя родная кровь.
С опаской наблюдая за А-атоном, я невольно ожидаю, что он опять разозлится. Как тогда на корабле, когда велел мне больше не упоминать о моей племяшке. Но мужчина лишь удивлённо вскидывает бровь.
— Из всего, что ты могла попросить для себя, ты просишь об этом? — с недоумением выдаёт Са-оир. Но я сейчас смотрю только на его брата, с замиранием сердца ожидая его ответа.
— Твоя племянница уже на Земле, жива и здорова, — наконец произносит А-атон. — Её высадили в одном из больших городов вашей планеты, и командир экипажа, отвечающий за неё, лично проследил за девчонкой. Она обратилась в местную службу правопорядка с просьбой связаться с её родителями.
Каждое его слово бальзамом обволакивает мое сердце. И кажется, что от радости и облегчения за спиной выростают крылья.
— Этой информации тебе достаточно? — сухо интересуется тот, благодаря кому моя девочка теперь свободна.
— Да. Да, мой господин, — растроганно шмыгаю носом. И в порыве чувств обнимаю его снова. Целую сурово сжатые губы, пока они не смягчаются. Осыпаю поцелуями мужественно-красивое лицо, — Спасибо вам за это.
Воздух вокруг нас обратно теплеет, и цвета возвращаются, подсказывая мне, что мы вышли из этого их подпространства. Вокруг меня снова сжимаются стальные тиски мужских объятий, а ладонь А-атона фиксирует мой затылок, обездвиживая. Его голодный взгляд прикипает к моим припухшим губам. Ноздри хищно вздрагивают, ловя мой аромат. А на губах появляется многозначительная улыбка.
— Думаю, Сэтору ещё немного подождёт. Как думаешь, брат?
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Меня топит в эмоциях. Каждая деталь наполняется глубинным смыслом. Древним, как мир. Сосредоточенное молчание мужчин и моё предвкушение с лёгким привкусом страха. Их скупые выверенные движения, когда они выбираются из бассейна и молча вынимают оттуда меня. Прикосновения, жалящие кожу разрядами тока. Сила, пульсирующая вокруг нас. Плотоядные взгляды. И тянущее возбуждение, сгустком огня затаившееся внизу моего живота.
Они знают, как разжечь из этого огня пламя.
А дальше я не успеваю и глазом моргнуть, как оказываюсь на руках у Са-оира, направляющегося в спальню. И теряю голову в глубоком жадном поцелуе. Забываюсь в порочной ласке неумолимых губ, настойчивых движениях языка. Даже не замечаю, как мы оказываемся у кровати.
— Иди к А-атону, — велит он мне, отстранившись и опустив на постель.
Мой белый сэ-аран уже тут. Полулежит, опираясь на выгнутое изголовье. Чтобы доползти до него мне приходится стать на четвереньки. И от одной лишь мысли, какая именно картина открывается второму мужчине, смущение вспыхивает жарким румянцем на моих щеках, сбивает дыхание… Особенно, когда я осознаю, что он движется вслед за мной.
Оказавшись рядом с А-атоном и повинуясь скупому жесту, сажусь между его ног. А он тут же притягивает мою голову к себе за затылок.
— Разведи ноги, — приказывает, обдавая губы жарким дыханием.
Часто дыша, я выполняю этот приказ.
Его брат уже совсем рядом. Смотрит. Выжидает.
— Шире, — вспыхивают глаза А-атона. — Согни в коленях. А теперь разведи пальцами половые губы. Покажи себя Са-оиру.
Что? О небо… Он не мог это приказать. Я не могу так. Сгорю от смущения.
Но и ослушаться не смею.
Зажмурившись, опускаю руку к своей промежности. Трогаю гладкую влажную плоть, раздвигая, как мне велели. Щёки пылают так, что обжечься можно. Этот жар струится в моих венах, заставляя сердце биться всё быстрее.
— На меня смотри, Лина, — вкрадчиво велит мой белый сэ-аран. — Ты всё ещё смущаешься? После всего, что мы с тобой делали?
Знаю, что глупо. Но ничего не могу с собой поделать. Столь открыто демонстрировать себя… стыдно мне. Так порочно. И так заводит.
Облизнув пересохшие губы, распахиваю глаза. Теряясь в чёрной бездне его взгляда.
И чувствую, как мои бёдра сжимают руки Са-ора.
— Не смей убирать руку, Лина, — рокочет он, подвигая меня так, как ему удобно.
Накрывает мою ладонь своей, заставляя раскрыть себя ещё больше. И целует обнажённую и полностью доступную плоть. Задевая языком мои пальцы. Обхватывает губами клитор, слишком чувствительный после всего, что сегодня между нами было, всасывает пульсирующую плоть, срывая с моих губ мучительный стон удовольствия.
Перед глазами всё плывёт. И довольную усмешку А-атона я вижу уже как в тумане. Продолжая удерживать мой затылок и не позволяя сдвинуться ни на сантиметр, второй рукой он обхватывает мою грудь. Сжимает, чувственно лаская. И овладевает моими губами в жёстком поцелуе.
Толкается в рот языком, выпивая моё дыхание и остатки связных мыслей.
И одновременно с ним Са-оир проникает в меня пальцами. Двумя в лоно. Двумя другой руки в тугое колечко ануса. Растягивает упругие мышцы, подготавливая моё тело. Ласкает теперь уже изнутри, не прекращая сладко терзать ртом мою плоть, вылизывая и задевая самые чувствительные местечки. Доводя до безумия.
Обездвиженная. Наполненная. Беспомощная перед ними и тем удовольствием, которое мне дарят эти губы, языки, руки, жар мужских тел. Целуясь с А-атоном, я чувствую, как Са-оир сгибает внутри меня пальцы, нажимая на какую-то особую точку. Наверное, ту самую мифическую джи… не знаю. Мне всё равно. Меня взрывает в ослепительном оргазме, который лишь усиливается от жёстких толчков внутри. Тело выгибается дугой, сотрясаясь от волн наслаждения. Снова и снова. До гортанного стона и разноцветных пятен перед глазами.
Оторвавшись от моих губ, А-атон облизывает их, словно собирая сладость.
Мой тёмный сэ-аран, покинув мою плоть, убирает руки. Но лишь затем, чтобы подхватив под широко-разведённые бёдра поднять над телом брата.
— Обхвати меня руками за шею, — велит он.
Я снова подчиняюсь. Но ещё до того, как мои ладони касаются его плеч, чувствую, как А-атон разводит мои ягодицы и прижимает головку члена к задней дырочке. Сегодня меня уже брали так, тело приспособилось, и боли я не чувствую. Лишь лёгкий дискомфорт и жжение, когда мышцы поддаются, впуская мужскую плоть. Постепенно. До конца. Пока я не оказываюсь нанизана на всю его длину, задыхаясь в объятиях Са-оира. А тот, дав мне привыкнуть, поднимает обратно и снова опускает до упора.
— А-а-ах, — вырывается у меня хнычущее. На талии до синяков сжимаются руки моего белого сэ-аран.
Мною двигают, как куклой. Поднимают и опускают, вышибая искры из глаз. Вынуждая стонать и вскрикивать, цепляясь за широкие мужские плечи. Но в какой-то миг А-атон заставляет откинуться на него, прикусывает плечо, замирая. А его брат перемещается так, чтобы оказаться между моих бёдер. И одним плавным толчком проникает в меня на всю длину.
Я знала, что так будет. Что снова буду принадлежать им двоим. Испытывала уже это не раз. И все равно оказываюсь не готова, к той сенсорной перегрузке, которая накрывает мой разум, когда во мне оказываются они оба. Не знаю, возможно ли к этому привыкнуть. Возможно ли не испытывать эту дикую смесь животного возбуждения и удовольствия на грани боли, ощущений на пределе возможного.
Рыча и скалясь, Са-оир несколько раз вбивается в меня, вжимая в тело брата. Напряжённый, как тетива, свитая из стали. А потом они принимаются двигаться вдвоём. Слаженно. Умело. Чувствуя друг друга и сообща разжигая пожар в моей крови.
Закатив глаза, и встречая каждый удар животным стоном удовольствия, я полностью сдаюсь им. Сдаюсь своим чувствам. Не сдерживаясь и отдавая себя без остатка. Разум окончательно теряет связь с реальностью. И остаётся лишь животная страсть, разделённая на троих. Движения наших тел кожа к коже. Жёсткие глубокие толчки внутри. Мой крик… И гул крови в ушах, когда нестерпимый жар нового оргазма затапливает меня с головой, выбрасывая за грань восприятия.
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Шевелиться не хочется. Пресыщенное пережитыми ощущениями тело ощущается лёгким и тяжёлым одновременно. Когда кажется, будто паришь, но даже рукой двинуть не в силах. Прикрыв потяжелевшие веки, я наблюдаю за своими сэ-аран.
Са-оир облачается в строгого вида чёрную одежду с алыми вставками. Жутко-красивый. А-атон, уже собранный, развалился в кресле. И, развернув перед собой голографический экран, стремительно набирает какие-то команды. Хмурится сосредоточенно.
— Я думаю пригласить Сэтору разделить с нами трапезу, — сообщает он, бросив на брата быстрый взгляд. — Не возражаешь? Он предоставил мне весьма интересные сведения. Я уже перебросил на твой тарком. Тебе понравится. Сами по себе эти данные кажутся не значительными, но в комбинации с тем, что у нас есть, они могут превратиться в неопровержимые доказательства против Менетнаша.
— Даже так? — поднимает на него взгляд Са-оир, застегнув китель. — Ты ему веришь?
— Оскорбляешь, брат, — криво усмехается А-атон. — Я никому не верю, кроме тебя. Порой даже в себе сомневаюсь. Но я уверен, что ему нужен союз с нами гораздо сильнее, чем нам с тобой. Мне кое-что удалось раскопать об отношениях Сэтору с отцом и жреческой верхушкой. Дом Просвещённых гораздо сильнее лихорадит, чем мы думали. И нового главу после первых же судебных слушаний сожрут, независимо от того будет казнён Менетнаш, или оправдан и помилован. Если только Сэтору не нанесёт упреждающий удар и не вычистит своё окружение от приспешников отца заблаговременно.
— И если мы пойдём навстречу, поможем ему… — тянет темноволосый Повелитель, — то получим Глас Абсолюта в должниках и полностью подконтрольный нам Дом Просвещённых.
— Именно.
— Что ж. Тогда приглашай. Я не против. Выслушаем этого жреца. Но если он хотя бы пытался влезть в нашу систему безопасности, пока ждал аудиенции, вышвырну вон собственными руками.
Значит, мне ужинать придётся без них. И неизвестно, когда они освободятся после этого делового ужина с Сэтору. Наверняка ведь будут какие-то переговоры вести со жрецом. А завтра кто-то из них двоих улетит опять.
С губ невольно срывается тихий расстроенный вздох. Очень тихий. Но этого достаточно, чтобы мужчины услышали и обратили на меня своё внимание. Смутившись под их перекрёстными взглядами, я плотнее заворачиваюсь в простыню, пряча в ней лицо.
Ну зачем на меня так смотреть? Я же молчу и ни на что не претендую.
— Лина? — требовательно зовёт Са-оир.
— Да, мой господин?
— Посмотри на меня, — приказывает он.
Приходится поднять голову и взглянуть в чёрные глаза моего тёмного сэ-аран.
— Что-то тебя огорчило в услышанном? — слышу бесстрастный вопрос, который заставляет меня оторопеть. Как-то не думала, что моё огорчение кого-нибудь из них особо волнует.
Но вот буравят оба испытывающими взглядами, ожидая ответа. Не увильнёшь тут.
— Немного, мой господин, — признаюсь осторожно. — Я надеялась, что смогу провести с вами вечер. Только и всего.
— Тебе не хватило нашего внимания? — недоумённо уточняет А-атон. — Мне показалось, что мы удовлетворили не только свои желания, но и твои.
Он что… подумал, мне секса мало? О боже.
Но и Са-оир, кажется, тоже так решил. Вон глаза как вспыхнули.
— Нет, что вы… Я… не о физической близости, — бормочу, запинаясь. Снова краснея.
— А о чём тогда? — прищуривается А-атон. И столько удивления в голосе.
И вот как им объяснить? Если я и сама не знаю, чего ждала от этого вечера. Ну не задушевных же разговоров с ними двумя. Эх Лина-Лина, ну чего тебе стоило сдержать тот предательский вздох?
— Можно, я не буду говорить? Это не важно, правда, — шепчу потерянно.
И понимаю, насколько просчиталась, ещё раньше, чем произношу последний звук.
— Нет, нельзя. Мы хотим знать, — за двоих непререкаемо отвечает Са-оир.
— Мне просто… очень хочется хотя бы немного побыть с вами, пока вы тут. Узнать вас лучше. Пообщаться… может… — выдавливаю сбивчиво. — Но понимаю, что мои желания невыполнимы, поскольку у вас есть более важные дела. Потому и расстроилась.
Представляю, как они могут отреагировать на такие странные желания своей рабыни. А мне до крика хочется, чтобы они со мной говорили, как с личностью. Хочется почувствовать, что не пустое место для них. И, возможно, понять, как они относятся ко мне.
— Побыть с нами, значит? — странно усмехается мой тёмный сэ-аран.
— Да, мой господин, — киваю легонько, пытаясь сообразить, почему он так странно смотрит.
Внимательно наблюдая за своими хозяевами, я даже не сразу замечаю, как в спальню тихо вползает мой хранитель. Лишь когда вижу брошенный в сторону входной арки взгляд А-атона, тоже оборачиваюсь, чтобы посмотреть, кто там.
Наградив меня коротким оценивающим взглядом, на-агар вопросительно смотрит на моего белого сэ-аран. Явно ожидая распоряжений.
— Чотжар, вели накрыть ужин в малой императорской трапезной, — отдаёт тот приказ. — С нами будет ужинать ри-одо Сэтору. И подбери Лине наряд, достойный императорской сэ-авин. Только смотри, не переусердствуй. Жрец нам пока что нужен живой.
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Я так и не поняла, они изначально планировали так поступить, или только из-за моих слов решили взять меня с собой на этот ужин.
А теперь вот, сижу между своими хозяевами, в потрясающей красоты серебристо-голубом платье, увешанная драгоценностями. Принимаю из рук моих сэ-аран кусочки пищи, которые они мне по очереди скармливают. Стараюсь не краснеть, когда А-атон и Са-оир, будто невзначай ко мне прикасаются и поглаживают, где вздумается.
И всё это на глазах у Сэтору, сидящего за столом напротив.
А смотрит жрец, надо сказать, очень странно и порой излишне пристально. Сомневаюсь, что из-за того, как именно меня кормят. Я уже усвоила, что это вроде как демонстрация моей принадлежности моим сэ-аран и их заботы о своей сэ-авин. Обычай, сложившийся в Высших домах империи из-за необходимости проверять пищу на наличие ядов. Непривычно, но ничего ужасного в этом нет, если отбросить стереотипные предубеждения. Можно потерпеть. Даже своеобразное удовольствие получать. Заботятся же.
Вот только я то и дело замечаю, как жрец провожает глазами кусочки еды, которые кладут мне в рот Повелители.
Не знаю, как до сих пор не подавилась.
Приходится усиленно делать вид, что ничего особенного не происходит, и ничего меня не смущает.
И улыбаться только своим сэ-аран. Мне несложно, а им приятно. А жрец пускай смотрит. Может, я просто для него слишком большая и экзотичная диковинка, вот и наблюдает.
Разговор за столом напоминает мне игру в шахматы, когда каждый тщательно взвешивает свой следующий ход, тщательно продумывая каждое слово.
Речь плавно перескакивает с одной темы на другую, задевая самые разные аспекты жизни в империи. Немалое внимание уделяется главам Высоких домов и членам Совета, тому, кто с кем состоит в коалиции, а кто наоборот враждует.
Но как я и предполагала, больше всего мужчины обсуждают на каких условиях готовы сотрудничать друг с другом. И даже мне уже понятно, что Глас Абсолюта в этой ситуации, действительно, в гораздо более невыгодном и уязвимом положении. Оттого и срывается порой, демонстрируя настоящие эмоции. Досаду, раздражение, злость… мне порой даже горечь чудится, когда речь заходит об его отце и тех обвинениях, которые тот бросил в лицо сыну. Правда, Сэтору очень быстро берёт себя в руки, прячась за маской безупречной вежливости.
Вообще странный он жрец. Огненный, вспыльчивый похлеще Са-оира. Хитрый, наглый, и язвительный. Жрецом и служителем бога мне его очень сложно представить. Хотя, что я на самом деле знаю об Абсолюте и о том, какого служения он требует от своих жрецов. Ничтожно мало, если разобраться — больше политикой дома Просвещённых интересовалась и его составом. А надо бы изучить подробней. Интересно же, почему его главный жрец Абсолюта мне больше лихого наёмника напоминает. Может, это просто сам Сэтору такой несоответствующий на первый взгляд?
— А что с сегодняшним нападением на вашу бесценную сэ-авин, Повелители? — привлекает этот самый жрец моё внимание своим очередным вопросом. — Удалось уже отследить, кто подослал убийцу?
Тут и я особо навостряю уши. Мне самой очень интересно об этом узнать. Но вряд ли мои сэ-аран будут обсуждать такую информацию с гостем. Взгляд невольно устремляется к красноволосому мужчине, что не остаётся им незамеченным. И вишнёво-чёрные глаза с интересом прищуриваются.
— Пока нет, но отследим обязательно, — спокойно отвечает А-атон, перебирая пряди моих волос. — Виновные будут наказаны, к какому бы дому ни принадлежали.
— Не сомневаюсь. А что за убийца? Наёмник? — болтая вино в бокале, интересуется жрец, продолжая за мной наблюдать.
Значит, ему неизвестно, что это был биосинтезоид? Или он только делает вид, что не знает?
И вот интересно, что ему ответят Повелители.
Чтобы не казаться слишком уж заинтересованной, небрежно отвожу взгляд. Устремляя его на величественный вид за огромным панорамным окном. Там на фоне бело-синих гор садится местное "солнце", звезда, именумая Кюар. И небо просто поражает буйством красок.
— Можно и так сказать, — неопределённо хмыкает Са-оир. — Кстати, как поживает твоя драгоценная сестра ри-я Танатрис?
Это имя из его уст неприятно царапает что-то глубоко у меня внутри. Зачем моему сэ-аран спрашивать про эту рыжую мегеру. А в том, что она мегера, я уже не сомневаюсь. Изучила досье своей главной соперницы за место рядом с императорами. Очень занятная у неё репутация в кругу высокородных рий.
И почему Са-оир заговорил о ней именно сейчас, после упоминания о нападении?
Видимо, Сэтору этот вопрос тоже удивляет. Его глаза настороженно сужаются.
— Моя сестра весьма болезненно пережила последние события, особенно арест отца. Но это пройдёт, — осторожно подбирая слова, сообщает он.
— Возможно, ей было бы проще смириться с ситуацией, если бы ри-я занималась благоустройством своей личной жизни, а не выяснением подробностей нашей, — с ледяным сарказмом замечает в ответ А-атон. — Как главу дома, предупреждаем, Сэтору. Уйми, сестру. Иначе её не спасёт то, что она женщина.
— Я вас услышал, Повелители, — мрачно произносит жрец. Его голос теперь звенит сталью: — Отец всегда особо благоволил Танатрис, как и её матери. Это и привело к тому, что сестра иногда не знает меры в своих желаниях. Прошу проявить снисходительность к глупой девчонке. Я её усмирю.
Угу. Знаю я, как такие усмиряются. Делают вид, что послушались, а за спиной дальше всё по-своему делают.
Вот бы её замуж отдали. Да за кого-то, кто не позволит интриги в сторону Правящего дома плести. Например за главу на-агаров ни-одо Шаарида. Из тех сведений, которые я о нём раскопала, когда изучала членов Совета, у меня сложилось впечатление, что этот мужчина очень лоялен к моим сэ-аран. А ещё он на-агар и менталист, значит рыжую сможет контролировать, как никто другой.
Представив, как взъярилась бы высокомерная Танатрис, кичащаяся своим происхождением, свяжи её кто-то с на-агаром, пусть даже главой Высокого дома и членом Совета, я сама не замечаю, как злорадно усмехаюсь.
— Мне безумно любопытно, что такого занятного увидела прекрасная сэ-авин Повелителей в закатном небе над синими Эрмаир, что на её губах появилась такая многозначительная улыбка? — вырывает меня из задумчивого созерцания голос Сэтору.
Ой. Уже и небу улыбнуться нельзя, чтобы не придрался кто-то.
И почему у меня такое впечатление, что жрец буквально искал повод, чем зацепить меня и втянуть в разговор?
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Вот только не ему решать, разговаривать ли мне.
Отвернувшись от окна, я молча поднимаю вопросительный взгляд на А-атона, хотя на меня смотрят оба хозяина. И жрец.
— Тебе есть что сказать, Лина? — с каким-то даже научным интересом вскидывает белоснежную бровь мой сэ-аран.
Мне позволяют самой решить? Неожиданно. Тем более следует быть осторожной.
— Только если вы того пожелаете, мой господин, — отвечаю, тщательно подбирая слова. — Но можно потом? Не думаю, что мои мысли стоят того, чтобы их озвучивать сейчас. В них нет ничего особо интересного.
— А мне на ухо скажешь? — внезапно прижимается ко мне со спины Са-оир, обдавая мою шею горячим дыханием.
Опешив, я недоумённо оглядываюсь уже на него.
— На ухо… мой господин? — округляю глаза.
— Да. Ты снова разожгла моё любопытство, — многозначительно оскаливается он в улыбке. — И я не хочу ждать, пока мы останемся наедине.
— Это несправедливо Повелители. Улыбку прелестной Лины заметил я, и меня же оставят в неведении? — возмущается Сэтору.
— Ну, поскольку это наша сэ-авин, то всё более чем справедливо, — небрежно замечает А-атон. — Мне тоже потом скажешь, Лина.
Чувствуя себя крайне растерянно и даже неловко, я по очереди смотрю на троих могущественных, как боги, и нереально влиятельных мужчин. И вижу на их лицах почти одинаковое любопытство. Кажется, я снова просчиталась, и своим отказом лишь подогрела интерес. Притом, не только у Сэтору, но и у своих сэ-аран. А ещё, что-то в их манере общения друг с другом говорит мне, что у этих троих помимо политического соперничества, явно имеется личное и давнее. А тут такое развлечение — землянка Лина, с помощью которой можно лишний раз подразнить заклятого соперника. Тот ведь ведётся.
Как… дети, ей богу.
И вот что мне делать? Вроде и не приказывают. Но если упрусь, то ещё больше раззадорю.
Вздохнув, тянусь губами к уху Са-оира. А он с удовлетворённой ухмылкой, внезапно притягивает меня к себе на колени и садится так, чтобы заслонить собой от взгляда Сэтору.
— Я подумала, — тихо-тихо шепчу ему, — что было бы неплохо, если бы у одной высокородной рии появился супруг, которому будет по силам контролировать её деятельную натуру. Глава на-агаров, например.
Имён избегаю сознательно. Слишком уж они звучные, ещё Сэтору расслышит.
Брови Са-оира удивлённо ползут вверх. Медленно отстранившись, он внимательно смотрит на меня.
— Это… интересно, — выдаёт задумчиво.
И умолкает, смотря в одну точку, словно просчитывая что-то. Я же остаюсь сидеть, уткнувшись лбом ему в плечо и почему-то глупо улыбаясь. Ну смешно же.
Проходит секунда, две, три…
И тут меня внезапно буквально выхватывает из его рук А-атон. И усаживает уже к себе на колени.
— Говори, — тоже подставляет ухо.
Ну баловство какое-то. Всё происходящее настолько дико, что меня уже начинает разбирать смех. И жреца ошарашенного даже немного жалко. Вон какие глаза огромные. У него сегодня день потрясений.
Старательно стараясь сохранить серьёзное лицо, повторяю уже второму сэ-аран свои мысли.
— Я понимаю, что это, наверное, глупо. Просто подумалось, — пожимаю плечами, когда и он принимается задумчиво хмуриться.
— Ну почему же глупо? В твоих словах что-то определённо есть, — отмирает Са-оир.
Переглянувшись с братом, они синхронно поворачивают головы к Сэтору, смотря на него с новым расчётливым интересом.
— Могу я хотя бы от вас, Повелители, услышать, что такого любопытного надумала ваша сэ-авин? — с долей раздражения интересуется жрец.
А ведь он не боится их. До меня только теперь доходит эта в принципе очевидная мысль. Просто раньше как-то не задумывалась. Привыкла, что к моим сэ-аран все относятся с раболепным поклонением, либо страхом. Сэтору же, признавая их силу, ведёт себя на равных. Интересно, это как-то обоснованно? Или он просто самонадеян?
— До меня доходили слухи, что благородная рия Танатрис питает особое пристрастие к постельным утехам с на-агарами, — вместо ответа вдруг небрежно изрекает А-атон. — Говорят, она себе даже пару наложников приобрела этой расы.
Ого. А вот этого я не знала. Видимо, в слишком закрытых кругах эти слухи крутятся. В инфосети такие сведения открыто не встречаются.
Вот только не нравится мне, что мои сэ-аран всё-таки решили поднять эту тему сейчас. Им-то что? А вот я совсем другое дело. Жрец же поймёт, что я о его сестре говорила. И вряд ли ему это понравится.
— Слухи врут. Эти на-агары приняли служение и стали безмолвными нашего рода, как и ваш Чотжар, — тут же вскидывается жрец, наградив меня недобрым взглядом.
— Мне интересно, ты нас пытаешься сейчас обмануть, или себя, Сэтору? — ядовито оскаливается Са-оир. — И будь добр, не сравнивай свободного на-агара, наследника младшей ветви Высокого дома империи Аша-Ирон, добровольно хранящего наши секреты и жизни, с бесправными рабами, купленными для постельных забав.
— И не смотри так на Лину. Она нам не это сообщила, мысли нашей сэ-авин носят куда более невинный характер, — холодно чеканит А-атон, неожиданно вступившись за мой моральный облик. — Не вынуждай считать тебя угрозой для неё. Наша давняя дружба тебе не поможет, жрец, если посмеешь хоть пальцем тронуть.
От его ярости воздух вокруг нас начинает потрескивать морозом, оседая инеем на коже, вымораживая и пугая до дрожи. Зябко поёжившись, я прижимаюсь к своему сэ-аран в поисках тепла и защиты. Но взгляд невольно цепляется за потемневшее от гнева лицо Сэтору
— Я уже говорил вам, Повелитель А-атон, и повторю ещё раз. Уже при повелителе Са-оире и вашей бесценной Лине, — цедит он. — Абсолют принял и благословил ваш союз, а значит, и я не имею права вмешиваться. В отличие от отца, я принёс весь свод клятв служения, когда вступал в обязанности. И вместе с полной силой Гласа получил от Абсолюта и более жёсткие рамки, посчитав это соразмерным обменом. Поэтому для жизни вашей земной крошки я угрозы не представляю.
— Полный свод? — с отчётливо-слышным уважением удивляется Са-оир. — Не ожидал от тебя. Из Просвещённых давно никто не вручал свою судьбу богу столь всеобъемлюще. Все всегда стремились оставить себе хотя бы несколько лазеек.
И снова я мало что понимаю. Надо завтра сразу же, как появится возможность, разузнать, что это за свод клятв такой.
— Я уверен в своей воле, — сухо роняет жрец, сжимая челюсти.
— Но этого не скажешь о твоей семье. И о сестре в частности, — уже совершенно ровным тоном замечает успокоившийся А-атон. — Более избалованную и спесивую рию в Аша-Ирон не найти. Она не оставляет надежд занять место рядом с нами. Тебе это известно, так же, как и нам.
— У неё даже доверенный союзник в этом вопросе имеется, — как у них часто водится, продолжает мысль брата Са-оир. — Тот, кто с удовольствием использует амбиции Танатрис в своих целях. Ваш… дядя. Он же первый претендент на твой титул, если не ошибаюсь?
— Не ошибаетесь, Повелитель, — мрачно соглашается Сэтору.
— Тогда, тебе тоже должна понравиться мысль нашей сэ-авин. Можешь сказать, Лина, — внезапно оглушает меня мой тёмный сэ-аран.
Оу. Вот так подстава. Такого я не ждала.
И теперь слова Повелителя, несмотря на форму, звучат, как самый настоящий приказ.
Взгляд Сэтору тут же устремляется на меня. Нетерпеливый и требовательный.
Приходится осторожно выпрямиться, сев ровно на коленях А-атона. Отпускать он меня явно не собирается, наоборот руки на талии сильнее сжимает.
— Я подумала, — произношу, снова старательно подбирая слова. — Что союз с достойным сильным и… заинтересованным мужчиной даже самую взыскательную женщину может сделать ласковой и… полностью удовлетворённой жизнью.
Краем глаза я замечаю, как одобрительно хмыкает Са-оир. А Сэтору, вскинув брови, откидывается на спинку своего кресла, изучающе рассматривая меня.
— Прелестная императорская сэ-авин говорит это из личного опыта? — интересуется он с нечитаемой интонацией. — Удовлетворена ли она… своей жизнью?
Не знаю, что жрецу с того, но подобного каверзного вопроса я от него подсознательно ожидала. Поэтому готова, и с достоинством киваю.
— Да. Ри-одо Сэтору может быть в этом уверен.
Наверное, с минуту он с сомнением изучает меня, пытаясь подловить на лжи. Но я не лгу… моя жизнь сложилась гораздо лучше, чем я могла надеяться, когда в отчаянии умоляла А-атона купить меня. Я не жалею о своём решении и довольна результатом.
А о том, что могло бы быть, не случись в моей жизни похищения и ада у цинотов, сейчас лучше даже не думать.
Та жизнь для меня безвозвратно утеряна. Нужно жить этой. Ценить эту.
А ценить есть что. И кого.
С этой мыслью я отворачиваюсь от Сэтору и, нежно улыбнувшись наблюдающему за мной Са-оиру, ласково трусь щекой о плечо А-атона.
— И кого вы предлагаете в роли этого самого достойного мужчины для союза с Танатрис, Повелители? — спустя напряжённую паузу интересуется жрец у моих сэ-аран. — Если этот союз принесёт мне и моему дому выгоду, я готов рассмотреть такой вариант.
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— Ты вчера была не совсем искренна, — вырывает меня из задумчивости голос А-атона.
Вскинув голову, я смотрю на своего белого сэ-аран, бесшумно появившегося на террасе, защищённой энергетическим куполом. Сюда я пришла после утреннего прощания с Са-оиром, когда осталась одна. Чтобы отвлечься и подумать. Вид здесь потрясающий, горы Эрмаир даже утром завораживают своей нереальной красотой. А мне внезапно почему-то очень грустно и хочется… неведомо чего.
— Когда, мой господин? — спрашиваю с настороженным интересом.
Одному из братьев, как я и предполагала, пришлось сегодня уже куда-то лететь по государственным делам. Второй остался со мной. Чтобы лично заняться моим обучением. Даже Чотжар не приставал с расписанием, позволив Повелителю самому решать, каким будет мой сегодняшний день.
И начало, честно говоря, вызывает опасения.
А-атон подходит и садится в кресло напротив.
— Когда уверяла Сэтору, что полностью удовлетворена своей жизнью с нами, — слышу в ответ. Повелитель склоняет голову набок. — Ты не врала, но мы с братом почувствовали нотку сомнения и недоговорённости.
Надо же… Они настолько тонко чувствуют ложь? Только мою, или вообще?
А я теперь даже не знаю, что сказать в ответ. Да и вопроса вроде как не было.
— Так ты удовлетворена, Лина? — смотрит он в упор.
— Разве это имеет какое-то значение, мой господин? — тихо спрашиваю, заставляя себя не отводить взгляд.
Нет, ну правда. Что ему до моих воспоминаний и несбывшихся жизненных планов? По его меркам они, скорее всего, ничего не стоят. Но это не отменяет того, что они у меня были. И рабство в эти планы не входило.
— Если я спрашиваю, значит имеет, — хмурится сурово.
— В том значении, которое я вкладывала в свой ответ ри-одо Сэтору, да, удовлетворена.
— А в каком значении нет? — не отстаёт хозяин.
— Я родилась и выросла свободным человеком, мой господин, — произношу, криво улыбнувшись. — О том, что тогда у цинотов приняла решение просить вас купить меня, я ни капли не жалею. И очень благодарна вам за всё. Но стереть из памяти свою прошлую жизнь не могу. И быть рабыней мне непривычно. Это сложно осознать. И быть удовлетворённой рабским положением тоже… сложно. Для меня это скорее, как роль, наверное…
— Роль? — недобро прищуривается А-атон.
— Я имею в виду не моё почтение и отношение к вам, они более, чем искренни. А восприятие себя, как чьей-либо рабыни. Умом понимаю, но… не чувствую себя таковой.
— Эта роль, как ты говоришь, тебе даётся очень хорошо — цинично замечает А-атон. Изгибает губы в нечитаемой усмешке. — А твоя покорность? Тоже… роль?
Зацепила я его этим словом, кажется. А ведь не хотела. Вообще не понимаю, зачем подняла эту тему.
— Нет… Я не притворяюсь, если вы об этом. И не знаю, почему мне так легко вам подчиняться.
И это действительно так. Я не знаю, почему такая. Просто… Та сила, мощь и непререкаемая властность, которые излучают Повелители, делают саму мысль о неподчинении им почти невозможной. А я уже в полной мере испытала, каково быть без их защиты в этих чужих для меня мирах.
А-атон же, услышав моё признание, внезапно понимающе ухмыляется.
— Иди ко мне, Лина, — приказывает он.
Удивлённо моргнув, я плавно поднимаюсь на ноги и шагаю к своему сэ-аран.
— На колени, спиной ко мне, — кивает глазами на пол у себя между ног.
Всё ещё не понимая, что происходит, я опускаюсь на гладкий белый композит, поправив длинную юбку своего голубого платья так, чтобы она прикрывала колени.
А-атон, удовлетворённо хмыкнув, наклоняется и за плечи притягивает меня к себе ближе. Обхватив мой затылок, заставляет положить голову ему на бедро.
— Что ты чувствуешь, когда подчиняешься мне, Лина? — вкрадчиво интересуется он, склоняясь ещё ниже. — Испытываешь ли облегчение от того, что тебе не нужно решать, что делать? Контролировать ситуацию? Думать, правильно ли ты поступаешь, или нет? Нести ответственность?
Резко втянув воздух в лёгкие, я замираю, пытаясь переварить услышанное.
— Да… иногда, — облизнув пересохшие губы, шепчу я.
И понимаю, что кривлю душой.
— Правду, Лина, — в моих распущенных волосах сжимаются его пальцы.
— Часто… — поспешно исправляюсь. — Почти всегда.
Стоит ли считать своим оправданием то, что в их мире я, как слепой беспомощный котёнок? Или то, что я научилась доверять своим хозяевам? Ведь сейчас, когда он приказал, я даже на миг не подумала, что он может сделать мне что-то плохое.
И нужны ли мне оправдания? Кому и что я должна, чтобы чувствовать и вести себя по-другому?
— Этим и отличается раб от свободного Лина, — оглушает меня А-атон. — Ответственностью за свою жизнь и решения. Свою ты добровольно отдала нам с братом. И не важно, каков твой статус. Пока мы за тебя решаем, ты наша рабыня.
И не обращая внимания на моё пришибленное молчание, продолжает.
— Брачный обряд между ни-одо Шааридом и рией Танатрис состоится завтра на закате. Мы обязаны там присутствовать, ты полетишь с нами. А сейчас начнём урок.
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— У меня не получается, — признаю с досадой, когда раз за разом пытаюсь взять в руки стакан, но мои пальцы проходят через него.
Мир вокруг меня опять сизый и холодный. Другой, по сути.
Как объяснил мне А-атон, вселенная имеет множество версий и ответвлений. Некоторые между собой соприкасаются, некоторые бесконечно далеки. Некоторые вмещают в себя целые развитые миры с множеством разумных рас, как наша вселенная. В некоторых живут столь могущественные существа, что их даже высшие ашары называют богами, как называют богом своего покровителя Абсолюта.
А некоторые параллельные реальности являются всего лишь отражениями других, связанные со своими двойниками в тесном симбиозе. И подпространство — одна из таких недовселенных, грубо говоря энергетическое отражение нашей реальности. Его изнанка. В подпространстве никто не живет и очень немногие способны в него попасть самостоятельно.
Сила ашаров завязана на умение в той или иной степени управлять разными энергиями. Но отдельным избранным Абсолют даёт способность черпать энергию ещё и из этого самого подпространства, умножая собственный резерв.
И мне вот тоже такое счастье выпало. Только ничем управлять я не могу. Даже стакан взять не получается.
Мне уже до ужаса хочется вернуться в тепло обычной и привычной реальности. Тело пробирает ледяной озноб, пробравшийся, кажется, до самой души. Зубы выбивают чечётку. Но мой сегодняшний учитель пока считает урок не пройденным. И вполне обоснованно. Поставленную задачу я не выполнила. Хотя сделала всё, как А-атон велел. И сконцентрировалась, и попыталась отбросить лишние мысли и чувства, соредоточившись на чётком понимании своего задания. Хоть это и было сложно… после его предыдущего урока с указыванием моего истинного места в их жизни.
— Са-оир сказал, что обнаружил тебя в кресле. Как ты на него села? — задумчиво наблюдая за моими потугами, интересуется А-атон.
— Просто села, — морщусь. Я даже не задумывалась вчера, что в кресле могу провалиться вместо того, чтобы в него сесть.
— Это было не просто. Вспомни, что ты думала, на чём была сконцентрирована? — требовательно велит он.
Я вижу, что мой сэ-аран недоволен результатом нашего занятия. Но к моему облегчению, кажется, не злится и не считает, что я недостаточно стараюсь. Наоборот пытается понять, почему у меня не получается.
— Я… не могла ни о чём думать толком, — поворачиваюсь к нему. — Мне было очень страшно и одиноко. Мысли скакали, как сумасшедшие. Хотелось хоть где-то почувствовать себя в тепле и безопасности. А в остальном…
— Стой. Подробней, — обрывает он меня на полуслове.
— Что именно… мой господин? — недоумевающе вскидываю брови.
— Чувства. К креслу. Опиши их, — прищуривается А-атон.
Смеётся надо мной, что ли? Но нет, не похоже. Наоборот подался ближе, и смотрит так нетерпеливо, словно наконец ухватился за суть проблемы и спешит убедиться в своей правоте.
Ладно, попытаюсь ответить.
— Конкретно то кресло… мне нравится. В нём уютно и удобно сидеть. А ещё тепло. Наша спальня самое тёплое место во дворце и мне там хорошо и спокойно. Это… как мой личный уголок.
— И ты, напуганная и дезориентированная искала место, где… привыкла испытывать эмоциональный комфорт. Нуждалась в нём, — подытоживает мои слова А-атон.
— Да, так и было, — киваю, пока ещё не понимая, к чему он клонит.
— Ты очень сильно отличаешься от нас Лина, — вдруг удовлетворённо хмыкает мой сэ-аран. — Даже в том, чему именно подчиняются дарованные тебе способности. Не разуму и самоконтролю, а эмоциям и чувствам. Я мог бы и раньше догадаться. Попробуй по-другому. Почувствуй потребность взять этот стакан. Представь, какие эмоции ты испытаешь, когда у тебя получится. Представь, будто у тебя уже это получилось и примерь на себя ощущения. Давай, вперёд. Пора заканчивать, если не хотим неприятных последствий для твоей энергетики.
Ох. Почувствовать, значит.
Повернувшись обратно к стакану, я придирчиво смотрю на него. И как мне почувствовать всё это к безликому предмету?
Глубоко вдохнув холодный и какой-то… неживой воздух, пытаюсь представить всё то, о чём говорил А-атон. Потребность. Сам стакан мне в общем-то не особо нужен. А вот возможность его взять, ещё как. Буквально необходима. Это будет первое моё осознанное и целенаправленное воздействие на часть столь неприятной мне среды. Первый шаг в освоении дарованных мне способностей, благодаря которым я смогу защититься в случае опасности. И этим я заслужу одобрение и похвалу А-атона. Что тоже для меня немаловажно… почему-то.
Достаточно лишь прикоснутся, взять, почувствовать прохладу стекла в руке…
Мои пальцы внезапно смыкаются на гладкой холодной поверхности, заставив судорожно вздохнуть от неожиданности.
— Получилось, — выдыхаю я восторженно. — У меня получилось.
Сжав в ладони стакан, оборачиваюсь к своему сэ-аран, чуть ли не прыгая от радости.
— Да. Ты умничка. Иди сюда, Лина, — улыбается уголком губ А-атон.
С некоторой неохотой возвращаю стакан на стол и шагаю к своему сэ-аран.
— На колени, мой господин? — не иначе, как на эмоциях, вырывается у меня капелька сарказма.
Прикусив губу, теперь смотрю на мужчину с опаской.
— Да. На мои, — предупреждающе сужает глаза Повелитель и протягивает мне руку.
Ох. Ну это гораздо приятней.
Стоит моим пальцам коснуться его ладони, как А-атон тут же захватывает мою и тянет на себя, вынудив буквально упасть в его объятия.
А дальше мои губы оказываются в плену жёсткого рта. Вокруг смыкаются жадные собственнические мужские руки. И мысли разлетаются, как кегли, под напором вспыхнувшего удовольствия. Многогранного и всеобъемлющего. Мне сносит крышу. Неотвратимо и молниеносно. От этого порочного жаркого поцелуя. От обжигающего тепла большого мощного тела, пробирающего меня до озябшей души. От чувства удовлетворения собой и благодарности, что разобрался и помог разобраться мне…
Низко застонав, я обнимаю своего хозяина в ответ, устраиваясь в его объятиях поудобней. И целуя… целуя… целуя его в ответ. Не обращая больше внимания на то, в какой реальности и вселенной нахожусь. Главное, что в правильных руках.
— Мы не отпустим тебя, Лина. Никогда. Ты же понимаешь это? — тихо рычит он в мои губы, сжимая так крепко, что не пошевелиться. Заглядывает в лицо: — Ты наша. Целиком и полностью. Связана с нами. Часть нас. И так будет всегда. Смирись с этим. Прими. И тебе же будет проще.
Это звучит так… почти сакрально, что сердце в груди отчего-то сжимается, взволнованно трепыхнувшись.
— Я понимаю, мой господин, — шепчу, чувствуя на глазах непрошенные и необъяснимые даже для меня самой слёзы. — Я принимаю.
— Тогда почему плачешь? — прищуривается строго.
— Сама не знаю… эмоций просто слишком много, — пожимаю плечами, пытаясь справиться с собой. — Не плохих… просто много… и сильно, вот и выплёскивается слезами. Так… бывает.
А-атон ещё несколько секунд буравит меня испытывающим взглядом. А потом молча прижимает к груди. Поднимается со мной на руках, направляясь к двери, соединяющей террасу с нашими апартаментами.
— На сегодня хватит. Первый урок пройден, самый лёгкий, но и самый важный. Базовый. Я доволен тобой. Завтра будем расширять твою способность воздействовать на подпространство. К тому моменту, как в твоём теле зародится наш наследник, ты должна уже хорошо контролировать свой дар. А сейчас пора обедать. Тебе нужно восстановить потраченные силы.

Глава 69

После обеда А-атон меня тоже покинул. Сообщил, правда, что сегодня будет работать и координировать работу подданных из дворца. Так что мне нечего бояться, поскольку он в любую минуту может прийти на помощь.
А я осталась на попечении Чотжара.
Непривычно задумчивый и немногословный — в ментальном плане, я имею в виду — хвостатый, как-то даже рассеянно поинтересовался, в достаточной ли мере я себя хорошо чувствую, чтобы учиться. И, получив утвердительный ответ, вручил мне голографический экран.
Ну что ж. Пришла пора узнать немного больше, в чём же состоит служение Просвещённых. Почему для моих сэ-аран так важно иметь жреца в союзниках. А если бы им было не важно, Сэтору бы вчера во дворце и близко не было. Даже Са-оир его терпит в определённых границах. И я не думаю, что дело тут в расследовании смерти их отца. Этого, как мне кажется, мало, чтобы привечать сына врага у себя дома.
Так что же он собой представляет? Жрец Абсолюта. Что значат его слова про принятый полный свод клятв?
Поиском этой информации я и решила заняться. И Чотжара заодно озадачила. Змей этому ни капли не удивился. Наоборот хмыкнул как-то уж больно многозначительно. Будто ожидал такой просьбы.
«В с-с-сети только общедос-с-ступная иинформация. Захочеш-шь узнать больше, спрос-с-сишь у своих сэ-аран», — уведомляет меня мой хранитель, заполняя поисковую графу.
— Хорошо. Так и сделаю, если мне что-то будет непонятно, — киваю в ответ.
И уже мысленно интересуюсь:
«У тебя не было проблем… из-за моего исчезновения?»
«Волнуеш-ш-шься обо мне?» — усмехается змей.
«Привыкла. Только и всего. Ещё казнят тебя за нарушение клятв. А ко мне кого-то другого приставят. Опять привыкай», — с небрежным видом пожимаю плечами.
Он насмешливо щурится, цокает недоверчиво языком. Не верит гад хвостатый. Успел уже изучить. Знает, что привязалась к нему.
«Можеш-ш-шь не переживать об этом, Лина, — всё же отвечает. — Я свои обяз-с-санности выполняю со всей отдачей, но у моих возмож-ш-шностей есть предел. И Повелители это знают. Помочь тебе вчера могли только они. И жрец, если бы ты ушла слишком глубоко. Я уйти с-с-с тобой в подпространство никак не мог. Это будет воз-с-сможно только если ты с-с-сама меня проведёшь, как своего кровного хранителя. Когда научиш-ш-шься».
«А так разве можно?» — округляю глаза.
«Да. В редких с-с-случаях. Если есть доверие и крепкая с-с-связь, — многозначительно щурится он. — Ты же мне доверяеш-ш-шь, маленькая Лина?»
— Не решила ещё. Скользкий ты больно, — фыркаю.
«Не скользс-с-ский. Можеш-ш-шь потрогать», — скалится гад хвостатый, обвивая своим хвостом кресло, в котором я сижу.
— Вот ещё, — одариваю его возмущённым взглядом. — Отстань. Мне учиться нужно.
«Только, если желаешь. Сегодня тебе разрешено отдыхать, — слышу ответ. — Завтра понадобятся все силы».
Да что ты говоришь? А почему раньше об этом не сказал? Наоборот, как только убедился, что я в состоянии усваивать новую информацию, вручил мне источник этой самой информации.
«А ты бы предпочла сидеть без дела и думать свои странные мысли?» — мазнув по мне ироничным взглядом, интересуется Чотжар.
— Почему странные? — вырывается у меня.
«Наверное, потому что ты странная. Вот и мысли у тебя такие же», — пожимает змей плечами.
И вот понимай его, как хочешь. Не самые приятные мысли в голову при этом лезут.
Его слова задевают во мне что-то глубинное, давно забытое. Заставляют рефлекторно сжаться, закрываясь и прячась. Что значит, странная? Почему снова странная? Обычная я. Обычная.
Странной я была в первые годы после смерти мамы. Меня тогда оторвало от всего привычного, затянуло в пучину горя и безграничного одиночества. Я и раньше не была особо общительной, а тогда и вовсе замкнулась наглухо, сжигая себя в беспросветной тоске. Мне было не понятно, зачем что-то делать, ходить, есть, разговаривать, учиться…
Сестра с мужем жила в другом городе, соответственно мне пришлось переехать к ним, поменяв всё привычное окружение, школу, друзей, дом. И если в моей прежней школе, в классе о моей утрате знали, то в новой меня восприняли, как замкнутого, нелюдимого и непонятного чудика. Которого, с подачи и под предводительством местной звездюлины, можно гнобить, как вздумается. Справиться в одиночку у меня не получалось. Поделиться с кем-либо не позволяла детская упертость и обида на весь мир. Проблема росла и ширилась, мне казалось, что никому я не нужна и вообще никчёмное ничто, которому и жить незачем.
Страшно подумать, что могло бы произойти, не сломай тогда Ритка стену моего отчуждения. Не пробейся ко мне.
Постепенно она вытащила меня. Дала тепло и любовь. Вмешалась и помогла решить проблемы в школе. И стала моим якорем. Она и её семья. На исцеление ушли годы. И понадобилось очень много сил и работы над собой.
Совсем обычной и своей среди сверстников я, наверное, так и не стала. Но, по крайней мере, научилась играть нужные для социума роли, чтобы не казаться белой вороной. Ушла в учёбу, книги, заботу о племянницах.
Потом уже в более взрослом возрасте я осознала, что стала слишком зависима от сестры, её мнения, её решений. Что боюсь оторваться и двигаться дальше, чтобы снова не ощутить то дичайшее одиночество и пустоту. Осознав, начала выстраивать границы. Она ведь тоже привыкла нести за меня ответственность и опекать во всём. Как ещё одну дочь. Саму старшую и проблемную.
И вот… я снова оторвана. И потеряна. Сначала у меня была Соня. И всепоглощающая цель — спасти во что бы то ни стало. А потом появился А-атон, который спас нас обеих. И Са-оир. Видимо, я опять заякорилась. Прикипела к тем, кто дал мне опору в новой и поначалу жуткой реальности. К тем, кто не только помог спасти родного человека, но и дал ощущение… стабильности, защищённости и какой-никакой понятности. Нужности.
И я снова отдала всю ответственность за свою жизнь в чужие руки. У меня и выбора не было. Но суть ведь не в этом. Суть в том, что я каким-то непонятным образом чувствую удовольствие от своего подчинённого положения. Пора уже признать, что мне нравится подчиняться моим сэ-аран. Рабыня и есть. Слабая и безвольная. Прав А-атон.
И Чотжар, судя по всему, тоже. Я действительно странная. Нечеловек со сломанным стремлением к свободе.
Больно это осознавать. Стыдно. Так ведь не должно быть… наверное.
«Я ещ-ш-шё никогда не видел столь виртуозного умения выворачивать в своих мыслях с-с-ситуацию и надумывать с-с-себе повод для несчастья, — вырывает меня из задумчивости язвительный голос змеехвостого в голове. — Что с-с-с тобой произошло? Ты же не терзалась так своим положением поначалу».
Сама не знаю, почему меня так штормит эмоционально, кидая от крайности в крайность. Но справиться я с собой пока не в состоянии. Обидно мне… почему-то. То пожалеть себя хочется, то злость на саму себя разбирает.
— Ничего, — качаю я головой. — Всё в порядке. Не обращай внимания на мои странности.
А в памяти помимо воли всплывают слова А-атона. Ярко так. Выдавая меня с головой.
Вот как научиться свои мысли контролировать? Это вообще возможно?
И конечно же, Чотжар успевает выхватить из моего сознания всё, что его интересует.
«И ты из-за этого чувствуешь с-с-себя такой подавленной? Из-з-с-са того, что Повелитель указал тебе на очевидное положение вещей?»
Я в ответ лишь удручённо отворачиваюсь. Не рассказывать же ему, как стыдно осознавать себя никчёмной и слабой. Бесхарактерной. Как опустошает предположение, что свободы я, видимо, недостойна.
И когда Чотжар вдруг начинает смеяться, я даже не сразу понимаю, чего это безмолвного так трясёт.
«О небо! И ты еш-ш-щё спрашиваешь, почему я тебя с-с-странной назвал? Как ты живёшь с такой нес-с-стабильной нервной системой? З-с-сачем тебе свобода, Лина? И где ты видела эту свободу вообш-ш-ще? В Аша-Ирон свободы нет ни у кого. Может, у себя на Земле? Ты была там свободна? Только чес-с-стно ответь? С-с-сомневаюсь. Будучи рабыней, ты имеешь куда больше с-с-свободы, чем кто-либо из высших рий, или ри-одо. Ты с-с-свободней даже, чем твои сэ-аран».
— Как это? — непонимающе смотрю на него.
«А ты подумай с-с-сама. Кто более свободен? Тот, кто не несёт ответс-с-ственности даже за свою ж-ш-шизнь, или тот, кто отвечает за жизни вс-с-сех подданых огромной империи?» — склоняет голову набок Чотжар.
Ну если посмотреть под таким углом… Вздохнув, опускаю голову. Это сложно осознать. Но в чём-то он прав.
«Тебе повезло вс-с-стретить Повелителя А-атона и привлечь его внимание, — продолжает промывать мне мозги наставник-надзиратель-хранитель. — Ты не только не ис-с-спугалась, но и сделала всё, чтобы добиться от него помощи. Где тут бес-с-схарактерность, Лина? Ты слишком подвержена человеческим ус-с-становкам, которые к твоей новой жизни попросту неприменимы. Отброс-с-сь. Тебе нравится подчиняться своим с-с-сэ-аран? Им нравится тобой владеть. Тебе нравится чувс-с-ствовать себя под их защитой и контролем? Им нравится тебя защиш-ш-щать и заботиться о тебе, как о своей сэ-авин. Ты привязываешься к ним всё сильнее? Они тож-ш-ше меняются рядом с тобой и не остаются равнодуш-ш-шны. Зачем всё портить глупыми с-с-страданиями? Просто живи. Развивай свой ум, как делала все эти дни. Осваивай дар».
Змей умолкает на минутку, буравя меня пристальным изучающим взглядом. И внезапно припечатывает:
«И не слушай, что говорит С-с-сэтору».
— Что? — вскидываю на Чотжара взгляд. — При чём тут он?
«Это ведь его с-с-слова посеяли в твоих мыслях с-с-сомнения. Заставили стыдиться своего полож-ш-шения. Он Повелителям союзник, но не друг. А в том, что кас-с-сается тебя… возможно, даже с-с-соперник».
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Вот Чотжар говорит, что не нужно слушать Сэтору. А мне вот всё больше думается, что лучше бы я не слышала его слов о том, что жрец может иметь на меня какие-то виды. Потому что… теперь я не могу об этом не думать. И не вспоминать те взгляды, которыми тот на меня смотрел.
Что если змей прав? Вряд ли я вся такая неотразимая, конечно, пусть даже и диковинка экзотическая для местных мужчин. Но жрецом вполне может двигать и элементарный дух соперничества, желание насолить Повелителям. Или стремление внести между нами смуту.
Такая перспектива, всё это… пугает. Заставляет тревожиться и ждать какой-то подставы.
Я уже отлично усвоила, насколько ревнивые собственники мои сэ-аран. Пусть я не даю повода. И Сэтору мне даже не нравится. И вообще раздражает. Но мало ли что им в голову придёт, если он и дальше будет демонстрировать интерес ко мне. Неважно, по каким причинам.
Не хочу я этого интереса.
Не хочу.
Для них, возможно, это всё игра, соперничество, политика… а для меня смертельная опасность.
Нет, я понимаю, что Повелители меня, скорее всего, не убьют. Я им нужна. Но превратить жизнь в ад, если разозлятся, с лёгкостью могут. И больше не будет нежных объятий. Порой странной но такой щемяще-приятной заботы. Чувства безопасности в их руках. И снисходительных уступок моим желаниям и порывам. Я не хочу это всё терять. Не хочу, чтобы кто-то разрушил те хлипкие надежды, которые я начала питать.
Зря Чотжар мне сказал про Сэтору. Не ведая, легче игнорировать.
А с другой стороны… получается, я снова хочу спрятать голову в песок. Не нести ответственность… И вот не уверена уже, должна ли я этого желания стыдиться?
Ох, как всё сложно.
И сегодня вполне может стать ещё сложнее.
До нашего отъезда в дворец главы бронзовых на-агаров на свадебный обряд ни-одо Шаарида и рии Танатрис осталось всего пара часов. И если не считать утреннего занятия с А-атоном, на котором я училась физически воздействовать на всевозможные предметы в подпространстве, то почти весь сегодняшний день для меня превратился в подготовку к этой поездке.
Во дворец прибыла рия Сора, чтобы мне помочь, и вместе с Чотжаром и моими служанками они взялись лепить из меня что-то невообразимое, попутно объясняя, как я должна себя вести в любой из возможных ситуаций.
После всевозможных купаний, натираний и прочих косметических процедур, я сама себя в зеркале едва узнала. Мерцающая гладкая и нежная, как у младенца, кожа, волосы шелковой серебристо-русой волной перекинуты через плечо. Лицо выглядит совсем юным. Хотя даже в своей не так давно минувшей юности я никогда не выглядела настолько… красивой. Мои черты словно стали нежнее, утончённей, что ещё больше подчеркнул изысканный макияж.
А потом меня облачили в платье. Макси, с облегающим верхом, открытыми плечами, длинным рукавом, и летящим покроем юбки. Белое сверху и плавно перетекающее в мерцающую тьму вышитого чёрными узорами широкого подола юбки. Дополнил всё это великолепие потрясающий гарнитур. Сложное колье-пластрон, выполненное из серебристо-белого металла с вкраплениями чёрных мерцающих камней, массивные серьги и браслеты на обе руки из того же сочетания металла и камней. При, казалось бы, простых формах и линиях, эффект получился фантастически элегантный.
Когда Жина и Нэоко отступили от меня, закончив, даже вечно зубоскалящий Чотжар признал, что я выгляжу просто замечательно.
— Вы очень красивы, — как само собой разумеющееся произнесла рия Сора, придирчиво разглядывая и доводя до совершенства каждую складочку на моём одеянии и каждую деталь моего облика. — Уверена, все будут в полном восхищении. И многие ри-одо позавидуют вашим сэ-аран.
Ой, а вот это меня совсем не радует. Этого мне совсем не надо.
И ведь Сэтору там точно будет. Вот зачем мне Чотжар о нём сказал?
«С-с-сам не знаю. Не думал, что ты и тут найдёш-ш-шь повод пострадать, — раздражённо кривится змей. — Даже в своей крас-с-соте видишь недостаток. Только не говори, что тебе не хочетс-с-ся понравиться своим с-с-сэ-аран? Показать всем, что ты не хуж-ш-ше Танатрис?»
Сложно считать красоту достоинством, если из-за симпатичной мордашки и невинности меня с родной планеты похитили. Но спорить с Чотжаром бесполезно. Он все равно аргументами меня задавит. И покажет всё с такой точки зрения, что у меня мозги в узел завяжутся. Как вчера с этой свободой. Я потом весь остаток дня думала, как ему удалось так логично завернуть то, с чем я согласиться ну никак не могла, но каким-то непонятным образом согласилась. Разве что с чисто-философской точки зрения.
«Хочется, — признаю его правоту. От одной мысли, что Танатрис всё ещё имеет виды на моих мужчин, в груди поднимается что-то очень нехорошее и тёмное. — Но я нервничаю. Это мой первый выход в высшее общество Аша-Ирон. И если тебя так раздражают мои мысли, то не копайся в них».
«Вот еш-ш-ще, — передразнивает меня змей. — И лиш-ш-шить себя такого развлечения? Может, я себе когда-нибудь тоже землянку возьму. Надо ж-ш-ше мне знать, к чему быть готовым».
Надеюсь, он шутит.
«Мне её уже жалко», — фыркаю язвительно.
«Зря. Я могу быть очень лас-с-сковым, — многозначительно оскаливается гад хвостатый. — Пойдём уж-ш-ше, тебя ждут».
Попрощавшись с рией Сорой и поблагодарив её за помощь, я опираюсь на локоть Чотжара и позволяю ему увлечь меня на другую половину императорских апартаментов. К моим сэ-аран.
Не знаю, где одевались они и почему уступили мне и моим помощникам спальню с гостиной и купальнями. Возможно, чтобы им самим мои приготовления и сборы не мешали.
Ступая вслед за своим хранителем, я попадаю в просторную комнату, в которой до этого была только один раз — когда осматривалась в апартаментах в первый день по прибытию. Первым вижу Са-оира, развалившегося в одном из кресел. Он вернулся во дворец, пару часов назад. Потом замечаю и А-атона, стоящего у высокого панорамного окна и взирающего на бескрайнюю водную гладь. Здесь из окон открывается вид на море Сиорней, на скалистом берегу которого и стоит императорский дворец.
Повелители сегодня оделись так, чтобы подчеркнуть контраст между своей внешностью… и силой. А-атон весь в строгом и ослепительно-холодном белом, длинные волосы заплетены в сложную косу, и чело венчает тонкий обруч из такого же белого металла, как в украшениях на мне. Лишь чёрный узор на кожеи глаза разбавляют эту слепящую белизну. А Са-оир наоборот кажется воплощением тьмы в точно таком же, но чёрном одеянии, с обручем из тёмного металла.
Услышав наши шаги, мои сэ-аран оба поворачиваются на звук. И две пары, чёрных, как ночь, глаз жадно прикипают ко мне. От волнения даже дыхание немного спирает. Что бы я там не говорила и не думала, понравиться им мне очень хочется.
И видя, с каким выражением на лицах смотрят на меня мои мужчины, я мурлыкать готова от удовольствия. Нравлюсь же.
Первым отмирает Са-оир. Поднявшись, он идёт ко мне. Чотжар сразу же отступает в сторону и назад.
— Ты настолько восхитительна сейчас, что я всерьёз начинаю думать, не оставить ли тебя дома, под охраной, — хищно ухмыльнувшись, произносит он. Обнимает меня за талию, прижимая к себе. Склонившись, ведёт носом по виску, вдыхая мой запах. — Бесподобна.
— Спасибо, — улыбаюсь я нерешительно, не будучи до конца уверенной, как реагировать на такой комплимент.
— У меня тоже есть такое желание, брат. Но, к сожалению, пойдут неправильные слухи, — хмыкает А-атон, подходя к нам. — Я поражён, Лина. Ты превзошла все мои ожидания.
— Спасибо, — благодарю и его.
— Готова? — интересуется, ловко отнимая меня у брата.
— Наверное, да. Правда, волнуюсь сильно, — признаюсь почему-то.
Если честно, мне страшно. Я и на Земле никогда не была на светстких мероприятиях. А тут и вовсе другой мир, другая раса, другие законы. Да ещё моё положение… предполагает наличие завистников и врагов, которых я даже в лицо могу не знать. Та же Танатрис. Если она вдруг узнает, что идею с её замужеством именно я подкинула, мне не сдобровать. Вообще не представляю, что тогда будет.
— Не волнуйся. Ты будешь с нами, и никто и близко не посмеет к тебе подойти, — словно прочитав мои мысли, уверяет А-атон. — Идём, нам пора отправляться.
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Полёт должен занять у нас пару часов. Правда, наш шаттл летит на такой скорости, что даже облака сливаются в одно размытое белое бескрайнее море, и больше ничего рассмотреть не удаётся.
Сидя со своими сэ-аран в комфортабельном пассажирском салоне роскошного императорского шаттла я периодически залипаю на эту белизну, проносящуюся за овальными окошками. Хорошо бы было посмотреть планету, на которой мы живём. Я читала, что она очень красивая. В инфосети видела запечатлённые пейзажи. Очень впечатляющие и многообещающие. И виды, открывающиеся из окон императорского дворца лишь подтверждают мои ожидания.
Пока что мне довелось вживую увидеть лишь храм в Тан-Гереиш и сам императорский дворец. Да и то весьма ограничено. А планета ведь огромная. Раза в полтора больше Земли, но не такая густо-населённая. На ней много необжитых мест есть с первозданной природой.
Называется она Тэрстани, и является, по сути центром и колыбелью постоянно развивающейся и растущей империи Аша-Ирон. Именно с Тэрстани высшие ашары, возглавляемые Императорским Домом, начали завоевание всей огромной территории, которая теперь входит в империю. В начале экспансии власть в Аша-Ирон была распределена между шестью Высшими Домами. Именно эти шесть домов и по сей день делят между собой территорию самой Тэрстани. Точнее пять тех же, и один объединённый, или скорее поглощённый, с более молодым, но быстро завоевавшим влиятельность и власть, Домом бронзовых на-агаров. Да-да, тем самым, куда мы сейчас летим.
Вообще восхождение этого рода, как по мне, весьма интересный и показательный исторический факт, много говорящий о том, что на самом деле больше всего чтут в Аша-Ирон. Бронзовые на-агары несколько веков назад попросту захватили один из Высших домов, полностью отвоевав все их территории, и стали первыми не ашарами, что вошли в Совет по праву сильного. Сила и умение обставить захват чужой территории, как благо для захваченных, вот и всё, что им понадобилось.
И после сегодняшнего события бронзовые возвеличатся ещё больше, породнившись с Просвещёнными. По приказу Повелителей.
Как мне кажется, Просвещённым с новыми родственниками придётся не только считаться, но и быть очень осторожными.
Но это лишь мои предположения. Посмотрим, как это всё повернётся.
А планету всё-таки хотелось бы посмотреть. Только вряд ли получится. Максимум, что мне светит, это виды из окон дворца и вот такие вот полёты, когда садишься в шаттл на одной закрытой взлётной площадке и выходишь на другой. Под охраной собственных сэ-аран и вооружённых до зубов джа-анов.
Вздохнув, я отвожу взгляд от окна. И вижу, что за мной внимательно наблюдает А-атон. Да и Са-оир с интересом склонил голову набок.
Опять какие-то каверзные вопросы будут задавать. А я и так на взводе.
Надо срочно учиться контролировать все свои вдохи-выдохи.
— Можно спросить? Как будет проходить сам свадебный обряд? Я, к сожалению, не успела изучить этот вопрос, — улыбаюсь обоим своим мужчинам, очень надеясь, что мне удалось переключить их внимание с моей персоны.
Я действительно не успела. Вчера всё-таки занялась вплотную изучением религии ашаров, и в следствии всей Аша-Ирон, обязанностей Гласа Абсолюта, и других просвещённых жрецов. А потом как-то так само получилось, что перескочила на историю Дома бронзовых на-агаров. И увлеклась.
Думала заняться брачными обрядами сегодня, но после занятия в подпространстве на это не осталось времени.
— Это долго объяснять. Сама увидишь, — небрежно отмахивается А-атон. — Даже поучаствуешь, как наша сэ-авин.
— Но… а что если я по не знанию что-то сделаю не так? — настораживаюсь. Об этом они меня не предупреждали.
— Ошибиться в отведённой тебе роли будет весьма сложно. Ты должна всего лишь быть звеном между нами. У тебя это без труда получается, — ровным тоном объясняет мне А-атон.
Ясно… всего лишь звеном. Моя обычная роль.
— Благодарю за пояснения, мой господин, — бледно улыбаюсь.
— Ты всё изучаешь, что тебе интересно? — перехватывает нить разговора Са-оир.
— Да, стараюсь, мой господин, — киваю. А к чему он клонит?
— Тогда я хотел бы узнать, почему ты ни разу не запрашивала информацию о коронации?
Я удивлённо смотрю на него, пытаясь понять, с каким подтекстом задан этот вопрос. Это упрёк, или просто интерес?
— Пока не успела, — произношу максимально спокойно. — По расписанию, составленному Чотжаром, эту тему я начну подробно изучать уже завтра. И с ним, и с рией Сорой. Параллельно с подготовкой. Так мне будет проще всё запомнить и усвоить, чтобы не посрамить вас.
О том, что до самой коронации осталось меньше недели, я стараюсь не думать. Меня почему-то сильно пугает это событие.
— Твоё расписание я знаю. Но это не тот ответ, который мне хотелось услышать, — сужает глаза мой тёмный сэ-аран.
Наверное, я должна спросить, какой именно ответ он хочет. Но я молчу, не находя в себе силы открыть рот. Просто не уверена, что смогу ответить так, чтобы не нарваться на ещё один урок относительно моего места в их жизни.
Меня спасает извещение от пилота, что мы приближаемся к месту назначения.
Вскоре шаттл начинает плавно снижаться, заходя на посадку. И мои сэ-аран больше ничего у меня не спрашивают.
Ну вот мы и прилетели на свадьбу той, чьё место я заняла. По крайней мере, с её точки зрения.
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Я знала, что на меня будут глазеть. Морально готовилась. Но оказалось, что подготовиться к этому нереально. По крайней мере, для меня.
Наш шаттл приземлился, как я и ожидала, на закрытой внутренней площадке во дворце бронзовых. В огромном светлом помещении, архетектурный стиль которого мне напомнил смесь футуризма с восточными мотивами, нас уже торжественно встречали как хозяева во главе с самим женихом, так и представители дома Просвещённых. Вот только вместо Сэтору от жрецов явился брат Менетнаша ри-одо Норихнар. Может, и не близнец арестованного, но очень на него похожий.
Скользящий позади нас Чотжар язвительно заметил, что этот красноволосый коварный отморозок не мог не воспользоваться возможностью посмотреть на ту, кого Повелители предпочли его драгоценной племяннице Танатрис.
«Ты хотела знать врагов Повелителей в лицо? Вот главный из них. Ес-с-сли не учитывать его братц-с-са», — прокомментировал мой хранитель.
Впрочем, даже без этого его комментария, я сразу поняла, что этот красноволосый моим мужчинам уж точно не друг.
После всех поклонов и положенных приветствий, среди которых было и много комплиментов красоте императорской сэ-авин — искренних от хозяев и слащаво-приторных от жрецов — ни-одо Шаарид, громадный бронзовокожий и черноволосый на-агар, с очередным поклоном ритуально попросил Повелителей оказать ему честь и провести для него и его избранницы брачный обряд.
И вот я стою между своими сэ-аран, держась за их руки, как они велели, слушаю их беседу с главой бронзовых и буквально кожей ощущаю липкий оценивающий взгляд Норихнара. И по сравнению с этим ощущением заинтересованность Сэтору уже не кажется мне такой ужасной.
Интересно, кстати, где сам Глас Абсолюта?
Дядя нашего союзника смотрит так, будто хладнокровно просчитывает, как будет резать меня на куски. Нет, он никак себя не выдаёт, за всё время на его лице не дрогнул ни один мускул, а глаза кажутся равнодушным и даже пустыми, но я отчётливо чувствую, что это всего лишь маска. Маска, за которой прячется тот, для кого чужая жизнь не стоит абсолютно ничего, а моя так и вовсе воспринимается личным оскорблением.
И я невольно сильнее цепляюсь за руки своих сэ-аран, чтобы найти в себе силы держать на лице свою собственную маску. Мне уже даже плевать, какие вопросы они потом будут мне задавать. Главное, пережить сегодняшний день.
«Я тебе с-с-сейчас кое-что с-с-скажу, а ты никак не выдаш-ш-шь этого своей реакцией», — разбавляет гудящую тревогу в моей голове голос Чотжара.
Хорошо, что я уже привыкла к такому способу общения. Иначе уже бы себя выдала.
«И что же?» — спрашиваю у него мысленно.
«Повелитель С-с-са-оир потребовал, чтобы я… открыл ему твои мысли».
И всё-таки у меня не получается полностью сдержать свою реакцию, несмотря на предупреждение змеехвостого. Мои пальцы в мужских ладонях чуточку вздрагивают.
М-да, поспешила я, решив что вопросы сэ-аран мне не так страшны, как этот визит.
«Потребовал? Не приказал», — мне огромного труда теперь стоит хотя бы украдкой не взглянуть на своего тёмного сэ-аран. Зато о жутком жреце и его вымораживающих взглядах я на время полностью забываю. Хоть какой-то плюс.
«Дажш-ш-ше императоры не имеют права отдавать мне, как твоему хранителю, такие приказ-с-сы».
«Ты хочешь сказать, что не расказывал им то, что узнавал из моих мыслей?» — уточняю недоверчиво. До этого я упорно старалась об этом не думать. Бывают вещи, которых лучше не знать.
«Личного не рас-с-сказывал», — небрежно сообщает змей.
«А откуда ты можешь знать, что для меня личное, а что нет?» — возмущаюсь.
«Тебе с-с-сейчас действительно хочетс-с-ся это обс-с-судить. Или ты вс-с-сё-таки ответишь на мой вопрос? — в мысленном голосе Чотжара начинает проскальзывать раздражение. — Общаться одновременно с-с-с тобой, Повелителями и главой с-с-своего Дома, з-с-снаешь ли, не так просто».
Ох ты ж бедненький. До чего же разносторонняя личность.
«Настолько, что забыл задать мне этот самый вопрос?» — не удерживаюсь от язвительной шпильки.
Но на самом деле его замечание про главу Дома становится для меня новостью. Почему-то я даже не подумала, что Дом бронзовых и есть тот самый, к младшей ветви которого сам Чотжар принадлежит. Хотя могла бы догадаться по цвету его кожи.
«Уела. Разреш-ш-шаю гордиться, — фыркает насмешливо змей. — Задаю вопрос сейчас. Ты согласна, чтобы я открыл Повелителю Са-оиру твои мысли?»
«И я могу решить сама?»
«Можеш-ш-шь. Но пос-с-скольку ты уже себя выдала своим сэ-аран, и они знают, что я тебя с-с-спросил… То твой отказ они вос-с-спримут… как отказ им лично».
Ну вот… обрадовал.
И как теперь осмелиться… отказать?
А если согласиться… я же не могу так. Быть настолько открытой… полностью беззащитной перед ними. Позволить им знать мои страхи и сомнения, мои чувства… в том числе и к ним… Нет, это просто… немыслимо. Мне нужен этот уголок безопасности… хотя бы в моей голове. Иначе… боюсь, и меня не станет. А я, оказывается, не готова… раствориться, как личность. Не настолько… я рабыня.
Хотя стоит признать, что случись этот разговор ещё до ритуала, или даже тогда, когда мой хранитель устанавливал со мной ментальную связь, и, наверное, мне было бы всё равно. По крайней мере, на тот момент. Ведь присутствие Чотжара в моей голове я воспринимаю почти спокойно.
Но Повелители… нет, это слишком лично. Слишком глубоко. Слишком много чувств, смешанных непонятных и порой радикально-разнящихся эмоций они во мне вызывают. Слишком глубоко задевают всё во мне за живое. Страх, привязанность, надежды, страсть, желание близости, желание их ответных чувств… и ещё столько всего, что открывать им это не хочется даже под страхом смерти.
И как мне теперь быть? Когда страшно отказать… и ещё страшнее согласиться…
«Зачем ему это?» — потерянно спрашиваю Чотжара. Немного опускаю ресницы, пряча свои эмоции. Сжимаю губы, чтобы не дрожали.
Приветственные церемонии закончились и теперь Повелители увлекают меня вслед за хозяином дворца. Но я даже не нахожу в себе сил, чтобы осмотреться вокруг. Только и отмечаю, что красиво, роскошно и, кажется, в восточном стиле. И за мной теперь не так пристально наблюдают.
«Не знаю. Мне не объяс-с-снил, — слышу ответ змеехвостого. — Думай, с-с-скорее. Он ждёт».
Надо решаться. Пусть мне страшно до дурноты.
«Я… не могу на это… согласиться», — всё-таки даю Чотжару окончательный ответ.
Мне ведь Са-оир ничего не говорил. Ничего не приказывал. Даже не намекал… Значит, формально я своему хозяину и сэ-аран не отказывала.
Вот только… Кого ты обманываешь, Лина? Неужели, правда, думаешь, что ему будет дело до формальности?
И когда Са-оир бросает на меня короткий бритвенно-острый взгляд, понимаю, что возможно скоро пожалею о своём отказе.
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Кроме этого взгляда, мой тёмный сэ-аран больше никак не показывает своего недовольства моим отказом. Это меня немного успокаивает. И позволяет наконец сосредоточиться на происходящем, а ещё вспомнить всё, что мне сегодня рассказывали мои наставники.
Когда я спрашивала А-атона о свадебном обряде, то, конечно же, имела в виду не всю свадьбу, а самый важный её момент. Собственно, сам ритуал бракосочетания, который сегодня должны провести мои сэ-аран. И в котором, как оказалось, я тоже приму участие.
Ко всему остальному Чотжар и рия Сора постарались меня подготовить, пока одевали, а вот про обряд упомянули только, что он будет проходить в семейном святилище Дома бронзовых, куда кроме новобрачных смогут попасть только мои сэ-аран. Ну и я, судя по всему.
Но всё это по плану должно произойти ближе к завершению сегодняшних торжеств. И сначала нам доведётся немного побыть почётными гостями на празднике.
Свадьба в Высших домах Аша-Ирон, как я поняла, довольно длительное и сложное мероприятие.
Первый его этап личный и, можно сказать, семейный, который жених и невеста проводят порознь, готовясь к встрече друг с другом. А невеста ещё и прощается с родным домом и семьёй. Ему обычно посвящён целый день накануне самой свадьбы. Ну либо меньше, если бракосочетание по каким-то причинам скоропостижное.
Потом официальная встреча, когда жених торжественно забирает невесту в свой дом. Ну и наконец само празднование, проходящее по большей части без невесты, поскольку ей теперь уже надлежит готовиться к обряду под руководством старших женщин семьи будущего мужа.
Ну а пока Танатрис наводят красоту, или что там с ней делают, ни-одо Шаарид встречает гостей, развлекает их, принимает подарки, и ждёт свою избранницу. Точнее, уже всех встретил, поскольку Императоры прибывают последние.
Нас проводят в огромный светлый зал с узорчатым матовым каменным полом и сводчатым потолком, разделённый на зоны колонами и воздушными инсталляциями. И наполненный… по привычке так и хочется сказать «людьми», но конечно же высшими ашарами и на-агарами. Красивыми и одновременно жуткими существами. Мужчины в основном в строгих однотонных нарядах. Женщины в изысканных платьях, обвешанные драгоценностями. Все неспешно перемещаются залом, или сидят в альковах вокруг небольших столиков. Общаются друг с другом, сплетничают, угощаются напитками и закусками, которые разносят безмолвные слуги, слушают тихую приятную музыку, исполняемую маленьким оркестром на балконе. В общем всё выглядит очень чинно, сдержанно и аристократично.
Но стоит появиться нашей небольшой процессии, и все взгляды тут же обращаются на нас троих. И я безмерно благодарна своим мужчинам за то, что в этот момент могу держаться за них двоих одновременно. И чувствовать себя защищённой от внешнего мира, словно между двумя нерушимыми скалами.
Для Повелителей и их сэ-авин уже готовы особые места. Рядом с панорамными окнами на небольшом возвышении, с которого прекрасно просматривается большая часть зала. Там стоит длинный удобный дайрат, который мне лично немного напоминает элегантную земную софу, и небольшой продолговатый столик. Мы садимся втроём, мои сэ-аран, и я между ними. Чотжар тенью становится позади, периодически комментируя для меня происходящее и подсказывая, что делать.
Ну и конечно же собравшиеся гости не упускают возможность обратить на себя внимание Повелителей и поглазеть вблизи на их сэ-авин.
Мне даже передать словами сложно то, как ощущается пристальное внимание толпы высших ашаров. И на-агаров. Хоть я и понимаю, что защищена, понимаю, что мой разум для них закрыт благодаря моим сэ-аран и, как я подозреваю, Чотжару, но всё равно не могу избавиться от ощущения, будто меня сканируют со всех сторон и на зуб пробуют. Изучают, рассматривают, как невиданную диковинку. Кто-то с научным интересом. Кто-то с неодобрением и даже плохо скрытым презрением. А кто-то весьма плотоядно, как красивую игрушку, которую не прочь заполучить.
И сердцебиение невольно всё больше учащается от тревоги. Пальцы, больше не согретые мужскими руками, слегка дрожат, и хочется сжать их. Но это ведь будет замечено не только моими сэ-аран.
Вон и ни-одо Шаарид ещё не отошёл от нас, рассказывая что-то А-атону, задумчиво поглядывает на меня. И ри-одо Норихнар неподалёку крутится в компании ещё парочки таких же неприятных жрецов. И вон уже первые желающие общаться с венценосными братьями стоят в ожидании, когда можно будет подойти.
Наблюдая за всеми из-под ресниц, я внезапно чувствую, как Са-оир проводит по моей спине ладонью. И та замирает внизу, согревая и немного смущая. Палец прижимается к моему копчику. А сам мужчина склоняется к моему уху, обдавая жарким дыханием висок.
— Ты ведь знаешь, что заслужила наказание, маленькая строптивица? — шепчет он едва слышно, поглаживая мою пятую точку. Скользя пальцами по расщелинке в весьма красноречивом ритме.
По спине пробегает толпа жарких мурашек. И дыхание перехватывает от этого вкрадчивого вопроса. Вот только неожиданно для себя, я помимо страха начинаю испытывать возбуждение и толику… предвкушения. Моё тело уже слишком привыкло таять воском в его руках.
— За что, мой господин? — тихо выдыхаю, невольно подаваясь к нему. Подсознательно напрашиваясь на ласку.
— Хм. Хочешь поиграть, значит? — он ведёт носом по кончику моего уха. Вжимает пальцы сильнее. — Хорошо. Я принимаю твоё решение, маленькая сэ-авин. Сегодня. Но завтра… ты же знаешь, кто будет твоим наставником завтра?
— Не знаю, — слегка качаю головой. — Вы?
— Я, — предвкушающе подтверждает он. — Мне уже не терпится приступить к твоему обучению лично, Лина. Нам многое нужно… изучить.
Это звучит, как угроза. Чувственная, порочная даже. Заставляющая пугливо трепетать внутри и вместе с тем… ожидать и предвкушать. Кажется, с ними я стала совершенно испорчена.
Мой тёмный сэ-аран снова очень качественно отвлёк меня от гостей и их взглядов.
Я даже не сразу замечаю, как, вежливо попрощавшись, уходит ни-одо Шаарид.
И его место спешат занять другие.
Этого мужчину я видела, когда просматривала трансляцию Совета. И когда изучала состав самых влиятельных Высших домов империи. Ри-одо Кион, глава третьего по влиятельности Дома. А рядом с ним, судя по всему, его супруга рия Лордана. Пока что этот род, славящийся самыми передовыми научными разработками, занимал нейтральное положение, не поддержав открыто ни Императорский дом, ни Просвещённых в их конфронтации. Но по некоторым оговоркам Чотжара, я поняла, что союз с ним стал бы очень важным для моих сэ-аран.
— Повелители, рад приветствовать, — низко кланяется ри-одо Кион. Рия Лордана склоняется в женской версии поклона. — Позволено ли будет моей супруге представиться вашей несравненной сэ-авин?
— Мы позволяем, — выровнявшись, благосклонно кивает Са-оир. Но руку даже не думает убирать.
Кажется, он уже приступил к наказанию. И как мне теперь сдержанную невозмутимость изображать?
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Следующий час превращается для меня в настоящую чувственную пытку.
К нам по очереди подходят всё новые и новые гости Дома бронзовых. Мужчины, чтобы поприветствовать Повелителей, их супруги и дочери, чтобы представиться мне. Все с фальшивыми улыбками и почтительными поклонами.
А я пытаюсь отрешиться от ощущения мужских пальцев, скользящих между моих ягодиц, жара мужских тел рядом, томительного желания, разбуженого моим тёмным сэ-аран. Изображаю учтивую улыбку и отвечаю на приветствия так, как наставляли Чотжар и Сора. Усердно игнорируя то, как на меня смотрят все эти высокочтимые представители Высшей расы, каковыми они себя считают. Если бы не выучила кто есть кто заранее, не знаю, как бы справилась.
Но в том, что творит со мной всё это время Са-оир есть для меня и положительная сторона. Мне реально в какой-то момент становится всё равно, что они все обо мне думают. Я настолько концентрируюсь на том, чтобы не выдать своих чувств и сделать всё по этикету, что не замечаю ни презрения и зависти высших рий, ни порой весьма откровенного мужского интереса ри-одо. Не до них мне, когда рядом сидит мой истязатель и неспешно доводит меня до иступления.
Но вот поток желающих нашего внимания гостей наконец иссякает. Я незаметно выдыхаю с облегчением, стараясь не сосредотачиваться на том, какой чувствительной стала моя кожа. Кажется, тронь и искры из глаз посыпятся.
— Какая умница, — губы Са-оира снова прижимаются к моему уху. — Такая собранная. Такая сдержанная. М-м-м, лакомая. — И его язык внезапно толкается в мою ушную раковину, заставив меня задрожать всем телом. И с тихим стоном всё-таки скомкать вышитую ткань юбки.
— Брат, может не стоит так откровенно провоцировать нашу сэ-авин на публике? — слышу я ироничный голос А-атона с другой стороны.
На секунду во мне вспыхивает надежда, что он образумит своего близнеца. Но тут я чувствую на обнажённом плече губы своего светлого сэ-аран. Поцелуй. Ещё один ближе к шее. А-атон трогает языком румянец на моей коже. А его рука ложится мне между лопаток и неспешно скользит вверх, пока не обхватывает шею сзади.
Я вытягиваюсь стрункой в их руках. Губы невольно распахиваются, жадно ловя прохладный воздух. В глазах темнеет. От возбуждения, приправленного щепоткой страха и доброй горстью дичайшего смущения.
— Я правильно понял, что причиной твоих провокаций является маленький бунт нашей крошки? — задумчиво тянет А-атон, подвигаясь ближе.
— Хочешь присоединиться? — вместо ответа усмехается Са-оир.
О боже. Нет. Нет. Я же… не могу так. Все смотрят.
— Хм. Мне кажется, что мы оказали достаточно внимания гостям Шаарида. И вполне можем себе позволить ненадолго… уединиться, — многозначительно выдаёт мой светлый сэ-аран.
И мир вокруг стремительно тускнеет, подёргиваясь такой уже знакомой сизой дымкой.
— Как удобно, что наша сэ-авин такая одарённая и может следовать за нами даже в подпространство, — хмыкает второй брат, проводя ладонью по моим напряжённым соскам под тонкой тканью. — Чем больше я узнаю, нашу хрупкую малышку, тем больше убеждаюсь, что никакая другая не приносила бы мне столько удовольствия. Скажи, Лина, как так получается, что даже твоя неожиданная строптивость меня заводит?
— Я… не знаю, мой господин, — выдыхаю, нервно сглотнув.
Всё больше гостей в зале начинает посматривать на нас. Точнее на то место, где мы сидим, но наверняка сейчас неосязаемы для них. И хоть я понимаю — они не видят, что со мной делают мои сэ-аран, всё равно не могу избавиться от чувства, будто меня у всех на виду соблазняют.
— Почему ты отказалась открыть свои мысли, Лина? — интересуется А-атон, прихватывая мои волосы на затылке и заставляя запрокинуть голову. Смотрит мне в глаза.
— Простите… я не могла этого сделать, — шепчу потерянно. Смаргиваю невольные слёзы. Понимаю, что этим, возможно, делаю себе только хуже. Но действительно не могу в этом уступить.
— Т-ш-ш, ну что ты? Не надо бояться, — Са-оир вытирает мои мокрые щёки. — Я же сказал, что сегодня принимаю твоё решение. Мы поговорим о нём завтра.
— Тогда… почему вы меня наказываете? — облизываю пересохшие губы.
— Разве это наказание? Это… твоя плата, — сообщает Са-оир, играясь моими сосками.
— Плата? — оторопело переспрашиваю, чувствуя, как искорки пламени стекаются от потяжелевшей и ставшей чрезмерно чувствительной в последнее время груди к низу живота. И мои внутренние мышцы сводит болезненно-сладким голодом.
— Да. Ты не хочешь открыть нам свои мысли, значит дашь кое-что другое. Подними юбку, Лина. Сейчас же.
О боже. Я не знаю, как это выдержать. Они снова рушат все мои рамки и барьеры. Внутренне умирая от стыда и смущения, я собираю тяжёлый подол дрожащими руками. Обнажая ноги. И изо всех сил стараясь не смотреть в зал, не представлять, что кто-то может меня такую увидеть. Не может… Ведь не может же. Мои сэ-аран слишком собственники. Они не позволят.
— Умничка, — шепчет мне А-атон на ухо. И, перехватив мою левую ногу, закидывает её себе на колено. А с правой точно так же поступает Са-оир, беспощадно и неумолимо открывая меня.
Беспомощная перед их волей, я замираю испуганной пичугой. Воздух кажется настолько густым, что у меня даже в глазах темнеет от нехватки кислорода. Они снова толкают меня на грань. Своей властью надо мной, властью над моим телом, даже над моими желаниями. И всей этой до невозможности дикой ситуацией.
— Смотри на них, Лина, — порочно шепчет мой тёмный сэ-аран мне на ухо. В тот самый момент, как его пальцы неспешно скользят по внутренней стороне моего бедра к самому сокровенному. Рисуют пылающие узоры. — Смотри. Они могут вожделеть тебя, могут желать смерти, завидовать, ненавидеть, могут презирать, как низшую, могут думать что угодно. Но суть в том, что ты наша. Выше их всех. Неприкосновенна. Недосягаема. Часть НАС. Единственные, чьё мнение тебя должно волновать, это мы, твои сэ-аран. Ты вся для нас. И мы будем наслаждаться тобой вечность, отпущенную нам на троих. Смотри…
И я смотрю. Мой затуманенный взор скользит по холённым лицам мужчин и женщин. Я вижу все то, о чём говорит Са-оир. И мне… действительно плевать сейчас, потому что его длинные сильные пальцы уже добрались туда, где давно мокро и горячо. Отодвинув влажную ткань тонких трусиков, он принимается ласкать мою пылающую от возбуждения женскую плоть, пульсирующий клитор, зажигая все мои нервные окончания. То неспешно и нежно, сводя с ума нестерпимой жаждой. То напористо и почти грубо, как по оголённым нервам, вынуждая меня дрожать натянутой струной и умоляюще постанывать.
А-атон прижимается ртом к моей шее, над металлической полосой колье. Прикусывает нежную кожу, одновременно с этим играясь моей грудью. И когда внутрь меня наконец врываются пальцы Са-оира, толкаясь в жёстком ритме, щипает по очереди за оба соска. По моим венам словно разряды электричества пробегают, взрывая каждую мою клеточку ослепительным болезненным наслаждением. Гортанно застонав, я выгибаюсь дугой в руках своих мужчин, сотрясаясь от сокрушительных волн оргазма.
Закрыв глаза, утыкаюсь в плечо А-атону. Сердце стучит в груди так, что его наверное всем слышно. Мужские пальцы покидают моё лоно, вынудив меня судорожно вздохнуть.
— М-м-м, сладкая, — урчит Са-оир. — Дома продолжим, Лина.
Кажется, я что-то ему отвечаю. По крайней мере, пытаюсь. Но голос не слушается. Чувствую, как опускают обратно мои ноги. И даже поправляют одежду в четыре руки.
— А вот и невеста. Как вовремя мы закончили, — саркастично хмыкает А-атон.
И вот это заставляет меня потрясённо распахнуть глаза. И вспомнить наконец, где мы находимся.
Мир вокруг всё ещё выглядит монохромно-сизым. Но в зале появились новые действующие лица.

Глава 75

Её вносят в зал в изысканном паланкине. Полупрозрачные белые с золотом полотна позволяют видеть лишь очертания женской фигуры. Восемь рабов степенно вышагивают удерживая на весу всё это позолоченное великолепие.
Впереди носилок царственно идёт Сэтору в алом одеянии, вызывающем у меня стойкие ассоциации с обликом какого-нибудь самурая. Он взмахом руки велит рабам остановиться и опустить паланкин, смотрит на двинувшегося навстречу ни-одо Шаарида. Приветственно кивает. А потом его взгляд внезапно устремляется на нас. На меня.
И я отчётливо понимаю, что жрец меня видит. Хоть мы всё ещё находимся в подпространстве. Слишком уж заметно, как вспыхивают его глаза, как сжимаются губы в немой досаде. А взгляд становится пронзительно острым. Голодным даже. Скользит по моему телу. Жадно и хищно.
Это замечаю не только я. Мои сэ-аран тоже. Хватка А-атона на моей талии становится болезненно жёсткой, и меня буквально впечатывают в мужской бок. А Са-оир немного подаётся вперёд, закрывая собой. Оскаливается угрожающе, в упор смотря на Сэтору.
— Желаешь ослепнуть, жрец? — рычит он.
Тот смотрит в ответ с немым вызовом.
И мир вокруг нас внезапно становится ещё темнее, окончательно обесцвечиваясь буквально на глазах. Кажется, мы проваливаемся ещё глубже, туда где только холод и тьма. Мороз пробирает до костей, сотрясая тело мучительной дрожью и вынуждая меня уже самой жаться к своему светлому сэ-аран в поисках тепла и защиты. От гнева его брата. И от неуместного и нежеланного для меня интереса жреца.
И внезапно меня буквально обдаёт жаром изнутри, согревая каждую клеточку. Будто обволакивает теплом. Таким ласковым, приятным, хорошим… От неожиданности я невольно ахаю. И руки, взметнувшись, прижимаются к животу. Туда, откуда идёт это странное… родное тепло.
— Лина? — окликает меня А-атон, заметивший этот жест. — Что с тобой?
— Я… не знаю, — признаюсь, недоумевающе прислушиваясь к себе.
— Как ты выставила щит? — огорошивают меня новым вопросом.
Услышав брата, и Са-оир резко поворачивается ко мне, окидывая недоумённым взглядом. Прикипая глазами к моим рукам.
— Я не знаю, — повторяюсь снова. — Мне было очень холодно. И страшно, наверное. А потом внезапно пришло тепло. Будто изнутри. Отсюда, — ладони инстинктивно накрывают низ живота… в защитном жесте. — И обволокло меня всю, — добавляю растерянно. Поднимаю на них глаза, чувствуя, как накрывает меня ошеломляющим осознанием.
Разум трепыхнувшись, пытается мне что-то там доказать. Что этого не может быть. Что это я просто себе придумала. А если есть, то я не могла так быстро почувствовать… наверное. И овуляция у меня была, когда моих сэ-аран дома не было несколько дней. Доктор же перед их отъездом предупреждал. И вообще это всё в голове не укладывается. Но это всё глупый разум, которому доказательства нужны.
А сердце… сердце знает. Это не просто догадка. Это есть.
Губы вздрагивают в несмелой улыбке. И впервые в этом мире я чувствую что-то очень похожее на счастье. Такое неожиданное, трепетное, неуверенное. Пусть я пока не знаю, как справлюсь с этим всем. Но я рада… и уже люблю. Уж этот драгоценный комочек тепла у себя под сердцем я точно имею право любить без оглядки.
Мою ладонь внезапно накрывает большая мужская. Это А-атон. А спустя миг жест брата повторяет и Са-оир. И тепла становится ещё больше. Оно словно приветствует моих сэ-аран. И я впервые вижу их двоих настолько ошеломлёнными.
— Ты беременна, — подтверждает мои мысли А-атон. Странным голосом, не похожим на него. Смотрит потрясённо на мой живот.
А Са-оир вскидывает пылающий взгляд на меня. И в чёрных глазах разгорается удовлетворённое торжество. И радость… это ведь радость? Или я себя обманываю?
— Это немного раньше, чем мы планировали. Но планы можно и скорректировать, — озадаченно бормочет мой светлый сэ-аран. Я и не представляла, что он может быть таким растерянным. — Нужно, чтобы Лину обследовал императорский медик. Нам необходимо убедиться в том, что беременность протекает правильно. Узнать, один плод, или два. Кому из нас повезло первому… И эту новость пока никому не нужно знать. Пожалуй, до коронации точно.
— Эта новость уже кое-кому известна, — внезапно выдаёт Са-оир. И медленно поворачивает голову к застывшему посреди зала Сэтору. А-атон тоже вспоминает о нашем случайном свидетеле.
И я вскидываю глаза на жреца. Он выглядит удивлённым. Потрясённым даже. Обескураженным. А в тёмных глазах, обращённых на моих сэ-аран, мне чудится… зависть.
Он даже не замечает, что к нему обращается ни-одо Шаарид. И гости таращатся, удивлённо перешёптываясь.
— Брат, уводи Лину в святилище. Я тут разберусь сам, — первым приходит в себя А-атон. Поднимается с дайрата. — С Сэтору договорюсь. Проведём ритуал и сразу же вернёмся домой. Мы дали всем возможность убедиться, что наша сэ-авин более чем реальная, и что другой не будет. Оказали честь своим присутствием. Хватит с них и этого.
Са-оир согласно кивает. Тоже поднимается, поворачивается ко мне. Но вместо того, чтобы помочь, или хотя бы позволить мне подняться самой, внезапно склоняется и подхватывает на руки. И вместе со мной направляется к большим дверям, противоположным тем, которыми мы явились в этот зал. Всё это, не покидая подпространства.
Оглянувшись через его плечо, я наблюдаю как А-атон идёт к Сэтору. Подходит вплотную и что-то говорит. Жрец сжимает челюсти, но всё же едва заметно кивает. Соглашаясь. Потом всё-таки обращает внимание на жениха. Вроде бы что-то объясняет, тот удивлённо хмурится.
Последнее, что я вижу перед тем, как мы покидаем зал, это то, как красноволосый глас Абсолюта отгибает занавесь паланкина и подаёт руку облачённой в золотистое платье Танатрис, помогая ей встать. А затем вручает свою сестру ни-одо Шаариду.
А-атон же, не удостоив высокородную рию даже взглядом, молча отворачивается и идёт вслед за нами.

Глава 76

За большой арочной двустворчатой дверью зала обнаруживается широкая каменная лестница, по спирали уходящая куда-то далеко вниз. Словно мы в белокаменной башне какой-то. Притом ступеньки у этой лестницы невысокие, широкие и будто бы даже скошенные. Видимо змеехвостые на-агары совсем не заморачивались удобством двуногих.
Не представляю, как я бы шла тут в своём платье с длиннющей юбкой. Но меня несут на руках. И я благодарно обнимаю Са-оира за шею, положив голову ему на плечо. В душе творится что-то невообразимое. Хочется не то улыбаться, не то плакать. Эмоций так много, что дыхание спирает.
Подумать только… я скоро стану мамой. У меня будет малыш. Маленький. Беленький, как А-атон, или тёмненький, как Са-оир. Не важно, в общем, какой. Этот малыш будет мой родной, бесконечно любимый.
А-атон, догнав нас, идёт рядом, иногда поглядывая на меня. На лестнице больше никого. И краски постепенно возвращаются, когда мы втроём покидаем подпространство.
Наверное, мне стоило бы задать те важные вопросы, которые волновали меня раньше, спросить, как они относятся к моей беременности, малышу, который растёт во мне, что теперь будет со мной, с нами… Но пока что я не готова. Пока что мне хочется просто наслаждаться своим неожиданным знанием. Этим теплом внутри. И заботой моих мужчин.
Потом обо всём узнаю.
Так, молча, мы и продолжаем путь. Пока в конце лестницы не показывается вычурная, и на вид какая-то даже древняя, дверь. Из тёмного материала, похожего на древесину.
По мере нашего приближения на матово-чёрном полотне проступают светящиеся линии, образуя замысловатый геометрический узор. И воздух вокруг всё больше звенит разлитой в нём энергией. Знакомой мне. Похожую я уже ощущала в Тан-Гереиш.
Са-оир притормаживает, пропуская брата, и А-Атон выходит вперёд, чтобы открыть эту дверь. Упирается обеими ладонями, от которых разбегаются голубоватые всполохи, и толкает двойные створки. Те с тихим шелестом поддаются, открывая тёмное нутро подземного зала. И вскоре мы уже втроём переступаем порог.
Стоит двери за нашими спинами закрыться, и по периметру круглого, как оказалось, помещения вспыхивает белый контур, превращаясь в стену света. Очень похоже на то, как было в храме Тан-Гереиш во время нашего ритуала. Но на этот раз стена не такая плотная, полупрозрачная, словно сотканная из геометрически правильных узоров.
Но рассмотреть всё вокруг и задуматься о значении происходящего мне не дают возможности. Са-оир останавливается сам и ставит меня на ноги. За плечи разворачивает к себе и, ухватив за подбородок, вынуждает посмотреть на него.
Удивлённо замерев, я в ответ тоже вглядываюсь в пылающую тьму его глаз.
— Что-то не так, мой господин? — спрашиваю неуверенно. Почему он так смотрит? Будто ищет доказательства вины и не находит…
— Ты знала, что беремена? — вместо ответа уточняет Са-оир.
— Нет. Но теперь понимаю, что могла бы предположить, — признаюсь тихо.
А-атон подходит к нам и становится плечом к плечу с братом, тоже изучая моё лицо. Теперь они оба нависают надо мной, подавляя своей мощью и вынуждая нервничать. Изучают, как под микроскопом.
— Исходя из чего ты могла это предположить? — слышу вопрос уже от светлого сэ-аран.
Может, они решили, что я как-то подстроила эту беременность? Но я всего лишь делала всё, как они хотели. От меня тут мало что зависело. Тут скорее причина в их бурных аппетитах и в моём восприимчивом, как оказалось, организме. Не могут же они всерьёз полагать, что я как-то сознательно обошла тот тотальный контроль и надзор, которым они меня окружили? По идее не должны — самодурства я за своими сэ-аран ни разу не замечала.
— Я странно… себя чувствовала, — пытаюсь объяснить. — Настроение слишком переменчивое. И… некоторые части тела стали слишком чувствительные.
— Какие? — вспыхивают интересом глаза Са-оира. Хотя он уже и сам находит взглядом проступающие через ткань тугие вершинки моих сосков.
— Грудь, — признаюсь, покраснев. Чувствуя себя так, будто он не просто смотрит, а снова трогает и сжимает.
— Так значит, изменения в твоём эмоциональном состоянии могут быть связаны с беременностью? — требовательно напоминает о другом А-атон.
— Да, наверное. Это всё гормоны. Многие женщины… моей расы испытывают такие проблемы. Становятся более восприимчивые, эмоциональные… ранимые. Могут расстраиваться из-за пустяков. У многих ещё всякие желания непреодолимые появляются. Вкусы меняются… Но я постараюсь держать себя в руках, — уверяю своих мужчин. И решаюсь озвучить свою самую важную просьбу. Самый большой свой страх: — Только пожалуйста… не отнимайте его у меня. Не отлучайте. Я сделаю всё, чтобы стать самой лучшей мамой, клянусь.
И снова мои сэ-аран удивлённо застывают, буравя меня одинаково недоумёнными взглядами.
— С чего ты решила, что мы хотим отлучить ребёнка от тебя, его биологической матери? — первым отмирает А-атон.
Знать бы мне самой, с чего я так решила. Всё дурная привычка ожидать худшего.
— Я… я не решила. Просто я не знаю, как в вашей расе воспитывают детей. Как относятся к ним. И как вы поступите с учётом, что я другой расы. Поэтому…
— Придумала себе кучу страхов? — недобро прищуривается Са-оир. — Неужели и этот вопрос ты не изучала? Он же тебя волнует, как я вижу. Так почему ты не попыталась разобраться, Лина? Почему ни у кого не спросила, чего тебе ожидать?
Его требовательный тон переворачивает всё у меня внутри. Заставляет чувствовать стыд и неловкость за свою нерешительность. Вытаскивает наружу чувства и эмоции, от которых я так старательно пряталась. Избегала думать, откладывая на потом. Как страус.
Но вот. Мне задали прямой вопрос, вынуждая быть честной прежде всего перед самой собой. И увильнуть от ответа на этот раз не позволят.
— Потому что… я трусиха, наверное, — признаюсь, понимая, что губы безобразно-жалко дрожат. А глаза снова на мокром месте. — Мне было страшно знать ответ. Страшно, что он причинит мне боль. Поэтому я откладывала это знание, защищаясь. Пока не знаешь, легче не думать и не бояться. Я думала, что у меня ещё есть время узнать и подготовиться… к любому вашему решению.
— Значит, ты боялась, что мы не позволим тебе растить и принимать участие в воспитании детей, которых ты нам родишь? — вычленяет суть из моих сбивчивых объяснений А-атон. — А сама ты хочешь этого? Быть не просто сосудом, но матерью нашим детям. Ты рада носить частичку кого-то из нас в себе?
— Конечно, рада. Это же и меня частичка. И да. Я хочу этого, — произношу твёрдо, отринув сомнения в собственных силах. Сейчас, когда решается моя судьба и судьба моей ещё не родившейся крохи, не время им поддаваться. — Я уже люблю этого ребёнка всем сердцем. И хочу быть ему матерью. И всем остальным детям, которых смогу для вас родить.
— Любишь, значит? — задумчиво тянет мой светлый сэ-аран, заставляя меня внутренне насторожиться. — Конечно. У столь подверженной эмоциям расы наверняка принято… любить.
С каждым его словом я всё отчётливей чувствую, что меня загоняют в ловушку. Из которой я не факт, что выберусь.
— И не только своих детей, ведь так Лина? Своих мужчин тоже? — полностью оправдывает мои опасения А-атон.
Догадываюсь, к чему могут привести такие разговоры. Конечно же, мои сэ-аран не откажутся иметь надо мной ещё и такую власть. Но я не готова вручить им своё сердце на блюдечке.
— Не только, мой господин. В моей расе принято искать взаимность в этом чувстве. Женщины влюбляются в мужчин, мужчины в женщин, сходятся, создают семью… Любить кого-то безответно очень больно и тяжело, такой союз будет недолговечен и ущербен. И зачастую оборачивается взаимной ненавистью. Лучше уж быть вместе по взаимной привязанности и уважению. Можно быть искренне преданным и без любви.
Можно, да. Сейчас я искренне в это верю. Это гораздо безопасней, чем откровенно признаться себе, что мои чувства к моим сэ-аран уже весьма напоминают влюблённость. К обоим. Это дико, нереально, невозможно… но они для меня, как две половинки одного целого. Неразделимы. Мои. Хозяева. Любовники. Защитники. Опора. Те, кем я безмерно восхищаюсь, в чьих руках познала страсть и нашла безопасность. Разве у меня был шанс остаться равнодушной? Я чувствую свою принадлежность им, нашу связь, которая день ото дня становится всё крепче. А сейчас так и вовсе ощущается нерушимой. Мне страшно, но я уже неизбежно увязаю в них, в своих чувствах к ним.
Но они, это они. Не люди. Высшие ашары. Рациональные. Прагматичные. Властные. Жёсткие. Привыкшие контролировать всё вокруг, и себя в первую очередь. Глупо, наверное, ожидать от них любви. А я не смогу любить и не ожидать. Поэтому своё сердце нужно держать в узде. Так будет лучше для меня. Безопасней.
В конце концов я могу излить всю глубину своих чувств на то маленькое чудо, что растёт у меня под сердцем. Частичку кого-то из них двоих.
Взгляды моих сэ-аран становятся такими пронзительно-острыми, что порезаться можно. Кажется, им не понравились мои слова. Кажется, последние… Но я могу и заблуждаться.
— А вы… рады, что у нас будет ребёнок? — задаю я ещё один животрепещущий для меня вопрос. Тем самым уводя разговор от столь болезненной для меня темы. — Кажется… это вышло незапланированно. Может, вы не довольны?
Моргнув, Са-оир открывает рот, чтобы что-то сказать, а потом внезапно расплывается в широкой улыбке. Рядом фыркает насмешливо его близнец.
— Неужели наша сэ-авин опять не уверена в том, насколько угодила нам? — тянет вкрадчиво А-атон, смещаясь так, чтобы стать позади меня. Обнимает за талию, прижимаясь к моей спине.
Са-оир с ироничным смешком подхватывает меня под ягодицы, поднимая вверх пока наши лица не оказываются на одном уровне.
И я даже не замечаю, как вдруг оказываюсь зажата между своими сэ-аран.
— Мы очень рады, Лина. И очень довольны тобой. Дома поговорим о том, какой награды ты бы хотела за ту радость, которую нам доставила.
— Мне не нужна за это награда… — вспыхнув, начинаю я, но А-атон обхватывает моё лицо ладонью, закрывая рот.
— Зато мы хотим тебя наградить и порадовать в ответ, — сообщает он мне на ухо. — Значит, ты это нам дашь. А пока… — его рука соскальзывает вниз на шею, и мои губы жадно сминает своими Са-оир, сразу врываясь языком внутрь.
Тело, ещё помнящее то чувственное наказание, которое мне устроили мои мужчины в зале наверху, вспыхивает ответной страстью почти мгновенно. Я могу сколько угодно запрещать себе любить, но запретить себе гореть каждый раз, когда они касаются меня, обнимают, держат, попросту не могу. Да и не хочу. Это сильнее меня. И я полностью отдаюсь этому поцелую. Их рукам, их власти. Целую в ответ одного, потом второго. Хватаюсь за их широкие плечи, постанывая и бессильно царапая ткань одежды, прижимаюсь, обнимаю, ласкаю в ответ, вкладывая в свои поцелуи и прикосновения все те чувства, которые не готова признать вслух. Но они ведь есть.
Не знаю, чем бы это всё закончилось. Но нас неожиданно прерывают.
Са-оир первый отрывается от моих губ, настороженно прислушиваясь к чему-то. Морщится с досадой.
За кольцом света раздаётся тихий щелчок, шелест открывающейся двери, и в круг вступает, или точнее будет сказать вползает ни-одо Шаарид. Со своей невестой на руках.

Глава 77

Танатрис явно пытается выглядеть в руках своего жениха царственной и исполненной величия. Но получается больше похоже на какую-то неудачную обложку любовного романа, где герой держит героиню, а та будто кол проглотила. Неестественно и даже нелепо. Спина у красноволосой невесты ровная и напряжённая, подбородок вызывающе выдвинут вперёд и выражение лица… невеличественное в общем.
Особенно, когда она видит нас троих. Меня в объятиях Повелителей.
В этот момент рыжую буквально перекашивает.
Инстинктивно трепыхнувшись, я пытаюсь выбраться из загребущих рук своих сэ-аран. Но кто бы мне позволил?
Словно ничего необычного не произошло, мои мужчины ставят меня на пол. И пока А-атон, развернувшись к виновникам сегодняшнего праздника, прикрывает меня собой, Са-оир неспешно и тщательно поправляет на мне одежду. Даже волосы приглаживает, пропустив между пальцами и уложив красиво на грудь. Тем самым заставив удивлённо на него уставиться.
— Приветствую ни-одо Шаарид, рия Танатрис. Я так полагаю, вы готовы пройти через соединяющий обряд, — равнодушным тоном произносит А-атон. Явно какую-то ритуальную фразу.
Меня в это время Са-оир как раз за талию увлекает вперёд, подталкивая стать рядом с братом и занимая место с другой стороны. Так что я успеваю заметить, как сжимает в немом гневе губы Танатрис, когда её жених с саркастичной усмешкой ставит девушку на ноги.
— Я готов, Повелители, — кивает на-агар. — Окажите мне честь.
И все взгляды устремляются на красноволосую невесту. Скрипнув зубами, она прикрывает пылающие глаза. Дышит часто, будто пытаясь успокоиться. И мне уже даже начинает казаться, что сорвётся. Но всё же…
— Я готова, Повелители, — роняет сухо. — Окажите мне честь.
Рубиновый взгляд взметается на моих сэ-аран. На Са-оира, окрашиваясь ненавистью. На А-атона она смотрит с горечью и досадой. Но потом этот взгляд устремляется на меня. И если бы глазами можно было убивать, то я сейчас упала бы замертво.
— А императорская сэ-авин тоже окажет мне честь? Разве рабыня-человечка способна участвовать в таким сложном ритуале наравне со своими сэ-аран? Может, Повелителям стоит поберечь свою игрушку-пустышку?
Наверное, услышь я это чуточку раньше, не будь готова к чему-то такому со стороны обиженной на Повелителей Танатрис, меня бы просто снесло волной негативных эмоций. Её слова наверняка легли бы на благоприятную почву моих собственных сомнений, ударив по самому больному. А сейчас… мне всего лишь мерзко и неприятно. Но ещё… я отчётливо понимаю, что всё это лишь яд обозлённой стервы, которая не получила то, что уже считала своим.
Поэтому вместо ответа я лишь с полным правом берусь за руку А-атона, прижимаюсь к обнимающему меня Са-оиру и с достоинством поднимаю голову выше. Пусть думает, что хочет. Я знаю, что это не так. И мои мужчины знают. А ещё… они мои. Навсегда. В каком бы статусе я рядом с ними ни была. Сегодня я это почувствовала и осознала особенно отчётливо.
Однако если моя реакция молчалива, то Повелители явно теряют терпение. Их большие тела буквально каменеют, напитываясь такой мощью, что меня мороз по коже берёт. Сила прошивает всю меня насквозь, свободно перетекая от одного к другому и обратно. Жуткая, холодная, жестокая.
Даже ни-одо Шаарид темнеет лицом, и его взгляд обращённый на невесту становится очень недобрым.
Но он не успевает ничего ни сделать, ни сказать. Вокруг нас троих густой клубящейся массой разливается тьма возникая из ниоткуда. Хотя нет, я уже знаю, что из подпространства. И живой рекой устремляется к зарвавшейся высокородной.
Взвизгнув, та шарахается назад. Но стена света, которую они с на-агаром пересекли вдвоём, уже стала такой же плотной, как я помню из Тан-Гереиш. Танатрис налетает на неё спиной, вжимаясь всем телом.
— Нет. Пожалуйста. Не убивайте. Я приношу свои извинения. Я… умоляю, — трясёт она головой, в ужасе смотря на моих сэ-аран. Потом на своего жениха, мрачным изваянием наблюдающего за ней.
А тьма тем временем добирается до ног красноволосой. Покрывает носки её изящных золотистых туфель, ползёт выше, добираясь до обнажённой кожи. А когда матово-лоснящейся кляксой перетекает дальше, стремительно покрывая полностью ступни и щиколотки, из её недр белыми ледяными змеями вырывается свет, опутывая свою жертву. И святилище наполняет жутким эхом истошный женский крик.
Вздрогнув, я резко отворачиваюсь, уткнувшись лицом в плечо А-атона. Глубоко дыша, пытаюсь не думать, не слушать, не представлять, что там происходит. Но не получается.
Танатрис кричит всё громче. Умоляя о пощаде, выпрашивая прощения. У Повелителей. У своего жениха. Даже у меня.
И я сама не замечаю, что теперь уже лихорадочно обеими руками цепляюсь за своего светлого сэ-аран, дрожа всем телом и шепотом повторяя: «Пожалуйста, не надо, пожалуйста, не надо…»
На плечах смыкается стальная хватка. Мужская ладонь накрывает мою голову… будто защищая.
— Молчать! — прорезает сгустившийся воздух резкий приказ Са-оира, заставив поперхнуться воздухом и замереть.
Но когда в зале святилища повисает звенящая тишина, до меня доходит, что этот приказ относился не ко мне. Вопли Танатрис всё ещё звучат в моей голове, но сама она… молчит. Я больше ни звука не слышу.
Что с ней? Неужели… убили? Нет… нет… мёртвым ведь не приказывают, ведь так? Но что с ней тогда? Почему так вопила? Какой-то дурацкий мазохизм во мне требует обернуться и посмотреть. Но А-атон, будто чувствуя мой порыв, сжимает руку в моих волосах сильнее, удерживая на месте.
— Рия Танатрис, слушайте нашу волю, — пугающе чеканит Са-оир.
Я успела уже забыть, каким жутким, пробирающим до костей, замогильным может быть его голос. Со мной он иначе говорит.
— Нам с братом надоела ваша непозволительная для высокородной рии тупость и невоздержанность. Мы предупреждали вашего брата и главу Дома, что наше терпение на исходе. И сейчас полностью вправе казнить вас на месте за оскорбление нашей сэ-авин и все, что вы успели натворить раньше. Единственное, что нас сдерживает в этот момент, это уважение к хозяину Дома Бронзовых на-агаров, который изъявил желание взять вас в супруги.
В ответ раздаётся невнятное мычание и задушенный всхлип. Не выдержав, я всё-таки немного выворачиваюсь из-под руки А-атона и бросаю взгляд украдкой на Танатрис, застывшую у стены света.
Тьма плотной и живой плёнкой почти полностью покрывает её бьющееся в болезненных судорогах тело. И под этой плёнкой, словно змеи плавно скользят. А может, и не словно… Нервно сглотнув, я со страхом поднимаю взгляд выше. На осунувшееся посеревшее лицо. Открытый в беззвучном крике и запечатанный кляпом из тьмы рот. Выпученные глаза, огромные, безумные и полные такого ужаса, что кровь в жилах стынет.
— Запомните этот момент, рия Танатрис, — с толикой издевки велит Са-оир. — Ваша жизнь сейчас полностью зависит от вашего жениха.
На на-агара тут же устремляется полный мольбы взгляд.
— Ни-одо Шаарид. Эта женщина вам по-прежнему нужна?
В зале снова повисает напряжённая тишина. Пока бронзовый на-агар неспешно подползает к своей невесте. Рассматривает её. Возможно читает. И наконец произносит.
— Да, Повелители. Уверен, что смогу укротить вздорный нрав своей невесты. Она больше вас не побеспокоит.
— Мы принимаем ваше решение, ни-одо, — спустя секунду провозглашает Са-оир.
И тьма, сковавшая Танатрис, матовой жидкостью стекает с неё вниз. Ониксовой лужей растёкается по полу. Красноволосая, растрепанная, бледная и далеко уже не такая шикарная на вид высокородная рия оседает обессиленным кулем следом. Жадно хватает ртом воздух. Порывается что-то сказать… но из её рта не вырывается ни слова.
Ошарашенно замерев, она вскидывает глаза на Са-оира. Хватается дрожащей рукой за горло. Снова и снова открывает рот. И ничего.
— Мы оставляем вам жизнь, рия Танатрис. Но это не значит, что оставляем безнаказанной. Вы полностью лишаетесь… права голоса. Ваша жизнь с сегодняшнего дня будет всецело принадлежать вашему супругу. Встаньте, и примите свою судьбу.
Сестра Сэтору выглядит настолько потрясённой, настолько напуганной и раздавленной, что мне реально становится её жалко. Она пытается подняться, оскальзывается, дрожит… Хочется подойти и помочь. Я даже неосознанно пытаюсь отстраниться от А-атона.
Но он меня жёстко удерживает.
Руку помощи своей невесте протягивает ни-одо Шаарид. Без намёка на ту деликатность, которую демонстрировал раньше. Вздёргивает её на ноги, ставя перед собой. И за локоть ведёт к нам.
Та, неуклюже ступая следом, всё трогает своё горло. По смуглому лицу текут слёзы. Однако, присутствующих мужчин они, кажется совершенно не трогают. Скорее наоборот.
— Ходят слухи, рия Танатрис, что вам очень нравится играть своими безмолвными рабами, — цинично замечает Са-аоир, снова становясь рядом с нами. — Думаю, вам будет интересно и познавательно испытать на себе их участь.
Что он имеет в виду? Она издевалась над безмолвными? И теперь её ждёт то же самое?
— Стань между нами, Лина. И дай нам свои руки, — на ухо велит мне А-атон. Вытряхнув из пугающих размышлений и помогая отстраниться, чтобы занять положенное место.
И первый сжимает мою холодную ладонь.
Когда вторая оказывается во власти моего тёмного сэ-аран, я снова каждой клеточкой свого тела ощущаю, как пронизывает меня их энергия. Но на этот раз она другая. Не разрушающая. Созидательная.
Оба брата поднимают вверх свободные ладони, снова выпуская на волю свою силу. А вокруг стоящих напротив нас жениха и заплаканной невесты образуются светящиеся коконы, между которыми начинают стремительно возникать всё больше и больше тонких нитей. Будто сшивая.
— Волей Абсолюта, мы соединяем ваши жизни и судьбы, — в один голос провозглашают Повелители, начиная брачный ритуал.
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Даже не верится, что этот день практически остался позади. И этот жуткий свадебный обряд, начавшийся жестоким наказанием Танатрис и закончившийся…
Нет, не хочу думать про то, что Шаарид делает со своей теперь уже женой в том святилище. Не хочу думать о том, что она даже возразить ему никак не может.
И о том, что во всём этом есть и моя вина.
Не хочу думать. Не хочу вспоминать её крики и эту живую тьму, готовую поглотить свою жертву без остатка. Не хочу… Но не получается. Жуткие картинки то и дело всплывают в моей памяти, вызывая дурноту.
Поэтому я всё это время гнала любые мысли прочь, сознательно позволяя себе погрузиться в сонливую апатию. Можно мне немного побыть страусом?
Полёт домой прошёл будто мимо моего сознания.
Из святилища меня снова унесли на руках. На этот раз А-атон. Он и в шаттле меня не отпускал, необычайно бережно прижимая к себе. Отупевшая от всех потрясений, я беспомощно жалась к его широкой груди. И даже умудрилась немного придремать в уютных объятиях, чувствуя ласковые поглаживания по голове и внимательные взгляды, бросаемые Са-оиром.
Проснулась уже в императорском дворце, когда меня довольно бережно несли просторными светлыми коридорами в наши покои. Распахнув затуманенные глаза, я просто смотрела на проплывающий над головой потолок, где на белом фоне светились голубоватые узоры. Шевелиться не хотелось. И тело казалось ватным. И собственные мысли.
Но вот мы в спальне. А-атон ставит меня на ноги, придерживая за плечи, чтобы не упала. Прохладные пальцы хватают за подбородок, вынуждая посмотреть ему в лицо.
Чёрные глаза пристально изучают меня, недовольно сужаясь.
Мелькает смутная мысль, что сейчас мне опять устроят допрос, но мой светлый сэ-аран лишь с мрачным видом сжимает челюсти, играя желваками. Приказывает появившимся в покоях служанкам помочь мне раздеться и приготовиться к визиту лекаря. После чего вручает меня в умелые руки Жины и Нэоко. А сам куда-то уходит, как и Са-оир до этого.
Девушки несмотря на свой хрупкий вид уже не раз демонстрировали, насколько сильны и выносливы физически. Дай я им волю, и на руках бы носили, чтобы угодить. Вот и сейчас меня деликатно и нежно, но вертят, как куклу. Накидывают полупрозрачный ларин, что-то среднее между пеньюаром и кимоно, и ведут в купальни, где помогают смыть макияж и принять лёгкий освежающий душ.
Так странно… я настолько привыкла к тому, что мои сэ-аран обычно разделяют со мной купание, если присутствуют во дворце, что сейчас мне не хватает их рук, их объятий, даже их страсти. Мне хочется согреться у кого-то из них на груди. Спрятаться от тех эмоций, что бурлят во мне.
И уснуть.
Усталость и моральная опустошённость всё сильнее окутывают меня неподъёмным одеялом сонливости.
Видимо, что-то такое отражается в моём выражении лица, потому что даже безмолвные лайсы посматривают на меня с немой тревогой и сочувствием. Особенно Жина, которая бывает порой довольно опекающей.
Высушив мои волосы и облачив в воздушное и удобное домашнее платье, девушки чуть ли не под руки сопровождают меня обратно в спальню.
А там уже ждут не только мои сэ-аран и явно взбудораженный Чотжар, но и одо Ми-ичан, императорский лекарь.
Увидев всё это столпотворение, я растерянно замираю. А целый арсенал приборов и инструментов, явно принесённых местным эскулапом, и вовсе вызывает во мне лёгкий испуг и желание сбежать обратно в купальни. Там тихо и безопасно. Можно в восстанавливающую ванну залезть и поспать немного.
Но меня уже заметили. И мою реакцию, скорее всего тоже. Са-оир опережает брата и стремительно направляется ко мне. Чтобы уже через мгновение подхватить на руки и унести к кровати.
Но перед тем, как уложить, он ловит мои губы в непривычно нежном поцелуе.
— Не знаю, почему ты опять боишься. Тебе ничего не угрожает. И никто не посмеет причинить тебе вред. Слышишь? — строго смотрит в глаза.
— Да, мой господин, — киваю послушно.
— Хорошо. А сейчас позволь одо Ми-ичану себя обследовать.
Конечно, я позволяю. И не только потому, что выбора другого у меня нет. Мне и самой очень хочется узнать, что он скажет. Хочется услышать подтверждение тому, что у меня под сердцем действительно уже растёт маленькое чудо. И увидеть лица своих сэ-аран, когда они это услышат.
Поэтому я беспрекословно выполняю все просьбы лекаря, не чувствуя уже даже того смущения, которое испытывала раньше. И безропотно терплю, когда он облепливает мой живот крохотными и немного колючими кружочками-датчиками. В прошлый раз они не ощущались так, будто током бьются.
Лекарь даже разворачивает голографический экран, на который я смотрю с некоторым сомнением. Всё равно мой малыш ещё слишком маленький, чтобы что-то там рассмотреть. Сколько ему? Неделя максимум, если одо Ми-ичан не ошибся в прошлый раз с моей овуляцией.
Но тем не менее мужчины принимаются сосредоточенно рассматривать изображение моей матки, которая внутри почему-то словно светится, обсуждают какие-то энергетические двойственные поля и разницу каких-то си-потенциалов. Притом оба мои сэ-аран выглядят до такой степени довольными, а Чотжар прифигевшим, что я не выдерживаю.
— А что это всё значит, мой господин? С малышом всё в порядке? — хватаюсь за руку А-атона.
И тут все взгляды обращаются на меня. Словно обо мне только вспомнили.
— О, можете уверить свою сэ-авин, что с её малышами всё более, чем в порядке, — с восторженным энтузиазмом за всех отвечает одо Ми-ичан. — Они развиваются поразительно быстро даже для высших ашаров. Несмотря на противоположные потенциалы, взаимодействуют, как одно целое, ускоряя развитие друг друга. И, насколько я могу судить, уже способны на энергетическом уровне реагировать на внешние угрозы и увеличивать собственное защитное поле в достаточной мере, чтобы защитить свою мать. Мои поздравления, Повелители. У вас будут очень сильные наследники.
— То есть… они… их двое, да? — потрясённо выдыхаю я, смотря по очереди то на одного сэ-аран, то на другого. — У нас будут близнецы?
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Вместо ответа, Са-оир шагает ко мне и приседает рядом. Склоняется к моему лицу. Проводит нежно по щеке пальцами, убирая прядь волос за ухо.
— Да, Лина. В тебе зародились двое сыновей. Мой и А-атона. Двое будущих наследников Правящего Дома Аша-Ирон.
— А так разве возможно? Чтобы от вас двоих… одновременно? — потрясённо уточняю я.
Кажется, что-то я такое когда-то слышала мельком. Про то, что если две яйцеклетки одновременно выходят во время овуляции, а партнёра было два… то может быть. Но вот никогда не думала, что со мной такое может случиться. У меня в роду никогда ни у кого не было близнецов. Насколько мне известно.
— Если Повелители позволят, я объясню, — снова вклинивается в разговор одо Ми-ичан и, когда никто его не останавливает, продолжает: — У некоторых рас женские особи способны продуцировать не по одной яйцеклетке во время овуляции, а две и больше… — принимается он объяснять то, о чём я как раз думала. — Так произошло и с прекрасной императорской сэ-авин. Эта способность, судя по всему, является нормальной для её расы, но была ещё и простимулирована искусственно для увеличения вероятности. Более того, организм сэ-авин оказался настолько гостеприимным а среда её репродуктивных органов благоприятна, что семя повелителей сохранило полную жизнедеятельность на протяжении нескольких дней. Что сделало возможным зачатие в их отсутствие, когда яйцеклетки созрели…
Лекарь всё говорит и говорит, снова переключается на какие-то совершенно мне не понятные термины, а я лежу и тихонечко уплываю… Нет, даже не в сон. Скорее в какое-то медитативное отрешённое и наконец-то умиротворённое состояние. Где нет ни угрызений совести, ни страхов, ни плохих воспоминаний, ни Чотжара в голове, есть только я и… мои малыши. Подумать только… двое. Мальчики. Будут, как папы, красивые. А может, всё-таки девочки? Но лучше пусть сначала будут мальчики. Сильные и мужественные. А сестричек я им потом рожу, чтобы маленьких принцесс опекали не только отцы, но и старшие братья.
Я сама не замечаю, как прижимаюсь щекой к ладони Са-оира, полностью перестав реагировать на окружающую реальность. Глаза сами собой смыкаются. Ещё чуть-чуть и усну.
— …Что происходит с нашей сэ-авин? — вырывает меня из полузабытья голос А-атона. Я даже нахожу в себе силы немного разлепить пудовые веки.
А что со мной происходит? Устала просто. Жутко.
— Перенапряжение нервной системы, умноженное на гормональную перестройку организма, — тут же докладывает лекарь. — Датчики показывают разлад между процессами торможения и возбуждения в центральной нервной системе, что, судя по всему, привело к апатии и полной моральной истощённости.
— Иными словами, наша сэ-авин перенервничала? — хмуро уточняет мой светлый сэ-аран.
— Да, можно и так сказать, — с достоинством кивает одо Ми-ичан. — И, судя по показателям, в этом состоянии она находится уже не одни сутки. Я осмелюсь советовать Повелителям беречь от таких сильных потрясений и нервных перегрузок свою хрупкую и излишне эмоциональную земную сэ-авин. Иначе это может негативно сказаться не только на общем состоянии её организма и его способности безболезненно выносить двух высших ашаров, но и отобразиться на энергетическом развитии будущих наследников.
— Беречь значит, — задумчиво тянет по-прежнему сидящий возле меня Са-оир. Он даже не пытался отнять у меня свою ладонь. — Что-то ещё?
— Пока что могу порекомендовать для будущей матери наследников только отдых, сон и положительные эмоции, чтобы восстановилось душевное равновесие. А когда тщательно проанализирую все показатели и результаты, смогу сказать, нуждается ли её организм в дополнительных веществах, помимо тех, которые я уже прописывал обязательными в рационе сэ-авин. И, пожалуй, подберу безопасные успокоительные.
— Хорошо, можете идти, одо Ми-ичан. Мы ждём ваш отчёт.
Лекарь снимает с меня все датчики, собирает всё своё добро и с поклоном уходит.
Чотжар, бросив на меня напоследок внимательный и будто даже сочувствующий взгляд, тоже удаляется.
А я остаюсь наедине со своими сэ-аран.
Чувствую, что они смотрят на меня. Но сама снова уплываю в состояние полусна-полуяви. Глаза смыкаются, дыхание выравнивается…
— Хрупкая. Не только физически, — бормочет Са-оир, аккуратно отнимая у меня свою ладонь и поднимаясь на ноги. Расправляет моё платье на ногах и неожиданно укрывает меня простынёй.
— Ты изменил своё мнение насчёт моего выбора? — ровно интересуется А-атон.
Или может это мне только снится.
— Нет. Другой я не желаю.
— Как и я, — неожиданно соглашается с братом мой светлый сэ-аран. Это… приятно. Он ни разу этого не говорил раньше. — Она сильно испугалась сегодня.
— Меня? — напряжённо уточняет Са-оир.
— Я точно так же, как и ты, не могу знать этого наверняка. Мышление нашей сэ-авин и её реакции… не поддаются моей логике. А эмоциональность часто… ставит в тупик. Я слишком часто не могу просчитать её.
— Неожиданно слышать это от тебя, брат, — их голоса удаляются, но всё равно я слышу их достаточно отчётливо, чтобы разобрать. И от этого прислушиваюсь… забыв как дышать.
— И тем не менее это так. Кроме того… У меня всё чаще возникает ощущение, что к тебе она быстрее привязывается. Это вызывает во мне что-то очень похожее на злость. И мои собственнические инстинкты порой выходят из-под контроля, — доносится до меня отдалённый голос А-атона. Признание, произнесённое, как всегда, ровным тоном… но такой неожиданный для меня смысл.
— Ревнуешь? Ты?
Са-оир, видимо, тоже удивлён.
— Что? Нет, естественно, — теперь в голосе светлого близнеца отчётливо слышится возмущение таким нелепым предположением.
— Я бы не был на твоём месте так категоричен, — саркастично хмыкает Са-оир. — Крошка будит в нас поразительно много чувств. Ты изменился, брат. И я ощущаю, как меняюсь рядом с ней. Её хочется… беречь. И держать в руках. Обладать не только телом… хочется присвоить её всю со всеми помыслами, её непонятными чувствами, её хрупкостью… и этой ранимой нежностью, которая неожиданно настолько пришлась по вкусу моей сущности. Я уже сбился со счёта, сколько раз мне хотелось свернуть Чотжару шею, чтобы не тёрся рядом с ней. И жрец явно желает укоротить себе жизнь с моей помощью.
— Это другое. Она наша, — возражает А-атон. — Никто не смеет трогать наше.
— Я так понимаю, ты не передумал насчёт её роли на коронации, — констатирует тёмный близнец.
— Ты со мной не согласен?
— Возможно, брат. Возможно. Что-то назревает, я чую это. Мы должны быть во всеоружии.
— Тогда тем более разумней будет полностью держать всё под контролем. И Лину в том числе. Особенно, теперь, когда она носит наших наследников в своей утробе.
— Иллюзия выбора иногда даёт более продуктивный рзультат. Тебе ли не знать этого. Я бы учёл этот вариант. Даже ты не можешь просчитать всего, А-атон. Никто не может. Наш отец тому примером…
А дальше я больше абсолютно ничего не слышу. Братья уходят слишком далеко, либо и вовсе покидают спальню. А моё измочаленное всеми сегодняшними потрясениями сознание окончательно погружается в глубокий сон.
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Сквозь сон я слышу мерное биение под щекой. Приятную тяжесть мужской руки на пояснице. И жар большого тела, подо мной. Кажется, меня опять кто-то из моих сэ-аран уложил на себя сверху.
Я давно заметила, что им так нравится почему-то.
И мне нравится.
Тому, что я сплю без одежды, хотя засыпала в платье, уже даже не удивляюсь.
Сонно вздохнув, с тихим невразумительным мурлыканьем потираюсь щекой о гладкую кожу. Лёгкие наполняются приятным запахом мужского тела, таким уже привычным, будоражащим… узнаваемым. Руки сами собой сжимаются вокруг мускулистого торса. Разлепив веки, убеждаюсь что действительно тискаю А-атона.
Он ещё не улетел? Не успел, или у них поменялись планы?
— Как ты себя чувствуешь, Лина? — широкие ладони обхватывают мою талию. Одна скользит ниже, пока не сминает ягодицу очень собственническим и, чего греха таить, возбуждающим жестом.
— М-м-м, хорошо… мой господин. Доброе утро, — поддавшись порыву, прижимаюсь губами к его груди. Там где сильней всего ощущается биение сердца.
Оставляю один поцелуй, второй чуть выше… А дальше меня тянут вверх, поощряя. И я зарываюсь лицом в мужскую шею. Туда, где пряно-пахнущая светлая кожа перевита тёмным рисунком интригующих меня татуировок. Глубоко вдохнув, замираю так, наслаждаясь такой нужной мне близостью.
Ещё никогда я не ощущала себя настолько на своём месте в руках А-атона. Я вообще нигде не ощущала себя на своём месте… а сейчас вот… это чувство переполняет меня. И лишь одного не хватает до полной гармонии… Са-оира. Я там, где должна быть, рядом с отцом моего ребёнка. Так странно. К этому ещё точно нужно привыкнуть.
— Можно спросить, мой господин? — шепчу, пробуя губами одну из серебристо-чёрных линий.
— Спрашивай, — разрешает он, лаская мою пятую точку. Сминая, раздвигает полушария ягодиц. Скользит пальцами между ног, проникая одним внутрь.
С губ срывается прерывистый выдох. Ноги сами расходятся шире, открывая доступ к самому сокровенному, а бёдра приподнимаются навстречу настойчивой ласке.
— Вы не улетаете? — спрашиваю хрипло. В памяти вспыхивает услышанный вчера в полудрёме разговор. Ладонь на моей спине тяжелеет. И я прибавляю с искренней надеждой: — Останетесь?
— Ты бы хотела, чтобы я остался? — ровным тоном интересуется А-атон, убирая руку к моему тихому разочарованию.
— Да, мой господин. И вы, и Повелитель Са-оир, — признаюсь, поднимая голову и заглядывая в чёрные внимательные глаза.
С минуту он смотрит на меня испытывающе и мрачно, а потом понимающе усмехается.
— Ты слышала наш с братом разговор вчера. Не спала, значит?
И кого я пыталась провести? Меня раскусили, как младенца. Но может, оно и к лучшему. Может, я смогу хотя бы немного сократить разделяющее нас расстояние… Раз он сказал такое вчера брату, значит не равнодушен ко мне… значит, хочет большей близости? Они оба хотят.
Или я себя обманываю? А даже если так… Может, хватит прятать голову в песок и плыть по течению? Я хочу чтобы мои сэ-аран меня любили. Пора это признать для самой себя. Мы связаны на долгие-долгие годы. У меня под сердцем растут их сыновья. Не попробую открыться хотя бы чуть-чуть, не узнаю даже, возможно ли между нами что-то более глубокое, чем отношения хозяев и их рабыни.
— Почти спала, — признаюсь. — Но это было… очень странное состояние. Такое… Будто и сплю, и нет. Всё слышу, но даже пошевелиться не могу. И глаза не открыть.
— И ты решила мне сегодня показать, что на самом деле не отдаёшь предпочтение моему брату? — недобро прищуривается А-атон.
От его взгляда начинает сосать под ложечкой, и холодок пробегает по спине. Но я сама начала этот разговор. И должна объясниться.
— Я и не отдаю, — качаю головой. — Просто… с ним я не так сильно контролирую свои эмоции и желания, как рядом с вами.
— Почему? — белые брови сдвигаются, образуя хмурую складку на переносице.
— Мне показалось, Повелителю Са-оиру так больше нравится. А вас мне гораздо сложнее понять, и я боюсь разозлить слишком вольным поведением. Я помню ваши требования ко мне, когда вы меня купили. Помню, что обещала ничего не делать без вашего разрешения.
Стоит последнему слову слететь с моих губ, и между нами воцаряется напряжённая тишина. А-атон буравит меня испытывающим изучающим взглядом, и я буквально представляю, как в его инопланетных высокоинтеллектуальных мозгах идёт тщательный анализ всего, что я сказала.
— Мне нравится, что ты держишь свои обещания. И раз дело в них… я позволяю тебе открыто демонстрировать свои эмоции и, особенно, желания наедине со мной. Также как и наедине с братом.
Теперь он смотрит с явным ожиданием. Я должна прямо сейчас всё продемонстрировать?
— Спасибо, мой господин, — улыбаюсь благодарно. И, потянувшись выше, целую его в сомкнутые губы. Провожу по жёсткой линии языком, поддаваясь тем самым эмоциям и желаниям. Тихим стоном отвечаю на жёсткую хватку стальных пальцев на моём бедре.
И уже через миг на моём затылке оказывается мужская рука, отсекая все возможные попытки отстраниться. Мой светлый сэ-аран полностью перехватывает инициативу, углубляя поцелуй. Его язык врывается между губ, порабощая и овладевая, лаская рот изнутри, исследуя и вылизывая, толкаясь в чувственном ритме. Стирая напрочь все связные мысли.
— Ты спрашивала, улетаю ли я сегодня, — бормочет он мне в губы, отстранившись на расстояние вдоха. Выпивает жадно моё прерывистое дыхание. — Да, я улетаю. У меня есть неотложные дела, которые я должен решить до коронации. Во дворце с тобой остаётся Са-оир. И я хочу услышать от тебя. Ты будешь скучать без меня, Лина?
Значит, всё-таки улетает. И, судя по всему, не на один день.
— Очень, мой господин, — вздыхаю грустно. Даже слёзы на глаза выступают.
— Я хочу знать… насколько, — вкрадчиво велит мне, отпуская волосы. — Дай мне почувствовать
Хоть мои сэ-аран и очень разные характерами, но их требования ко мне поразительно совпадают. Они оба хотят быть уверенными, что я желаю только их двоих, что чувствую искреннюю привязанность, одинаково сильную к ним обоим, что жду, что скучаю… Может, мои надежды и преждевременны, но разве стали бы мужчины ждать такого от женщины, если бы она была им безразлична? Разве были бы настолько внимательны и заботливы? Ведь контролировать можно и по-другому, подчинять можно с помощью страха и кнута. А ко мне всё больше ласку применяют, пусть грубую порой и жёсткую, расчётливую и порочную. Как сами мои сэ-аран.
И подслушанный мною разговор лишь подпитывает ростки этой хрупкой надежды на взаимность, заставляя сердце болезненно-сладко сжиматься и трепетать в груди. Даже если это самообман… сейчас мне до безумия хочется обмануться.
Облизав пересохшие губы, я снова тянусь к моему светлому Повелителю. Под его пристальным взглядом подтягиваю колени, немного приподнимаясь над великолепным мужским телом. Всё смущение, испытываемое мною ранее, стирается напрочь желанием почувствовать хотя бы капельку своей женской власти над столь властным и рациональным хищником.
— Когда я думаю о том, что, возможно, не увижу вас несколько дней, мне уже сейчас становится очень грустно, — шепчу тихо, кошечкой потираясь и ластясь. Снова целуя своего сдержанного и холодного сэ-аран, который, оказывается, так сильно желает моей страсти. — Мне хочется видеть вас, чувствовать, быть в ваших руках, в ваших объятиях. Мне хочется вашей ласки и заботы. И вашего обладания. Хочется дарить вам взамен всю свою нежность.
А-атон шумно выдыхает, пожирая меня пылающим взглядом. Гладит моё тело, спину, ягодицы, бёдра… то, как перышком, проводит пальцами, то сжимает почти до боли, теряя контроль. С каждым моим словом, с каждым поцелуем, его дыхание всё заметней учащается. И в груди рождается тихое возбуждённое рычание, от которого у меня мурашки бегут по телу и пальцы на ногах поджимаются.
— Продолжай, — велит хрипло, запрокидывая голову. Откровенно намекая, где ему хочется почувствовать мои губы.
И я продолжаю свою неумелую но очень пылкую игру. Уже без слов. Трогая губами и лаская языком, срывая с мужских губ тихие стоны. И упиваясь тем, как он реагирует нам мои прикосновения и ласки.
Спускаюсь всё ниже и ниже, уделяя внимание каждому кусочку гладкой светлой кожи. Ласкаю ртом шею, грудь, плоские соски. Целую напряжённый рельефный живот, обласкав языком каждый кубик… и косые мышцы, ведущие к паху… Пока перед моим лицом во всей возбуждённой красе не предстаёт мужской член.
С того дня, когда я смущённо думала, могу ли приласкать Са-оира ртом, прошло всего ничего, а кажется, будто вечность. И сейчас я точно знаю, что хочу это сделать для А-атона. Мне хочется сделать ему так приятно, чтобы он помнил обо мне постоянно, чтобы думал… и вспоминал… хотел только меня. И вернулся поскорее.
Тихо выдохнув, я обхватываю ладонью перевитый венами гладкий ствол. Веду вверх и вниз, ещё раз, наслаждаясь нежной бархатистостью кожи, под которой сокрыта каменная мощь. Бросаю взгляд украдкой на лицо А-атона. Он смотрит. Грудная клетка высоко вздымается при каждом вдохе, черты искажены возбуждением… а в глазах пылают сверхновые, затягивая в чёрные дыры дикой жажды.
— Я хочу твой рот, — рычит А-атон, скаля клыки. Толкается мне в руку: — Возьми его.
— Да, мой господин, — улыбаюсь одновременно смущённо и игриво. И проведя ещё раз ладонью по пульсирующей плоти, обхватываю губами головку.
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Я привыкла, что меня берут и моими действиями руководят. Сейчас приходится справляться самой, вспоминая наставления А-атона, когда он, сжимая мои волосы на затылке, имел мой рот. И я старательно облизываю напряжённую плоть, нежно лаская пальчиками упругие мешочки мошонки, играю языком, когда беру его глубже, постепенно расслабляя горло и приспосабливаясь… И упиваюсь гортанным стоном моего мужчины, тем как выгибается его мощное тело на простынях.
Мне нравится его вкус и дико пьянит ощущение своей нежной власти, заводит сама эта ласка, скольжение мужского члена у меня во рту. И, к моему потрясению, очень не хватает жёстких пальцев в волосах. Между ног уже всё пылает и влажно пульсирует, сводит мучительным желанием. А ведь раньше я никогда бы не подумала, что буду по своей воле делать кому-то минет, да ещё получать от этого удовольствие.
Распалившись, принимаюсь двигать головой быстрее, брать глубже, но в какой-то момент, приняв почти до упора, отстраняюсь чтобы перевести дыхание, и ловлю полыхающий голодной тьмой взгляд А-атона.
— Остановись сейчас, — хрипло рычит он.
— Вам… неприятно? — расстроенно смотрю на него. — Я что-то не так сделала?
— Всё так. Но я хочу видеть, насколько это возбуждает тебя саму?
— Видеть? Как? — непонимающе хмурюсь.
— Иди сюда, — тянет он ко мне руку.
А когда я послушно вкладываю в неё свою, садится и в мгновенье ока притягивает меня к себе. Впивается в рот жадным поцелуем, выпивая дыхание, но не останавливается на этом. Пробует губами подбородок. Целует шею, с рычаньем кусая и зализывая саднящие места. Разворачивает меня к себе спиной, обхватывая одной ладонью грудь, а вторую запуская мне между ног.
Его рот на моей шее сзади ощущается так нереально хорошо, что мне буквально хочется склонить голову в жесте покорности. Или откинуть ему на плечо, позволяя творить безумство в моей крови, что я и делаю.
— Такая влажная. Возбужденная. Готовая для меня. Хочу это увидеть, — урчит, прикусывая чувствительную кожу под ухом, трогает её языком. — Сладкая. Везде сладкая. Не думал, что такие, как ты, бывают во вселенной. Разведи ноги, хочу чтобы села на меня сверху. Упор на колени. Давай.
Он сам помогает мне правильно расположить сначала одну ногу. Потом вторую. Пока я не оказываюсь стоящей на коленях, с ногами, расставленными по обе стороны от него.
Проводит ладонями по внутренней стороне моих бёдер, разводя их шире. Водит головкой члена по раскрытым лепесткам женской плоти, срывая с моих губ прерывистое дыхание и тихие умоляющие стоны.
Хочу его внутри. Так сильно хочу.
— Приласкай свои груди. Сожми соски.
Дыхание перехватывает.
Сама… себя? Почему-то именно это для меня до сих пор является гораздо более стыдным, чем всё что со мной делают мои мужчины. Глупо и нелогично… но щёки мои снова вспыхивают жарким румянцем, когда я подчиняюсь А-атону и обхватываю ладонями полушария груди.
О-о-ох.
И именно в этот миг его ловкие прохладные пальцы находят мой клитор, нажимая на него и принимаясь потирать так, как мне нравится.
— А-а-а-ах, — выдыхаю, качнувшись навстречу этой ласке. И руки сами сжимаются на упругих холмиках, а потом пальцы находят тугие горошинки сосков и прихватывают их, перекатывая… снова и снова… именно так, как хочется. В том же ритме, в котором движутся пальцы А-атона там, внизу. Смесь удовольствия и смущения напрочь сносит всю способность связно рассуждать.
— Сиди прямо, — слышу новый приказ сквозь затуманенное сознание.
Он внезапно убирает руки с моей возбуждённой плоти. Вместо этого крепко обхватывает лодыжки. И ложится назад на кровать.
— Ухватись руками за мои колени, — приказывает нетерпеливо.
И едва я успеваю это сделать, меня за ноги тянут назад. До тех пор, пока лицо снова не оказывается напротив члена. А моя раскрытая промежность перед лицом А-атона.
— А теперь можешь продолжать с того места, на котором я тебя остановил, — с удовлетворением разрешает он мне.
А сам при этом сминает мои ягодицы и разводит их, открывая меня ещё больше. Бесстыдно целует между них. Поднимает мою попу выше, располагая так, как ему удобно и прижимается ртом к лону, сразу же толкаясь языком внутрь.
Вскрикнув, я выгибаюсь дугой, прогибаясь в пояснице и сжимая его колени. Тело сотрясает крупная дрожь, когда сэ-аран сосредотачивается на пульсирующем возбуждением клиторе, лаская то жёстко, то нежно, чутко чередуя ритм. Всё дальше и дальше толкая меня на грань сумасшествия.
Ох, нет. Я не выдержу этого… не выдержу… Но умру если он остановится.
Рот наполняется слюной. Ноги трясутся мелкой дрожью. И уж точно не я сейчас контролирую ситуацию. Но можно попытаться это изменить.
Постанывая и закатывая глаза, я глажу ноги А-атона, царапая светлую кожу. Веду языком по каменному стволу мужской плоти. Как мороженное, облизываю головку.
И в этот момент вдруг замечаю в арке прохода мощную тёмную фигуру Са-оира. Мой второй сэ-аран стоит прислонившись плечом к проёму и сложив руки на груди. Вскинув заинтересованно бровь, он выразительно обводит пылающим взглядом всю открывшуюся ему картину. Губы мужчины приоткрываются в возбуждённой усмешке, и по ним пробегается острый язык.
От неожиданности я со смущённым выдохом утыкаюсь лицом в пах А-атону. Даже то, что к моей щеке прижимается подрагивающий член, не так вышибает меня из колеи, как порочность этой новой для меня позы. И того, что за нами наблюдают со стороны.
Но прятаться попросту не получается. Не тогда, когда на моей плоти пирует один мой любовник, а второй подходит к кровати и, собрав мои волосы в кулак, заставляет поднять голову и посмотреть ему в лицо.
Словно этого мало, А-атон вводит в меня сразу два пальца. Нажимает большим на анус. Проталкивает его через тугое колечко мышц. Снова и снова. В невыносимом сводящем с ума ритме. Мягко всасывает и без того чувствительный клитор. Отпускает, ударяя по нему языком.
— А-а-а-а, — хриплю я, трясясь всем телом. Глаза закатываются и под веками взрываются фейерверки.
— Что же ты остановилась, Лина? — спрашивает Са-оир вкрадчиво. — Продолжай. Порадуй моего брата. А я посмотрю, — и он сам направляет мою голову так, чтобы я губами коснулась розоватого навершия с капелькой предсемени.
Я подчиняюсь, уже даже не задумываясь. Мне действительно хочется сделать А-атону так же хорошо, как делает он мне сейчас. И плевать уже, что его брат на это смотрит. Даже помогает мне, направляя движения и удерживая за волосы. Порочность ситуации опять выводит степень моего возбуждения за новые грани. Кажется, я начинаю привыкать к мысли, что совершенно испорчена в своих сексуальных предпочтениях.
Открыв рот, вбираю член так глубоко, как могу. Подаюсь назад, и снова насаживаюсь. Теперь ещё глубже. Помогая себе одной рукой, второй глажу, где придётся. Двигаю головой вверх и вниз, впуская с каждым разом всё дальше, не обращая внимания на дискомфорт, неприятные позывы и обильно-текущую слюну.
— У мужчин очень чувствительна мошонка. И местечко за ней, — тихо сообщает мне на ухо Са-оир, продолжая сжимать волосы. — Потрогай его там. Приласкай.
И мои пальцы скользят по упругим мешочкам, находя то самое место, которое мне подсказали.
Наградой моим усилиям слышится рычащий стон. И тело А-атона подо мной напрягается, как тетива, дрожь пробегает по нему каждый раз, когда головка плоти почти упирается мне в горло. Мой белый сэ-аран уже и сам толкается навстречу, имея мой рот. Имея меня пальцами во все отверстия.
Ласка его рта, становится всё жёстче. И наши стоны звучат теперь в унисон.
Наслаждение растёт во мне огненной лавиной, затапливая сознание. И я теперь по-настоящему благодарна Са-оиру, что он контролирует мои движения. Сам насаживает мой рот на член брата, каким-то невероятным образом чувствуя мой предел. Потому что я сама больше не контролирую себя, свои движения, я просто сгораю в огненном шквале подступающего оргазма.
И в тот момент, когда плоть А-атона выстреливает мне в горло тёплым семенем, а его рычание вибрацией вонзается в моё пылающее нутро, я и сама взрываюсь безумным наслаждением под напором переполнивших меня чувств и ощущений.
Лишь спустя пару минут отстраняюсь, хрипло дыша и выпуская изо рта слегка обмякший после разрядки член. Сглатываю, закрыв устало глаза. Позволяю себе просто распластаться на точно так же тяжело дышащем А-атоне. Чувствуя, как он гладит меня по спине, бёдрам, везде, куда может достать. И мне даже не стыдно, что я лежу именно так, как лежу. И что он видит то, что видит.
— Какое бурное у вас прощание. Мне даже завидно немного стало, — иронично тянет Са-оир, заваливаясь рядом. — Что ли самому улететь куда-то? Лина, а меня будешь так же провожать?
Перебирая мои волосы, он легонько тянет меня за прядь. Приходится повернуть голову. Я даже пытаюсь подняться, но у меня получается только скатиться… в объятия своего тёмного сэ-аран. С его же помощью. Заполучив меня в свои руки, Са-оир тут же перемещает меня так, чтобы устроить мою голову у себя на груди.
А спустя минуту отдышавшийся А-атон тоже передвигается к нам. И неожиданно устраивает голову на развилке моих бёдер, обхватывая меня одной рукой. А ладонь второй прижимает к низу моего живота, обдавая кожу щекотным теплом. Будто сканирует… Меня? Или малышей?
— Если сильно горишь желанием, можешь отправляться вместо меня. Я сейчас наоборот никуда не хочу лететь, — с удовлетворённой усмешкой заявляет он брату.
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— Завтрак с нами разделишь? — спустя час с лишним спрашивает Са-оир у брата, наблюдая, как тот сосредоточенно надевает всё, что ему подаёт Чотжар.
Суриши, сорочку, китель… А потом внезапно металлические сапоги, нагрудник… наплечники. Это же бронекостюм. Такие я видела на братьях, когда мы летали в Тан-Гереиш.
Его… дела настолько опасны?
— Нет. Я позволил себе слишком увлечься… прощанием. И теперь слегка опаздываю к намеченному времени отбытия, — отвечает А-атон на вопрос брата. При этом награждает меня обжигающим взглядом, заставив вспомнить все детали этого «прощания». Сначала в кровати, потом в купальнях… долго, мучительно сладко… — На корабле позавтракаю. Покорми нашу беременную сэ-авин, как следует, за нас двоих.
Если за двоих, я лопну. Слишком уж они любят скармливать мне всё с рук. Заводит моих сэ-аран такой совместный приём пищи. Стоит об этом подумать и вспоминается, как поразила меня реакция А-атона, когда он первый раз кормил меня у себя на корабле.
— Обязательно, — руки Са-оира сжимаются вокруг меня сильнее, притягивая спиной ближе к своей груди. Моему тёмному сэ-аран сегодня почти не перепало сладкого, потому что он, видимо, решил уступить брату возможность получить максимум моего внимания перед разлукой.
Сейчас же, получив сэ-авин наконец в своё распоряжение, Са-оир с удобством расположился в кресле, а меня, устроил у себя на коленях. И явно не собирается отпускать в ближайшее время. Хорошо, что я хоть платье успела надеть, которое мне всезнающий и вездеуспевающий Чотжар в руки сунул. Жемчужно-белое, воздушное и почти полупрозрачное, с двумя разрезами по бокам юбки, позволяющим моему сэ-аран беспрепятственно поглаживать мои обнажённые ноги.
— Что с системой безопасности дворца? — меняет тему А-атон, завершив одеваться и принимаясь за плетение своей сложной косы.
Чотжар беззвучно удаляется в соседнюю комнату, оставляя нас втроём.
— Замкну купол сразу, как ты улетишь Вся личная стража перепроверена ещё раз и удвоена. Допущенных к личному крылу слуг тоже проверил лично. Остальных дрючит по десятому кругу служба безопасности. К тому же я тут остаюсь. Никто не навредит ни нашей сэ-авин, ни наследникам. Можешь не беспокоиться и полностью сосредоточиться на деле. И я всё-таки настаиваю, чтобы ты взял дополнительно отряд моих дарков.
— Чтобы их присутствие сорвало мне всю операцию? — кривится А-атон. — Ты же знаешь, как трусливы эти ранвиши. Стоит мне притащить с собой на их планету твоих головорезов, и никаких сведений я не получу. Либо меня даже в верхние слои атмосферы не подпустят. А это недопустимо сейчас, когда мы наконец-то можем получить неопровержимые доказательства против Менетнаша.
Ранвиши? Кто это? Раса какая-то? Я о них не читала. Надо будет глянуть, как только появится возможность.
— Дарки могут ждать тебя на орбите, — не сдаётся Са-оир.
В нём… во всём его теле, позе, в его энергии, возможно, даже в эмоциях, чувствуется что-то царапающее меня, нервирующее на глубинном уровне. Заставляющее тревожно вслушиваться в каждое слово и всматриваться в лица Повелителей.
А-атон замирает, удивлённо поворачиваясь к брату.
— Ты считаешь, что мои элитные джа-аны не справятся? Тебе что-то известно, чего не знаю я?
— Нет. Но мне будет спокойней, если в секторе, где убили нашего отца, тебя будут защищать лучше, чем защищали его, — ровно замечает мой тёмный сэ-аран, заставляя меня испуганно насторожиться. — Мы же знаем, что не в аномалии причина.
Братья замирают, напряжённо смотря друг на друга. У меня же от одной только мысли, что хоть с кем-то из них может что-то случиться, буквально сердце в груди обрывается. И так дурно становится, что дышать больно.
Нет. Нет. Я не могу этого допустить. Никак не могу.
— Повелитель А-атон, можно сказать? — поднимаю на мужчину умоляющий взгляд. И когда он после секундного раздумья хмуро кивает, продолжаю: — Вы вчера говорили, что хотите меня наградить. Я знаю, чего хочу.
Светловолосый Повелитель удивлённо вскидывает бровь, теперь полностью обращая на меня всё своё внимание.
— Я хочу, чтобы вы взяли с собой этих дарков Повелителя Са-оира, если это сделает ваш полёт более безопасным, — выпаливаю, пока он не успел больше ничего сказать или спросить. — Пожалуйста. Иначе, я буду очень нервничать и переживать.
В комнате повисает такая оглушительная тишина, что эхо моих слов ещё долго звенит у меня в ушах. Оба сэ-аран потрясённо смотрят на меня.
— Почему ты будешь нервничать, Лина? — вкрадчиво интересуется А-атон, подходя ближе.
— Потому что я буду бояться, что с вами может что-то случиться, — тихо признаюсь, не отводя взгляда. — Пожалуйста, берегите себя. Это для меня очень важно. Вы для меня важны, Повелитель А-атон. И вы, Повелитель Са-оир, тоже. Оба. Очень сильно. Это и есть моя просьба. Возьмите с собой дополнительную охрану и будьте осторожны.
— Опять не для себя просишь, — склоняется ко мне мой светлый сэ-аран.
— У меня есть всё необходимое, — шепчу растерянно.
— Я удовлетворю твою просьбу, — произносит А-атон мне в губы. — Если уж вопрос моей безопасности заставляет тебя так сильно нервничать. Но это будет не в счёт награды. Так что думай ещё, Лина. Уверен, брат заставит тебя признаться в своих желаниях. Ну а я уже вынужден идти. Жди меня, сладкая сэ-авин, и я скоро вернусь к тебе.
И он прижимается к моему рту в жадном, как последний глоток воды, поцелуе. Чтобы спустя неумолимо короткую вечность оторваться и, обменявшись с Са-оиром напоследок многозначительными взглядами, уйти.
Шмыгнув носом, я разворачиваюсь в руках своего тёмного сэ-аран и прячу лицо у него на груди. Когда я успела так прикипеть сердцем к этим мужчинам? Когда стала ощущать, себя такой надломленной, если кого-то из них нет рядом? Вот ещё недавно этого не было. Я боялась их, удивлялась первым росткам привязанности, а сейчас… тону с головой в чувствах, которых вообще не ждала. К обоим равноценно глубоко. Потому что знаю, уходи сейчас Са-оир, я бы чувствовала себя такой же подавленной, разбитой и встревоженной.
— Мой господин, пожалуйста, расскажите, как погиб ваш отец? — прошу у задумчиво замершего мужчины. — Как движется ваше расследование?
И снова я буквально всеми органами осязания ощущаю, как напрягается мой тёмный сэ-ран.
— Зачем тебе? — интересуется он ровно. — Это не тот рассказ, который следует слушать и без того взволнованной беременной сэ-авин. Хватит с тебя потрясений. С А-атоном всё будет в порядке, можешь больше не беспокоиться. Мои дарки лучшие воины империи и благодаря тебе теперь будут прикрывать его тыл. Мы с братом со временем устраним всех врагов нашей семьи. Твоя же задача быть послушной ласковой девочкой, не волноваться больше и выносить здоровыми наших с братом наследников. Не забивай голову мужскими делами, Лина. Пойдём завтракать. Скоро придёт лекарь с результатами твоих анализов.
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— Держи, Лина. Если не удержишь, накажу, — вкрадчиво обещает Са-оир, наблюдая, как трепещет в моих дрожащих пальцах обжигающий сгусток его тьмы.
Не верится, но она действителльно постепенно начинает меня слушаться. И не причиняет вреда.
Вот уже второй день он обучает меня не только влиять на подпространство, но и воздействовать на зачерпнутую оттуда материю и энергию. Пока что зачерпнутую самим Са-оиром, но чует моё сердце, скоро меня будут учить делать это самостоятельно. Ну а пока что я раз за разом пытаюсь справиться со сгустком тьмы, который мне вручает мой тёмный сэ-аран.
И если первое испытание я прошла довольно быстро, научившись её чувствовать и держать в своих ладонях. То потом начались сложности. Мне заявили, что просто держать мало, и мне нужно уметь концентрироваться на силе, несмотря ни на что.
После этого заявления мою концентрацию в купе с выдержкой начали нещадно испытывать. И наказывать каждый раз, когда испытание я проваливала, не выдержав провокаций своего наставника.
И вот я снова держу, закусив губу и изо всех сил стараясь не обращать внимание на свою абсолютную наготу и наготу моего тёмного сэ-аран. Не думать про то, где мы сидим, кто нас может увидеть и что будет, если я не справлюсь.
Но не чувствовать, как скользят хозяйские руки по моему телу, как ласкают и гладят самые чувствительные местечки, не ощущать, как упирается мне в ягодицы возбуждённый до предела мужской член, я попросту не могу. Потому и дрожат пальцы, норовя выпустить тёмный огонёк. Потому и сбивается дыхание, а сердце грохочет в груди всё быстрее.
А Са-оир будто нарочно издевается. Накрывает ладонями холмики груди, принимаясь ласкать ставшую чрезмерно чувствительной плоть. Зажимает между пальцами соски… и разряды болезненного острого удовольствия стекают прямо в низ живота, вынуждая меня сдавленно застонать. Глаза сами собой закатываются, а губы размыкаются, жадно втягивая воздух.
Пальцы вздрагивают помимо моей воли. И тьма горячей лавой стекает с них на мой живот, вырвавшись из-под моего контроля. Как вырывалась уже бесчисленное количество раз за сегодняшний день.
— Ай-ай-ай, опять не удержала, — цокает языком мой истязатель, вынуждая тьму юркой змейкой перетечь ему в ладонь и там раствориться. — Тебе нравится быть наказанной, Лина?
— Нет, мой господин, — хныкаю я. От одного лишь воспоминания о его наказаниях у меня всё внутри сжимается смесью стыда и возбуждения.
— А мне кажется, что ты сейчас врёшь. Придётся и за это наказывать, — довольным котом урчит мой тёмный сэ-аран, прикусывая моё плечо. — В какой позе предпочитаешь сделать это сегодня?
— Я… я не знаю, — выдыхаю судорожно, прижимаясь спиной к его груди.
Небо, неужели то, что он заставил меня делать вчера, можно в какой-то ещё позе сделать? Нет, я, конечно, понимаю, что как-то можно, но… моё воображение тут пасует.
— Ты даже не представляешь, как вкусно пить твоё смущение, моя невинная малышка, — руки Са-оира продолжают ритмично сжимать мои груди, постепенно нагнетая пожар в крови. — Если не знаешь ты, выберу я. Видишь вон ту скамейку? Я хочу видеть тебя на ней в коленно-локтевой. Прямо сейчас.
Чувствуя, как сердце грохочет уже в ушах, я осторожно выбираюсь из его объятий и шагаю к этой самой скамейке. Абсолютно голая на открытой дворцовой террасе. И хоть понимаю, что эта терасса полностью закрыта непроницаемым энергетическим куполом, и что Са-оир навряд ли позволит кому-то увидеть меня в таким виде, но я всё равно не могу не чувствовать неловкость и дичайшее смущение. Тем самым доставляя удовольствие своему хозяину.
Став коленями на широкую гладкую поверхность, осторожно опускаюсь на локти. Взгляд сэ-аран на моих самых интимных частях тела ощущается почти материальным. Он будто трогает, ласкает, скользит. Проникает под кожу.
Тяжёлая рука опускается на мою попу, оглаживает ягодицы… но даже не думает скользить туда, где прикосновений мне хочется больше всего. Вместо этого он проводит по внутренней строне бедра, заставляя развести ноги немгого шире. Настолько, насколько позволяет скамейка.
— А теперь правую руку пропусти между ног и приласкай себя. Пока что лишь пальчиками.
Ой мамочки. Лучше бы я выбрала лежать на спине, как вчера. Открытость и порочность теперешней моей позы лишь добавляет перца жуткому смятению.
В какой-то миг уловив, в чём именно мне сложней всего переступить свои внутренние запреты, Са-оир нашёл способ наказывать меня без причинения боли и физического вреда, и даже с обоюдным удовольствием. Потому что, как бы ни корёжило меня изнутри стыдом и замешательством, запретностью происходящего, в результате я всё равно буду кричать от наслаждения в объятиях своего сэ-аран.
Вот и сейчас, чувствуя, как горит лицо, я молча выполняю приказ Са-оира.
Перенеся опору полностью на левую руку, правой тянусь к своей промежности. Пальцы разводят влажные половые губки, начиная игру с заведомо-известным результатом.
Мой сэ-аран обходит меня спереди, приседает, всматриваясь в лицо. И показывает уже знакомую мне игрушку. Очень правдоподобный с виду фаллоимитатор. Гладкий, мягкий, и совсем как настоящий на ощупь. Только полностью угольно-чёрный.
Ведёт этой штуковиной по моему лицу, обводит кончиком губы.
— Открой рот, Лина, — вспыхивают огнём его глаза. — Оближи.
Брать в рот что-то невоодушевлённое, чувствовать, как гладкий искусственный фаллос скользит между губ, имитируя движения члена… Ласкать при этом себя и видеть, как за всем этим жадно наблюдает мой мужчина… в этом столько запретной порочности, что моё сознание утопает в бархатистой тьме возбуждения, возможно неправильного, но кто мне судья.
— Умничка, — оскаливается в хищной ухмылке Са-оир. Вынимает игрушку из моего рта. — Знаешь же, что делать дальше?
— Да, — шепчу хрипло, убирая руку от пульсирующей плоти.
Са-оир вкладывает мне в ладонь фаллоимитатор и поднимается.
Чтобы стать позади и лично проследить за тем, как я неловко прижимаю головку игрушки к своему лону.
Может, так даже лучше. В этой позе. Ему не видно моё лицо. И что об мои щёки скоро можно будет обжечься.
Опустив голову и зажмурившись, я проталкиваю в себя гладкий фаллос. О-о-ох, мышцы сжимаются в спазме самого настоящего желания. А когда на обе ягодицы опускаются мужские руки, разводя их и открывая меня сильнее, то градус моей жажды подскакивает ещё на порядок.
Вчера, когда мне пришлось делать это первый раз, я думала, что это будет именно наказание. Унизительное и неприятное. Что может быть возбуждающего в том, чтобы иметь саму себя этой штуковиной? Но как же я ошиблась. Жадный голодный взгляд Са-оира, следящего за каждым моим действием, ощущение собственной развратности и понимание, что ещё чуть-чуть и он сорвётся, сожрёт меня, утопит в своей огненной животной страсти, сделало эту пытку настолько чувственной, что я уже спустя пару минут была готова кончить.
Вот и сейчас дыхание прерывистыми всхлипами вырывается из моей груди, когда я уже без указаний Са-оира двигаю фаллосом.
— Знаешь, это выглядит так горячо, что я не могу не принять участие, — урчит довольно мой сэ-аран, тиская моя пятую точку. — Не смей прекращать. А-атон велел напомнить тебе, как мы наполним тебя вдвоём, когда он вернётся.
И ощущение его рук исчезает. А спустя минуту моей второй дырочки касаются пальцы, покрытые прохладной смазкой. Продавливают тугое колечко мышц, посылая толпу обжигающих мурашек по позвоночнику. Внутрь проникает один палец, потом второй. Растягивая, погружая меня в тёмный омут запретного удовольствия.
— Лина, я что тебе велел? Не смей прекращать, — обжигает мою ягодицу хлёсткий шлепок.
Взвизгнув, я вынимаю игрушку и толкаю обратно. В глазах темнеет от чувства растянутости и нарастающей жажды.
— Ещё, — приказывает Са-оир, проникая глубже, двигая пальцами быстрее.
И я снова подчиняюсь, ловя ртом обжигающий воздух. И снова уже без напоминаний… снова, приближая такую вожделенную разрядку… снова, чтобы взобраться на самый гребень… И тут пальцы из меня исчезают, а их место занимает кое-что гораздо больше. Неумолимо проникает внутрь, растягивая почти до нестерпимости, переполняя ощущением дискомфорта, жжения, тесноты и невыносимого развратного удовольствия.
— Если вытащишь игрушку прежде, чем я позволю, будешь ходить голой целый день, — предупреждающе рычит Са-оир, одним плавным толчком входя до упора. Медленно подаётся назад, толкается обратно, позволяя мне привыкнуть. И начинает двигаться, наращивая темп.
Жжение постепенно исчезает полностью, растворяясь в подступающем оргазме. Взрыв поднимается из таких глубин моей сущности, о которых я даже не подозревала до появления в моей жизни моих сэ-аран. Накрывает ревущим пламенем, разрушая, испепеляя дотла и возрождая обратно. И так до бесконечности, сотрясая моё тело в опустошающих волнах оргазма, лишь усугубляемых резкими финальными толчками Са-оира.
— Бездна, ты день ото дня становишься лишь слаще, — рычит он, склоняясь и прижимаясь к моей спине. Кусает меня за загривок, обхватывая руками. Поднимает, заставляя выпрямиться и одновременно с этим покидая моё тело. — Можешь вынимать фаллос. Ты меня очень порадовала своей послушностью.
Не знаю, каким чудом я умудрилась выполнить его приказ и не вытолкнуть игрушку сокращающимися мышцами. Но сейчас, вынимая гладкий ствол из себя и ловя ещё одну посторгазменную волну, я вынужденно признаюсь себе, что эта штука мне нравится, какие бы стыдные вещи не заставлял меня вытворять с ней Са-оир.
И слушаться мне тоже нравится, как бы не удручал этот факт… и сгорать в руках своего мужчины… а лучше своих мужчин, обоих сразу.
Есть, конечно, те аспекты, в которых мне бы хотелось иметь больше влияния, да хотя бы право голоса. Но в спальне я точно не буду бороться за ведущую роль. Разве что иногда.
Разомлевшая я благодарно обнимаю Са-оира за шею, когда он подхватывает меня на руки и несёт к купальням. Прислоняю голову к его плечу.
— Мой господин, вы говорили о Повелителе А-атоне, — произношу тихо. — У него всё хорошо? Он скоро вернётся?
— Он уже на месте, — отвечает мне Са-оир. — Думаю, за день управится со всеми формальностями. И уже завтра к вечеру, или послезавтра утром вернётся. Как раз накануне коронации. Соскучилась уже?
В его голосе нет напряжения, или ревности. Наоборот чувствуется удовлетворённость.
— Очень.
— Я как раз собирался с ним связаться после нашего занятия, — многозначительно сообщает мне Са-оир.
Неужели он намекает, что я тоже могу поучаствовать в разговоре? Мне бы очень этого хотелось. Но вдруг нельзя. Мало ли что они обсуждать будут.
— А можно мне… тоже с ним увидеться? — спрашиваю осторожно.
— Можно. Думаю, он будет приятно удивлён твоим желанием, — всё же радует меня разрешением Са-оир. — Но сначала купальни и обед. Ты потратила много сил.

Глава 84

— Мой господин, а почему дорога в сектор Тавра заняла у Повелителя А-атона три дня, а обратная по вашим словам даже двух не займёт? — спрашиваю я у Са-оира, задумчиво водя пальцами по серебристым линиям татуировки на его груди.
Из купален мы до сих пор ещё не выбрались после столь бурного завершения сегодняшнего урока. Такие совместные купания уже даже стали традицией за эти три дня. Сначала обучение управлению подпространством — а в первые два дня Са-оир, как и брат, вынуждал меня погружаться в эту серость, добившись того, что я теперь могу проваливаться туда самостоятельно и по собственной воле — а потом согревающее купание для восстановления энергии. Притом согревали меня каждый раз не только с помощью купания.
Вот и сейчас мы развалились вдвоём в бассейне, наполненном душистой целебной водой. Са-оир на скамье, а я на нём. И всё было бы хорошо, если бы не смутная тревога, зудящая у меня на подкорке. Возможно, всё дело в том, что А-атон отправился в потенциально опасный полёт. А может просто гормоны мои шалят. Но в любом случае я не могу не предпринять новую попытку разузнать, как дела обстоят на самом деле.
— Дипломатические проволочки, — рассеяно отвечает на мой вопрос сэ-аран, проводя ладонью по моей спине под водой.
Хм. Судя по интонации, он сейчас в довольно благодушном настроении. И явно не против немного просветить свою "любознательную сэ-авин". Может, сегодня удастся выспросить у него хоть что-то? А то и Чотжар отказался мне информацию предоставлять без разрешения Повелителей. Чтоб не волновать лишний раз.
— Сектор Тавра полностью подконтролен ранвишам, а эти трусливые головастики выставили кордонов столько, что можно на долгие месяцы там застрять, — действительно, продолжает Повелитель. — Три дня это ещё признак большого уважения и доверия, которое они оказали брату.
Ещё до того случая в саду, когда меня пытался убить биосинтезоид, я собиралась изучить все известные имперцам расы, но потом как-то не до того стало. И зря я не вспомнила об этом своём намерении раньше, когда имела немного больше свободы в своих изысканиях. Уже бы знала, кто такие эти ранвиши и чем они такие особенные.
— Я не помню, чтобы их раса упоминалась среди жителей Аша-Ирон. Или среди самых влиятельных рас Араянса Двенадцати. Они сами по себе? — осторожно забрасываю новую удочку.
— Да. Они слишком недоверчивые и подозрительные. А ещё ранимые, чувствительные и слабые, — губы моего тёмного сэ-аран кривятся в презрительной гримассе. — Поэтому не хотят вступать в Араянс Двенадцати и выходить на большую политическую арену. Поскольку тогда им придётся приоткрыть свои кордоны. А для ранвишей это равносильно катастрофе вселенского масштаба. Они уверены, что их тут же попытаются завоевать более сильные и военизированные государства.
Занятная характеристика. Если ранвиши действительно все такие, представляю, как им тяжело живётся во вселенной, где бал правят сильнейшие, наподобие расы ашаров.
— Они заблуждаются, или у их опасений есть причины? — заинтересованно заглядываю в чёрные глаза своего мужчины.
— Есть, конечно, — от ироничного смешка накачанная грудь подо мной резко вздымается и опускается. И нас омывает тёплой волной. — Колыбель их цивилизации расположена на седьмой планете планетарной системы Оранн в секторе Тавра. Их звезда сама по себе ведёт себя довольно аномально, искажая большинство энергетических показателей. Но на её орбите есть и ещё один объект, который вызывает жгучий интерес всех учёных Араянса. Большой астероид, вращающийся на границе системы. Он излучает огромное количество энергии, схожей по структуре с той, которую мы черпаем из подпространства, что уже делает его весьма ценным призом. Именно эту энергию ранвиши используют, чтобы держать защитные заслоны. Кроме того астероид Призрак практически глушит любые энергетические воздействия в довольно широком диапазоне. И рядом с ним уже неоднократно исчезали космические корабли. О количестве потерянных беспилотников уже молчу.
От его слов у меня даже волоски на теле поднимаются. И холодком по позвоночнику тянет. Мне огромного труда стоит не передёрнуть зябко плечами.
— Это и есть аномалия сектора Тавра? — теперь я очень стараюсь, чтоб мой голос выражал только любопытство и не показывал насколько меня на самом деле волнует эта тема. Кажется, я наконец вплотную подобралась к тому, как погиб отец моих сэ-аран.
— Да. И мне, кажется, одна маленькая сэ-авин очень усердно пытается сейчас меня обхитрить, — хмыкает Са-оир, гладя кончиками пальцев моё предплечье, где отчётливо видны выдающие меня мелкие пупырышки на коже. — Решила зайти с другой стороны? Я оценил твою изобретательность и упрямство, Лина.
В ответ я лишь вздыхаю. Извиняться, кажется, не нужно. В его голосе нет раздражения, или гнева. Да и ничего запретного в моих действиях тоже нет.
Жаль, что опять не получилось узнать правду.
А я была так близка.
— Отец хотел присоединить сектор Тавра к Аша-Ирон, — внезапно нарушает воцарившуюся тишину мой тёмный сэ-аран. Я даже дыхание задерживаю, не веря своим ушам. — Но тогда как Совет настаивал на военном захвате, он намеревался пойти мирным путём, считая военную экспансию в данном случае излишней. Чтобы пробить их систему обороны пришлось бы пойти на большие жертвы. Головастиков проще уничтожить подчистую, чем выковырять из их защитной энергетической скорлупы, подпитываемой Призраком.
Голос Са-ора лишён каких-либо эмоций, звучит сухо и формально. Но я всё равно чувствую его напряжение. И то, что моему мужчине далеко не так легко говорить, как он показывает.
— Отец был уверен, что если найти к ранвишам подход и обещать им полную безопасность и защиту в составе империи, то те сами пойдут на эту сделку, став шестнадцатым Высоким домом Аша-Ирон. Переговоры с ранвишами велись не один год. Он почти добился своего, те начали уступать и соглашаться с его аргументами. На очередном этапе уже были подписаны некоторые договорённости. Отец возвращался домой почти победителем. И внезапно исчез. Его корабль не фиксировался ни одной системой слежения. Ни нашей, ни ранвишей. Никаких сигналов. Никаких следов. Имперские джа-аны прочесали весь сектор… и ничего. А потом императорский межзвёздник точно так же, как исчез, внезапно появился. Рядом с астероидом Призраком планетраной системы Оранн. Но все, кто на нём был, оказались мертвы. В том числе император.
Са-оир умолкает и в купальнях повисает гнетущая тишина. Его слова тяжёлыми камнями оседают на донышке души, подпитывая терзающие меня тревоги. А ещё я не могу не думать о том, что пережили тогда братья. Ведь они потеряли обоих родителей в одночасье. Не верю я, что такая потеря прошла для близнецов бесследно. Не настолько они безэмоциональны. Они всего лишь умеют не идти на поводу своих чувств, руководствуясь холодным рассчётом, но не чувствовать вовсе… вряд ли это возможно.
— Почему… Почему все думают, что причина в аномалии? — решаюсь я задать новый вопрос.
— Потому что никаких следов насилия ни на одном теле не обнаружили, — слышу ровный ответ. — Ранвиши в результате подняли вой, что это их боги дали знак о недопустимости объединения с Аша-Ирон и разорвали все договорённости, снова полностью закрыв свои границы.
— Но, вы же с Повелителем А-атоном уверены, что это дело рук Менетнаша. Значит, какие-то следы всё-таки нашлись?
— Нашлись. А теперь будут и доказательства, — уклончиво подтверждает Са-оир, садясь на скамье и помогая сесть мне. — Пойдём обедать. Брат скоро выйдет на связь.
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— Приветствую, брат, — произносит проекция А-атона, появившаяся перед нами. Спокойный взгляд чёрных глаз сначала обращается на Са-оира.
А потом он замечает меня, стоящую рядом с его близнецом. Белоснежная бровь удивлённо дёргается.
— Лина?
— Наша сэ-авин попросила у меня позволить ей тоже увидеться с тобой, — объясняет мой тёмный сэ-аран с многозначительной улыбкой, прежде чем я успеваю что-либо сказать.
А я невольно делаю шаг вперёд, жадно всматриваясь в лицо второго своего мужчины. Только сейчас я в полной мере осознаю, что мне его не хватает. Так сильно, что пальцы зудят от желания прикоснуться. И слёзы на глаза наворачиваются от невозможности прижаться к его широкой груди. Почувствовать, что они оба рядом.
— Приветствую, мой господин, — и с губ срывается: — Мне очень хотелось вас увидеть. Я скучаю. Каждую секунду. У вас всё хорошо?
В чёрных глазах вспыхивает изумление, сменяющееся удовольствием и… неужели теплом?
— У меня всё хорошо, Лина. Скоро я вернусь к тебе, маленькая сэ-авин, — смотрит мне в глаза многообещающе. — Брат говорит, что ты уже больших успехов достигла в обучении. Я очень доволен тобой. Покажешь мне всё, когда вернусь. Как себя чувствуешь? У тебя… всё хорошо?
Последняя фраза в его устах звучит так, будто он сам не ожидал её от себя. Даже брови недоумённо сходятся на переносице. А меня изнутри окатывает волной тепла и щемящей радости от столь нескрываемой заботы. Кажется, будто колотящееся сердце в грудной клетке уже не помещается, а от хрупкой веры, что мои чувства уже не совсем безответны, за спиной крылья вырастают.
— Спасибо, мой господин, — улыбаюсь дрожащими губами. — У меня тоже всё хорошо. И чувствую я себя замечательно. Даже лучше, чем раньше, словно наши малыши сделали меня сильнее. Я с огромным удовольствием покажу вам всё, что пожелаете увидеть, только возвращайтесь скорее.
На минуту между нами воцаряется тишина, когда мы с А-атоном просто молча смотрим друг на друга. И хоть он безумно далеко сейчас, никогда мы ещё не были настолько близки. Не телами… смею надеяться, душами. И никаких слов не нужно.
— Как проходят переговоры? У ранвишей действительно имеется что-то серьёзное? — напоминает о себе Са-оир, переключая разговор на интересующую его тему.
Мне же остаётся лишь отступить на шаг назад, чтобы не мешать больше мужскому разговору.
— Да, есть, — кивает А-атон поднимая взгляд на брата. — В детали и подробности сейчас вдаваться не буду, скажу лишь, что Менетнашу теперь не избежать казни.
— Они согласны предоставить тебе эти доказательства? — хищно подаётся вперёд тёмный Повелитель.
— Более того, они уже почти согласились отдать мне свидетеля, которого я смогу привезти в Аша-Ирон и вызвать отвечать на суде, — победно усмехается его близнец. — Убийцы нашего отца за всё заплатят сторицей. Сегодня состоятся окончательные переговоры, и мы сразу же вылетаем в Аша-Ирон. Нужно успеть к суду основательно допросить головастика. К коронации всё готово?
— Да, ждём лишь твоего возвращения, — кивает Са-оир.
— Отлично. Тянуть больше нельзя. Подготовь Лину, — взгляд чёрных глаз обращается на меня.
— Ты передумал?.. — удивлённо уточняет тёмный Повелитель.
— Да. Я тщательно всё проанализировал и пришёл к выводу, что ты прав, — кивает А-атон, буравя пристальным взглядом почему-то меня.
Заставляя в полной мере осознать, что это его решение, их совместное теперь решение, касается именно меня.
— Я тебя понял, — довольно хмыкает Са-оир. — Ждём твоего возвращения. Береги спину, брат.
— Береги спину, брат. И нашу сэ-авин с наследниками, — отзывается белый Повелитель, тем самым завершая сеанс связи.
Как только его проекция исчезает, его тёмный брат поворачивается ко мне. Пылающие чёрные глаза ловят мой взгляд, обжигая чем-то непривычным, странной, незнакомой мне жаждой.
Протягивает руку, за талию притягивая меня к себе. Второй зарывается в волосы, оттягивая голову, чтобы видеть глаза.
— Ты так смотрела на брата… — неожиданно произносит задумчиво. — Столько чувства. Как оно называется, Лина? Скажешь?
От понимания, о каком именно чувстве он говорит, что-то тонко взволнованно тренькает в груди. Закусив губу, таращусь на него огромными глазами, в которых ещё не высохли слёзы, вызванные разговором.
— Вы приказываете? — выдыхаю хрипло.
Только бы не приказал. Потому что тогда я буду вынуждена подчиниться… и это отравит всё, что трепещет сейчас у меня внутри.
— А если я не хочу приказывать сейчас, маленькая сэ-авин? — склоняет он голову набок.
От облегчения мне хочется улыбаться. И целовать чёткую линию его губ.
— Если я хочу, чтобы ты сама захотела мне сказать? И чтобы смотрела так же, как на А-атона?
Не хочу, чтобы он ревновал. Не хочу ревности ни от одного из двоих моих мужчин. Я к ним обоим одинаково… приросла.
— Тогда не приказывайте, мой господин. Это чувство… оно не по приказу рождается в душе, — шепчу, с нежностью смотря на Са-оира. Не пряча больше своей влюблённости. Признаваясь ему если не словами, к чему пока не готова, то своим взглядом, своим сердцем.
Огни вспыхивают в чёрных глазах, меняя суровые черты буквально мгновенно.
Мужские руки сжимаются вокруг меня сильнее, Са-оир склоняется. Я уже почти чувствую на губах его поцелуй, кожу покалывает от его горячего дыхания. И тут мой сэ-аран внезапно напрягается, вскидывая голову. По мужественному лицу пробегает тень.
— Оставайся в этой комнате, — внезапно приказывает мне, отпуская и стремительно направляясь прочь из нашей спальни. — Разрешаю войти, Тэ-атсур.
Тревожно вздохнув, смотрю ему вослед.
Что случилось?
В гостевой части императорских апартаментов слышатся шаги. И вскоре тихий голос одного из моих телохранителей.
О чём они говорят, мне отсюда не разобрать. Но в душе поднимается такая острая потребность узнать, с чем пришёл Тэ-атсур, что я осторожно иду вслед за Са-оиром.
Нарушать его приказ, конечно же, не смею. Но стать рядом с аркой, ведущей в комнату, где мужчины разговаривают, спрятавшись за стенкой, мне никто не запрещал.
— …Расшифровали коды заложенной программы… нашли разработчика… подпольное производство биосинтезоидов, — долетают до меня обрывки фраз. — Задержали… ведутся допросы… уже есть ниточки к заказчику…
— Кто? — рычит Са-оир, совершенно растерявший всё утреннее благодушие.
— Рия Танатрис.
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Мой тёмный сэ-аран взрывается такой яростью, что воздух буквально раскаляется, давя на нервную ситстему бетонными плитами. А таких слов, как те, что доносятся до меня, я даже не знаю.
— Арестовать! — в конце концов приказывает жёстко.
— Будет исполнено, Повелитель. Что предъявить ни-одо Шаариду?
— Я сам с ним свяжусь, — роняет Са-оир. — Исполняйте.
— Есть, — со всем рвением гаркает Тэ-атсур.
Кажется, я слышу удаляющиеся шаги. И наступает звенящая тишина.
— Лина, подойди ко мне, — звучит настолько хлёстко, что я даже подпрыгиваю от неожиданности.
Ой, мамочки. Понял, что подслушиваю. И слишком зол, чтобы спустить мне это. Но я ведь не нарушала приказа.
Кусая губы, нерешительно иду к нему, минуя трапезную. Са-оир стоит посреди комнаты для визитов и грозно смотрит на меня. Такой суровый и пугающий, что дрожь берёт. И мне огромного труда стоит подойти и стать перед ним.
— Разве я тебе разрешал слушать, Лина? — интересуется он недобро.
— Простите, мой господин. Я не хотела вас разозлить. Просто… вы не запрещали, — напоминаю ему, не решаясь поднять голову.
Понимаю, что не причинит мне физического вреда, но гнев и раздражение, клокочущие в нём сейчас, слишком сильно давят на мою психику. И ощущаются настолько явственно, что меня и саму начинает потряхивать от этих разрушительных эмоций. Поразительно остро. Кажется, будто связь между мной и моими сэ-аран стала ещё на порядок крепче. Я и раньше замечала, что улавливаю их эмоции, желание, настроение, а сейчас осознаю, что эти ощущения более чем реальны.
Тот момент, когда всё это сменяется на удивление, а потом и на заинтересованность с намёком на мрачное веселье, я тоже ощущаю сразу. Дышать легче становится.
— Я так вижу, что нам с братом теперь придётся быть всегда начеку, чтобы нас не обхитрила собственная сэ-авин, — замечает он с ироничным смешком. — А ты изменилась, Лина.
Чувствуя, что буря миновала, я осторожно поднимаю на него пытливый взгляд. Пытаясь понять, как он относится к этим изменениям во мне. Может ему как раз и не по вкусу, что я стала меньше бояться?
— Мне нравится то, что я вижу в тебе, Лина. То, что, меняясь, ты становишься даже более преданной, чем раньше. Теперь ты совершенно не похожа на ту дрожащую несчастную зверушку, которую брат вытащил из лап цинотов. И мне интересно, какие качества в тебе ещё откроются, как ты ещё себя проявишь. Тем более, что так мне гораздо проще найти повод наказать свою осмелевшую сэ-авин, — усмехается мужчина коварно.
Его ответ настолько точно отражает мой внутренний вопрос, что я уже в который раз задаюсь вопросом, как ощущают нашу связь мои сэ-аран? Как они ощущают в этой связи меня?
— Спасибо, мой господин, — улыбаюсь смущённо. — Моя преданность вам раньше была основана на благодарности и клятвах, данных Повелителю А-атону. Теперь же её питают мои чувства к вам обоим. Я постараюсь, чтобы поводов наказать меня у вас появлялось не так уж и много.
— Их всегда можно придумать, если есть желание. И ты сейчас лукавишь. Тебе нравится быть наказанной мною, — его усмешка становится откровенно хищной. — Но о нашей маленькой забаве мы поговорим позже. Сейчас я должен связаться с Шааридом. Сядь так, чтобы он тебя не видел.
То есть… мне сейчас открыто позволяют присутствовать и всё слышать?
Боясь спугнуть момент, я склоняю голову и поспешно ухожу в другую сторону комнаты. Если сесть вон в то кресло, то так я по идее не попаду в угол обзора возможного собеседника моего сэ-аран.
Убедившись, что я выполнила его приказ, Са-оир коротким жестом-ключом проводит по своему браслету, активируя голографический экран, чтобы вызвать главу Высокого дома Бронзовых на-агаров. И уже спустя минуту перед ним появляется полупрозрачная фигура ни-одо Шаарида.
— Приветс-с-ствую, Повелитель. Чем могу с-с-служить? — спрашивает тот, после учтивого поклона.
— Ваша супруга рия Танатрис обвиняется в покушении на жизнь императорской сэ-авин Лины, — официальным тоном сообщает ему Са-оир. — Мои джа-аны получили приказ задержать обвиняемую. От вас, ни-одо, требуется пустить имперские шаттлы в подконтрольное вам воздушное пространство и не препятствовать аресту.
С каждым словом Повелителя глава Бронзовых всё больше начинает напоминать неподвижную статую. И после последней фразы проходит, наверное, с минуту, когда он наконец отвечает. И неожиданно совершенно не так, как я ожидала:
— Я отказываюс-с-сь, Повелитель.
Да что там я… Даже Са-оир выглядит сейчас опешившим. Для него такой ответ тоже явно оказался полным сюрпризом.
— По праву, данному мне вами лично, я являюсь хоз-с-сяином судьбы моей с-с-супруги, — продолжает на-агар. — И только мне принадлеж-ш-шит теперь право карать её.
— Ты ставишь на кон моё доверие Шаарид, — цедит холодно мой тёмный сэ-аран. — Ради глупой безответственной женщины.
— Ради моей с-с-супруги, мой Повелитель, — не менее холодно и твёрдо возражает Шаарид. — Ес-с-сли её вина будет доказ-с-сана, я казню её лично. Моё право.
— Если? Ты сомневаешься в моём слове? — лицо Са-оира темнеет от ярости.
— Нет, Повелитель. Я не с-с-сомневаюсь, что вам предоставили более ч-ш-шем убедительные доказательс-с-ства её вины. Но, имея полный дос-с-ступ к разуму своей с-с-супруги, уже успел убедиться в том, что девч-ш-шонкой всю жизнь манипулировали муж-ш-шчины её семьи. Даже её глупос-с-ть и безответственность были тш-ш-щательно и продуманно взращены, чтобы с-с-служить на корысть тем, кто за ней с-с-стоял. И не всё, что ей приписывают, является правдой.
Теперь уже мой сэ-аран замирает, внимательно слушая на-агара. Гнев уступает место мрачной задумчивости и холодному рассчёту. Всё-таки их умение отодвигать сиюминутные эмоции, не позволяя им запускать в мозгах цепочку установок, меня поражает. Мне бы так научиться.
— Твоё право я уважаю и признаю, Шаарид. Все имеющиеся у Императорского дома доказательства будут тебе предоставлены. Но, не обессудь, твоего слова будет слишком мало, чтобы мы поверили в её невиновность. Я требую полной считки.
Ох мамочки. Чотжар мне как-то рассказывал об этой процедуре. И со слов моего хранителя я поняла, что для высшего ашара смерть точно милосердней, чем полное выворачивание мозгов наизнанку.
— С-с-согласен, если ментальным ос-с-стриём буду выступать я лично, — голос змеехвостого теперь звучит ровно и предельно спокойно. — В с-с-случае невиновности моей с-с-супруги я бы не хотел получить после вс-с-сего безмозглый студень вместо женш-ш-щины.
— Твоё условие приемлемо, — кивает Са-оир. — С нашей стороны ментальным дознавателем выступит Чотжар.
— Не с-с-сомневался, — криво усмехается бронзовый. — Талантливого мальчишку вы от нас-с сманили.
— Он сам пришёл, — фыркает Повелитель. — Даю тебе время до завтра, чтобы найти обратные доказательства, Шаарид. Утром жди имперских дознавателей во главе с нашим безмолвным.
— Я вас услышал, Повелитель Са-оир, — кланяется тот, растворяясь в воздухе.
А Са-оир по голосовой связи отдаёт приказ Тэ-атсуру возвращаться и застывает на месте, мрачно о чём-то раздумывая.
— Мой господин, можно спросить? — нерешительно окликаю я его.
— Да, — рассеянно разрешают мне.
— А вы доверяете словам ни-одо Шаарида?
— Я, как и брат, никому не доверяю, Лина. Абсолютной преданности не существует. Как и нерушимых убеждений. К любому живому существу можно подобрать правильный рычаг, который заставит его переступить через все клятвы и самого себя. Вопрос лишь в цене. Если можешь сделать цену предательства непосильной для своих подданных и союзников, тогда они будут тебе преданы. В этом заключается один из законов власти.
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Я иду босая пустынным коридором с металлическо-графитовыми стенами, освещённым до рези яркими светодиодами. Тонкое платье совершенно не греет, и меня трясёт от озноба. Ледяной пол до онемения холодит ступни, но гораздо страшнее холод сковавшей мою душу тревоги. Я знаю этот коридор. Это межзвёздник А-атона. Тот самый Сирэкшу, на котором он летал в сектор цинотов, чтобы посмотреть на их экзотический товар с закрытой планеты Земля. Тот самый, на котором привёз меня в империю… Тот самый, на котором он полетел к ранвишам.
Только… где же сам А-атон? Где вся его команда?
Я должна найти своего сэ-аран. Ему угрожает опасность. Чувствую это всем сердцем.
Зябко обхватив себя за плечи, направляюсь к показавшемуся впереди проёму, откуда видны какие-то алые всполохи, кажущиеся кислотно-ядовитыми в холодном освещении. Помню, в прошлый раз, когда я проходила с А-атоном мимо этих дверей, там были военные, смотрели на меня. Может, и сейчас кто-то есть. Может, даже он сам.
Шаг за шагом подхожу всё ближе. И сердце всё сильнее сжимается от невыносимого предчувствия беды.
Первый труп я вижу ещё издали. Здоровенный ашар в форме имперского джа-ана, с графитово-чёрной кожей, посеревшей на лице… он лежит почти у самой двери командного отсека.
Паника накрывает с головой. Сердце теперь колотится где-то в горле, а перед глазами всё плывёт.
Но, сглотнув, я всё равно подхожу ближе, чтобы увидеть всё помещение… уже догадываясь, что откроется моим глазам. С каждым шагом ужас всё больше сковывает по рукам и ногам, сдавливает лёгкие, заставляя в панике бесполезно хватать ртом ледяной воздух… Они все мертвы.
Под потолком вспышками мигают красные огни, освещая всё кровавыми бликами. Тела джа-анов, ашаров и пары на-агаров в хаотическом порядке лежат по всему отсеку. Кто-то у пультов управления. Кто-то на полу.
Но мои глаза лихорадочно выискивают лишь одного единственного мужчину. Моего.
Я замечаю А-атона не сразу. Он сидит в кресле за центральным пультом. И мне видна только белокожая кисть, безвольно повисшая с подлокотника.
— Повелитель, — срывается с моих губ всхлип, когда я всем своим существом устремляюсь вперёд. К нему.
Нужно увидеть, кто там и убедиться… Пусть это будет не он. Пусть не он…
Он.
Мой светлый сэ-аран выглядит застывшей статуей. Безжизненные, потухшие глаза смотрят вперёд. Грудь не вздымается дыханием… Я не чувствую его. Совсем. Только беспросветную чёрную дыру, разрастающуюся в груди и сжигающую дотла боль.
Нет! Нет! Я не хочу. Так не должно быть! Я не могу и его потерять.
— Повелитель. А-атон. Пожалуйста, — хватаюсь за ледяную руку. Прижимаюсь к широкой груди, стараясь услышать такое родное биение под щекой. Беззвучно плачу: — Очнитесь. Я вас умоляю!
Но в ответ лишь тишина и холод. Лишь на голографической, расчерченной какими-то линиями и символами, панели перед ним одна за одной вспыхивают красные точки, приближающиеся к нескольким синим.
— Вернитесь ко мне! Вы обещали! Я жду, слышите?! — от раздирающей душу боли выть хочется. Ухватившись за мундир А-атона, трясу его, как безумная, надрываясь и сходя с ума. — Я скучаю и люблю… я не хочу без вас! Пожалуйста! Нет! Нет! Очнитесь!
— Лина, проснись! — врывается в моё сознание резкий приказ.
И меня буквально выдирает из этой реальности чужой волей. Чтобы в следующий миг я осознала себя рыдающей в руках Са-оира. В нашей кровати. Во дворце.
— Успокойся, Лина. Что бы тебя не испугало, это всего лишь сон, — увещевает мой тёмный сэ-аран, прижимая к своей груди и гладя по голове. — Всё хорошо, — мне даже чудится нежный поцелуй в макушку.
Но прийти в себя не получается. И поверить в то, что это был просто сон, тоже. Слишком реальным я всё ощущала. Слишком сильна эта боль и страх утраты.
Но вот, я тут. А мой светлый Повелитель где-то там невозможно далеко на своём корабле. И мне безумно страшно за него. Настолько, что всё внутри обмирает и не желает успокаиваться облегчением от осознания нереальности увиденного. Всё во мне орёт об опасности. Предупреждает.
— Там ваш брат… он будто спит с открытыми глазами. И все вокруг мертвы. И какие-то красные точки на панели мигают. Холодно вокруг. Пол ледяной и воздух. Всё настолько реально. Пожалуйста, свяжитесь с Повелителем А-атоном. Я должна увидеть, что он жив. Пожалуйста, — я заставляю себя оторваться от безопасного укрытия в объятиях Са-оира и умоляюще посмотреть мрачно-хмурящемуся мужчине в глаза. — Пожалуйста. Мне страшно за него. Я чувствую… беду.
Проходит, кажется, целая вечность, пока Са-оир взвешивает мою просьбу. Его тело напряжено, а в эмоциях дикий шквал чего-то безумного, тёмного, страшного.
— Ты понимаешь, что это может быть просто сон? — произносит он предельно ровно, ни жестом, ни мимикой, ни тоном не выдавая того, что чувствует. — Ми-ичан описал твою нервную систему, как весьма возбудимую и подверженную влиянию гормонального фона. На тебя могло так подействовать то, что я рассказал тебе днём. Мы с братом сильно связаны. Я бы ощутил его смерть.
— Я понимаю… но не могу успокоиться, не могу не видеть его пустые мёртвые глаза, мне больно в душе так, что, кажется, будто сердце сейчас остановится, и я сама умру. Пожалуйста, — прошу сипло, даже не пытаясь прятать слёзы, ручьями текущие по моему лицу.
Са-оир больше не пытается меня в чём-либо убедить. Лишь молча проводит пальцем по браслету, чтобы вызвать брата на связь.
И ничего не происходит.
Проходит минута, две, снова вечность… Ругнувшись, тёмный Повелитель, теперь уже пробегается пальцами по браслету, набирая какую-то комбинацию… и снова ничего.
Сердце в груди заходится тихим ужасом, обмирая. И я почти не замечаю, как Са-оир быстро ссаживает меня с коленей, чтобы подняться. Перед ним вспыхивает голографические изображения каких-то сводок, цифры, символы, непонятная мне терминология.
— Тэ-атсур, Рэ-икгрин, общая тревога. Класс дже-таш. Поднять штурмовую эскадру дарков, — приказывает отрывисто, продолжая что-то набирать. — Чотжар, немедленно сюда!..
Отдавая приказы и распоряжения, он стремительно уходит к гардеробу. И уже через пару минут возвращается полностью одетый. И одновременно с ним в спальню молнией влетает мой хранитель.
— Лина, сейчас ты через Чотжара покажешь мне всё, что увидела. В малейших деталях, поняла? — жёстко приказывает мне мой тёмный сэ-аран, заставив на-агара удивлённо замереть. Подходит и становится передо мной, буравя непреклонным взглядом.
— Да, Повелитель, — киваю без малейшего сомнения. Смотрю на хранителя: — Что я должна сделать?
«Прос-с-сто восстанови всё в памяти тш-ш-чательно и позволь мне это увидеть. И в глаза с-с-смотри, я так лучш-ш-ше увижу» — объясняет мне Чотжар, становясь рядом с Повелителем. Склоняется ко мне.
Кивнув, я заставляю себя нырнуть обратно в тот ужас. Сосредоточившись на вертикальных змеиных зрачках, прокручиваю перед мысленным взором свой «сон» во всех деталях, тщательно вспоминая всё, что видела и чувствовала.
Пока не дохожу до того момента, когда меня выдернул из кошмара Са-оир.
— Достаточно, — велит он. Снова вырвав из жуткого видения. И, потеснив Чотжара, неожиданно обхватывает мою голову ладонями и нежно целует в губы. — Ты умничка. И всё сделала правильно.
— Вы спасёте его? Он же не мёртв? — умоляюще смотрю в пылающую тьму его глаз.
— Да. Он жив. Его корабли не выходят на связь, но все показатели, кроме этого, в норме. Я разберусь и верну брата домой. А тебе запрещается нервничать. Я прикажу Ми-ичану увеличить дозу успокоительного. Чотжар проследит.
Отпустив моё лицо, Са-оир выравнивается. Отвернувшись, направляется к двери. Но через несколько метров замирает удивлённо. Поднимает руку, смотря на запястье с браслетом. Нажимает…
— Сэтору, ты невовремя, — гаркает зло, появившемуся перед ним жрецу.
— У меня серьёзный повод, Повелитель, — ровно отвечает тот, будто невзначай окидывая нечитаемым взглядом всю комнату и найдя глазами меня перед тем, как сосредоточиться на своём собеседнике. — Думаю, вам будет интересно узнать некоторые секретные сводки шпионов Дома Просвещённых.
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— Ошибаешься, мне это не интересно в данный момент, — возражает Са-оир и уже тянется к браслету, чтобы прервать связь.
— Даже если речь идёт о жизни и безопасности Повелителя А-атона? — вкрадчиво интересуется Сэтору, тем самым останавливая моего сэ-аран.
— Говори! — рычит тот, подаваясь всем телом к голограмме. — Только быстро.
Да я и сама задерживаю дыхание, скомкав на груди тонкую простыню. Это всё не может быть просто совпадением.
— Мои программеры засекли в инфосети нашего дома несанкционированную передачу данных. Был послан сигнал в сектор Зорунда. По стечению обстоятельств в этом секторе у меня имеются свои лазутчики. И по моему приказу они отследили этот сигнал, имея исходный код, и даже частично смогли расшифровать, — с нечитаемым выражением лица сообщает жрец.
— Какое занятное стечение обстоятельств, — язвительно роняет Са-оир.
— Не менее занятное, чем то, что у вас тоже имеются свои агенты в тылу шкадаров, — с такой же язвительной ноткой отвечает ему Сэтору. — Полезное дело, не так ли?
— Несомненно, — холодно усмехается Повелитель. — Что содержалось в том сообщении?
— Отмашка к действию и координаты. Сектор Тавра. Я вижу только один вариант, кого именно должна уничтожить чёрная эскадра Гильдии шкадаров. Ваш брат ведь к ранвишам отправился с визитом, не так ли?
Шкадары? Это те, что пираты и беспринципные наёмники? О боже!
Даже той краткой справки, которая мне недавно попалась в общеобразовательном материале о расстановке сил в межгалактическом Араянсе Двенадцати, хватило для понимания, что эти шкадары, которые вроде как сами по себе, на самом деле очень сильны, влиятельны и опасны. Поскольку выполняют всю грязную работу, за тех властьимущих, кто сам не хочет пачкать руки, но может позволить себе заплатить немыслимые суммы за устранение своих проблем. Страшно представить, какие компроматы и ниточки у этих отморозков имеются.
Но сейчас… кто-то нанял их убить А-атона?
— Когда был отдан приказ? — заледеневшим голосом уточняет Са-оир. Даже не скрывая, что тоже пришёл к такому же выводу.
Что-то мне совсем плохо.
— Почти два часа назад, — слышу ответ Сэтору. — Я связался с вами как только получил данные расшифровки. Но с момента передачи сигнала из моего Дома мои лазутчики вели наблюдение и сразу же засекли активность штурмовиков Гильдии. У меня возникло непреодолимое желание лично узнать, куда их послал мой пока неизвестный родич. Я отстаю всего на час, скоро буду в секторе Тавра и смогу прийти на подмогу Повелителю. Со мной всего дюжина штурмовиков, против эскадры долго не продержусь, так что поспешите. Полагаю, ваши корабли дарков уже тоже готовятся к взлёту?
— Правильно полагаешь, — скрипнув зубами, подтверждает мой сэ-аран. — За помощь будем благодарны. Но если это одна из твоих уловок…
На лице жреца ничего отражается. Лишь глаза зло вспыхивают.
— Призываю Абсолюта в свидетели. Никаких уловок, Повелитель, — цедит он. — Сейчас я действую исключительно, как союзник Правящего дома.
— Я тебя услышал, — кивает Са-оир. Смотрит на свой браслет. — Мои корабли будут готовы к взлёту через несколько минут. Поэтому, как ты понимаешь, разговаривать с тобой дальше мне некогда. Если есть ещё что сказать, я смогу выйти на связь позже. И Сэтору… в секторе Тавра со связью проблемы, — многозначительно прибавляет он напоследок, заканчивая разговор.
И не теряя больше ни секунды, стремительно уходит из покоев. Даже раньше, чем успевает развеяться голограмма снова посмотревшего на меня жреца.
— Чотжар, — хрипло зову, слепо таращась туда, где только что разговаривали двое мужчин. — Чотжар, пожалуйста, скажи мне, что они успеют. С этими шкадарами ведь можно справиться, правда? Если сообща…
«Тебе нужно принять ус-с-спокоительное, Лина», — склоняется ко мне мой хранитель и оценивающе заглядывая в глаза.
— Ты сначала скажи, — мотаю головой. — Честно мне всё объясни, как ты умеешь. Это будет для меня самым лучшим успокоительным.
«Ш-ш-шкадары коварны и очень опас-с-сны. Ос-с-собенно тем, что ведут бой грязно и бес-с-спринципно. Но они не всес-с-сильны, — спокойно объясняет Чотжар, как я и попросила. — Повелитель А-атон, хоть и предпочитает дипломатию военному ис-с-скусству, всё равно очень с-с-силён и как боец, и как с-с-стратег. Его застать врас-с-сплох не так просто, ещё с-с-сложнее победить. Он и в одиночку на многое с-с-способен. Будет с-с-сражаться до пос-с-следнего. К тому же ты дала Повелителю С-с-са-оиру кое-какие зацепки, и тот теперь догадывается, с-с-с чем им придётся иметь дело. Вероятность благоприятного для нас исхода данной с-с-ситуации более чем высока. Тебе с-с-следует с-с-сейчас же принять ус-с-спокоительное, чтобы не вредить с-с-себе и детям. И достойно ждать Повелителей».
— Да, ты прав, — киваю, вытирая слёзы. — Спасибо, что рассказал это всё. Я справлюсь. Ради малышей я со всем справлюсь. И не подведу своих сэ-аран.
Удовлетворённо кивнув, мой хранитель уползает за лекарством. А я ложусь обратно на подушку, стараясь унять бешенное сердцебиение и панику.
Всё будет хорошо. Я сделала всё, что могла. Предупредила.
Значит, всё должно обернуться на лучшее. Ведь для чего-то же мне приснился этот сон.
«Дай запяс-с-стье», — велит Чотжар, вернувшись.
Я послушно протягиваю ему руку и на-агар крепит к нему маленький кружочек-инъекцию. Лекарство сразу же начинает впитываться в кожу, погружая моё состояние в опустошённое оцепенение.
«Пос-с-спи. Тебе нужно вос-с-становить силы», — смотрит змей мне в глаза.
— Я боюсь. Вдруг опять увижу этот сон, — признаюсь тихо.
«Не увидиш-ш-шь. С-с-спи».
Его гипнотичный взгляд и ударная доза успокоительного делают своё дело. В сон я буквально проваливаюсь.
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Нет ничего страшнее, чем ожидание. Когда даже секунды растягиваются на целую вечность нестерпимой тревоги. Когда реагируешь на каждый звук, каждый взгляд и лишнее движение окружающих, надеясь, что вот, сейчас тебе скажут хоть какие-то новости, или сообщат о прибытии кораблей Повелителей… или, и это было бы самым большим счастьем для меня, войдут сами Повелители, целые и невредимые.
Но секунда проходит, начинается новая и ничего не происходит. И так с момента моего пробуждения.
День близится к закату. А от Повелителей до сих пор нет никаких вестей.
Из-за конских доз успокоительного мне и вовсе кажется, что время проносится мимо меня со скоростью света. Но так я хотя бы держусь, не скатываясь в отчаяние. Не поддаюсь своей дикой тревоге. Ради моих малышей.
«Лина, тебе нужно поес-с-сть», — звучит в голове строгий голос Чотжара.
— Я не хочу. Кусок в горло не полезет, — качаю головой. — Не заставляй, пожалуйста.
«Повелители будут недовольны», — многозначительно напоминает он.
— Пусть. Лишь бы вернулись. Я позже поем, — пытаюсь всё-таки отстоять свою нежелание употреблять сейчас пищу. Мне удалось запихнуть в себя немного во время завтрака, и в результате я впервые почувствовала на себе, что такое токсикоз.
«Они будут очень недовольны мной», — уточняет на-агар.
И такой аргумент я уже не могу оставить без внимания. Как не могу допустить, чтобы из-за меня кто-то заработал неприятности.
— Это шантаж, — поджимаю обиженно губы.
«Да. И он на тебя дейс-с-ствует, — насмешливо хмыкает гад хвостатый. — Я рас-с-спорядился, чтобы для тебя накрыли ужин».
— А можно здесь? — прошу у него.
Я уже пару часов сижу на террасе. Не на той, которая раньше моей любимой была, с видом на горы. На другой. Зависшей над морем. Предположив, что именно с этой стороны я увижу в небе имперские шаттлы, когда мои сэ-аран вернутся, я спросила у Чотжара, так ли это. И он мой вывод подтвердил. Вот я и застряла тут, высматривая своих Повелителей.
«Можно, — передразнивает меня Чотжар. — С-с-сейчас принес-с-сут сюда».
Кивнув, я снова устремляю взгляд на небо. Что-то странное с моим зрением сегодня. Небо кажется таким ярким, несмотря на время суток, что перед глазами пляшут разноцветные пятна. Мельтешат хороводом, доводя почти до дурноты. Погружают моё сознание в странное полутрансовое состояние. Но я всё равно смотрю… мне чудятся в этом мерцании очертания чёрно-белых шаттлов. А в низком едва различимом на пределе слышимости гуле защитных полей — гул воздушных суден в небе над морем. Мне так хочется, чтобы это было реальностью. Так хочется узнать, что с моими сэ-аран. Узнать, когда они вернутся… И я сама не замечаю, как мир вокруг меня вдруг начинает сереть. А пятна с разноцветных становятся тёмными.
Моргнув, я резко опускаю глаза. Но уже поздно. Меня затягивает в подпространство. Опять. Над моим диванчиком нависает разъярённый Чотжар, явно потерявший меня из виду. А я вся окутана холодным сизым маревом.
Но паники на этот раз нет. Всего лишь тревожное волнение, что придётся самой возвращаться, без подстраховки одного из моих мужчин.
Почему я провалилась? Это ведь спонтанно вышло. Как в первый раз… Только тогда я хотела спрятаться. А сейчас… сейчас я хотела знать.
Разве подпространство может мне показать правду? Вообще что-либо показать?
Я только начала изучать свойства этой серой параллельной реальности, знаю, насколько огромную мощь может дать разлитая здесь энергия. Могущественная, материальная, разрушительная… Та самая, которую черпают Повелители. Но Са-оир упоминал, что Просвещённые тоже берут силу отсюда. И другие избранные Абсолютом. Просто другую. Каждый свою. Будто подпространство само решает чем наделить высших ашаров, и в каком количестве. Кого сделать Повелителем, кого жрецом, кого кем-то ещё. Или Абсолют решает…
Почему его сила проявляется именно в умении управлять этой параллельной реальностью, знают только Просвещённые. Но не спешат делиться этим знанием. Ни с кем. Даже с Императорами.
Так может есть здесь то, что может мне помочь, показать… как в том сне? Он же не просто так мне приснился. Я точно знаю. Иначе реакция Са-оира была бы другой — пусть он мне сначала не поверил, но потом ведь дал понять, что верит, что я помогла своим предупреждением.
Это было очень похоже на предвидение. И если это действительно так, то, скорее всего, такая способность у меня появилась из-за ритуала.
Значит, дана Абсолютом. И должна быть как-то связана с подпространством.
Мой взгляд сам поневоле обращается на сизое небо. Оно почти неразличимо из-за тумана, клубящегося сразу же за границей террасы. Странно. Я никогда такого не видела раньше, когда погружалась с моими сэ-аран. Может, я сейчас ушла слишком далеко?
Ведомая каким-то внутренним чутьём, поднимаюсь на ноги и шагаю ближе к границе. Туман становится гуще. Будто дышит. Чотжар что-то раздражённо пытается показать мне жестами. Кажется, кто-то ещё появляется в дверном проёме.
— Сэ-авин Лина, если вы ещё здесь, на террасе, вернитесь из подпространства, — слышу позади приглушенный голос Тэ-атсура.
Но я не могу отвести взгляд от клубящейся сизой массы. Она манит меня. Зовёт. И этому невозможно противостоять.
Подхожу к самому краю, пытаясь рассмотреть получше. В сизой глубине всё чётче вырисовываются какие-то движущиеся силуэты. Мужские, много, они бегают, падают, дерутся… Я различаю их всё более ясно. Ашаров, на-агаров… Там, где должна быть бескрайняя морская гладь, видна огромная белокаменная площадь. Вокруг неё высятся размытые очертания каких-то сооружений. И там идёт бой. Я вижу в центре площадки красноволосого мужчину, раскинувшего руки.
А на фоне всего этого туман стремительно закручивается в воронку. В самом её центре разбухает огненный шар, растёт и ширится, угрожающе пульсируя. Пока не взрывается, разметав всех дерущихся. Поломав красноволосого.
И там где был шар, постепенно образуется чёрная дыра. Огромная, затягивающая в себя саму жизнь, уничтожая и сокрушая всё вокруг. Становясь всё больше и страшнее… пока перед ней не появляются две фигуры. Сотканная с леденящего света и вылитая из огненной тьмы. Мои сэ-аран. Они слаженно шагают вперёд, как когда-то на стену огня. Двое титанов, почти боги. Готовые сражаться до последнего.
Закусив губу, я смотрю на то, как кружат вокруг них вихри силы, как стягиваются края дыры, как она постепенно закрывается. Повелители вздымаются в воздух, паря хищными птицами… и уже начинает казаться, что всё будет хорошо. А потом мир вокруг них вдруг содрогается от нового взрыва, и всё заливает чернильной тьмой. Она матовой волной выплёскивается из дыры. Кажется, что её брызги даже на мои ноги попадают, обжигая могильным холодом. А потом, точно так же, как отступают волны океана, отступает и тьма, утягивая всё и всех за собой в чёрную бездну. И та схлопывается, оставляя после себя сизую пустоту.
— Нет. Нет, пожалуйста — хриплю, до рези всматриваясь в туман. Надеясь увидеть там ещё что-то. Надеясь увидеть своих Повелителей. Они живы. Я знаю, отчётливо чувствую это… но они так безумно далеко от меня.
Моё тело подхватывает леденящим ветром. Кажется, я и сама давно парю в воздухе, не касаясь ногами края террасы. И в любой миг могу упасть и разбиться. Но нет. Мне нельзя.
Мои малыши должны жить во что бы то ни стало. И я держусь на грани, не позволяя себе нырнуть в клубящееся отчаяние. Ради моих мальчиков, ради двух искорок тепла, согревающих меня изнутри.
Сознание туманится.
— Где же вы? — шепчу потерянно. — Вернитесь ко мне.
— Сэ-авин Лина, корабли Повелителей возвращаются. Вернитесь в нашу реальность немедленно, — доносится до меня грозный приказ Тэ-атсура.
Вздрогнув, я начинаю падать. Прямо в туман. Он уже тянет навстречу свои щупальца.
Возвращаются. Мои сэ-аран возвращаются.
Я должна их встретить.
Нечеловеческим усилием воли выдёргиваю себя из сизого холода. И понимаю, что действительно лечу вниз. Буквально.
Взвизгнув, взмахиваю беспомощно руками. А в следующее мгновение, меня сдавливает тисками чьих-то рук. Сплющивает о каменную грудь мужского тела.
Я летала? В воздухе? По-настоящему?
«Ты ш-ш-што твориш-ш-шь, глупая с-с-самка? — ввинчивается в моё сознание разъярённое шипение Чотжара. — Убиться реш-ш-шила?»
— Нет. Я не знаю, как так вышло, — признаюсь, уже и сама цепляясь за плечи на-агара. — Я просто пыталась увидеть больше.
«Ш-ш-што увидеть?» — недоумённо хмурится змеехвостый.
— Что с моими сэ-аран? — смотрю ему в глаза и мысленно прокручиваю в голове картинки из тумана.
— Корабли ваших сэ-аран через несколько минут войдут в атмосферу Тэрстани, — вклинивается в наш разговор голос Тэ-атсура.
О небо! Наконец-то! Я их скоро увижу.
— Они вышли на связь? С ними всё в порядке? — вскидываюсь я. Упираюсь ладонями в плечи Чотжара, мысленно прося отпустить. — Они отбили нападение? Повелитель А-атон… не пострадал?
Мой хранитель ставит меня на ноги, поддержав за плечи. Но всё моё внимание сосредоточенно теперь на Тэ-атсуре. С волнением теперь не справляется даже успокоительное.
— Я разговаривал именно с Повелителем А-атоном. И он определённо был жив, — правильно интерпретирует мою заминку глава императорской службы безопасности. И обтекаемо добавляет. — Скоро он вам сам всё расскажет.
Сам? Не с Са-оиром?

Глава 90

Не могу я теперь просто сидеть в покоях и ждать, когда корабли появятся в небе. А потом ещё, когда Повелители придут сюда. Я должна увидеть моих сэ-аран как можно быстрее. Должна встретить.
Сейчас, когда терзавшая меня тревога за А-атона немного схлынула, взамен ей пришёл страх за второго моего сэ-аран. Моего воинственного Са-оира, скорее всего ворвавшегося в самую гущу боя. Что с ним? Безопасник случайно его не упомянул, или мой сэ-аран ранен?
Сердце болезненно сжимается в груди. По телу прокатывается волна обжигающего жара, подтверждая мою догадку. Если бы не моё заторможенное состояние, я бы наверняка почувствовала это раньше. Он жив, но, возможно, ранен.
— Пожалуйста, проведите меня на к посадочным платформам, — смотрю на Тэ-атсура.
На плечах сжимаются руки Чотжара.
— Сэ-авин Лина, я не думаю, что это будет правильным, — качает головой ашар.
— Повелители запретили? — глаза начинает жечь, но я упрямо вскидываю подбородок.
— Нет, но я считаю, что это может быть небезопасно для вас.
«Я с ним с-с-соглас-с-сен», — веско припечатывает Чотжар.
— Приставьте ко мне столько охраны, сколько посчитаете нужным, — по очереди заглядываю в глаза обоим суровым хранителям. — Я вам клятвенно обещаю уйти в подпространство, при малейшей угрозе. Там меня никто не достанет.
Я вижу, что безопасник начинает колебаться. Хмурится, поглядывая на небо.
— Пожалуйста, — смотрю на него умоляюще. — Это очень важно.
Тэ-атсур бросает вопросительный взгляд на Чотжара и видимо получает какой-то ответ на свой вопрос, потому что, к моей великой радости, наконец согласно мне кивает.
— Через пару минут я за вами зайду. Будьте готовы, — велит коротко и, развернувшись, уходит с террасы.
— Спасибо, Чотжар, — произношу, поднимая взгляд на на-агара.
«Не за что. Не хочу, чтобы ты от дурной головы с терас-с-сы прыгнула, — отмахивается он. И, подталкивая меня к дверям в апартаменты, велит: — Пойдём, заш-ш-читных экранов на тебя навеш-ш-шу побольш-ш-ше».
К тому моменту, как возвращается Тэ-атсур, на моих руках уже красуются активированные защитные браслеты, а шею, грудь и спину закрывает тонкая мерцающая сеть из ларита, местного драгоценного металла, с вкраплениями драгоценных камней. Вся эта красота выглядит ювелирным украшением, а на деле способна в мгновенье ока закрыть всю меня непробиваемым силовым полем.
В таком виде я и выхожу вслед за главным безопасником дворца. За дверью нас уже встречает шестёрка джа-анов, которые должны меня сопровождать к посадочной платформе в качестве охраны.
— Корабли Повелителей вошли в атмосферу Тэрстани, — бросив беглый взгляд на свой браслет, сообщает Тэ-атсур ещё спустя пару минут, и я ускоряю шаг.
В какой-то момент почти перехожу на бег. Пока внезапно не взмываю в воздух, подхваченная Чотжаром на руки.
«Что ты делаешь?», — поднимаю на него глаза.
«Так будет быс-с-стрее», — коротко объясняет он, устремляясь вперёд.
«Спасибо», — сжимаю мужское запястье.
Путь к посадочным платформам через весь дворцовый комплекс для меня кажется бесконечно долгим. Я то и дело вслушиваюсь в окружающее пространство, надеясь уловить гул, или вибрацию, которые бы говорили, что корабли Повелителей прибыли. И вместе с тем мне очень хочется присутствовать при прибытии и посадке.
Мы успеваем. К тому моменту, как Чотжар со мной на руках застывает у центральной посадочной платформы, а охрана распределяется вокруг нас, купола потолков начинают раскрываться, как створки раковины, впуская снижающиеся шаттлы. Среди чёрно-белых императорских, замечаю один отливающий сталью. Такие сопровождали Сэтору в Тан-Гереиш.
На некоторых кораблях видны повреждения и следы обстрела, как мне кажется. Особенно на стальном, он весь будто раскурочен и смят.
Значит, бой действительно был?
— Поставь меня на ноги, пожалуйста, — прошу у своего хранителя, тщательно пряча дрожь в голосе.
«Ни ш-ш-шагу, пока я не позволю», — велит он, выполняя мою просьбу. Наблюдает за посадкой жреческого шаттла, подозрительно сузив глаза.
А мне уже дела до лишних кораблей нет. Ни до чего нет дела. Мои глаза прикипают к личному шаттлу Повелителей. Словно белая птица он опускается прямо перед нами. Шипение и гул на пару минут меня оглушают, но звук опускаемого траппа я всё равно узнаю.
Первыми по нему спускаются двое вооружённых джа-анов в броне, а потом я наконец вижу А-атона. Живого. Но одного.
Как выгружаются остальные джа-аны, кто прилетел на жреческом шаттле, суету вокруг прибывших суден, всего этого я даже не замечаю. Мой сон не сбылся. А-атон жив.
От счастья хочется плакать.
И от страха тоже. Са-оира я по-прежнему нигде не вижу.
Сердце уже колотится в горле. Зрение становится туннельным. Тело непроизвольно дёргается вперёд, порываясь бежать навстречу. Но на плече стальной хваткой сжимается когтистая рука Чотжара.
Но вот мой сэ-аран замечает нашу группу. Замечает меня. Наши взгляды встречаются, и за моей спиной словно крылья вырастают. Всхлипнув я, тянусь к нему всей душой. С плеча исчезает рука хранителя, больше не сдерживая. А-атон идёт к нам.
Шаг к нему… второй… и я срываюсь бежать, не чуя ног. Пробегаю разделяющее нас расстояние, кажется, в мгновенье ока. Пока не влетаю в такие желанные руки.
Мой белый сэ-аран подхватывает меня, прижимая к себе.
— Вы вернулись. Я так волновалась и ждала, — всхлипываю, обнимая его за шею.
Не дожидаясь ответа или какого-либо разрешения, целую улыбающиеся тонкие губы, осыпаю быстрыми поцелуями осунувшееся и бледное до серости лицо. Слёзы текут по моим щекам уже ручьями, застилая глаза мутной пеленой.
А в сердце до сих пор острой иглой сидит тревога за второго моего мужчину.
— А где Повелитель Са-оир? С ним всё хорошо? — отстранившись, заглядываю в лицо А-атону.
И вижу, как хмуро сдвигаются его брови. Боже, как страшно!
— Он ведь… не пострадал?
— Он жив. Не волнуйся, — перехватив одной рукой меня под бёдра, второй А-атон обхватывает мой затылок и твёрдо смотрит в глаза. — Но моему брату придётся до завтра поваляться в медкапсуле.
— В медкапсуле? — перехватывает у меня дыхание. — Он ранен? Очень серьёзно?
Значит, ощущения меня не обманули.
— Нет. Завтра уже будет цел и невредим, — уверяет меня мой светлый сэ-аран, вместе со мной на руках разворачиваясь к шаттлам. — А вот нашему гостю лечиться придётся значительно дольше.
— Гостю? — рассеянно уточняю, во все глаза таращась на огромную медкапсулу, которую четверо джа-анов левитируют вниз по трапу. Она полностью закрыта непроницаемым куполом и рассмотреть Са-оира в ней просто невозможно. И это очень жутко на самом деле.
Хочется бежать теперь туда. Увидеть, убедиться… Но я понимаю, что сейчас мне никто этого не позволит. Приходится положиться на слово моего белого сэ-аран и снова ждать.
Я сама не замечаю, как мои ногти нервно впиваются в плечо А-атона. Но замечает он. Перехватывает мою руку, сплетая наши пальцы. Гладит подушечкой большого серединку моей ладони. Так нежно и интимно.
— Да. Мои корабли попали в ловушку в секторе Тавра, — объясняет мне. — Я и мои джа-аны некоторое время были недееспособны. И бой со шкадарами полностью принял Сэтору. К тому моменту, как прибыл Са-оир, почти все штурмовики нашего союзника были разбиты, а сам он серьёзно ранен взрывом на корабле. Он едва успел эвакуироваться. В таком состоянии в Доме Просвещённых жрец станет лёгкой добычей. А нам он, как союзник, выгоден. Так что придётся его потерпеть во дворце.
Удивлённо моргнув, я поворачиваюсь к своему сэ-аран. Удивительно уже то, что он мне столько всего рассказал, даже без моих просьб. Возможно, чтобы отвлечь.
Но меня поражает до глубины души другое. Сэтору ранило взрывом. Прямо как красноволосого ашара в моём видении.
Значит, ли это что всё уже произошло, и мне не нужно бояться будущего, в котором тьма украдёт моих сэ-аран? И стоит ли вообще верить моим видениям? Может, это был просто бред моего подсознания на фоне нервного перенапряжения? Я чувствую, что это не так. Но тогда, может, их не стоит воспринимать, как что-то буквальное и неотвратимое? Кто мне поможет разобраться в самой себе и во всём этом?
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К Са-оиру меня, конечно, не пустили. В ответ на мою просьбу был лишь один непрошибаемый аргумент: «В этом нет никакого смысла. Он находится в регенерационной капсуле, погружён в глубокий сон, и ты его даже не увидишь».
А потом я поняла, что с А-атоном тоже далеко не всё в порядке. Его чрезмерная сероватая бледность мне ещё при первом взгляде бросилась в глаза, но мой светлый сэ-аран никак не показал слабости или недомогания, вот меня и переклинило на ранении его брата.
Но потом А-атон, ставя меня не ноги, едва заметно покачнулся. Прикрыл глаза, будто собираясь с силами. И всё во мне по-новой насторожилось, пытаясь понять, что происходит с моим мужчиной. Я даже за руку его ухватила, всматриваясь, прислушиваясь к нашей связи. Накатила дурнота, перед глазами потемнело, да так сильно, что уже меня начало шатать. И не сразу до моего сознания дошло, что это я, кажется, уловила состояние своего сэ-аран.
Но сделать что-либо я просто не успела. К тому моменту, как чёрные мушки перестали плясать у меня перед глазами, необычно рассеянный А-атон уже передал меня Чотжару и пошёл обратно к шаттлу. Поднялся на борт.
Как оказалось, чтобы проследить за высадкой особо ценного пассажира. Странного, похожего на полупрозрачного большеглазого подростка с голубоватой кожей и немного непропорциональной с человеческой точки зрения лысой большой головой. Того самого свидетеля ранвиша, как я сразу поняла. Таращась на всё вокруг безумным испуганным взглядом он осторожно спустился по траппу, понукаемый жёсткой рукой А-атона на плече. На лице бедняги под носом и под ушами были видны следы засохшей крови. Видимо, перелёт и случившееся сражение стали для бедняги настоящим испытанием и страшным шоком, несмотря на то, что его-то уж точно берегли, как зеницу ока. Ценный свидетель же.
«Парнишка» едва не бросился бежать сломя голову, когда по кивку головы Повелителя к ним подошла четвёрка ашаров из дворцовой службы безопасности. Скукожился, закрывая голову руками.
— Глаз не спускайте с нашего почётного гостя. За его жизнь и безопасность отвечаете головой, — лишённым эмоций голосом приказал А-атон воякам, вручая им напуганного до смерти дрожащего ранвиша.
В другой ситуации я бы с огромнейшим любопытством детальней изучила представителя заинтриговавшей меня расы. Возможно, попыталась бы узнать, можно ли мне с ним пообщаться, но в тот момент всё что меня волновало, это здоровье моих сэ-аран. И если Са-оиру я никак не могла помочь, то вот А-атону вполне.
Как только ранвиша увели, я решительно направилась к Повелителю.
— Мой господин, позволите позаботиться о вас?
— Позаботиться? — удивлённо глянул он на меня.
— Да. В наших апартаментах, — скользнув к нему, обняла за талию, прижавшись всем телом и пытаясь поделиться той бурлящей чужеродной силой, которой во мне в последнее время ощущается слишком много.
Не знаю, что почувствовал мужчина, почему глянул на меня так удивлённо. Но главное, что согласился.
И вскоре мы уже вдвоём, если не считать сопровождающую нас на отдалении охрану и моего хранителя, ушли в личное крыло императоров. В наших покоях я, не дожидаясь приказов, попросила всех, кроме Чотжара, удалиться. И, подступив к А-атону, принялась его раздевать. Мужчина заинтересованно наблюдал за мной, но попыток остановить не предпринимал.
— Вызвать вам лекаря, мой господин? — спросила я у него, стягивая сорочку и едва справляясь со слезами и тошнотой при виде огромных ярко-фиолетовых кровоподтёков на мускулистом торсе.
— Нет.
— А может всё-таки…
— Нет, Лина, — твёрдо оборвал меня А-атон. — Меня уже обследовал бортовой лекарь на Сирэкшу, — смягчился он видя моё расстроенное и наверняка побледневшее лицо.
— Тогда, может восстанавливающую ванну? — умоляюще заглянула ему в глаза.
— Если ты разделишь её со мной, — был мне ответ, приправленный кривой ухмылкой.
Конечно, я согласилась и разделить и всё, что он хочет. Лишь бы позволил помочь. Послав Чотжару мысленную просьбу приготовить всё в купальнях, закончила с раздеванием Повелителя, потом разделась сама и за руку повела его лечиться.
Прошло уже несколько часов с той минуты, как прибыли корабли Повелителей. А-атон после ванны, в которой просто лежал, наслаждаясь моими объятиями и поглаживаниями, сразу перебрался в кровать, подгрёб прилёгшую рядом меня к себе и провалился в глубокий беспробудный сон. Целебный, надеюсь.
А я поначалу пыталась тоже уснуть, но перевозбуждённый пережитыми эмоциями организм спать попросту отказался. Поэтому спустя некоторое время тихонько выбралась из объятий своего сэ-аран, укрыла его простынёй, убедившись, что гематомы почти спали, накинула на себя тонкий халат и вызвала Чотжара, чтобы попросить у него голографический экран.
Свой мне пока что так и не дали. Как и браслет, позволяющий управлять этим виртуальным гаджетом и многими другими вещами, в том числе быть на связи. Чтобы надёжней оградить даже от гипотетической возможности опасных контактов, как пояснил мне мой хранитель.
Конечно, меня немного напрягает необходимость каждый раз просить Чотжара, когда мне хочется что-то изучить, или узнать. Но по большому счёту, он всегда рядом, и мне почти всегда предоставляли всю интересующую информацию. Если не считать последние пару дней, когда все резко озаботились состоянием моей нервной системы. А что касается контактов… Так и не с кем мне связываться. Я абсолютно одна в этом чуждом мире. И всё что у меня есть, это мои сэ-аран и наши едва наметившиеся близкие отношения. Только на своих мужчин я и могу надеяться. Ну и на Чотжара в рамках его клятв.
Устроившись рядом с А-атоном, я с головой погрузилась в самообразование, решив наконец изучить, что собой представляют эти ранвиши, из-за визита к которым сначала погиб отец моих сэ-аран, а сегодня чуть не погибли они сами.
«Правильную тему ты выбрала, — врывается в мои мысли голос Чотжара. — Выйди в гос-с-стевую комнату, будь добра. С-с-с тобой хочет поговорить Тэ-атс-с-сур».
«Со мной? — удивлённо поднимаю я голову на застывшего в проёме входной арки на-агара. — О чём?»
Уверена, что если бы случилось что-то серьёзное, с Са-оиром например, они бы в первую очередь разбудили А-атона. А поскольку мой сэ-аран продолжает мирно спать, я даже представить не берусь, что может от меня понадобиться главному безопаснику.
«Нужен, твой с-с-совет», — ухмыляется Чотжар.
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— Он не подпускает к себе лекарей. Забился в гардеробный отсек, дрожит и воет на одной ноте, если к нему кто-то пытается приблизиться. По косвенным признакам одо Ми-Иичан определил, что у ранвиша глубокая стадия затяжной панической атаки. А эти головастики могут и помереть от страха, насколько мне известно, — объясняет мне мрачный Тэ-атсур. — Возможно, вы подскажете, как можно успокоить настолько эмоциональное существо, чтобы он себя не довел до сердечного приступа.
Ну да. Кто ещё поймёт «эмоциональное существо», как не землянка Лина? Надеюсь, меня они за спиной так не называют.
И тем не менее решить проблему как-то нужно. Этот ранвиш нужен моим сэ-аран живой и здоровый. Они жизнью рисковали, чтобы его привезти.
— А как-то вколоть или по-другому ввести ему успокоительное вы не пробовали? Может, погрузить его в сон, пусть восстановится? — растерянно смотрю на хмурого ашара.
Конечно, это самые очевидные варианты решения проблемы, и о них, как мне кажется, точно должны были подумать. Но мало ли.
А может, подумали, но не вышло?
— Невозможно. Напуганный ранвиш создаёт вокруг себя сильное энергетическое поле, сбивающее работу медицинских приборов и разрушающее некоторые химические соединения, — сообщают мне, подтверждая последнюю догадку.
М-да. А от ментальных воздействий он защищён. Ещё и эмпат, вполне возможно. Я буквально только-что читала, что среди их расы это довольно распространённая способность. Ранимые и очень восприимчивые эмпаты. Бедные головастики.
— Тогда-а-а… я не вижу никакого другого способа кроме обычного разговора. Может кто-то с ранвишем поговорить, искренне успокоить, уверить, что он в безопасности и с ним всё будет хорошо? Разговорить его? Показать, что к нему тут благожелательно настроены?
И вот тут лицо Тэ-атсура недоумённо вытягивается.
А за моей спиной хмыкает Чотжар.
Кажется, такой вариант решения им в голову не приходил.
«Ты права. Ранвиш-ш-ш с-с-сильный эмпат. От него не закрытьс-с-ся и… боюсь, дос-с-статочную степень благожелательности никто не с-с-сумеет дос-с-стоверно изобразить», — объясняет мне реакцию своего коллеги мой хранитель.
— Можно, я попробую это сделать? Поговорить с ним? — решаюсь, поняв, что в императорском дворце, среди доверенных лиц, действительно вряд ли найдётся кто-то, способный не только искренне посочувствовать бедняге, но и убедить его довериться и принять лекарство. Тут в основном только охрана и безмолвные.
Я совершенно не уверена, что у меня это получится. Но должна попробовать. Больше некому.
И снова это сомнение в тёмных глазах безопасника. Снова тщательный просчёт ситуации и конфликт приоритетов. Понятное дело, что сберечь беременную сэ-авин Повелителей для него важней, но и за ранвиша ашар отвечает головой.
— Конечно же, я последую всем вашим указаниям, относящимся к безопасности, и буду крайне осторожна. Даже приближаться к нему не стану. Издалека поговорю, — немного помогаю Тэ-атсуру с выбором.
И снова замечаю его обмен взглядами с Чотжаром, который, судя по всему, имеет право решающего голоса в вопросах моей безопасности.
— Хорошо. Одевайтесь, и я вас к нему проведу, — наконец соглашается безопасник.
Кивнув, я, не тратя ни секунды, разворачиваюсь и иду обратно в спальню.
«Поможешь мне собраться так, чтобы не разбудить Повелителя? Ему необходимо отдохнуть и восстановиться», — бросаю вопросительный взгляд на скользящего рядом Чотжара.
«Могла бы и не с-с-спрашивать», — кривятся его губы.
На этот раз я собираюсь к выходу гораздо спокойней. Но всё равно быстро. И очень тихо. В основном благодаря хранителю.
Простое закрытое платье, чины, представляющие собой удобные мягкие туфли, экранирующие браслеты, конечно же. Расчесываю волосы. И поспешно выхожу в сопровождении Чотжара. А за дверью апартаментов уже ждёт Тэ-атсур с моими телохранителями.
Ранвиша расположили даже не в гостевом крыле, а в личном императорском, куда имеет доступ очень ограниченный круг лиц. Так что далеко идти не пришлось.
Несколько минут петляний коридорами и вот передо мной открывается дверь, высокая, как все здесь. Ожидая, я ловлю на себе удивлённые взгляды стоящих на постах стражников.
— К гостю не приближайтесь ближе чем на пять шагов. Чотжар пойдёт с вами. Если ранвиш начнёт проявлять агрессию, что, конечно, маловероятно, сразу прекращайте это всё и уходите. Расстраивать себя тоже не позволяйте, — инструктирует меня Тэ-атсур.
— Это не то, что контролируется нами, эмоциональными, — хмыкаю невольно. — Но не беспокойтесь. Повелители вернулись живыми. Я всё ещё нахожусь под действием успокоительного. Так что поколебать моё спокойствие сейчас гораздо сложнее обычного.
Теперь я ловлю на себе задумчивый взгляд уже Тэ-атсура. Слишком какой-то оценивающий.
— Покажете, где наш гость? И подскажите мне, пожалуйста, как его зовут, — прошу со смущённой улыбкой.
— Имени я не знаю. К его досье у меня доступа нет. А сам он ничего не говорит, — нахмурившись, сообщает безопасник.
А у меня возникает подозрение, что имени у парнишки никто даже не спрашивал.
Меня проводят в спальню, и Тэ-атсур показывает на открытый гардеробный отсек справа от кровати. А сам замирает у двери.
«Чотжар, а среди всех тех языков, знание которых ты мне загрузил в голову, есть нужный, чтобы понять сейчас ранвиша?» — спохватившись, интересуюсь у хранителя, уже почти подходя к приоткрытой створке гардероба. Будет страшный облом, если сейчас окажется, что я даже объясниться с ранвишем никак не смогу.
«Да. Но можеш-ш-шь с-с-смело пробовать говорить с ним на языке Аш-ш-ша-Ирон. Ранвиши с-с-с лёгкос-с-стью перенимают языки тех рас-с-с, с которыми контактируют. Ос-с-собенность у них такая. А этого еш-ш-чё и с-с-свидетелем империи отдали», — получаю невозмутимый ответ.
Обогнув меня, Чотжар первый заглядывает в отсек, предназначенный для одежды, но облюбованный нашим пугливым гостем. Оттуда почти мгновенно доносится тихий испуганный всхлип.
Скривившись, змеехвостый выравнивается.
«Он там. Не забывай об ос-с-сторожности. Не иди на поводу с-с-своей излиш-ш-шней доброты».
Кивнув, я теперь и сама заглядываю в гардероб, параллельно перелопачивая в голове всё, что успела вычитать об этой расе. Какие там у них ходовые обращения и приветствия? Особенно запомнилось одно, которое вызвало у меня не самые приятные ассоциации, но для них это вроде бы должно быть самое лучшее пожелание.
— Вечного покоя, алмо, — здороваюсь я, всматриваясь в сгорбленную и слегка мерцающую голубым щуплую фигурку в углу.

Глава 93

Конечно чуда не происходит, и на первую мою фразу ранвиш вообще никак не реагирует. Но и это я воспринимаю, как положительный результат. Тэ-атсур говорил, что на приближение других наш гость реагировал однотонным воем.
Так что, приободрившись, я сажусь на удобный стул, который мне подсовывает Чотжар, и принимаюсь рассказывать бедняге-ранвишу, что ему ничего не угрожает, и что все эти суровые ашары и на-агары, снующие вокруг, на самом деле его защищают и стерегут от любых опасностей. И что все мы обеспокоены его здоровьем, что хотим добра и так далее, и тому подобное. И что я ему сочувствую и понимаю, что сама испытывала подобное когда-то, но здесь в этом дворце ощущаю себя в безопасности.
Он не подаёт виду, но я знаю, что слушает меня. Замирает, иногда даже дышать перестаёт, и слушает.
— Как мне к тебе обращаться, алмо? — в который раз пытаюсь выведать его имя.
Ранвиш судорожно вздыхает, сильнее сворачивается в позу эмбриона, почти пряча голову между тощими коленями. И мне уже начинает казаться, что мои усилия бесполезны. Что он не ответит, ни сейчас, ни вообще.
— Ниба, — слышу я внезапно тихий шёпот. Буквально на грани восприятия.
До меня даже не сразу доходит, что это действительно сказал ранвиш, а когда доходит, внутри вспыхивает самая настоящая радость.
— Мне очень приятно с тобой познакомится алмо Ниба, — произношу, буквально фонтанируя положительными эмоциями. — А ко мне можно обращаться ия Лина. Скажи, как мы можем тебе помочь, чтобы ты чувствовал себя спокойно и в безопасности?
— Я не смогу, — дрожащим голосом шелестит бедняга, и мне приходится здорово напрячь слух, чтобы разобрать смысл сказанного.
— Почему?
— Они все опасные. Забирали жизни. Каждый. Много. Все, кроме тебя. Ты жизни бережёшь. И даруешь. Но не они.
Я замираю оторопело. То есть как? Он это чувствует? Что прям все забирали жизни? Хотя… чему я удивляюсь?
— Откуда ты это знаешь?
— Ощущаю. Смерть повсюду, — звучит тихий горестный ответ. Дрожащие руки с длинными красивыми пальцами сжимают пульсирующие синим мерцанием виски. — Смерть была рядом со мной. Так близко. Я ощущаю её энергию на коже. Я всё ещё ощущаю всё то, что происходило на корабле. Мне больно и страшно.
Наверное, с минуту я пытаюсь собраться с мыслями. Найти способ ему помочь. Я читала, что эмоции они воспринимают на энергетическом уровне. Но выходит… не только эмоции?
Обещать, что его будут охранять те, кто не убивал никогда, не могу. Среди подчинённых Тэ-атсура таких, наверное, просто нет. Скорее всего, даже императорский лекарь одо Ми-ичан имеет своё личное кладбище.
В голову приходит только один вариант. Возможно, абсурдный, но хотя бы безвредный, если получится.
— Знаешь, когда-то очень давно моя старшая сестра научила меня, что очень многое может смыть чистая проточная вода. Унести прочь негатив. Может, попробуешь? Тут хорошие купальни. К тебе пришлют служанок, которые помогут с омовением, если хочешь. И их выберут из тех, на чьей совести нет ни одной смерти. Хочешь?
Ранвиш снова замирает, явно обдумывая мои слова.
«Есть такие среди доверенных слуг?» — обращаюсь я с мысленным вопросом уже к Чотжару. А то ещё наобещаю сейчас ранвишу то, что нельзя выполнить.
«Твои личные», — слышу в ответ.
«А они могут помочь?» — оглядываюсь на на-агара.
«Если ты прикажешь, — пожимает он плечами. — Не задерживайся здесь долго, Лина. Повелитель может в любой момент проснуться. И для всех нас будет лучше, если ты в это время будешь в кровати рядом с ним, а не в спальне ранвиша».
Ох, да. Боюсь представить реакцию А-атона на моё отсутствие. Объяснять мои действия и общение с Ниба явно лучше до того, как он сам узнает и разъярится.
— Вода… действительно может помочь, — наконец медленно и задумчиво произносит ранвиш. — Если рядом не будет никого со смертью на руках.
— Охрана уйдёт из твоих комнат вместе со мной, — уверяю его. — Так мне прислать к тебе кого-то подходящего помочь?
— Я буду очень благодарен, ия Лина, — поднимает он голову. Наши взгляды встречаются, и я даже дыхание задерживаю, на доли секунды утонув в мерцающей синеве его глаз, всё ещё наполненных слезами.
— Вот и хорошо, — улыбаюсь ободряюще. — Может, тебе ещё что-то нужно? Успокоительное? Другие лекарства?
— Нет. Мой организм не примет чужеродных лекарств.
— А своих ты не привёз?
— Нет. Мне не позволили взять с собой ничего своего, — качает ранвиш головой, и во взгляде появляется глубокая тоска и обида.
— Повелитель А-атон? — вырывается у меня удивлённое. С одной стороны я понимаю, что меры безопасности это святое, но Ниба ведь свидетель, а не заключённый. Ценный и очень отличающийся от подданных империи Аша-Ирон. Не верится, что мой светлый сэ-аран не предусмотрел, что будет делать, если этого ценного свидетеля вдруг придётся лечить, или ещё что-то.
— Нет. Не ваш Повелитель. Мои старейшины, — опустив глаза, бесцветно сообщает наш гость. — Они согласились дать Кровавой империи живого свидетеля. Только и всего.
Это прозвучало так, будто этим свидетелем буквально откупились. Отдали, чтобы от них отстали. А если бедняга погибнет, то ещё и даст своим сородичам повод снова запечататься в своём секторе Тавра и веками слать всех подальше. Подло как-то и гнило выглядит ситуация.
Не берусь даже представить, что сейчас чувствует бедный Ниба, преданный своим собственным народом.
— Ты не такая, как все здесь. Странная, — произносит внезапно ранвиш. — В тебе много живого тепла. Твои эмоции греют и исцеляют. Даже твоя жалость не оскорбляет.
— Потому что это сочувствие, а не жалость. И желание помочь, — улыбаюсь ему теперь уже смущённо. Вздыхаю с сожалением: — Извини, я бы ещё с удовольствием с тобой пообщалась, но мне уже пора уходить. Меня могут хватиться. Не бойся больше, пожалуйста. Поверь, тебе здесь никто не хочет навредить. И не потому что добрые, а потому что расчётливые и прагматичные. А на таких тоже можно положиться, если в сохранении твоей жизни заинтересованы. Я знаю, о чём говорю.
Чувствую на себе внимательные взгляды Чотжара и Тэ-атсура, но продолжаю смотреть на Ниба, пытаясь дать ему напоследок ту уверенность, которая поможет успокоиться окончательно.
— Ты придёшь ко мне ещё? — слышу тихий вопрос. Почти мольбу.
— Если мне разрешат, то обязательно приду, — обещаю ему, поднимаясь на ноги. — Спокойной ночи, алмо Ниба.
— Спокойной ночи, ия Лина. Я буду ждать, — доносится до меня, когда уже почти выхожу из спальни ранвиша.
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Когда я вернулась в императорские покои, А-атон по-прежнему крепко спал.
Испытав огромнейшее облегчение, что объясняться мне придётся с выспавшимся, отдохнувшим и, следовательно, максимально адекватным сэ-аран, а не уставшим и раздражённым, я устроилась в гостевой комнате и вызвала своих служанок.
Когда Жина и Нэоко явились, без лишней траты времени спросила у девушек, кто из них двоих желает помочь гостю императорского дома искупаться и расслабиться в купальнях. Может, массаж ему сделать, если пожелает. При этом подчеркнула, что помощь и забота должны быть искренними, поскольку гость эмпат и почувствует фальшь.
И всё это мне пришлось объяснять под саркастичные смешки Чотжара. Ну вот невдомёк змею, зачем я прошу, когда могу просто приказать.
Девушки тоже выглядели удивлёнными, но обе с готовностью закивали, демонстрируя желание выполнить мою просьбу. Так что мне осталось только препоручить их Тэ-атсуру, чтобы провёл к ранвишу.
Дальше, сдавшись настойчивым требованиям Чотжара и быстренько перекусив, я наконец ушла в спальню. А там разделась и скользнула в кровать к своему сэ-аран. Обняла его осторожно, стараясь не разбудить. Положила голову на грудь, слушая с глубоким внутренним удовлетворением биение сердца и чувствуя как вокруг меня тут же сжимаются мужские руки. И наконец позволила себе расслабиться, уплывая в сон.
Разговор с ранвишем помог и мне избавиться от сковавшего душу дикого напряжения. Успокаивая его, я сама успокоилась. Нашла наконец точку равновесия. Брать на себя ответственность бывает приятно. Хорошо, что я наконец-то смогла снова это испытать.
С этой мыслью и уснула.
А утром сквозь сон почувствовала, как меня переворачивают на спину. Тело, разбуженное напористой лаской оголодавшего сэ-аран, с готовностью откликнулось на страсть моего мужчины. Ноги покорно разошлись в стороны, а руки даже в полудрёме нашли плечи А-атона, чтобы за них ухватиться.
Первый толчок члена во мне я встретила тихим стоном. Глаза распахнулись, чтобы утонуть в полуночном взгляде моего Повелителя. Новый удар и стон. И в тот же миг А-атон набросился на мои губы, целуя так неистово, что сладкая полусонная нега в крови мгновенно превратилась в бурлящую лаву желания.
Этим утром он брал меня так жадно и голодно, как никогда, наверное. Словно истощённый жаждой путник, вернувшийся домой и припавший к источнику. Но в грубоватой властности, в собственническом пылающем взгляде и резких глубоких толчках мне чудилось что-то гораздо большее, чем я привыкла видеть и чувствовать от него. Мне чудилось… что я важна, нужна ему. Потому и отдавалась не только телом, но и душой. Не пряча своих чувств. Растворяясь без остатка в одном на двоих наслаждении. Теряясь во времени и пространстве.
А сейчас осязание постепенно возвращается. Мир снова обретает очертания. Я начинаю осознавать, что мы лежим, переплетясь телами. Тяжело дышу А-атону в шею, всё ещё дрожа и чувствуя, как прокатываются телом посторгазменные волны. Он задумчиво перебирает мои волосы, прижимая к себе.
— Не думал, что когда-либо познаю женщину, оторваться от которой будет настолько тяжело, — произносит, заставляя моё сердце пропустить удар. — Как ты это делаешь, Лина?
— Что делаю, мой господин? — спрашиваю тихо. А получается мурлыканье сытой довольной кошки.
— Как проникаешь в мысли, в желания, под кожу? — его пальцы сжимаются в моих волосах. Немного тянут. Не больно, лишь заставляя посмотреть ему в лицо.
Чёрные глаза пытливо изучают меня. Читают.
— Я ничего нарочно не делаю, мой господин. Просто живу, — невольно облизываю пересохшие губы.
— Хм. Просто… Неужели просто? Ты напоминаешь мне воду, Лина. Такая же мягкая и податливая. Но способна сточить даже камень.
Он правда так обо мне думает? И почему завёл сейчас об этом речь?
— Зачем ты пошла к ранвишу вчера? — огорошивает меня неожиданным вопросом. И смотрит теперь сурово.
Значит, ему уже сказали? И с чего я решила, что он проснулся и первым делом со мной сексом занялся? Ясно же, что сначала стребовал со всех доклады. Это же А-атон.
— Я не хотела, чтобы ваши старания пропали даром, — отвечаю совершенно честно. — Вы рисковали жизнью, чтобы привезти этого свидетеля. А его никто не мог успокоить. Он мог довести себя до смерти… Вот я и решила попробовать. У меня получилось? Ниба больше не впадал в панику?
— Вот как? — сужает задумчиво глаза. — Такой аргумент я принимаю. И да. У тебя получилось. Твои служанки ранвиша выкупали и уложили спать. Сегодня это ранимое создание даже позавтракать согласилось. И дать Ми-ичану кровь на анализ, чтобы синтезировать нужные препараты на случай нового срыва.
— Это же замечательно, — широко улыбаюсь я. — А что с Повелителем Са-оиром? Он ещё долго будет в регенерационной капсуле?
— Ещё несколько часов. Но на этой стадии лечения его уже можно увидеть. И даже поговорить. Я как раз собираюсь сходить в лечебное крыло. Если хочешь, могу взять с собой.
— Конечно, хочу, — подрываюсь я с места. — Очень хочу. Сейчас только ополоснусь быстро и буду готова.
— И что, даже не позавтракаешь? — останавливает меня строгий вопрос А-атона.
Ну вот опять. Ми-ичан выдал рекомендацию, что меня надо регулярно правильно кормить, и у меня теперь нет никакой свободы в этом вопросе. Ешь, и всё.
— А можно потом? У меня от нервов аппетит пропадает. А как увижу Повелителя Са-оира, успокоюсь, что он жив и скоро будет здоров, тогда и поесть нормально смогу, — смотрю на А-атона самым честным взглядом.
— Почему мне кажется, что ты сейчас хитришь? — прищуривается мой светлый сэ-аран.
— Не знаю, мой господин. Я говорю совершенно искренне, — делаю совсем уже невинные глаза.
— Хм, — выдаёт недоверчиво А-атон. — Хорошо, разрешаю позавтракать после визита в лечебное крыло. А после завтрака к тебе прибудет рия Сора.
— Зачем? — я от неожиданности даже сажусь обратно на кровать.
Новость не то чтобы странная. Скорее неожиданная. Свою наставницу я ни разу не видела после свадьбы Танатрис. Всё это время дворец был закрыт для посещений. И то, что сейчас её так срочно ко мне вызвали, заставляет слегка нервничать. Чует моё сердце, что ждут меня опять какие-то новости. Надеюсь, хотя бы на этот раз хорошие.
— Позже расскажу, — увиливает от ответа сэ-аран. — Иди мойся и одевайся. Чотжара можешь не ждать, он отбыл в Дом Бронзовых на-агаров по моему поручению. Если нужна помощь, говори сразу мне.
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В лечебном крыле императорского дворца я само собой ни разу не была. Одо Ми-ичан меня всегда посещал в императорских покоях. Поэтому, шагая рядом с А-атоном и держась за его руку, я с любопытством осматриваюсь вокруг, когда мы оставляем позади длинную галерею с видом на огромный внутренний двор, соединяющую общее крыло с лечебным.
Эта часть дворца ничем от остальных не отличается. То же сочетание белого камня с белым композитом, искусная резьба, узорчатый тёмный пол, сводчатые потолки, воздушность и величественность в линиях и их пересечениях.
Но кое-что меня всё-таки поражает. Оказывается, что регенерационные капсулы Са-оира и Сэтору расположены в одном помещении. В принципе я догадываюсь, почему так. Вряд ли кто-нибудь из Правящего дома когда-нибудь предполагал, что тут будет лечиться глава Дома Просвещённых и Глас Абсолюта. Не класть же его в общей регенерационной, мимо которой мы проходили и где тоже полно пациентов после вчерашнего. Это стало бы оскорблением для жреца, главы Дома Просвещённых.
Поэтому когда мы входим в отдельную регенерационную, предназначенную для императорской семьи, на нас обращается сразу два взгляда из-под стекла. И третий, принадлежащий одо Ми-ичану, суетящемуся вокруг своих грозных пациентов.
Зафиксированные в своих капсулах мужчины, выглядят болезненными. Притом Сэтору значительно хуже Са-оира. Его тело почти полностью погружено в что-то напоминающее желеобразный кокон, лишь голова с обгоревшими волосами свободна. Тогда как мой второй сэ-аран несмотря на бледность и тёмные круги под глазами лежит обнажённый, только металлическими кругляшками датчиков облепленный.
При виде его я едва не бросаюсь вперёд, влекомая неистовым желанием обнять и почувствовать второго своего мужчину. Он такой осунувшийся. На теле кое-где видны воспалённые рубцы, словно там были глубокие раны. Что же с ним произошло? Мне до дрожи хочется оказаться рядом, поцеловать, убедиться, что мой сэ-аран действительно скоро будет в порядке. Но А-атон за руку придерживает меня.
— Одо Ми-ичан, снимите на несколько минут защитный купол. Наша сэ-авин желает поздороваться с моим братом, — велит он.
Белолицый доктор с серыми волосами, заплетёнными в строгую косу, с невозмутимым видом кивает и принимается вводить какие-то команды на развёрнутом перед ним голографическом экране. И тут же над капсулой Са-оира пробегает металлическая рябь, и силовой купол, который я раньше даже не заметила, ртутью стекает вниз, будто впитываясь в овальный контур на полу, окружающий капсулу Повелителя. И лишь после этого А-атон меня отпускает.
Другого разрешения мне и не требуется. Подобрав длинную юбку я устремляюсь вперёд.
Са-оир жадно следит за моим приближением. И когда я замираю рядом, обеспокоенно рассматривая его через прозрачную преграду капсулы, рычит раздражённо.
— Ми-ичан, сними эту проклятую крышку, или я сам её снесу в бездну.
— Но Повелитель… — пытается воззвать к разуму пациента доктор.
— Не зли меня Ми-ичан! Тебя поддержал брат, и я пошёл на уступку, согласившись поваляться тут ещё немного. Но могу и передумать.
Сдавшись, сероволосый эскулап со вздохом выполняет и этот приказ.
И как только прозрачная преграда между нами исчезает, я слышу отрывистое:
— Иди ко мне, Лина, — и меня сгребают сильные руки. — Волновалась обо мне?
— Очень, — невольно всхлипываю, обнимая его. Целую улыбающиеся губы.
— Я скоро выйду отсюда, и ты мне покажешь, — рычит, сминая мой рот. Его пальцы так сжимают ткань моего платья, что та начинает красноречиво трещать.
— Хорошо, мой господин, — таю воском в любимых руках. Отвечаю на его ласку своей нежностью и страстью.
— К-хм, брат, не хочу тебе портить момент, но вынужден напомнить, что у вашего воссоединения имеются свидетели, — немного рассеивает дурман в моей голове голос А-атона.
— Пусть свидетели отвернутся и не смотрят, — заявляет раздражённо Са-оир, но напор всё-таки убавляет. Выдыхает тяжело, целуя меня ещё раз. И заставляет немного отстраниться. — Как ты сама? Никаких кошмаров больше не снилось, после того, как я улетел?
— Нет, не снилось, — мотаю головой. — Чотжар дал мне успокоительное, как вы и велели. И я проспала почти до полудня без сновидений.
— Хорошо, — кивает Са-оир.
Хочется рассказать ему о том, что мне привиделось на террасе. Но не думаю, что это та информация, которую можно озвучивать при Сэтору. Лучше расскажу им потом наедине. Или А-атону, чтобы не тянуть. А то ещё разозлятся, что утаила.
Подумав о жреце, я невольно вскидываю взгляд, находя его глазами. Чтобы тут же замереть настороженно.
Он смотрит на меня.
Слегка повернув голову, жрец буравит меня внимательным, каким-то пронизывающим и вместе с тем отрешённым взглядом. Будто видит не материальную оболочку, а рассматривает что-то гораздо более глубокое. Саму душу.
— Столько сырой необузданной силы, — бормочет обожжёнными губами. — Уже пробуждающейся. Абсолют выбрал необычный сосуд. Но кто я такой, чтобы спорить с его волей? Вы хоть понимаете, к каким последствиям привело ваше решение, правящие братья?
— О чём ты? — резко поворачивает голову к нему Са-оир.
Вместо ответа жрец внезапно начинает смеяться. Хрипло, язвительно. Зловеще. У меня мурашки бегут по телу.
— Не понимаете, — хрипло закашлявшись, резюмирует Сэтору. — Провели через обряд невинную, обладающую достаточно гибким и адаптивным разумом, чтобы он мог принять давно никем невостребованный дар. И неужели даже не предположили такой исход? Или, как и все мы, недооценили свою рабыню? Я вижу перед собой провидицу. Необученную и не принявшую пока свою пробуждающуюся силу. Но уже подающую большие надежды. Что вашей сэ-авин приснилось? Это ведь был вещий сон?
Воспоминание о том сне, о мёртвом А-атоне в нём настигает меня оглушительной фантомной болью. Это не вещий сон. Не вещий! Вот он, мой мужчина. Рядом стоит, за моей спиной. Живой!
— Нет, не вещий — неистово мотаю я головой. И руки Са-оира тут же сжимаются вокруг меня сильнее, призывая к молчанию.
— Ах, сон не сбылся, верно? — ухмыляется жрец. — Этот вариант событий мы все совместными усилиями предотвратили? И вы теперь не знаете, как воспринимать то, что видит ваша сэ-авин? Верить и обучить, или и дальше накачивать успокоительным?
Мои сэ-аран молчат. Напряжённо и недобро. Особенно Са-оир, по-прежнему удерживающий меня в капкане своих рук. У меня уже поджилки начинают трястись от нервов. Но и этого вымораживающего угрожающего молчания красноволосому достаточно, чтобы сделать свои выводы.
— Самое интересное то, что вы знаете, как должны поступить, Повелители. К кому должны обратиться за наставничеством для пробуждающегося Ока Абсолюта. Но сделаете ли это?
Жрец устало закрывает глаза, но его губы всё равно кривятся в странной удовлетворённой усмешке.
— Ты первый узнаешь, — подводит неожиданную черту под всем этим монологом А-атон. — И, кажется, тебе разговаривать Ми-ичан ещё не разрешал, Сэтору. Пожалуй, поспи ещё немного в лечебных целях, чтобы не перенапрягаться. Ты ведь нужен нам завтра на обряде, помнишь? Живой и, желательно, способный стоять на своих двух.
— Не беспокойтесь. Как-нибудь выстою. Когда мне ещё такая честь выпадет? — ядовито фыркает красноволосый.
Но императорский лекарь, расценивший замечание А-атона, как прямое руководство к действию, уже набирает какие-то команды и вводит медицинские параметры, запуская функцию регенерационной капсулы жреца. И тот прямо у нас на глазах погружается в сон.
— Лина, прощайся с Са-оиром до вечера. Нам пора идти, — велит мне мой светлый сэ-аран. — У нас для тебя на сегодня будет несколько важных заданий.
Моя голова буквально разрывается от огромного количества вопросов. Но твёрдо сжатые губы моих сэ-аран наталкивают на мысли, что сегодня я скорее всего останусь без ответов.
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В своих опасениях я оказалась права. На все мои попытки расспросить, о чём шла речь, А-атон сначала переводил тему, а потом и вовсе твёрдо пресёк все распросы, заявив, что мне обо всём расскажут, но позже, когда придёт время. И отправил заниматься с рией Сорой. После совместного завтрака естественно. Я даже чуть не забыла выпросить у него разрешение наведаться к Ниба после занятий.
А на занятии меня ждал сюрприз. Моя светловолосая наставница с ходу огорошила новостью, или скорее даже напоминанием, что коронация уже послезавтра. А я ведь, как страус, так избегала мыслей об этом событии, что почти забыла о его приближении.
Первым делом Сора усадила меня смотреть в инфосети записи, как восходили на трон предшественники моих сэ-аран. Для наглядного примера. Ну и попутно объясняла мне суть происходящего.
Если честно, я восприняла всё это с настоящим исследовательским восторгом. От одной мысли, что мне дали возможность заглянуть на тысячелетия назад, дух захватывало. Но когда первые восторги утихли, пришлось включаться и начинать анализировать.
И первое, что мне бросилось в глаза, это не пышность и торжественность, не величие главного храма Абсолюта, куда и нам предстоит отправиться уже совсем скоро, а то, что не всегда супруги императоров, принимали участие в самом обряде. Не всегда короновались императрицами. Решение всегда оставалось за Повелителем. Разве что сэ-авин были исключением. В случаях, когда на трон восходили правящие близнецы — а такое в истории Аша-Ирон не часто, но случалось — то свою объединяющую они тоже короновали, как часть тройственного союза. Как равную супругу.
Чуточку обиженная мысль о том, что я для своих сэ-аран даже не жена и не свободная подданная империи, так что титул сэ-авин на коронации никакой роли не сыграет, кольнула и растворилась в сознании. Пережитый страх за жизни моих мужчин, их возвращение, все те эмоции, которые я к ним испытываю, та связь, которая между нами сейчас ощущается, всё это изменило меня. Что-то во мне переродилось. Отсеялось ненужное и неважное, как шелуха на ветру.
Не супруга, и что?
Всё это такие мелочи, а жизнь так хрупка и быстротечна, чтобы из-за этого страдать.
Всё равно супругой им может стать только сэ-авин, а сэ-авин у них одна, и это я. Другой супруги у моих сэ-аран просто быть не может. Разве что любовниц, или наложниц себе возьмут, но бояться этого — лишь притягивать такой исход. Повелители сейчас всецело со мной, я наконец-то начинаю верить, что могу быть счастлива с ними.
А то, в каком статусе рядом со своими мужчинами нахожусь, действительно, не играет роли. Может, когда-то этот статус и изменится, но если нет, рефлексировать по этому поводу я больше не хочу. Мне не нужна власть. Рабыней я себя больше не чувствую, а это гораздо важнее, чем то, называют ли меня таковой. Мужчин своих люблю, и теперь не боюсь надеяться на их ответные чувства. Под сердцем у меня растут их сыновья, признанные наследники. Чего ещё желать? Разве что мира и безопасности всем нам.
Показав мне все нужные записи, рия Сора приступила к более подробному разбору торжества коронации. Объяснила, кто какую роль на нём играет. Конечно, же особое внимание она уделила тому, как должна себя вести императорская сэ-авин и перед обрядом и после на официальном торжестве, какому регламенту обязана следовать.
— Завтра мы с вами обсудим непосредственно сам обряд и вашу на нём роль, — закончила она наш урок. Улыбнулась сдержанно: — Рада, что Повелители позволили нам вернуться к нашим урокам, ия Лина.
— И я очень рада, что наконец снова могу учиться у вас, — улыбаюсь в ответ абсолютно искренне. — И очень благодарна вам за помощь и наставничество.
— Уверена, мы успеем подготовиться, и вы будете блистать на коронации, как и должна истинная императорская сэ-авин. Мне доверили честь следить за созданием вашего наряда, и уверяю вас, он невероятно прекрасен. И уже полностью готов. Завтра его доставят вам для примерки и подгонки. Я, конечно же, буду присутствовать. Как и в день коронации, чтобы помочь вам в облачении и подготовке.
На этом мы довольные друг другом и разошлись. Точнее, рия Сора ушла, а я осталась сидеть в гостевой, задумчиво смотря в окно и гоня от себя волнение перед таким пугающим днём.
В этом же положении меня и застаёт А-атон. Его присутствие в апартаментах я чувствую сразу, хоть и не видела, как вошёл. Просто знаю, что он рядом.
— Не передумала идти к ранвишу? — спрашивает, подойдя со спины и опустив руки на плечи.
— Нет, — потираюсь я щекой о мужскую ладонь. — Если вы позволите, я хочу его проведать.
— Позволю, но при одном условии.
— Каком? — уточняю, повернувшись к Повелителю.
— Ты пойдёшь со мной. И разговаривать вы будете при мне, — как ни в чём не бывало сообщает мне А-атон.
— Вы считаете Ниба опасным? — на пытаюсь я спрятать своё удивление.
— Все живые существа в определённых условиях могут быть опасны, — слышу невозмутимый ответ. — Но причина моего решения не только в этом. Мне нужно доверие этого ранвиша. Он может быть весьма полезен империи не только как свидетель убийства императора. Но, как все головастики, слишком труслив и насторожен. Через его доверие к тебе мне будет проще добиться нужного мне сотрудничества.
Он так запросто и цинично признаётся, что собирается использовать завоёванное мною хрупкое доверие Ниба, что становится не по себе. Настолько, что не удаётся скрыть свои эмоции и испортившееся настроение.
— Что с твоим лицом? — тут же звучит закономерный вопрос. — Чем тебя так расстроили мои слова?
— Мне сложно объяснить, мой господин. Но я боюсь, что тогда буду чувствовать себя предательницей. И он эти мои эмоции уловит.
— Предательницей? — изумлённо переспрашивает мой сэ-аран. — Объяснись.
И как облечь в слова все эти смутные и сложнозапутанные эмоции?
— Понимаете, я вчера пошла к нему потому, что в первую очередь думала о вас, о том, что вам нужен этот свидетель. Но потом я искренне к Ниба прониклась, искренне захотела помочь. И попросила у вас разрешения его проведать тоже для того, чтобы убедиться, что с беднягой всё хорошо, поддержать его. Поэтому и он мне доверился, почувствовал мою искренность. А теперь, всё будет выглядеть так, будто я буду втираться к нему в доверие, чтобы помочь вам, а не из искренних порывов… и это всё так сложно, я не могу подобрать слов, — сдаюсь, отвернувшись. — Простите за весь этот сумбур. Конечно, я согласна пойти с вами. И как-то постараюсь справиться со своими неразумными эмоциями, чтобы не подвести.
Я даже начинаю подниматься, но А-атон меня останавливает, надавливая на плечи и заставляя сесть обратно.
— Подожди. Я хочу понять, — он обходит мой диванчик и садится напротив, в кресло, которое до него занимала рия Сора. Смотрит на меня хмуро и с таким видом, словно сложнейшую задачу решает. — Я не вижу разницы, Лина. Чем отличается то, если бы ты пошла одна, и то, когда пойдёшь со мной? Одну бы тебя всё равно никто не пустил.
Объяснить свои ощущения оказалось не так-то и просто. К тому же я не понимаю, с чего это моему рациональному сэ-аран так внезапно захотелось в этом всём разобраться. Это ведь даже не имеет отношения к ним с Са-оиром. Может, не хочет, чтобы я с ранвишем напортачила? Может, этот ранимый головастик даже более важен, чем я думала?
— Да, я понимаю. Но дело не в вашем присутствии, а вашем намерении использовать Ниба и моей осведомлённости об этом. Я буду чувствовать себя так, будто общаюсь с ним и поддерживаю, только для того, чтобы он доверился мне и, в результате, вам, а не для того, чтобы помочь. Со скрытым умыслом, — пытаюсь я объяснить необъяснимое.
— Поразительно к каким немыслимым вывертам могут приводить эти ваши эмоции, — поражённо хмыкает А-атон. — Если, чтобы быть искренней с алмо Ниба, тебе так нужно чувствовать, что ты помогаешь, а не предаёшь его доверие, вот тебе правда, Лина. Твоего ранимого подопечного мне отдали на откуп, чтобы я оставил ранвишей в покое. И обратно его никто принимать не собирается. От того, насколько мы с братом сочтём этого заморыша полезным, зависит будет ли он нам нужен после суда. Ты ведь понимаешь, что самостоятельно этот головастик в империи не выживет?
— Понимаю, — вздыхаю удручённо.
— Значит, и воспринимай свои действия, как спасение для него. Если убедишь ранвиша сотрудничать, императорский дом возьмёт его под свою защиту. И мне не придётся применять к нему жёсткие варианты убеждения. Этого тебе хватит, чтобы быть с нашим гостем искренней?
— Да, мой господин.
Ещё как хватит. Поменять моё восприятие ситуации А-атону более чем удалось.
— Тогда, пошли. У тебя не так много времени осталось на этот визит. Скоро Са-оир вырвется из-под надзора Ми-ичана и захочет твоего общества. Как и я.
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— Я не знаю, когда смогу к тебе ещё прийти, — с сожалением сообщаю печально взирающему на меня Ниба. — Ближайшие пару дней буду очень сильно занята, но потом постараюсь.
Ранвиш кивает, тяжело вздыхая. Начинает теребить полы своего светло-серого одеяния, чем-то напоминающего мне одежду буддийских монахов, но, опомнившись, сцепляет пальцы в замок. И снова вздыхает. А он довольно милый. Чем-то похож на Мегамозга из нашего земного мультфильма. Правда, не настолько головастый и не настолько синий. Оттенок его кожи ближе к человеческому и лишь немного отдаёт синевой. И сегодня ранвиш уже не светится, как вчера, потому что более-менее спокоен.
Нам удалось очень мило пообщаться. Ниба рассказал мне о своей планете и о своей расе. В основном то, что я и так уже читала, но были и кое-какие новые для меня сведения. С учётом их боязливости это действительно со стороны ранвиша было большим шагом навствречу и настоящим жестом доверия. Он даже не пытался скрыть, что во мне нашёл свою точку равновесия в этом новом пугающем для него мире.
А я, с разрешения моего сэ-аран, призналась, что родом с Земли, и в Аша-Ирон попала после того, как меня спас от верной гибели сам А-атон. Само собой, после этого сострадательный Ниба проникся ко мне ещё сильнее.
— Я понимаю, что ты не можешь уделять мне много своего внимания, — кивает ранвиш, бросая очередной опасливый взгляд на сидящего в кресле Повелителя, безучастно наблюдающего за нами. Но этот взгляд уже далеко не такой перепуганный, как в начале.
У любого страха, наверное, есть предел. А когда тот, кого боишься, ничего тебе не делает, лишь наблюдает с равнодушием сытого и довольного жизнью хищника, то начинаешь верить, что тебя действительно не тронут. Если не делать резких движений.
— Ты, главное, не бойся ничего. А если пугаешься, вспомни, что я тебе говорила. Ты нужен здесь. Поэтому тебя берегут и не позволят ничему плохому с тобой случиться, — ещё раз напоминаю Ниба самую главную сейчас для него истину. Хочется сжать в жесте поддержки тонкую руку, но не уверена, что такой жест мне позволен.
Краем глаза я замечаю, как поднимается с кресла А-атон. Кажется, встречу действительно пора завершать. Мой сэ-аран невозмутимо подходит ко мне. Протягивает руку, чтобы помочь встать.
Ранвиш тоже поспешно подскакивает со своего места.
— Я постараюсь об этом помнить, ия Лина. Спасибо тебе, что пришла. И я очень буду ждать, что ты ещё придёшь — улыбается смущённо. И подняв глаза на Повелителя, застывшего рядом со мной, произносит с достоинством: — Император А-атон, я приношу свои извинения за то, что не высказал вам вчера всю свою благодарность за спасение моей жизни. И делаю это сегодня. Благодарю вас. И за то, что позволяете вашей сэ-авин разговаривать со мной, я тоже вам безмерно благодарен.
Но ответить что-либо А-атон не успевает. Внезапно, как гром среди ясного неба, раздаётся грохот распахнувшейся двери, и в комнату ураганом врывается Са-оир.
— А-атон, где Лина? — гаркает он так, что я подпрыгиваю от неожиданности, а бедный Ниба начинает оседать на пол, закрывая голову руками.
— Со мной Лина, — спокойно отвечает мой светлый сэ-аран.
Но его тёмный близнец уже и сам видит меня. И громко выдыхает.
— Что-то случилось? — удивлённо интересуется А-атон.
— Да. Ты не надел на неё браслеты с маячками, не выставил охрану у наших апартаментов, не сообщил никому, что забираешь Лину из покоев, и в результате никто не смог сообщить мне, где наша сэ-авин, — гневно ворчит Са-оир, в несколько шагов преодолевая разделяющее нас расстояние и сгребая меня в объятия. Да такие крепкие, что дыхание перехватывает.
Но я так рада его видеть, что жаловаться даже мысли не возникает. Со счастливым вздохом я просто обнимаю своего мужчину в ответ, прижимаясь к нему всем телом.
— Я не ждал, что ты так быстро сбежишь из лечебного крыла, — с язвительной ноткой парирует его брат. — И убавь свои нежности. Задушишь Лину.
— Зачем ты её сюда привёл? — вместо ответа интересуется Са-оир, обводя сканирующим взглядом всю гостевую комнату покоев ранвиша.
Но объятия всё-таки немного послабляет. Чтобы уже через секунду подхватить меня на руки.
— Ты удивишься, но я здесь в качестве сопровождающего, — усмехается А-атон. — Наша сэ-авин вчера позаботилась о душевном комфорте нашего гостя, пока мы с тобой, брат, восстанавливались после боя. И тем самым, практически, спасла его от смерти. Ведь так, алмо Ниба?
Ранвиш лишь затравлено кивает, во все глаза таращась на Са-оира. Даже светиться опять немного начинает от нервов. Представляю, каким страшным он воспринимает моего тёмного сэ-аран. Помню, как я поначалу боялась этого жуткого великана.
Но Ниба реально нужно привыкать находиться рядом с высшими ашарами. Иначе тут просто не выжить. Я не смогу его всегда спасать, опекать и успокаивать.
— Да-а-а? — удивлённо тянет Са-оир. И переводит взгляд теперь уже на самого мерцающего беднягу. — Надеюсь, алмо ничем не угрожает нашей драгоценной сэ-авин? Иначе её старания могут оказаться напрасными, и неблагодарного уже ничто не спасёт.
— Я… я… нет, вы что… никогда… клянусь… — сбивчиво бормочет ранвиш, отрицательно тряся головой и переводя потрясённый затравленный взгляд с меня на моих сэ-аран по очереди и обратно.
И вступилась бы я за него, но, чувствую, так сделаю только хуже. Вместо этого, обнимаю Са-оира и прячу лицо у него на шее, трогая губами чуток солоноватую кожу.
Тело, к которому я прижата, мгновенно каменеет и напрягается.
— Ну и ладно. Восстанавливайте свой покой, алмо, а мы пойдём, — небрежно роняет Са-оир, окончательно теряя интерес к гостю, и вместе со мной на руках направляется к выходу.
А-атон с тихим хмыканьем следует за нами.
— Ты сегодня просто невероятно дипломатичен, — замечает он, равняясь с братом.
— Я вот тоже так думаю, — хмыкает тот в ответ. — Ранвиш не умер от разрыва сердца при моём появлении, чем не дипломатия?
— В том, что он не ударился в панику, полностью заслуга Лины, — возражает А-атон.
Моя заслуга? Правда? Я даже немножко остраняюсь, чтобы видеть их обоих.
— Вот как? Значит, наша сэ-авин уже окутала своими нежными сетями и этого хилого головастика? — потемневший взгляд Са-оира обращается теперь на меня.
— И улыбалась ему, — поджимает губы второй сэ-аран, не давая мне ни секунды, чтобы оправдаться. Правда, я не уверена, что у меня бы получилось, настолько потрясена происходящим.
Они что сейчас серьёзно? Только что хвалили, а сейчас нашли повод… приревновать? И к кому, главное? Ниба, конечно, милый и хороший, но с ними уж точно никак не сравнится.
— М-м-м, как неосмотрительно с её стороны, — осуждающе тянет Са-оир. — Придётся напомнить нашей сэ-авин, кто её сэ-аран и кому принадлежат её улыбки.
А у меня сердце в груди так сладко ёкает. И что-то страшновато немного становится. И жарко внутри.
Кажется, я уже начинаю понимать, к чему он клонит. Слишком уж знакома мне эта его интонация и игра под названием «Найди, за что наказать Лину». Но сейчас против меня играют они вдвоём. И бурлящая в моей душе смесь страха с предвкушением настолько острая, что внутри всё сводит от желания.
А-атон криво усмехается, поднимая к глазам руку с браслетом. По гладкому металлу бегают белые всполохи. Длинные белокожие пальцы быстро пробегаются по ним, разворачивая в воздухе небольшую проекцию экрана.
— Да, обязательно напомним. Но придётся этот момент немного отложить. Чотжар возвращается с результатами допроса Танатрис. Надо разобраться со всем, что он нарыл в её безмозглой голове.
Раздражённо зарычав, Са-оир прижимает меня к груди сильнее.
— Я уже и забыл о Танатрис. Но эта тупая озлобленная самка слишком зарвалась. Пора с ней покончить, — зло цедит он.
— Совсем покончить, судя по всему, не получится, — рассеянно замечает А-атон, продолжая считывать поступающие сообщения. — Ша-арид подаёт прошение о том, чтобы лично назначить меру наказания для своей супруги. В силу данного ему права и открывшихся подробностей. А Дом Просвещённых заявил протест на неправомерную считку разума рии Танатрис и требует расторгнуть её брак с на-агаром, невзирая на летальный для неё исход.
— Свидетельницу хотят убрать? — роняет вопросительно Са-оир, усилием воли распахивая двери императорских апартаментов и занося меня внутрь.
— Непохоже. Её разум ведь уже вскрыт. Больше напоминает отвлекающую демонстрацию. Пытаются сбить нас с толку, — светлый Повелитель, невозмутимо заходит следом. Двери за его спиной сами собой закрываются.
— Какая-то невразумительная попытка. Менетнашу конец. Даже не будь у нас живого свидетеля гибели отца, случившееся вчера обеспечит ему смертный приговор даже без суда. Все нити ведут к старому жрецу и его окружению.
— Да, всё выглядит именно так. Полностью очевидно. И слишком гладко. И этим меня настораживает. После стольких лет, когда мы не могли найти доказательства, сейчас они буквально сами плывут нам в руки. Что-то тут не так, — морщится А-атон. — Ещё и Сэтору так явно набивается в наш ближний круг.
— Тогда тем-более нужно срочно узнать, что удалось нарыть Чотжару, — с явным недовольством вздыхает Са-оир. — А нашей сэ-авин придётся сегодняшний вечер провести без нас. Но ничего. Завтра всё наверстаем, — награждает он меня многозначительной ухмылкой.
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Я зависла в безграничной, безбрежной пустоте. Она расцвечена мириадами далёких звёзд. Но их свет такой пустой и холодный. Нереальный. Будто в другой вселенной. На душе пусто и холодно. Больно и одиноко.
Моя сущность парит в невесомости. Меня пронизывают мириады нитей, сотканных из света и тьмы. Нитей, что звенящими струнами, тянутся в чернильную бездну, укравшую моих сэ-аран. Пока есть во мне силы, я буду подпитывать эту путеводную связь. Буду держать и тянуть обратно. Давать силы, чтобы любимые смогли вернуться ко мне.
Они так безумно далеко, что я почти их не ощущаю. И мне почти никто не верит, что они живы. Но я это знаю. Чувствую. Наши судьбы сплетены. Наши души сшиты воедино. Я спасу, вытащу, верну. Они нужны мне, нужны нашим сыновьям.
Где вы, мои Повелители? Отзовитесь!
Я так хочу почувствовать вас. Хочу чтобы вы были со мной. Я так устала бороться одна против всех. Вернитесь ко мне.
Душу переполняет такая тоска, что из груди рвётся волчий вой. Рыдания душат.
Но плечи сжимают чьи-то большие ладони. Обжигая мою онемевшую кожу.
— Я дам тебе всё, что попросишь. Если ты только дашь мне то, что я хочу, — шепчет вкрадчивый голос на ухо. — Я согрею, если позволишь. И помогу, если попросишь.
— Я тебе не верю, — хриплю на исходе сил.
— Придётся поверить, Лина, — покалывает кожу жарким дыханием…
И я просыпаюсь с испуганным вздохом, резко сев на кровати и широко распахнув глаза.
В первые секунды, даже не осознаю, где нахожусь. Перед глазами всё ещё мерцает свет далёких нереальных звёзд. Тело всё ещё сковано тем жутким холодом, а кожа помнит чужое прикосновение.
Но вот мою талию сжимают другие ладони, такие родные и знакомые, а к спине прижимается большое горячее тело.
— Что случилось, Лина? — дыхание Са-оира обдаёт жаром мою кожу. Почти мгновенно возвращая в реальность.
Расцвеченная звёздами тьма сменяется предрассветной серостью.
Они тут. Со мной. Я даже не знаю, когда пришли, потому что спать ложилась в одиночестве. После того, как Чотжар сказал мне, что повелители очень заняты, решая вопрос с судьбой рии Танатрис. Считка явно показала, что красноволосая супруга ни-одо Шаарида действовала под действием заложенных в её разуме ментальных установок. Многослойных и тщательно взращиваемых с самого детства. Грубо говоря, Танатрис с юных лет программировали быть послушной пешкой в руках отца.
Мне её даже жаль стало. И я в какой-то момент искренне понадеялась, что глава Дома Бронзовых сможет не только отстоять свою супругу, но и исцелить её разум.
Но сейчас, кажется, уже мой разум в опасности. После увиденного… мне дико страшно. Опять.
— Снова сон? — правильно интерпретирует Са-оир моё хриплое дыхание и неспособность связать хотя бы два слова
— Да… сон, — выдыхаю жалобно. И, развернувшись, со всхлипом прижимаюсь к груди своего сэ-аран, пряча лицо в изгибе его шеи. На мою макушку тут же опускается большая ладонь. — Я так хочу, чтобы это был сон. И то, что видела днём… не хочу этого, не хочу, чтобы сбывалось. Не хочу этого видеть.
— Днём? — удивлённо переспрашивает А-атон, тоже проснувшийся из-за меня.
И я замираю, испуганно вздохнув. Я забыла рассказать.
— Это тогда, когда, по словам Чотжара, ты чуть не прыгнула с террасы, даже не заметив, что прошла через силовое поле? — ровным тоном уточняет светлый Повелитель. Слишком ровным. Меня мороз берёт.
Конечно же, Чотжар рассказал. Да и Тэ-атсур не мог не доложить.
— Я не прыгала, — шепчу виновато. — Я… не знаю, как это получилось.
— Расскажи, — велит Са-оир.
Кивнув, отстраняюсь от него. Выпрямляюсь, сидя между ними.
— Я очень хотела узнать, что с вами. Думала постоянно, переживала, нервничала, несмотря на успокоительное. И видимо настолько сосредоточилась, что неожиданно провалилась в подпространство, — начинаю свой рассказ.
И, как на занятиях, подробно пересказываю всё, что со мной происходило, все свои ощущения, наблюдения. И то, что увидела в результате. Бой, красноволосого жреца, их двоих, взрыв и чёрную бездну, которая проглотила всё. А потом перехожу и ко сну.
— Мне кажется, это была какая-то интерпретация случившегося вчера. Картинка, созданная моим подсознанием, — признаюсь в конце концов. — А сон сейчас… может, он и вовсе под влиянием гормонов и пережитого страха за вас приснился.
— Может быть, — соглашается со мной А-атон, заставляя снова с облегчением выдохнуть. — Но твой пробуждающийся дар мы всё равно обязаны тщательно изучить и научить тебя им управлять.
Ну да. В этом я даже не сомневалась.
— Можно спросить? На что намекал ри-одо Сэтору? — решаюсь я ещё раз попробовать выспросить то, что так сильно меня волнует. — Что значит Око Абсолюта?
— Не думай сейчас об этом, Лина, — с нажимом велит мой светлый сэ-аран. — Мы не уверены, можно ли верить его утверждению. Когда будем знать точно, скажем и тебе.
— Сегодня тебе нужно думать о другом, — вкрадчиво сообщает Са-оир, притягивая меня обратно в свои объятия.
Ухватив за подбородок, заставляет поднять на него взгляд.
— О чём, мой господин? — позволяю я себя отвлечь.
— Мы хотим, чтобы ты прошла с нами через один ритуал, — уведомляет А-атон, придвигаясь к нам достаточно близко, чтобы я оказалась зажата между ними.
Скажи он мне это раньше, я бы лишь покорно пробормотала: «Хорошо, мой господин». Сейчас я так уже не могу. Мне есть о ком беспокоиться.
— А нашим малышам это не повредит? — пытливо смотрю на светлого сэ-аран.
Он замирает недоумённо, а потом внезапно улыбается краешком губ.
— Нет. Малышам не повредит.
— Тогда хорошо, — улыбаюсь я с облегчением.
— Твоя покорность нам больше не безусловна, Лина? — задумчиво тянет Са-оир, прикусывая кожу на шее. Обхватив одной рукой под грудью, вторую он запускает мне между ног, принимаясь поглаживать в самом сокровенном месте.
— Я… я… нет, но… простите… это выше меня, — сбивчиво бормочу, пытаясь собраться с мыслями, но разум уплывает куда-то вдаль. — Это инстинкты… Материнские.
— Тш-ш-ш, не пугайся. Нам нравится, что ты так защищаешь наших сыновей, — лизнув мою шею, вкрадчиво уверяет тёмный Повелитель. — Этим ты нас не злишь. Мне интересно другое. Насколько полным было бы твоё послушание, не будь ты нашей рабыней?
Его палец проникает в меня. Я судорожно выдыхаю, закрывая глаза. И тут же чувствую, как другие губы захватывают в плен мой сосок. Горячий чуточку шершавый язык обводит ноющую вершинку, вышибая из моей груди новый стон.
— Но я ведь обещала… не потому что рабыня… — произношу, тяжело дыша. Покачиваясь на волнах удовольствия. — Если вы спрашиваете из-за того, что я пошла к ранвишу не спросив, то я правда сделала это, в первую очередь чтобы помочь вам. Я бы не стала делать что-то вам во вред. И не только потому что поклялась в верности. А потому…
Я запинаюсь… не в силах произнести давно известную мне правду. Не из-за обещаний и клятв я так пекусь интересами своих хозяев.
— Почему, Лина? — поднимает голову к моему лицу А-атон. Теперь его дыхание касается моих губ.
— Потому что я предана вам всей душой, — признаюсь искренне.
— Мы ценим это, — произносит он, запечатлевая лёгкий поцелуй на моих губах. — Сегодня ты это поймёшь. И раз уж проснулась так рано, давай, мы тебя подготовим.
С этими словами он отстраняется и поднимается с кровати. И сразу идёт в купальни. Са-оир тоже прекращает баловаться с моим телом, поднимается и внезапно тянет меня за собой. А потом, подхватив на руки, несёт вслед за братом.
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А дальше мне снова устраивают самую настоящую пытку. Чувственную. Сладкую. Невыносимую.
Погрузившись вместе со мной в бассейн, наполненный душистой горячей водой, Повелители принимаются в две пары рук купать меня. Их руки скользят везде, трогают, гладят, дразнят. Намазывают какими-то ароматными маслами, смывают, опять чем-то мажут… Горячие обнажённые тела прижимаются и трутся, доводя до исступления. И так длится целую вечность.
К тому моменту, как А-атон объявляет, что их сэ-авин уже достаточно чистая, я от возбуждения готова на стенку лезть. Или изнасиловать уже кого-нибудь из них двоих. А лучше обоих сразу.
Вот только вместо того, чтобы отвести меня в кровать и там продолжить начатое, мои сэ-аран ставят меня, завёрнутую в большое полотенце, посреди спальни. После чего вызывают моих служанок и велят подготовить госпожу к обряду. А сами внезапно куда-то уходят.
Жина и Нэоко с каким-то особым рвением принимаются выполнять приказ Повелителей. Ещё и переглядываются между собой многозначительно. Под руки ведут меня к единственному зеркалу в этой комнате. Большому, в полный рост, и расположенному возле гардеробной. Усаживают на мягкий удобный табурет и принимаются колдовать.
Пока Нэоко доводит до совершенства волосы, Жина делает мне макияж, превращая кожу в мерцающий золотом и рдеющий смущённым румянцем алебастр, а глаза в туманные озёра. Потом вдвоём они облачают меня в невесть откуда взявшееся платье цвета белого золота. С виду простое, облегающее стан, со свободной летящей юбкой, но настолько красивое, что дух захватывает.
И неожиданно раскрашивают мои руки и босые ноги золотистой краской. Довершая странный, но очень завораживающий образ
После чего синхронно отступают, склоняя головы. Явно демонстрируя, что закончили.
Я только собираюсь спросить, положена ли мне обувь, как в спальню внезапно вползает Чотжар. В красном одеянии. Что-то похожее я уже где-то видела. И весь его вид вызывает во мне странное предчувствие, вкупе с волнением и недоверчивой нервозностью.
Окинув меня внимательным взглядом, на-агар, ничего не говоря, молча направляется ко мне и поднимает на руки.
«Что происходит, Чотжар? — заглядываю в его глаза. — Скажи мне. Пожалуйста».
«Мне велели молчать. Скажу лишь, что бояться и нервничать не надо. Думаю, тебе понравится то, что что должно сегодня произойти. Расслабься и получай удовольствие», — ухмыляется мой хранитель.
И вот как после этого расслабиться?
А когда он выносит меня в коридор, и я вижу прямо у двери, воздушный и изящный паланкин, который держат… высшие ашары из стражи, у меня вообще дар речи пропадает. Я уже даже не обращаю внимания на то, сколько стражников выжидательно застыло в стороне.
Неужели… неужели, это сейчас происходит со мной?
Посетившая меня догадка кажется просто нереальной, невозможной… Но вот Чотжар усаживает меня в паланкин, заботливо приглаживает мои волосы, расправляет юбку, поправляет подушки. Выпрямившись, опускает занавески. Белые с золотом.
И, возглавив процессию, даёт сигнал двигаться.
Дорога дворцовыми коридорами проносится для меня, как в тумане. Сердце так грохочет в груди, что почти больно. А на глазах собираются слёзы, так сильно я волнуюсь. Так сильно желаю, чтобы мои догадки сбылись, и страшусь этого одновременно.
А что я буду делать, если права? Какой тогда станет моя жизнь?
Ох мамочки. Страшно-то как.
Скомкав дрожащими пальцами подушки вокруг себя, смотрю в одну точку, пытаясь восстановить дыхание. А то так и в обморок можно хлопнуться. В самый неподходящий момент.
Но вот мой паланкин подносят к высоким двустворчатым дверям, похожим на ворота, настолько они большие. Стражники на посту распахивают их перед нами, и меня вносят в огромный зал, залитый золотистым утренним светом.
Тихо выдохнув, я впиваюсь глазами в две высокие мужские фигуры, стоящие у большого панорамного окна. Мои Сэ-аран. Са-оир, как всегда, в чёрном, А-атон в белом. Волосы заплетены в сложные косы. Такие величественные и красивые, что сердце щемит. Мне не верится, что эти богоподобные мужчины мои.
И лишь спустя несколько секунд я замечаю, что в зале они не одни. Рядом с Повелителями стоят ещё четверо мужчин. Сэтору. Ни-одо Шаарид. И если меня память не подводит ри-одо Маар-ши и ри-одо Гаргаст главы двух Высоких Домов. И все они смотрят на меня.
Чотжар останавливается в центре зала. Мои носильщики тоже. Ставят паланкин на довольно высокие ножки.
А я снова прикипаю взглядом к моим сэ-аран. Они слаженно идут ко мне. Пронизывая одинаковыми голодными взглядами.
Са-оир отклоняет занавеску, а А-атон склоняется и поднимает меня на руки. Прижимает к своей груди.
И всё это молча.
Но вот они разворачиваются к своим застывшим гостям.
— При должном количестве свидетелей сообщаем, что отныне наша рабыня Лина становится свободной подданой империи Аша-Ирон и Правящего Дома, — в один голос провозглашают внезапно, повергая меня в полный шок.
— Подтверждаю, — ровным тоном роняет Сэтору.
— Подтверждаю, — произносит Шаарид.
— Подтверждаю, — вторят им остальные два свидетеля.
— При свидетелях заявляем, что желаем взять нашу сэ-авин рию Лину нашей законной супругой, — окончательно оглушают они меня и моё бедное, рвущееся из груди сердечко.
Мне хочется жадно хватать ртом воздух, и обмахиваться руками, возможно визжать, или просто плакать от радости с лёгкой горчинкой неуверенности в себе. Но вместо этого я застываю истуканом, таращась огромными глазами на Са-оира.
Не может быть. Этого просто не может быть… Или может?
— Ри-одо Сэтору, окажете нам услугу, совершив обряд? — обращается уже один А-атон к жрецу.
— Это будет честью для меня, — невозмутимо кивает тот.
И снова меня куда-то несут. Как я понимаю, в семейное императорское святилище. Но осознать происходящее я всё ещё не в силах. Кажется, будто снова сплю и вижу сон.
Они дали мне статус свободной. Просто взяли, и объявили свободной. Тогда, когда я уже смирилась с ролью их рабыни.
Они решили на мне жениться. Вот так просто. Хоть на это я даже надеяться не смела. Их решение настолько неожиданно, невозможно, невероятно, что мой мозг просто сбоит, а сердце поёт и колотится, как ненормальное.
Я только и могу, что смотреть по очереди то на одного своего сэ-аран, то на другого, даже не чувствуя, как по моим щекам катятся слёзы. И уж точно не обращая внимания на окружающий мир.
Но он напоминает о себе сам.
— Прошу простить мой интерес, Повелители, но могу я спросить, почему ваша сэ-авин плачет? Она так боится стать вашей супругой? — врывается в мой розовый туман в голове голос Сэтору.
Моргнув я поворачиваю к нему голову.
И оказывается, что мы стоим в каком-то незнакомом мне месте, перед большой массивной дверью.
— Лина, почему ты плачешь? — с ноткой недовольства спрашивает Са-оир.
— От радости, — шмыгаю носом. Улыбаюсь сквозь слёзы своему тёмному сэ-аран, потом смотрю на его близнеца, хмуро наблюдающего за мной. — Я… я не ожидала. Совершенно. Не смела даже надеяться. И не могу теперь поверить.
— Видимо, придётся, — криво усмехается Сэтору, отворачиваясь и прикладывая ладони к дверному полотну.
И эта фраза… она слишком похожа на ту, что я слышала во сне. Даже голос. Неужели мне приснился жрец? Это воспоминание тонкой иголочкой вдруг впивается в душу, омрачая моё счастье. Но вместе с тем и приводя в чувство.
— Мы должны были предположить, что твоя радость будет не такой, какую можно ожидать от невесты, — хмыкает Са-оир, отвлекая от наблюдения за Сэтору.
— Почему, не такой? — снова шмыгаю я, улыбаясь ещё шире. — Просто моя радость такая сильная, и эмоций так много, что они прорываются наружу, как могут. Если бы вы меня не держали, я бы возможно уже прыгала от счастья.
И только сказав это, я понимаю как невовремя распустила язык. Но жрец, входящий в ритуальный зал впереди нас, никак не показывает, что слышал меня. Да и Повелители теперь выглядят гораздо более довольными.
— Потом обязательно покажешь, — требовательно заявляет А-атон, перед тем, как ступить в очерченный на полу круг. — Мне интересно это увидеть.
На этом все разговоры приходится отложить, потому что за спинами моих сэ-аран вспыхивает белый свет, отрезая нас четверых от остального мира. Граница круга замыкается. Я только и успеваю отметить, что этот зал практически не отличается от такого же во дворце Бронзовых на-агаров.
Жрец, пройдя в центр, поворачивается к нам. Раскидывает руки в стороны. И те вспыхивают золотистым светом.
— Призываю в свидетели Абсолюта, — глухо произносит Сэтору, и свет окутывает всю его фигуру, отражаясь в тёмных глазах, мерцая на коже, шевеля красные волосы. Пожалуй, он тоже очень красив, хоть и язва ещё та.
А-атон ставит меня на ноги и сразу берёт за руку. Вторая тут же оказывается в ладони Са-оира. Так втроём мы и оказываемся перед жрецом.
— Волей Абсолюта я соединяю ваши жизни и судьбы, — его голос теперь пробирает до нутра, подавляет волю и окрыляет одновременно, задевает самые глубокие струны души, словно с нами говорит не красноволосый Сэтору, а сам Абсолют.
Свет срывается с ладоней жреца ослепительными лучами, окутывая нас золотистым коконом. Делая единым целым.
И Сэтору начинает петь, произнося древнюю то ли молитву, то ли заклинание, то ли связующую формулу, чтобы спаять нас в одно целое.
Я уже видела, как это происходило с Танатрис и Шааридом, но у нас всё немного по-другому. Мы уже были крепко связаны до этого, просто связь между нами другая. После обряда принятия силы в храме Тан-Гереиш я стала энергетическим звеном между своими мужчинами. Но теперь нитей, связывающих нас становится больше, они словно из самой души идут, из наших душ, сшивая, сближая. В этих нитях и моя любовь, и страсть, и желание принадлежать, и их чувства ко мне, которых мои сэ-аран испытывают гораздо больше, чем я думала. Мы будто прорастаем друг в друга. Неразрывно. Навсегда.
Песня жреца в круге стихает.
Но мы этого даже не замечаем. Песня звучит теперь в нас. Звенит натянутыми нервами, зажигая кровь первобытным желанием. Са-оир внезапно поворачивает меня к себе, впиваясь голодным поцелуем в распахнутые губы. А-атон прижимается со спины, наматывая волосы на руку и отводя их в сторону, чтобы припасть ртом к моей шее. Платье трещит под их пальцами. Да я и сама готова рвать одежду на своих мужьях, чтобы добраться до обнажённой кожи.
Краем сознания отмечаю тот момент, когда жрец покидает круг. И все предохранители полностью срывает.
Мы просто растворяемся друг в друге.
Мир исчезает, сгорая в неистовой страсти. В наслаждении. В жажде. В желании. Сегодня я впервые не уступаю своим сэ-аран в стремлении обладать ими всецело.
Меня назвали сегодня свободной.
Но свободной от них я быть не хочу.
Меня назвали своей.
И я счастлива, что и они теперь всецело мои.
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